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إلى روح ENT‏ و والىق . 
وإلى إخوتي وأخواتى الذين 
شجحو نی جميعا على مواصلة تخلیمی . 
المترجم 
دکتور أبراهيم آحمد المهدوي 


المقدمة 


إك السہب الرئیسی الذی جذبنى إلى قراءة هدا اإلکتاب 
وشجعنى فما بعد على ترجمته سن اللخة الإيطالية إلى الْلَغة ألعريية 
ایس فقط أسلرب المؤلف نفسه آلمتميّز بالساطة والوضوح: بل 
إيضاً وغرة المعلو ماث المرتقة الواردة فى هذا الجثاب الد يتناو 
تأربخ إقليم برقة مذ مجيء الإغريق المهأجرين إلى مجىء 
المستو طنين الإایطالین سحت عام 1934م وقد استطاع مۋ لق هرل! 
الکتاب البروفسور تاردوتشی بذل مجهود طیب لا بأس به من أجل 
تجميع أكبر قدر ممكن من المعلومات وذلك من خلال مصادرها 
المتفرقة فى كتابات المؤرخين القدماء واللاحقين» مما سأهم 
بالتأكيد في سد ثغرة من تاريخ بلادنا خحاصة أن إقليم برقة كان 
يعائى مند إلقدم من عدم الإعتمام بدراسته بأسلوب علمى 
منهجى . . حيث واجه أغلبية الدارسين لتأريخ برقة صعوبات جمة 
فى الحصول على المصادر اللازمة لذلاث . 


ومن خلال الدراسة التی قام بها تاردوتشی والتیى تضمنت 
کنا ره هذا يتضح ہما لا يدعو الشك مدى الجهد الذى قاأم به 


7 


المولف هذا بالإضافة إلى أهتمام السحكرمة الإيطالية وتشجيم 
الباحثين لدراسة هذا الإقليم وذلك من أجل إستشمار كافة التتاشيح 
الإيجابية إلى توصل إليها أغلبية البا-حثين لهذا الإقليم في كافة 
المجالات المختلفة كما يتضح من خلال سرد المؤلف لبعض 
اللراساعت التى ا عشمد علیهاء» حیٹ يورد يعض الهيثات 
والمجمعيآت العلمية التي إععمت بالقيام بالدراسأنت وتشجيعهاً 
حول اللإقليم بصفة عامةء مما آدى إلى تشجيع كثير من الباحثين 
!لإيطائيين بصغة خحأصة للقيام بدراسات علمية حول الرقليم؛ ومن 
بيتها كانت دراسابت جخرافية ء تأاريخية » أنثروبولوجية والنوغرافة» 
استفادت الحكومة الإيطالية من نتائجهاً فى مواجهة كثر من 
الصعوبات إلتى كان بثيرها المسجاهدون اللييون ضدهاً. 

لقد حاولث بقدر الامكان ترجمة عذا الکتاب بأآسلوب 
موضوعى بيدا عن التسيّز مع اليد بكل ما كان قد آورده المؤلف 
من معلوعانت خمن هذا الكتاب» مى الشعليق على ما يسشحق 
التصسحيح والإشارة إلى تلك التعليقات فى هوامش الكتاب. 

وقی حا الكتاب نجد المؤلف قد قأم بتقسيمه إلى ستة عشر 
بابآًء تناول قى الباب الأول الإستيطان الإغريقى لبرقة متذ مجىء 
المهاجرين الأواتل الذين قدمرا إليها من جزيرة ثيرا . آما في البأاب 
الثانى فيتناول تآسيس مدينة قوريتا إحدى إلمدن الخمس 
[الپتتاہولس]. أما فى الباب الثالث فقد ناقش مظاهر التوسح 
اللإستيطاتى الإغريقى في إقليم برقة مما أدى إلى تأسيس المدن 
الأخرى التى عرفت مع قوريتا بالمدن الخمس» حيث اصبحت 
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TO: amy, al meostafa. COM 


قورينا بالإضاغة إلى كونها مديلة مزدهرة إقتصادياً تعتبر من آهم 
المرأكز اللقافية في الإقليم سيت تغاطر إليها كثير من الفلاسغة 
والشعراء خلال ذلك العصر الذحيبى . وفى الباب الرأبع جد برقة 
تحت الحكم اليطلمیى حيث يورد المؤلف آم الأحداث 
والصراعات السياسية التى حدثت خلال الحكم البطلمى 
لاوقلیم؛ تم فى آلبأاب الخامس يتناول اة المدن الإأقتصادية 
والسيأاسية خلال الحكم الجمهوری . آم إالسادس فقد تثاول آهم 
أحداث تاريخ الإقلبم منذ وفاة اللإسکندر الأكبر حش تولى برتيتشى 
العظمی (برنیق - برنيكى) حكم أليلاد. وفى الباب السابع يتتاول 
المؤلف حالة البلاد السياسية رالصراعات التي تخللت حكم 
أواخر البطالمة لاإقليم ابتداء من بطليموس الثالث إلذى تولى ابه 
بطليموس الرايع اکم بعدهء ثم بطليموس الخاسس إلى 
بطليموس الثامن وما لحق الاد من دعار وراب يسبب ثورة 
اليهود فى مدينة قورينا وشقيشاتها من المدن الأخرى . 

آم البأب الثامن فيتناول تاریخ إقليم برغة من دخولهاً تست 
الحكم الرومانى؛ هذا كما يشير المؤلف إلى أحمية نيات السلفيوم 
الذى كان يوجد فى الإقليم بكثرة وإلى الأسباب التى جعلت برقة 
عيارة عن مستعمرة روعاأنية. 

وفى الباب التاسع تناآول مرحلة الإنحطاط التى دأهمت 
البلااد رغم محأولات الرومان المتعددة القيام بالإصلاحات عن 
أجل النهوض بمدن الإقليم البرقاوى» وكان من بين أولثك 
الأميراإطور هأدريان الذي بذل عدة مساولات سن أجل إنقاذ 
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الإاقليم من التدهور والإنهيار الذى دإهمه خلال الحكم الرومائى» 
ولم ينس المژلف احتمام الإغريق والرومات بالمصادر المائية 
الطييعية فى الإقليم كما بين فى الباب العاشر ما بذله الإغريق 
والروعان من مجهودات قيمة كبناء الصهاريج وحفر الآبار 
والقنوانت المائثية وذلك من أجل الاستفادة بتللاف المصادر المآئية 
الطبيعية ألثى كانت متوفرة فى الإقليم. كما يورد بعض المصادر 
المائية المتوفرة بالإقليم مع استعراض موجز لبعض نائج 
الدراسات الثى كان قد قام بها المكتب الحكومي فى هذا 
الخصوص خلال فترة الحكم الإيطالى لاإقليم . آما الباب الحادى 
عشر فيورد آعم الموارد الإقتصادية للوقليم خلال الحكم 
الإغریقی› حیٹ يستعرض آم المنتوجات كما يصفها بحض 
المؤرخين في کتاباتهم ‏ 

وفى الباب الثانى عشر يذكر المؤلف قائمة بأاسماء أهم 
الشخصيات من رجال ولساء مشاهير كأنواً قد برزواً خلال القرون 
الماضية يمدينة قوربناً فى مجالات المعرفة المتعددة منهم فللااسفة 
وشعراع. . . الخ . 

أما اياب الثالث عشر فقد خحصصه المؤلفه لبرقة الحأاضر 
والمستقيلي خلال الحكي الإيطالىء» حيث يورد محاولات 
الفأشيست الاإستعمارية المتعددة من أجل إستيطان إقليم برقة 
زراعياً وديموغراقياً هذا مع محاولتهم من أجل طليئة الليييين» وقد 
آشار المۋئف إلى بعض المشاریع الت قامت بها الستطات 
الإيطالية بواسطة چهاز الاش ۲۴×٭ رذلك من حلال يعض 
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وقى ألباب الرابع عشر أشار المؤلف إلى كاغة المجهودات 
التى قامت بها الحكومة الإيطالية من أجل تشجيع الباحثين للقيام 
بدراسات علمية حول إقليم برقة ومن خلال هذا إلباب يتيين 
بوضوح عدى مساهمة الجمميات الإيطالية العلمية والحكومية فى 
القيام بدراسات علمية سواء كانت تلك الدراسات جغرافية 
استكشافية أو دراسات تاريخية آثرية هدفهاً الثنقيب عن الآثار 
القديمة الموجودة في الإقليم. أما فى الباب الخامس عشر فقد 
حاول المولف إعطاء بيانأات إيضاحية موجزة بالحتصار لاهم 
المدن القديمة [المراكر الحضرية القديمة] فى إقليم برقة بحيث 
اشتملث على كثشر من المعلومات الهامة ألتى كانت قد تناولت 
تلك المدن منذ أقدم العصور إلى الوقت الحالي. 

آما الاب الأخير أو السادس عشر من هذا الكتاب فقد 
خصصه آلمؤلف لقاتمة المراجم [الببلیوچراغا] إلتى استعان بها 
فی کتابه هذا» والتي اعتقد آنها تحتبر ذأث أهمية علمية كل بأسحث 
يود آلقيأم بدراسات موضوعية حول إفليم برقة عن كاغة الوا جي 
المختلفة وذللٹ كما يبدو عن شدف المؤلف في جمعها و یجس 
الاب الاخير لعرضها أمام المهتمّين بدراسة الإقليم . 

وفى نهاية هذه المقدمة يطيب لى أن أتقدم بجزيل الشكر إلى 
کل من ساعدنى وشجعتى على ترجمة هذا الكتأب وبصغة خحاصة 
الحاجة حليمة بسيكرى التي قامت بم إجعة فصرل هذا الكتثاب 


İİ 


نحوياً وكذلك الأستاذ يعقوب البرعصى بقسم البات كلية العلوم - 
جاعمة قاربونس الذى أفادنى كثيراً فى معرفة بعض أثواغ ألنباتات 
التی كانت تنمو فى الإقليم البرقاوی. 

وأخيراً فإنى رجو المعذرة إن أخطأات بدون قصد سواء فى 
ترجمة أو سوء فهم بعض العبارات وإلمصطلحات اللخوية إلى 
إستخدمها المؤلف في كتابه بكل دقة وموضوعية كما قد يتبادر إلى 
ذهن بعض القراء لترجمة هذا الكتاب وال من وراء القصد. 

وألسلام؛ 

دکتور أبراهيم أحمد المهنويى 
428 ميلادية 


2 


الإستيطان الإغريقى لبرقة قديماً 


تبدو برقة فی الف کیچری ة لحضراء مرتفعة تمت نحو کریت > 
حيث كاتنت تعتبر لموقعها الطبيعى ألهام هذا راس جسر عبودر 
لسکان جزر بحر إيجه إلى مصر خلال عهد الفراعنة آى قبل عام 
1000 .م حيتث ان الليبيوك س سان برقة پعتشروت حلفاء 
للمخامرين من اليحارة القادمين إليها من جزر وسواحل بحر إيجه 
وذلك لمساعدتهم فى شن غاراتهم على المصريين في الدلتاء فقا 
لما آورده هبردوت قی کا الذی تناو فيه عادات وتقالید 
الليبو بألإضافة إلى ذكر بحض الأخبار عنهم والتى تبدو مطابقة 
كشفت عنه الدرأسات الجادة المتعلقة بنقوش الاثار المصرية 
القديمة التى تحود إلى عصر الفراعتة القدعاأء. 
ولقد كان الليبو سكاتن برقة فى زمن حملة ثير! عبأرة عن 
سكان رحل يعيشون فى خيام سهلة الفك والتركيب ينقلوتها محهم 
GSELLS . #HERODOTEr - A IOURDAN - ALGERBE, 13,‏ }1{ 
ERODOTO.- aLE STORIE, TRML RIOCI - LOESCHER - 1872-76.‏ )2( 
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فى ترحالهم . وكان الليبو يقدسون الشمس والقمر حيث يقدمون 
لهما القرابين باعتبارهما المعبودين اللذين يقدسهما الليبر فى 
برقة. هذا كما أنهم يقدسون الموتى حيث أنهم يتمسكون بالحلف 
على قبور موتاهم لفض بعض المنازعات فى حياتهم الدنيوية؛ كما 
ساعد العثور على بعض النقوش المصرية التى تعود إلى عام 
6 ق.م. على معرفة نوع الملابس وإلأسلحة الى كان اليبو 
يستىخدمو نها . ووفقاً لتلك النقوش إلا ثرد ية القديمة يمكن القول أن 
البو انوا یرتدون معطفاً طويلا مصتوعاً من آلصوف أو الجرد 
المعروف حالياًء حيث كان الجرد [المعطف الطریل] يمير بألوإن 
متحددة زأهية ذو فقحة من ألجهة اليسرى حيث يعقد على الكتثف 
الأيسر ثم يلت حول بقية الجسم . كما كان اليبو أيضاً يتميزون 
بترك شعر رؤوسهم طويل مع ترك لحية صعيرة على ذقونهم كما 
نهم انوا بتخذون من الخراتم ازيلة في آصابعهم؛ کما تتتشر ينهم 
عادة الوشم على السيقان والأذرع. كما كاثوا يشومون بتريبن شعر 
رو سهم بريش النعام الملوت. 


أما أسلسحتهم فكانت عبارة عن قوس وسهم مصنوعين من 
تبات ا قبس ويتخون رس اسهم ج ڪر سوا ساد کیا 
تتت آلنقوش الاثرية ألقليمة زد سسا ق الدریما نیدی 
ADRAMACHEIDE‏ ش‌ پتمیزدا يشعر جمیل مور شر نه 
مسترسلا حلفهن» حذا بالإضافة إلى آنهن كن يلسن الخواتم 
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أ ستيخذم الإاغريى فط یوت ڏليبي) لول هر٤‏ بعل ان اشتشوء من 
اسم قبيلة الليبو التى كائت تسكن الإقليم ليدل على جميع سكان 
إخريقيا الشمالية. ویرى بحض الدارسين آلآخحرين إن اسم ليبيا قد 
تم اأشتقأقه من أسم كبيلة الليبو 1880 الى كان المستوطتون 
الأغريق الاأوائل قد وجدوها تعيش غي الإقليم عند مجيئهم إلى 
القارة. 
ويقدم مایر M۴۷6۸‏ ملاحظة هامة مفادهاً أن تقرش الآثار 
المصرية القديمة التي تم اكتشافها استطاعت أن تقدم نا إلدليل 
القأطح على ان جمیح سان الرقليم آلممتد إلى الخرب من 
مارمار یی کانوا یعرفون بإسم اللیہو 1886 وعن ثم نستتتیم إن 
الإغريق الذين قاموا بتأسيس مدينة قوريتا هم الذين كانرا قد 
إستخل موا هلا اسم ټول مر بوسح حیٹ انرا يطاو ټه صلی 
کأقه إلقبائل المحلية ا ار ازل الزمن ايو ! يطلقوت اسم على 
جميم أقأليم القارة. وقد لاسحظ فايس رر * EF‏ 81868۸86 أن 
سكات الرقليم اليبو كانو! لا يمثلون مرحلة حضارية بدأئبة 
فحسب» لذلك فلو آنا قمتا بفحص كاغة الأشياء والمقتيأات 
الخاصة بهم والتى تم العثور عليها ضمن الاثار المصرية التى 
(1) اليطتان سالا «المترجمة. 
MEEYER, E.- «HISTOIRE DE LANTFIQUFTÊ», PARIS, I1l4.‏ 2%{ 


{3} WEISGERBÊR - «LES BLANCS DPAFRIQUTE«, PARIS, 1910, 
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كانت النقوش الاأثرية تسدث عنها بالتقصيل من خلالها عن 
انتصارات الليبو ضد اعدائهي لوجدنا أن تلك المقتنيات أي 
الأشياء الأثرية تجعلنا نعل إلى حلاصة مقأدها أن اللييو كأنو! قد 
وصلو! إلى مستوى حضارى لا يختلف كثراً عن المستوى 
الحضارى الذى وصلت إليه بقية الشعوب من سكان السواحل 
الشمالية للبحر المتوسط . 


ملم يذكر أغلبية الذين قامو! بدراسات عن تاريخ الليبو 
العللااقات التجارية التي كانت بدونك شك عوجودة بين اليبو 
وجيرانهم المصريين بالإضاغة إلى أن الليبو كانوا يرتبطرن بعلاقات 
تبجارية مع بقية شعوب شرقى حوض البحر المتوسط . ولكن برغم 
ذلك فنحن تعلم على سبيل المثال: أن الليبو كاثواً يصدرون إلى 
مصر كميات مائلة من آلزيرت الطيارة . المعطرة ‏ الثمينة ستوياً ‏ 
وقد حاول بعض المكاشفين الرحالة الدارسين لتأريخ برقة معحرفة 
يقية سكان اللإقليم اللين كأنو! ينتشرون ضمن جمأعات متجانسة 
تعيش معا فى أعداد صغيرة فى بعض المناطق وذلك سن خلال 
دراسة بقايا القرى التى كأنت قد شيدتها تلف الجماعات الصغيرة 
من غبائل الليبو الذين كأئوأً يسكنون إقليم برقة قبل مجىء اللإغريق 
للْبااآد ۔ 


إن هذه الفرضية التى طرحها آولئك الرحالة الدارسين للإقليم 
تؤكد فى الوأقم آن برقة لم تلى إلى حد الآن العناية التامة من قبل 
إلدار سين لنقيام بش راسا بت أده جوا تاريشخها ألقديم . ولتاً کید 
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مصداقية ذلك" يمكن القول أن كثيراً من المجالات لم يتم 
دراستها بعد ومنها على سبيل ألمثال: جال دراسة حضارة ما قيل 
التاريخ» هذا بالرغم من بعض المحاولات الى بذلت فى هذا 
المجال 7 براسطة بعض الدارسين . وما لا شك فيه أن 
السواحل الليبية كانت معروفة لدى الفيليقيين الذين كأنوا قد 
استطاعوا عبور البحر المتوسط منذ اعدم إليها بحثاً عن الأسواق 
التجارية لمقايضة البضائع ألتى كاتو! يحملولها بالبضاتم الأخرى؛ 
بالاإضافة إلى تأسيس المستعمرات الفينيقية الى كانت عيأرة عن 


(1) فيما علق بالدراسات الجادة المتعلقة بدراسة حضارة ما قبل التاريخ قى 
إغليم برقة» یکن الامللاع عل ما قام به البروفیسور کارلو بیتروشی تحت 

: ران‎ 
~ CARLO, PEIFROCCHI - aPALETNOLOQIÎA - CIRENAICAn 
CIRENAICA FLLDETRATA ~ BENGAST 1933, 

(2 NARDUCCI, OG. - «L'INTENSA VITA NBLLA CIRENAICA 
PREISFORICA RIVELATA DEGLI IMPORTANTI SCAVE 
FTAIANE CIOCRNALE DPTTALA, GUIGNO, B33. 

{3} ZANON, ¥. — s»MATERIALI PFALETNOLOOICE BENGASIN]s — 
FERRER 1929. 

{#) BATTAGLIA FR. - «SBLCI PRESTORICHE SCOPBEBTE IN 
CIRERAICAS RIVISTA COL ITALIANA - ROMA, B3U 
¬ EFANTOLL, 4. — YOUTDA DELLA LIBIA» ~ CIRENAICA TOURING 
CLUB FTALIANO, MILANO, 1923. 
~ FANT, 4. — »DETADELLA PETEA IN LIBIAY» - RASSEGNA 
BOONOMICA DELLE COR ONIEs - ROMA, B31, 
~ FANFOLL A. - UN PROGRAMMA DI RICERCHE IN LIBYA 
BOLL, QOVERNO DELLA TRIPOLTFANTA, FRIPOLE, 1932, 
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محطات تجارية حيث تمكنرا بواسطة تلك المحطات التجارية أو 
الفنادق السيطرة على كافة السكان الذين يحطرن بالمستسمرات 
اتی شیدوهاً وذلٹ عن طرق اسحتکار البضاتم المحلية ألتی کأنثٹ 
تتكوؤن من المواشي ومنتوجاتها بالإضاغة إلى كافة المحاصيل 
الزراعية والتى كانت تحير في الواقعم مواد آولية ضرورية 
للصتاعات الفينيقية المتقدمة. وكان صيد المحار السيب الرثيسي 
الذي ينقد آزه قادهم إلى معرفة الشواطىء الليبية» حيث قام 
الفينيقيون القأدمين من صيدا بالإستيلاء على مرفاً لبدة وذلك لما 
كانت تتمتع به الأراضى المحيطة بمدينة ليدة والتى كانت تتمير 
بترية غنية ومنتوجاءت زراعية وفيرة بألأضافة إلى وجود قطعان 
الماشية يأعداد هائلة حيث كان أغلبية سكان المناطق المسيطة 
بمدينة ليدة يمارسون حرفة الرعى حاصة قبائل الليبو 1181 
المستقروك فى غرب آليالاد فى سرت الكبرى» هذا باللإضافة إلى 
بعض المنتوجات الزراعية إالتى كانت تتمتع بها مسلاته اإلحاليةء 
ويعتبر من بين الأسباب الأحرى إلى شجعت الفنيقيين على 
تسس مستعمراتهم فى غربى البلاد إن لم يسبق لسكان تلك 
المناطق الغربية أن سمحو! مطلقاً لاإغريق بالتوسع فيهاء حتى 
عندما استطاع الإسبارطي دوريرس 00۸180 الإستيطان في مدينة 
الخمس 81۴۴© بعد أن قاده التيرأنيون الذين أسسوا عدينة قورينا 
إلى تلك المنطقة حيث وجد نفسه بعد مرور فترة من الزمن غير 
قادر على البقاء فيها ما إد قام الفينيقيون الذين كاأنوا يعتبرون حلفاء 
مخلصين اکان السحليين بطرده من المنطقة . 


1E 


حقاً لقد كان الاغريق القأادموك من جزيرة ليرا“ يعرفرث منذ 
البداية أي قبل الشروع فى تأسيس مستعمرتهم قورينا خصوبة 
الأرإضى بالمنطقة هذا بالإضافة إلى وفرة الموارد الأحرى 
المثوقرة غى المنطغة الى كاتو! يعتزمون أحتلالهاء وريماً پر جم 
سيب معرفتهم لذلك إلى علاقات المقايضة التجارية التى كانت 
تربطهم بالسكان المحليين بالمنطقة أو عن طريق المعلومات التى 
وصلتهم عن تلك المنطقة بواسطة بعض سكاب جزر بحر إيجة . 


لقد شعر اللإغريق لعدة أسياب لحري خلال القرن التاسع قبل 
الميلاد أتهم فى حاجة ماسة لا تقاوم إلى الهجرة» حبث كانوا قد 
بدأوا فى الإتشار على سواحل إسيا الصغرى وزيطاليا الجنوبية 
وعلى السواإحل الصقلية» حيث قامو! بتاسیس مستعمرات فى كل 
مكان وصلواً إليهء مما أدى إلى ازدياد التنافس بين كافة المدن 
الإغريقية وبقية الجزر الواقعة فى بحر إيجه وذلك من خلال ازدياد 
إاعداد المهاجرين الذين كانت المدن وألجرر الإغريقية تقوم 
پارساتهم إلى سواحل البحر المتوسط؛ مما ساعد على ازدياد 
تأسيس المستعمرأت الإأستيطانية بتلك المناطق الساحلية» وهكلا 
فيينماً اتجه الثيرانيون نسو برقةء رحل الماليزي 11118811 نحو 
مصر حيث قاموا بتأسيس مستعمرة لقراطيس ۸0٥۸۸1١‏ الخنية 
فى منطفة الدلتا وأصبسحت تلك المستعمرة تعتبر مسحطة تجارية 
(ا) کائت جزیرة ثرا تعرف بجزیرة کالیستا 1157۸ اھت آہا حالیاً ھی جزيرة 

سانتوریثو 84[¥۴0۴01۸0 رهی عہارة عن جریرة پرگائيڈ من جزر بحر إيجة . 
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ساعدت على تسهيل التبادل التجارى بين مسر واليلدان 
الهيلنستية آما مستعمرة قوريتا فى برقة ققد كانت تعتبر فى 
الوأقع بمثابة مركز توسع إستعماري هیلستی» آی أنها كانت تعتبر 
مستعمرة يمعنى الكلمة؛ حيث كان هلف الثيرانيين استغلال البلاد 
زراعيا بطريقة مباشرة. 


وقد اأصييصت المستعمرة الثيرانية قوريناً مدينة مزدحمة 
بالسكانء كما أن نفوذها أمتد فيماً بعد حتى شمل كافة السكان 
المحليين فى الإقليم »> خاصة ائها قد اصيحت ستعمرة بالمعنى 
الواسع للكلمة لا تختلف كثيراً عن بقية المستعمرات الهيلنستية 
المنتشرة فى سواحل صقلية وبقية البلدان الأخرى. وفى الوإقم 
قات الثبرانيين كانو! لا يجهلون موقع ليبا بعد أن كانت قد أخبرتهم 
به كاهنة دلفى إجابة على سؤالهم واصفة ليبياً بأنها ابلاد غنية 
بالمرإعى الخضراء. .٭. هذا بالإضافة إلى آن أولثك الثيرانيين 
كانو! قادرين على معرفة الساحل الإفريقي بدقة خاصة وأن موقع 
جزيرة ليرا يتوسط السلسلة الجبلية فی کریت؛ كما يمكن أن يعزى 
السبب فى معرفة الثهرانيين للساحل الليبى إلى وجود رحلاات 
استكشافية سابقة قامو! بها للساحل الإفريقي قبل القيام بالحملة 
الحاسمة لاسنيطان الإقلي”" . وهتاك أسباب أخرى بالإضافة إلى 
السابقة جعلت الإغريق يتعرفوت على برقة واليلدان المجأورة لهم» 
UY. WLAMOWITZ ~ MOELLENDORFF ~ «#CIRENBe . JST, ITAL ART,‏ )1{ 

TRAFICHE - BERGAMO ~ 1930, 


ل 


فلربما كانت الصدقة ووجود نيات السلفيوم الى كانت برقة تشتهر 
به منذ عهد سولون 80108 عن هذه الأسباب. 

أما الفينيقيين فير جح السبب الرئيسي لمعرفتهم السواحل 
الليبية إلى أنهم كاتو! يشتغلون بصيد المحار طرال فصول السنة 
على طول سواحل البحر المتوسط كسيجة لولع الفينقيين بالبحث 
عن المواد الأولية الأساسية من اجل صباغة الملابس باللّون 
الأحمر حاصة فى جميم درجات هذا اللون المختلفة بعد أن 
اصيحت تلك الحرقة تكن فى الواقع بالنسبة لهم مصدراً للثروة 
يالإضافة إلى نها أصبحت لهم داعا لاكتشاف السواحل المطلة 
على البحر المتوسط خحاصة السرا حل الليية التى غالبا ما كان يلجا 
إليها الفينيقيون القدماء من أجل المقايضة التجارية مع السكان 
الممحليين . 


{1% BONACBLLE B. ~ FL SILFIO DFELUANTICA CIRENAICA» - MIN. 
DELLE COLONEE ~ ROMA — HA, 

{2} BONACELLI B. - «FL SILFIO CIRENAICO» RIVISTA DELLA 
TREPOLTFANIA, ROMA ~ 1925, 
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تأسیس قورینا 


تجاوزا للأساطير الى كانت قد لسجت حول شخصية 
ارسطو طالیس R18۲0۲۴18ھ‏ [باتوس ١٥٣8۸۳]ء‏ یمکن القول 
آنه كان للمستعمرين الأوائل لقورينا ملك يدعي ارسطو طاليس قاد 
الحمدة التي دت إلى تأسيس مدينة قوريا قیما بعد. کيا کان 
يعرف ذلك القاعد ابضاً بإسم بائوس 8۸۳۲٥١‏ حيث ذلك اللقب 
الذى إطلق عليه يعئى «علك» قى اللغة الليبية الساقدة خلال ذلك 
إلوقت. أماً لدی الإغريق فيعى ما لألثغ أو التمتاءة وقد قاست 
سفن الحمفة التیى كانت کون من سفینتین دات خمسین مجدافا 
لكل منها بالرسو في بداية الأمر بجزيرة بلاٹیا 1۸۲8۸“ حيث 
٠‏ امضو فيها عاهين قام بعدها قائ الحملة مع بقية المشاركين في 
الحملة بترك جريرة بلاثيا إذ انها لم تكن كافية لسد احتياجادهم 
(1) تشع جريرة يلاتيا فى خلييع بميةء ووفقاً لأقرال يع المؤرخين فإن ليج بمبة 


صد په الخال الصعير الى يقع ما بين حرنة وراس التين ١وادى‏ تبمية 
„AFR EESA‏ 


باللاضافة إلى تسقيح تحقیق طمو حهم» فانتقلوا جمیعاً رتدریجیاً :¥ 
آزیریس ۸21818 a2‏ على اليابسة. 


ويعد مضي ست سنوات على أستقرأر الثيرانيين بتلك المنطقة 
نشب لزاع بينهم ويين جيرانهم ألليبو يسبب أنهم لم يكتغوا 
الإستيلاء على الأراضى التى متها لهم اليبو بل آرادوا التوغل 
تدريجياً فى المناطق الداغلية للبلادء وسبب معارضة الليبو 
لتوأياهم الإستعمارية لجا الثيرانيون إلى استخدام أالقوة لشحقيق 
طموحاتهم التي كانت تشمل الإستيلاء على مزيد من الأرأضى 
الخصبة والمرأعى مما يحقق لهم جنى محاصيل زراعية وفيرة 
خاصة من الحبوب» على الرغم من أنهم كانواً فى البدأية يرغبوك 
قى تبادل العلاقأت الودية مع الليبوء حيث عقدو! معهم معأهدة 
صداغة وحسن جوارء ويمكن القرل أن اليبو أدركوا فى نهأية 
الأمر أن مقاومة الثيرانيين سوف تكون بدون جدوى خحاصة وأنهم 
يتفوقونت عليهم من حيث التسليح وممارسة الفنون القتالية 
المختافة : ومن ثم فإك جميع مساعيهم لن تحول دوك استللاء 
إولئك الغزاة على كافة المتاطق الخصبة فى الإقليمء لهذه 
الأسباب قرروا التعامل معهم بأسلوب يېدو وديا » آي الظهور 
بوجه بشوش فى لعبة ماكرة؛ ويمكن تعليل السبب ألذى دفع اليبو 
إلى عدم مقاوعمة الثيرانيين للحد من توسعهم الإستيطاني فى الإقليم 
يرجع إلى أن السكان الوطئيين من الليبو كانو! مسثائين وعتضصايقين 


EF‏ آزیریس تقع قرب مصب وادي التعیحى ۔ 
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جداً من اسلوب الفينيقين فى استشمار ايلاد حيث كانوا يحصلون 
على الأرباح الوفيرة بدون معاناة التعب حيث كان السكان من 
اليبو ينقلون بضاثعهم إلى المحطات التجارية الفينيقية بدون أن 
يحصلو! على استبدال لها بالمقايضة. ولقد كانت اهداف 
الإستعمار الإغريقي اكثر شمولاً من أهداف المستحمرين 
الفبتیقیبن؛ حیٹ کانٹ تداع احلامهم طموحات آخري؛ 
حیث کانوا يفكرون فى كيفية توسيع احتلالهم لاوقليم وبسط 
تفوذهم بدو بذل مزيد من التضحہات مقاب تحقيق قو ذللف ايلم 
ألذى كان يشمل اللإستيلاء على مزيد من الأراضى ليس من أجل 
تحقیق غرض تجاری يكمن فى تبادل السلع عن طريق ألمقايضة؛ 
بل كانو! فى الواقع يمهدوت للقيام باحتلال الرقليم سکاناً 
«ديمو جرافياً» . ذلك أن إحتلال الإقليم بقوة السلاح والسيطرة عليه 
سيجعلل السكان المجليين من الليبو يقررون مح الزمن ضرورة 
السخلص من حالة العبودية والإنفياد للمستعمرين الإشريق. 

ويبدو أن الإغريق بزعامة باتوس كأانوا قد انفقو! مع بعض 
الليبيين «الليبوء للوصول إلى المكان الذى تم فيه تأسيس مدينة 
قوریتاء حیث عبروا أراضی عین مار امختئین تحت جح 
الليل» ليس من أجل تجنب رؤية بقية اغراد قبيلة الليبو لهمء بل 
يبدو فى الواقع أن هدف الليبو سن حث الثيرائيين على عبور 
أراضى ملطقة عين مارة للا كان يرجم إلى خوفهم من أن يرى 


(4) عين مارة تقع شرقى مدينة قورينا. 


الثيرانيون أراضيهم الخصبة لو عبرواً ريف إيراساً و8ههة“ آثاء 
التهارء ويلك استطاعو! تجنب طمع أولنك الثيرأنيين في 
الإستيلاء على الأراضي الخصبة التي كانت تمعد فى مساحات 
واسعة بريف ايراساً. وهناك رواية آخری تسیر ی وول 
الثيرائيين إلى الموقع الذى تم فيه تأسيس مديدة قوريناء مغادهاً أن 
عليهم من الموقع الجميل اللاب فى جيل شيرا أر اقبرا٤‏ حيث 
کان السکان یستقرون یجوار نبع قیرا ۸1۸۸ وھکذا تم اختیار 
الموقع الخلاب فى المكان ائذى كائر! يشتاقون إليهء» حيث تم 
تاسیس قورینا فى عام 631 ف .م وتكريسها لعبادة أبوللو. 
ويعتبر نيع إبوللو مكاناً مقدسا لسلالة الثيرائيين الذين كالوا 
قد قدموا إلى الإقليم بواسطة وح أبوللو في دلفي وكورنيوس 
R0‏ الدی کان على شکل صورة غراب والذی آصبح يمل 
آله الدوریین المعروف پإسم کارنوس ۸۸08 الذي سبق أن جاء 
وفى أسفلل نبع فير أو «كور!؟ توجد الغابة التي تغطى الهضبة 
والتى تعر مكرسة لتقديس الله ابوللو . وقد تم تسوير الخاية 
المقدسة فما بعل : حيث اصبحت تطل على اليوابة التي تتحكم فى 
(1) آيراسا 18484 كانت تفم ما بين غين مأرة والقبة حالياً وهى لا زالت منطقة تة 
بالمياء رالشاآنت ووفرة المراعىء حيث توجد أجود الأراضى الخصبة فى 


!اقيم . 
(4) عین ایوللوء سی عین شسات لدی العرب. 


ر 


سور المكديتة + همها أظهر ميل المتحدر الوعر للهضبة بصورة جميلة 
نحو السهل اذى كان يمتاز بمساحات الأرإضى ألخصية الوإسعة 
التي قام المستعمرون الإغريى الأوائل منذ البداية با لإستيلاء عليه 
أزراعتهء إذ كان يبرز من بين تلك الأراضى الراقعة شمالى قوريا 
والمحاذية لساحل البحر المتوسط الطريق إلى الوطن الام 
لغری 

وكان يشترك فى التقديس مم الألهة إيوللو ايضاً الآله 
ارتميدس 2۴2 ۸۸۲8M‏ الذی کائو! پسحتفلون به مع زوجاتھم 
وصبيانهم بإقامة حقلات ليئية خاصة لعيادته . وكأن أسم أورسا 
084 يعتبر من ألأسماء المقدسة لدى القورينائيين ايضاًء كما 
توجد هياكل عبادة لألهة آخرى متناثرة فى الغابة المقدسة. أآما فى 
الشمال الشرقى من المديئة وبالضبط على القمة الجبلية المستديرة 
التى يبلغ ارتفاعها حوالى خحمسين عتراً فيوجد الآله المعروف بإسم 
زیوس 7815S‏ آلذی کانوا یسمونه 11080 #لیشیوا والڈی کان قد 
جاء من أسبرطة حيث تفئى به الكاموس 0440 لة. أما ساسة 
السوق فقد تم تأسيسهاً فوق ألهضبة وتقع جنوبى قصر الملك إلذى 
کان يربطه طريق ممهد واسع تمر به المواكب ألرسمية بالإضافة 
إلى أت ذلك الطريق - الذى لاا زالت بقاياه موجودة إلى عصرنا 
الحالى حيث يمكن التجوال فيه من جديد . كان يربط قصر الملك 
بك من السوق والئبع والمعبد عبر بيوت سكان المدينة اتی كانت 
تطل عليه من الجانين ممتدة من أعلى الهضبة تحو الأسفل 
تدريجياً إلى ما لا نهاية» ولم يعرف بالضبط إلى وقتنا الحاضر 
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حدود المدينة قديماً . كما يقطع ذلك الطريق الوإاسع صخرة ذات 
إتساع مربعة كانت مهمتها تكمن فى ساعدة العربات ذات 
العجاتين التي يستعملها السكان خلال تلك ألفثرة فى الوصول إلى 
الععيك بسهولة. 

کما کاٹ استخدام عریات الحرب ذات العجلتین معروفاً فی 
قورينا» فنجد ملوك قرريتا يقومون (كما كان يفعل المحكام الطغاء 
اللاغريق لصقلية) بإرسال عربات تجرها جياد للمشأركة فى 
مباریات السباق التى كانت تقام غيما وراء البحر بالوطن الأ“ . 

ویبدو موقع مدينة قورینا على الرغم من بعدها بضعة آميال 
عن البحر؛ مكاتأ ملائماً جداً للمستعمرين الإغريق الذين كانوا قد 
وجدوا فيه كافة ما كانوا يحتاجواً إليه» خحأاصة أن موقع المدينة كان 
يشتهر بالأراضى الخصبة التى تمتأز بوفرة محاصيل ألحبوب 
حاصة من القمح بأالإضافة إلى ما يمتاز به إالمكان من المراعى 
الكليفة والحداتق الجميلة والسهول الخضراء الواسعة وكذلك 
المناخ الصحى المتميّر ونبع ابوللو كل هذه المناظر الخلابة لموقع 
قورينا كانت توحى بالبهجة والإنشراح بالإضافة إلى أنها ساعدت 
على صعود قورينا بطريقة غريبة مدهشةء حيث إصبحت قورينا 
على الرغم من افتقارها إلى وجود موانىء بحرية مديئة غنية عظيمة 
تعيش عصراً ذهبياًء مما جمل بنداروس الشاعر القورينائى يصفها 
ف #مكديلة كرسي العرشس الذهبي» ‏ 


{ll} UY, WIIAMOWITZ - MOELLENDORFEF. OP. CIT. 
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وكان من ثألق قورينا فى قمة مجدها أن أصيح اسمها يطلق 
على كافة إقليم برقة. 

ویعتیر باتوس 8۸۲۲٥١‏ مژسس قورینا الحقیقی کہا آثہت 
هير ودوتس أن الآلهة كانت تتاديه يهذا الإسم عندما أمرته بالذهاب 
إلى لييا على الرغم من تضارب الأسأطير المتعددة حول إسعه 
الحقیقی» حیثٹ سجاه بنداروس وکالیما حوس پإسم أرسطوطاليس 
اا جوستينوس فيدعوه بإسم #ارسطوه. 
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مظاهر الإستيطان الإغريقى الهلينستى 


أن هناك اخحتلاغات جوهرية ما بين السستعمرات 
#المستوطنات؟ الفيئيقية والهليستبة خاصة فما يتصل بالعلاقات 
التی تربط ما ہین المدن الٹی تم انشاڑھا فی لیبیاء حیٹ نجد آن 
المستعمرين القينيقيين كانوا يشعرون باتهم لا يتمتعون بالإستقلال 
الذاتى عن الوطن ألأم من الناحية السياسية هذا بالإضافة إلى أنهم 
يعتبروك تايعين له عن التاحية الدينية حيث كانو! يسبدون الآلهة 
تفسها التى كانوا يعتقدون آنها تقوم بحمايتهم خارج الوطن الام 
أيضا» لذلك فقد حرصواً على تشديم إتاوة سنوية تدفع إلى !لوطن 
الأم وقد شمل ذلك قرطاجنة فى البداية إلتى أخذت قيماً بعد 
مظأهر المستعمرأت الهلينستية بمعثى الكئمة حيث أصبحث تحتل 
المرتبة الأولى من حيت الأهمية للأمبراطورية على بقية 
المستعمرات الفينيقية الأخحرى» فأصييحت مستعمرة فوية تحتل 
مساءحات وأسعة من الأراضى الخصبة لقبائل الليبو ۔ ولس 
الحائية ‏ ولكن رغم ذلك فقد ظلت قرطاجنة تعتبر مدينة صيدا 
الوطن الأمء فحافظت على تقديم الإتاوة ألسنوية لمعبد ميلكارت 
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MELKART‏ لهرقل) الذى كان يوجد فى مدينة صيذداء بالاضاغة 
إلى نها حافظت على إتباع التقاليد الدبو ماسية المتبعة فى إرسال 
السفرآء الرسميين بالوطن الام . 

آما المستعمرات «المستوطنات» التى كان قد تم إنشأوؤها 
بواسطة المدن الهليتستية فقد كانت مستقلة ذأتياً عن الوطن الام 
وكانت تتمتع بالممارسة الافتصادية الحرةء هذا بالإضافة إلى 
اللإعفاء من دفع اإلأتاوات السنوية الإجبارية وغيرها هن 
المساعدإت الأخرى إلى الوطن الأم» ينما بقى الترابط 
الروحى قوياً بين المستعمرات الإغريقية: حيث كان 
المستعمرون الإأغريى يرن آتفسهم إلى الهلينستة بڪل فر » 
وكمثال على ذلك نجد أن مدينة قورينا لم تنس مطلقاً كونها قد 
أسست بوآسطة عزيمة بضعة رجال قدمو! سن جريرة ثير!. 

وبهذا الخصرصس يكون جدیرا بالإهتمام الإشارة إلى تذك 
التقوش التى تم اكتشافها فى مدينة قورينا”" التى تعود إلى القرن 
الرابعم قبل الميلاد» والتى كان فسحواعا تقرير عثح الجنسية 
القورينائية للثيرانيين . 

إن النصوص الكتابية المنقوشة إلتى تم العثور عليها تشير إلى 
معاهدة التحأئف والصداقة فى المستقبل ما بين الثيرانيين بقيأدة 
باتوس وشركاتهم بالوطن الأم» حيث تعهد الطرف الثاني باستقبال 
الثيرانيين فى الوطن إلأم فى حالة اضطرارهم إلى العردة إليه وإذا 


(1Y OLIYERIO û. - «#DOCUMENTI DI CRENBANTICA» CHIANFTORE 
TORINO, 128. 


لم يجدوا فى ليبيا إمكانية المعيشة والتوسع فى الإقليم. كما أن 
المستعمرات الدورية أو الأغريقية فى ليبيا كم تنس آبداً أصلها 
الدورى الأغريقى٤ء‏ فقد كانث أللهجة الدورية هى السأئدة فى 
لختهاء كما قامت تلك المستعمرات خلال حرب البولوليز بتقديم 
مساعدات إلى الأسطول الإسبرطى اللىي نزل بالسواحل البرقأوية 
فی طریقه إلی نجدۃ جیلبرس 611۴۴٥‏ الذی کان یقاتل إلاٹینیین 
A11‏ فی سراکوزة. کما آن قوریٹاً قامت بتعویض ایا عندما 
احشاجت الاحيرة إلى كميات هاثلة من الحبوب بإرسالها إليها 
بسرعة. هذا كما قامت قوريدا أيضاً باستقبال المحاریین التى كانت 
قد أرسلتهم اثيثا إلى صر لمساعدة إينوروس 110۸0 الى کان 
يقاتل الفرس خلال منعصف القرن ماقبل الميلادي الأول. أما 
المرج فقد أتحدت مع الأمير هأكوريس 1400۸1 فى بداية القرن 
الرابع قبل الميلاد لمساعدة ايقانجور! 8۷4۸6084 الذى كان 
يخوض تالا ضارياً ضد الفرس فى قبرص. 

وهکدا كانت قورینا مثل د بقية المدن الرأغريقية تحلم بتسقيق 
التماسك والترأبط فيما بينها من خلال إعبراطورية هلينستية متحدة 
قويةء لهذا قامت قوريتا بإرسال وفد رسمى يحعلل الهدأيا الثمينة 
لتقديمها إلى الاسكندر الأكبر الذى كان فى زيارة وإحة مون 
GIOVE AMMONE‏ . 

لقد فاقت شهرة قورينا كافة المدن الهلينستية فى ألعالم خلال 
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ذلك الوقت من حيث اهتمامها بالمعرغة وازدهارها الذى يعخس 
شى الواقع كافة السقائق عن أسلوب الحياة إلعامةء بالإضافة إلى 
وفرة المحاصيل الرراعية. 

وى الواقعم لم تكن مدينة قورينا وحدها هى المدينة 
الهلينسثية المزدهرة على ساحلى الشمال الأفريقى ‏ بى كانت هناك 
مدينة آلمرج إلتى أسسها القوربلائيوك فى متتصف القرن السادس 
قبل الميلاد حيث أصبحت مديلة مزدهرة قغوية استطأعت بسط 
تفوذها على غربى إقليم برقة بدلا من قورينا . 

وکانت کل من مدينة قوریتا والمرج تشترك بکل اعتراز وفخر 
فى كافة الألعاب الأولمبية الکبری الى كانت تقام فى بلا 
الأغريق» حيث كانت ترسلل الخيول السريعة التى كأن يشتهر بها 
إقليم برقة بالإضافة إلى عربات السباق الرمادية وكير من 
الرياخيين للمشاركة فى اإلألعاب الأولمبية. 

وتشير الحوليات التاريخية لعلاف الفعرة الزمنية إلى كثير من 
الانتصارات الأولمبية الرياضية التى أحرزها البرقاويين 
(المرجاويين رالقوریناثيين)» حيث تم تدوين کشر من إسباأء 

وفي برقة تم العثور على جرأر جميلة هى جرار البناثينية أو 
زھریات الہناڻي *2 ANFORE PANATENA1ICFE‏ الت کان 
(۴) تج المشور على زهريات البناتيئية بواسطة الفرنسى فايتير بورفيل عام 1848م 

بعديلة بلغازى: ولا زإلت هل الرهرياث الجميلة معرورشة بمتحف اللوقر 
پپاریس . #إلمترجم+ 
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يسحتفظ فيها بالزيت الصافي المستخرج من ثمار الأكاديمية 
المقدسة بأثيناء والتي كانت تعتبر كجوائز تقدم إلى الفائزين في 
نهايات المسابقات الرياضية التى كانت تجرى بمناسية 
الا حضالاات الينائيئية الحبرى الئى كانت تام کل لاٹ نوات 
بعد نهاية الأولمبياد. وكانت تلك الجرار أر الزهريات البناثيية 
تحمل رسومات لصور الفائزين العائدين إلى بلدانهم وهم يحملون 
الزهریات الت تمتلىء بالسائل الثمين» كما كان بتمتح إولتاك 
الفائزون بالإعفاء من بعض الرسوم الضريبية التى كانت تفرض 
علي المواطنين العاديين كضريبة رسوم الخروح* . 
وتشتهر مدينة قوريتا بكثير من ألر جال العظماء إلذين تبطو! ي 
شثى غروخ المعرفة» حيث كاتنت قورينا تعتبر مركز إشعاع لنشر 
المذاهب الفلسفية كمدرسة ارسطغرس ۸۸1871۲۴0 التى 
اشٹهر عت بالكو ريناثة أي الملسفة القورينائية» ولقد كان من بين 
فللاسفة تلك المدرسة کل س کرنيأدس 8458 ۴N‏ والشاشر 
کالیماخوس 0۸111400 الذى ذاع صيته فى الشعر. آسا 
اپراٹوسٹینس E۸۸۲057EE‏ فقد اشتهر غي عنم الرپاضیات وفته 
إللغةء كما يوجد باللإضاغة إلى أولئك عدد اخر من الرجال 
المشاهير الذين عاشراً في قورينا مثل: أنکريدس AN۸٥ÊR1I5٤‏ 
DEE OFFIZIELLEN KAMPF FRESS ~ BUSCIR, GRIECE YASENMATERI]‏ }¢1 
MINCHEN. PAU. ESO.‏ < 
انر آيضاً : 
DUCATE SFORA DELLA CERANAICA GRECA» 1922, 1, 253.‏ ~~ 
PERRET: «HISTOIRE DE LARTY XK, 127,‏ .- 
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واريتا ۲۴8ق#ه أو #فضيلة»؛ وارسطغوس إلصغير AR1511۶۴0‏ 
وکرونو ابولوليوس ۸۴0110×10 ›0C80N0‏ أرکيسلاوس 
TEODORO wyg3yî LARCESHAO‏ عانم الریاضیآت »> 
ھيجاسيا ك86854› ايقينيروس 8¥ENN8۸0؛‏ îودورس‏ 
الملسد؛ لاشیديس 1008ء ايڪiڌڙرس ECATEO‏ « 
درو »NELONI°PO ggg «EDEMERO‏ 
انتباطر وس ۸11۴۸۲۸٥۵‏ 4ء تیکیتوس 18C0‏ وتیمردورس 
MODORO‏ وغيرھم . 

وقل يقبت فورينا تة بالميجد وألعظمة حت عور متأخرة 
جداء ذلك بفضل ابناتها العلماء والفلاسفة مثل الفيلسوف 
إلى مذهب غلسقيى جديد عرف «بالفلسفة الاغريقية الجديدة أو 
بالمڈ هب الهفنستى . 

إن الحديث عن تألق قوربنا ويقية المدت الصغخرى الأخرى 
تاسیسها الذى كان الهدف منه «أستعماريا؟ والذى كان قد تم 
بواسطة بعض المستوطنين الذين قدموا إلبها من إحدىي الجزر 
#تيرا» الواقعة في بحر إيجه. ولكن بالرغم من ذلك لا يمكن 
التمييز ما بين قورينا ويقية المدن الهانستية فى الوطن إلأم ايلاد 
الإغريى؛ مثل تلك المدن الهلستية الواقعة في آسيا الصغرى وفى 


{1 TRAUTON PFP. —- «OEUVRES DE SYHESTUSe HACHETTE, PARIS, 1878. 
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جزر بحر إيجهء بالإضافة إلى بقية المدن الإغريقية التى قم 
تأسيسها فى الجنوب الأيطالي وفى صقلية. 


ڈ3 


1 


الخحكم البطلمي فى برقة 


تولى الحكم في قوريتا بعد تأسيسها ملك یدعی باتوس» وقد 
استمر حکمه لقورينا مدة اربعين عاما وفقاً لما يورده هیردوتس 1 
لذ م یذکر إطلاقاً حدوث آية اأضطرأابانت سيأسية ححلال فترة 
حكم باتوس للمدينةء ویر جم ذلك إلى آن القرریتاتيين سکان 
المدينة كانو! يحتيرونه ملكا مقدساً حيث يرجح إأقضل إليه فى 
تأسيس قورينا التي كانت عبارة عن مستعمرة غنية ‏ 


ولا زال بو جد بمعپد بای و سانیاس ۶۸5۸۸14 فی دلفی نقش 
عجیب یرجم إلى ANF10N۴ 51 C0080‏ خلال منتصف القرن 
الخامس قي الميلادء حيث يصوّر ذلك النقش الملك باتوس 
0 وهو یمتطی عرب حربية تقودها الحورية قورينا بتفسهاء 
کا يصور التقش ایفاً أعلی صورة ألعرية ايضاً صورة ليسا 
شخصياً وهي تنج باتوس ملکاً على قورینا. 


(i} EBRODOTO, OP. CIT. 


وقد تولى حكم قورينا بعد وقاة الملك باتوس ابه 
ارکسیلاوس الآول حيث اتخذ هذا الملك إيضاً شخصية 
اسطورة ميثولوجية .وقد أعبر حكم الملك اركسيلاوس الأول 
للمدينة > عضرا شاا حیٹث کان عصره يعتبر من اليداياث الأولى 
فى تكوين وتنظيم وتوسيع المستعمرة الى اسشمر حتى مجىء 
باتوس الثالث أر اتوس الثائي الملقب ابالملك السعيد» الذى 
وقعت في عصره عدة أحداث تعتبر جوهرية فى تاريخ مدينة قورينا 
التی كانت قد أحرکت أنه قد أ صيح من الضرورى جداً البدء فى 
تکوین علاقات ودية مع قبائل اللیبو التی كات تحيط بها من جميع 
إلجهات» وتوطيد العلاقات ما بين كافة العناصر العرقية الهلنستية 
التى تسكن المدينة واخيراً تكوين علاقات حسن الجوار ما بين 
قوریا وبقة المستعمرات الهلنستة آلتی کانت قد انتشرت عریں 
مدينة قورينا على طول أمتداد الساحل البرقاوي الغربي. 


وأتحفيق هلف تقوية المستعمرة قورينا فام الملك بأتوس 
الثاني باستدعاء كثير من الرجال من جميع إنحاء البلاد الإغريق» 
وذلاك لخ رضن الذفاع عن المستعمرة والمشاركة في تقسيم أراضي 
المستسمرة قوربنا حيث تعهدت كاعنة دلفي بقل اولئك 
المستعمرين الجدد إلى قورينا ليكرنو! ضمن فرق الأمجندين 
بالفرق العسكرية التابعة للمدينة . ولما كان المستعمرون الأوأئل 
بعتیروت قلة من حيث العددء فقد سارعوا بالرواح من نساء يبيات 
لأنهم لم يحضرو! مهم تساء اخریشات من یراء علي الرغم من 
أن زواج مواطلي قورینا من نساء يبيات لم يعتبر زواجاً شرعياً إلا 
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قيما بعد وفقاً لدستور قورينا. 

وقد هرع كثير من المستعمرين الجدد اسحجابة لتداء إلملك 
باتوس الثاني إلى قورينا الذين جاءوا من كل من البلوئيز وكريت 
بالإأضافة إلى اللين جاؤاً من جزيرتي رودس وثيراء وقد آأدي 
تجمع حشود المستعمرين الجدد في قورينا إلى زعرعة الثوازن 
آلذى کان يسود العلاقات الودية بين القورريناتيين واللييو . وقد قام 
الليبو ألذين كانوا يريدوت المحافظة على إسثمرار تفوقهم من حيثٹ 
العدد على القورينائيين بقيادة ملكهم آديكران A55۸4‏ 
ومساعدة اآبريس ۴5 فرعون عصر بمسحاولة طرد القورينائین 
من أرأضيهم بالقوةء ولكتهم فشلوا حيث إستطاع القورينائيون أن 
يلحقوا حزيية سأاسحقة قة بالليبو وحلقائهم المصريين في محركة ايرأسا 
ھ۴۵8 ویورد ھیردوتس آن القرعون اہریس 4۸۴۸788 قد آچیر 
على الغرار إلى مصر مع عدد قليل من الجنود المصريين الذين 
تجوا من ألقتل في تلك المحركة. وقد ساعدت هحريمة الليبو 
وحاهائهم المصريين على وسيم ممتلجات القورینائیین »> كما 
سهدت لحدوث نتاتح سلبية لحقت بفرعون مصر أدث إلى أشعال 
تيرأت ألثورة في مصر ضدہ مما آدی بالتالی إلى فقدائه عرش مصر 
وحياته تدريجياً في منتصف القرن آلسأدس قبل الميلاد . 

ويعد أنتصار القوريتائين على اليبو وحلفاثهم أأمصريين عام 
٥0‏ فق مء استمر حکم باتوس الثاني عشر ستوات آخری [590. 
0 ق۔ م] تولی بعدهاً ارکسیلاوس الثاني العرش فی قورینا التی 
اصبحت تعاتى من أشتداد حدة الصراع الذى يرجح سببه إلى تدفق 
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TO: amy, al meostafa. COM 


هجر ۵ المستعمرين آلیجلد ليها إلذين أستدعاهم المثك باتوس 
الثاني . هذا بالإضافة إلى أن الملك ارکسیلارس الان كان يوإجه 
من البدآية بمعارضة قوية يترعمها إحوته الذين كانوا كد استطاعوا 
تكوين جناح للمعارضة قادرا على القيام بغورة ضد أخيهم الملك 
إركسيلاوس الثاني الذى استطاع بسرعة قمع التمرد. إلا آنه لم 
يستطح القبض عليهم لهربهم من مدينة قورينا مع بضعة من اتباعهم 
حيث استقرو! بمستعمرة المرج التى قأمواً بتأسيسها بأنفسهم وذلك 
للاستعداد لمصارية آخيهم الملك وهناك نحالفوا مع اليبو جيرأنهم 
صد أيهم الذى وجد نفسه مشغولا بضرورة الحماد هذا التمرد 
خحاصة بعد آن اأستطاع إخوته كسب صداقة جيرانهم اليبو بأ لإضافة 
إلى تزايد طابور المؤيدين لهم من القورينائيين . لهذه الأسباب قرر 
الملك اركسيلاوس الثاني ضرورة قیامه بخوض حرب غد أعداته 
لإتقادذ قوريناً والحفاظ على العرش باللإضافة إلى أنه قد وجد تقسه 
مشبطر ؟ لعلفين إولثكڭ المتمردين ضصده در سا فاسیا و اح 
للقوريتاثيين الذين انضموا! إلى أخوته. ووفقاً لما پورده هپردوتس 
فقد تقابلل الجيش ألقورينائي بقيادة الملك اركسيلاوس الثاني مم 
الليبو فى البداية حيث قام اليبو بالتقهقر إلى الخلف ولريما ألهم 
فعلوا ذلك سيب تذكرهم للهزيمة التى آلحقها بهم القوريناثيون في 
ايرأسا 18484 بقيادة الملك اتوس الثاني !! أو نهم كأنوا قد 
فعلو! ذلك لجر الملك اركيسلاوس الثاني إلى شرك مدير مسبقاً. . 
وعلى كل حال فقد هرب الليبو إلى المنطقة الى كان يسكها 
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أن وجد الليبو يقاتلون بكل ضخراوة وشجاعة. وبعد الهزيمة 
الساحقة ألتى لحقت بالملك ارکسیلاوس الثانى» تم انتخاب 
باتوس الثانى اماق «يالاعرجه ملكا لقو ريناء وکاب عهده إيضا 
يتسم بالقلاقل والمتازعات ليس فقط كبعيجة للتراع الذى كان قد 
نشب بين آفراد الأسرة السحاكمة؛ پل ايضاً يسيب المنازعات التى 
أحذت تظهر ما بين المستعمرين القدماء #الخيرانيين؛ 
والمسسىتەهەرين ادد (القاسين حن بقية الجرر اللإاغريشية) الذين 
احذوا يطالبون بالمساواة فى كافة الحقوق مع السابقين”" ومع 
ازدياد حاجة السكان بالمدت الإأغريقية إلى الديموقراطية صد 
تعنّت حكم الاوليغاركية بتلك المدثء طلب القوريتاثيون من 
كاعتة دلفى دستورا جديداً يكفل حق المواطتة لجميع السكان في 
فورينا . . وبعد أت وافقت كاعنة دلفى على طلبهمء تم إرسال 
ديمو اتيس DEM 0N۸1۲2‏ عضو الأكاديمية باركاديا إلى 
قورينا الذى قدم إليها من مديئة مانتينيا M4N1۲1N84‏ !لجيلية 
وذلك لغرض وضع تشريع أو دستور جديد لقوريناء حيث اصيح 
هي 

(Û HIUISOET, OR. GESCH, L2, 389. 


(j POURBRES — MATINÊR, 34. 
(3% BELOCH - (BGD 2 3 B35. 


1 - القبيلة لأولى : "الثيرانيون؛ وتشملل جميع الذين كانو! قل 
قدمو! إلى قورينا عن جريرة ثيرا. 


2 - القييلة الثانية : «البلوبونيزيين والكريتيون»: أى إنها 
تشملل جميع ألقادمين من البلوبوليز وكريت وهم جميعاً من الجٹس 
الدورى الإغريقي» مئل الثيرأنيين . 


کے القيلة الانية : وتشمل ET‏ ا لاغریق إلقادمين س اغ 
جزر بحر إيجه الأخری . 


ومن بين الإصطلاحات الأخرى التى تم إدحالها ضسن 
الدستور الجديد لقوريا السحد من سلطات إلملك الى | يح 
حفط فقط بالصفات المقدسة مع إقرار بعض ألقرأنين الخاصة فى 
ألبلاد. وغد حافظت قوريتاً على علاقات ودية مح مضصر ٤»‏ وید کر 
G۷4‏ #جوقاة قیما يتعلق بهذا إن علاقانت مصر مع الإغريق 
كانت ودية للغاية. واستمرت على هذا المترإل خلال حكم 
القرعون إماسي اكهاه الذى كان يصر على استمرارية العلاقات 
الودية مع الإغريق حتى إلى ما قبل سقوط مصر فى أيدى الفرس› 
وذلك بسب أن مصر كانت تهدف بكلل حكمة وهدوء إلى توسيع 
نفوذها السياسى غرباً على الهضبة البرقاوية حاصة إنها كائت 
ترعب في استغلال تدمر اليبو وذلك من خلال تعاطفها محهم ضد 
جمیح التصرفات المشينة التي ارنكبهاً الإغريق دحم فى مديلة 
قوريناء مما جعل مصر فى الواقع تنظر بعين حقودة إلى جارتها 
المستعمرة ا للإاغريقية قورينا اتی كانت تتمتح بألإزدهار. 
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يعد رغاة إلملك باتوس الغالٹ؛ استولى على عرش قوريتاً 
أرکیسلا وس الثالث حيث كان من بين الأعمال التي أهثم بها 
مطالبته بإرجاع المزايا الملكية التى كانت قد تم تجريد الملك منها 
خلال عهد الملك باتوس الحالث وذلك وفهاً لشسستور قوريناً الجدذيد 
إلى وضعه دیموناتيس ع٤1۲ 28EM 0 NA‏ ولكثه وجد معارضة 
شديدة من الحزب الديموقراطي فى قورينا كما يمكن أن نسميه 
وبالتالى فقد أظهر عداوته للملك ووجد أركيسلاوس الثالث نفسه 
مضطراً لمغادرة قورينا حيث رافقه أتباعه والمؤيدون له بالإضافة 
لی آمه فاریتیما ۴۸۸8۲۲۷۸ إبنة الآزير 421۸ل ملك المرجء 
حيث .الشجاً الملك اركيسلاوس الثالث إلى بوليقراطيس 
POL1CRATE‏ طاغية ساموس 0ھS»‏ آما فاپتیما والدته فقد 
استقہلٹ بکل ثرحاب فی جزيرة قبرص. 

ولما كان الملك اركيسلاوس الثالث قد صمم على الإنتتام 
وسحق معأرضيه» فقد قام اتباعه بالترويج وائدعاية له بين سكاڻ 
جزيرة سأموس 840 إلذين التفوا حوله لمساندته بعد أن وعدهم 
بكافة الأراضي والاأعلاك التى سيتم مصادرتها من معارضيه بشرط 
مساعدته في إستعادة الحكم فى مملكته من جديد. وقد استطاع 
ارکیسلا وس انالف بهذا آلا سلوب آن يمح تحت قیادته جیشا 
قوياً للسفر إلى قورینا , ویورد هیردوتس آن ارکیسلاوس لم یبد أيه 

شفقة أو رحمة بمعارضيه الذين كانو! قد تأرو ضدهء حيث أصدر 
آواعره بائتکیل بهم بإجراء الماأاكمابت الغورية والتحقيق مح 
بحضهم وإصدار قواتم بأسماء المبعدين منهم عن البلاد. 
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وقد وجد كثير عن القورينائيين النجاة من هله الإجراءات 
الصارمة في الفرآر من قوريتاء أما أليقية من السكان فقد تم طردهم 
من المدينة حيث تم نفى يعض منهم إلى جزیرة اموس 00 
بالإضافة إلى ترحيل الآحرين منهم إلى جزيرة ثير 


على الرغم من تلك الإاجراءات التممية الى اتخني إلملكف 
ارکیسلاء س اثالث سد معأرضیه من سکان قورینا» ققد آیدی 
إلباقوك منهم على قيد ألحياة مقأومة عنيفةء» حيٹ قاموا! بإعادة 
تسليح أنفسهم وتنظيم صغوفهم فاعتصموا في حصن صغير للدفاع 
عن آنقسهم مما جعل املك اركيسلارس يشدد س قبضة الحصار 
عليهم حتى جعلهم في النهاية يستسلمون لقلذاثف اللهب الحارقة 
واستطأع ألقيام بمذبحة بشرية شنيعة ضد معأرضيهء» حيث الجا 
بعد ذلك إلى مدينة ألمر ج لربما من أجل التوبة عما قامت به يداه 
إلا أن بحعض الناجين من سكان قورينا استطاعوا التسلل بالدخرل 
إلى مدينة المرج وملا حقته؛ حیتٹ اموا بتدپر عمكيدة له تم 
بموجبها قتله فى الأجورا ه۸60۴ مع الأزير 3Rعهله‏ ملك 
المرج . وذلك بمساعدة المعأرضين والساخحطين على الحكم فى 
مدينة المرح . وقد قام حكام البطالمة إلذين حكموا البلاد بمساعي 
قردية كان الغرض منها توثيق اواصر الصدافة مع الفرس إلذين 
أصبحو! فى عام 525 ق .م سادة لمصر التى أصبحت تحت حكم 
فيز 41818 ملك الفرس » سحتى أن ألملك اريكسلاوس الثالفث 
كان يرسل اتأوة مالية إلى القرس. وقد ساعدت العلاقات الودية 
بين قورينا ومصر على إتاحة فرصة ثمينة لفاربتيما أم اركيسلاوس 
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اللالث للتفكير جدياً في الثار من اولثك الذين قتلوا ابنها ووالدها 
ايضاً بعد أن استعادت حكم مدينة قورينا قطلبت مساعدة الفرس 
الذين أرسلوا! في عام 510 ق. م جيشاً قوياً بقيادة أمأسى ۸481 
إلى برقةء حيث تو جه مباشرة بعد الاستراحة من عناء ومشقة السقر 
إلى مدينة المرج بينما كانت سفن الأسطول البحرى بقيادة بادريس 
ADRES‏ تا صر المرج مرن جهة الساحل؛ واستطاع امرس 
محاصرة المدينة من كافة الجوأنب واسحتلالها وتنخريبها؛ فساعد 
ذلك فاريتماً على إانتهاز القرصة المواتية فقأمت مع بقية 
المتعاطفين معها بالتنكيل بالذين شاركو! في قتل كل من ابنها 
ووالدهاء فقأست بصب الرجال: 8 نسأاۋهم فقد بترت نهودهن 
وأمرت على تعليقهن «تسميرهن» على اسوار المدينة""“ وقد 
إصبيحت مدينة المرج مهچورة بعد أعبال النهب والسلب الى 
تعر ضت لها حلال احتلال الجيوش القارسية لهأ» ولم تحتف هله 
الجبوش بذلك بل أضرمست فى المدينة التيران التى انتشرت فى 
جميح نواحيها ولم ينج بألفرار سوى قلة من السكأان؛ ويورد 
ميردوتس أن إولعك الذين نجو! من الموت من السكان وبقو! على 
قيد الحياة قد تم تحويلهم إلى رقيق وارسلوا إلى مصر ثم إلى 
داريرس 04۳10 ملك الفرس الذى امر بتشغيلهم فى زراعة 
الأراضى الواقعة بإقليم باطريانا ›8۸7١814۸×4‏ حيث قامو! 
با سپس مدينة هناك اطق عليها اسم مدينة المرج. ويضيف 
NARDUOCE O. «LÊ DONNE DJ] CIRENE ANTICA» ~ DALLA RIVISTA‏ }1( 
CRENAICA LLUSTRATA, NOV, 1932,‏ 
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المؤرخ هيردوتس آن الأعمال الشريرة إلتى قامت بها فاريتيماً ضد 
سكان مدينة المرج كانت قد اعتبرت بمثابة عقاب مروع لهم (حیث 
نی الورود س العقونة. ٍ وألديدان ر تبر آ ۔ 


لقد تعرضصت مدينة المرج إلى التدمير الشامل من قبل جيوش 
الغرس بقيادة اماسى 448٤‏ إلتى كانت قد انتشرت في الإقليم 
حتی وصلت هسبریدس” التى ظلت حتى نهاية القرن السادس 
قبل الميلاد مستعمرة إغريقية . 

ویضیف هبردوتس فى روايته لتك الحادثة قاحلاً: إن 
الجيش الفأرسي عند عودته من حسبريوس إلى قورينا مع بقية 
سكان المرح النأاجين من المتبحة البشرية الشئيعة حأول بقيادة 
بادريس 8۸0۸888 قاد ألفرقة البحرية الاستيلاء على قورينا وذلكف 
عندما سمح لهم القوريئائيون بعيور المدينةء ألا أن قاثد الجيش 
البرى إماسى اكهمام اعترض على ذلك لأن الحملة الحسكرية 
كانت تأديبية لسكان مدينة المرج فقط إضافة إلى أن القوريتائيين 
قد قامو! بقفلل مداخل اأسوار المدينة بعد أن آخحذت طوابير اجنود 
الفرس تنتشر فى المدينة بدلا من عبورها» على الرغم من 
محاولات بقية فرق الجيش الأخري التي بذلت لدخول المدينة 
فائتشر الذعر والبلبلة فجأة بين جنود الفرق العسكرية لجيش 
الفرس وأخذ الجنود يركضون بجنون نحو الطريق المؤدى إلى 


(1) هسبريدس: تقع فى احد ضواحى مدينة بلخازي الحالية. 
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مصر وهناك اقاموا معسکراً بعد عتاء شدیل على بعد ستون 
سب ٣‏ - ز2 
سستادی ٩‏ تقريبا سن قوریتا . 


وانتشر بعد ذلك التذمر والتمرد فى قورينا ويقية المدن 
البخاشعة لسلالة البطالمة؛» وتحققت تبؤة كآهنة دلغي الت كانت 
قد حددت فى إجايتها منذ البداية آنه لن يحكم قورينا سوى أربعة 
ملوك بإسم باتوس وأربعة بإسم أركيسلاوس ينتمون إلى سلالة 
البطالمة. ومن بين الروايات المختصرة والتى ينسب أغلبها إلى 
المؤرخ هیردوتس أنه قد ثم بعد أن تولى باتوس الرابع الملقب 
«#بالجميل۲ عرش فورينا بعد وفاة الملك إركيسلاوس الثالث 
ا جثيأح الجيرش الفارسية بلاد اللإغريق عام 510 ق. م ويپدو أن 
ذلك الحدث كان أهم الأحداث التى تميّز بها عهد الملك اتوس 
الرابع » كما تضيف تلك إلروابات الواردة إلينا عن طريق هيردوتس 
أن الجيوش الإغريقية إستطاعت فى إالنهاية دحر الجيوش ألفارسية 
حيت حققت انتصارات ساحقة على الغراة من الرس فى موقعة 
ستاما ے4511 ھک وبلا تیا بعد ان تم دعم جوش سیرسی 
ER8‏ بأعداد كبيرة من رجال قبيلة اليبو البرقاوية الدين كانوا 
يرتدون الجلود ويقاتلون بالرماح الطويلة بينما كانو! يمتطون 
العريات الحربية المشهورة فى إلإقليم. 
(1) وحدة مقياس للمسافات إغربقية قديمة تساوى حوالى 185 مثر تقرياً 
اتر جم) . 
{A} OLIYVEBRIÛ, Û, - aSCAVI DI CIRENEs BST. FF. ART. OkaAF.‏ 
BERGAMD, T31‏ 
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ما آنحر ملوك سلالة البطالمة فقد كان المئك إركيسلارس 
الرأبع الى تغنى الشاعر بنداروس 2۲24۸0 فى البوثية الشعرية 
الرابعة والخاسة بالإنتصارات إلتى حقشها العربات إلليبية فى 
عهده والتى كاثت قد أرسلت من قوري للمشاركة فى إلألعاب 
الریاضیة التی اقیمت فی کل بیزی ۴12٤‏ واولمبيا 6111۶14 . 
وقی عهد ارکیسلاوس الرابع آنتشر التذمر بین سکان قورینا ولکنه 
بدلا عن قيأمه بتوجيه ضرية حاسمة للقضاء على ما كان يدور 
حوله. . سارع بالهروب من قورينا على الرغم من أنه كان قد تبأ 
بنهايته الأليمة» حبث حاول اللجوء إلى هسبريدس مع بقية 
المستعمرين الجدد الین كانوا قد استدعوا من قبا جمیم لااد 
الإغريق ولكن اغتيل قبل وصوله مدينة هسبريدس . وقل اإستمر 
ذلك التذمر مؤدياً إلى تفجر الثورة العارمة الني تتح عنها أنهيار 
الملكية ورطرد الأسرة الحاكمة من برقة بعل أن دام حکمهم لیلاد 
حوالي 140 عاماً تقريياً ‏ 

ونظرآً لأحمية برقة فإن الثيرائيين قد سارعو! كما أشرت سابقاً 
إلى احتلال هذا الإقليم الذى يبدو الفينيضين لم يعطوا له أي أهمية 
تذكر ولربما ير جع السيب فى ذلك إلى التكوين الطبيعي لإقليم برقة 
والذى كان الفينيقيوت يعتقدون آنه لم يساعدهم على تأسیس 
مستعمرات فينيقية ء ومن جهة آخحرى فلريما كان السبب يرجع إلى 
ضعف قوة الصيدانيين اصيدا؛ الى جعلتهم يسارعون إلى التخلى 
عن جزر بحر إيجه وذلك لعدم قدرتهم على مواجهة القوى 
الهلينستية المتزايدة التى أخذ شوذهاً فى التوسع والاإنتشار بسرعة 
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حتى أثه شمل اغلبية المستعمرات الفينيقية الى كانو! قد أسسوها 
خلال القرون السابقة للعوسع الاغريقى. ومن جهة أخرى فإن 
مصر كانت وفى نفس الوقت تصر على التمسك بإقليم برقة؛ سیگ 
كأئت تعتير برقة تابعة قاتونيا لهأ ولم تكثف بذلك بل قامت 
باتخاذ واحة آمرن ۴× ۸850 کراس جر للتوسع فى الإقليم 
البرقاوی؛ وقاست بنشر نفوذها بين البربر من سكاب برقة اين 
کانو! يعيشون فى واحة أموك (سيوة). 

وتوجد حقائق كثيرة حول تأثير المصريين على الليبو الذين 
ګانوا پعیشون في المنطقة الواقعة غرب مصر. ويمكن القرل أن 
يدء تاج تلك المؤثرات من التاحية السيأاسية كانت ذاث أهمية 
كبر باعتبارها خطوة تمهيدية أولية آدت إلى تخلغل تلك المؤثرات 
المصرية فى التقاليد الليبيةء مما ساعد بالتالي على مد النقوذ 
السياسى المصرى إلى برقةء ويبدو ذلك واضحا فى تقاليد 
الأدریماخای الآدریماخیدی» سكان مار مأريكا الذين كانت لهم 
تقس ألعادات السائدة لى مصر:؛ مما جعل آللإغريق غىي برقة 
يخضعون للموثرات المصريةء فاعتبرو! امون N8‏ 4440 !للل 
المصرى ألْهاً للواحات الليبيةء وقد كان الليبو يقدسون الإلّه آسون 
فی کل مکان ویعتپرونه مثل الاه 10۷8 لدی اللإغریق . 


وکل ايح لاله إموك م مرور الوقت الاه إلوحيد الذي 
يقدسه الليبو لأئه يعتبر حامياً لإقليم برقة الذى بحتله الإغريق . 


ومن جهة أخرى يبدو أن امتناع نساء مدينة المرج عن أكل 
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لحوم الاأبقار والخنزير يرجع إلى تقديسهن للآلهة المصرية 
ایسیدی 1812٤‏ اتی کانت تنھی عن آکل اللحوم ويصفة لحاصة 
لحوم البقر وألخنازير . 

احتل الإغريق برقة فى آلوقت الذى كانت فيه الأمبرأطورية 
الفرعوئية العظيمة قد وصلت إلى النرع إلأخير» حيث كان 
الفرعون آبريس 88٣۴م‏ عاجرا عن القيام يأى محاولة لإجلاء 
إغريقق قورينا «القورينائيينة الذين كانوا يقوعموت بمساعدة الليبو 
ضد الفراعنة فى مصر. وقد إستمر الحال ايض على ما كانت عاره 
مصر من ضعف فی عهد الفرعون اماسی 4481 إلئی کان عهده 
هو أخر آلعهود القرعونية البراقة المخيئة للحرية فى مصر. وعلى 
كلل حال فقد عرف الحغريق كيفية الوقوف بعاد وشجاعة فى 
موآجهة الفرعون ايريس ۸۴۸۳88 والتصرف بحكمة شديدة مع 
الفرعون امأسي ا۸48 مما جعلهم يتمتعون بالهدوء وإالإستقرار 
فى ممتلكاتهم بإقليم برقة حتى القتح القارسي لمصر. 

لقد كان الدفاع عن برقة من جهة الصحرأء ومواجهة كثيراً من 
الصعوبات إلتى لا يكن ادرأكها وتحديدهاً بالضبط › خأاصة أن 
الصحراء مكان وأسع ملىء بکٹیر من العوائق بالإضافة إلى أن 
اتساعها غير المحدود يمثل شركا يرهق الجيوش لذلك فإن برقة 
ل تسخشى مهاجمتها من الصحراء: بل من البحر فهى ستقع فريسة 
سهلة بين أيدى الاأعداء حاصة إذا ما فكر اولئك فى القيام بشن 
هجوم بحرى على سواحلها لأنها لم تكن تمتلك اسطولاً بحري 
قوياً ولذلك فقد قام الفرس بالتخطيط لذلك الهجوم البحرى على 
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برقه ولکتهم دك لم پستطیعو !ا ك لاء کی إلأراضیى اتی 
احتلوها على الساحل البرقاوى ولفترة قصيةء حبث فضلوا 
الاسحاب متها لتفادي ما سير تب على احتلالهم لتلك الاراضى 
اللدان الأغرى وفقاً تة اعت بل وشجحتهم لی 
مواجهة اورياء ويبدو أن الفرس قد أجلرا تلك القرصة فى 
| ل يلاء لی برقة لى و قت خر سثا ست » وذلف یحی 
طمو سات قمبیز ۴؟C۸81‏ الذي كان يرغب فى إخحضاع قرطاجنة 
ايضاً. 


وهكذ! تم للإغريق تحقيق المشروط المبدثية للإستقرار سواء 
من حيث علاقتهم بسكان برقة أو من حيث قدرتهم على مضاعفة 
العمل الڈی آدی إلى تطور المستعمرة اقتصادياً والذى ساعد 
پانتالى فى تف خطة الإأسيطان الکبریء حيث اأصيحت بردة 
جريرة إغريقية على الساحلى الليبي» وكات ميناء !بولونيا فى عهد 
أرسطوطاليس يعثر المنفذ الوحيد لقوريلا على البر المتوسط. 
وفى مستعمرة قورينا كان الإغريق يقوموت بممارسة كشر سن 
الأنشطة الحياتية > ولذلك كانت قورينا تنقسم من حيث توزيم 
سكانها إلى عدة قات خلال عهد باتوس اللالث 151 10 8A7‏ 
وييدو إن ذلك القسيم لسكان مدينة قورينا لم يتم وفقاً لمكانة 
اولثلك الوم الذين يمثلون سكان المستعمرة بل أنه قد تم ایغاً 
وفقاً لخصوبة الأراضي وجودتها سن حيث استتمارها كلياً بواسطة 
تلك الطبقات من المستوطنين . 
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ولتوضيح ذلك يمكن القول إن الثيرائيين هم الأرائل من 
سكان المستعمرة الذين جازا لاستغلال خصوية الأرأضي ووفرة 
المراعي بتلك المنطقة. لذلك فهم يعتبرون السكان الأوائل الذين 
تکونت منهم الطبغة الحاكمة وطبقة الا متيأزات فى المستعمرةء ثم 
جاء بعدهم الدوريون #الجنس الدوري» ويقية الأجتاس الأحرى 
من الإغريق الذين اصبحو! يمثلون الطبقة التجارية والحرفيين 
وألمزارعين . 


وقد الحتلط سكان برقة المحليين من الليبو بالإغريق» كما 
إنهم اشتغلوا بائزراعة ويعض الحرف التى كان يمارسها 
المستوطنون الإغريق» حيك لا يمكن أن يستبعد أن بكون 
اولثك السكان من أللييو لأنهم كانوا يعيشون فى المناطق الخصة 
المجاورة للإغريق» حيث كانوا يمثلوت فى الواقع خلال تلك 
الفترة إالزمتية طبقة إجتماعية من السكأان تشمتم بلفوذ سيأسى 
محدود جداء أي آنها تحتل الطيقة السفلى من حيث الثرتيب 
لسكان المستعمرة كما يمكن القول ايضاً آنه يبدو من المحتمل 
جد أن التعايش ما بين الليبو والإغريق قد تم تدريجياً حتى آن 
اليبو اصبسرا يقوموت بمساعدة اللإغريق فى كافة الأعمال 
الزرأعيةء وتؤكد المصادر القديمة الموثوق بها أن العنصر الوطني 
كان هو العنصر المتفوق على بقية سكان آلمرج»ء مما يجعلا ندرك 
أن المرج كانت تعثبر من المناطق الخاصة بالزراعة الخفيغة. ومن 
جهة ری فقد أدى ازدياد المتافسة بين قورينا والمرج إلى فرق 
إلسكان الليييين المحلبين فى الزراعة مما جعل ألمرج ثقف ندا 
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صد قورينا التى استغلت ارتباطها بعلاقات ودية مع جيرانها من 
الليبيين فى موإصلة الكفاح المستميت حتى استطاعت فى إلنهاية 
تحقيق الانتصار على المرج . 

وفى أواخر القرن الخامس قبل الميلادء نجد الشاعر 
بر سوسس 8۸84٤۴۴0‏ پشیر إلى جلود البقرونبات السلقيوم ألقأدمة 
من قوريتاء بالإضافة إلى قطعان الماشية «كالأغنام الهائلة الى 
كان السكان المحليين من الليبو يهتمون بتربيتها فى كافة المناطقى 
المتدة من مصر إلى سرت الصخرى غرياً. 

أما بات السلفيوم فقد كان ألليبو يجمعونه من المناطق 
الممتدة على طول المدحدرات الجلوبية الواقعة على البحر» ثم 
يحملونه إلى فورينا حيث يكکون مصدراً أساسياً لدل ز٣‏ 
المستعمرة؛ على الرغم من آن لباتث السفیوم فی برق لم یکن 
محتکرا بوأسطة البطالمة حكام البلاد. وقد عثر على كأس يرجم 
إلى عهد الملك اركيسلاوس نقش عليه صورة لملك وهو يشرم 
بوزت تبات الستفيوم » وپېدو ص ألم رجح دا ان تلل الصورة 
المنقوشة على الكأس المذكور تمثل الملك إاركيسلاوس 
الغاني*" . 

وقد إصبحت كلل من قورينا وضوأحيها والمرج على الرغم 
من تفوّق العنصر الوطلى الليبى في المدينة الأخيرة جزراً هلينستية 
تقع على مسافة بعيدة عن مدينة هسبريدس محأصرتين مرة آشحرى 
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وفی زمن هیردوتس بالذات» آی بعد مضی عشر ستوات تقرییاً 
على أنهيار حكم اليطالمة بواسطة السكان المحليين من اللييين 
الذين کانوا يتمتعوت بأل سقلال الذائى» وقد تحقى لهم ذثاٹ بعد 
أن استطاعوا التوصل مح الإغريق إلى مرحلة من التوازت أو 
التغاهم المتبادل وذلك بسوية كافة المشاكل المتعلقة بالأراضى 
الخصبة والمراعى؛ ويمعتى آحر يمكن القول أن الليبو قد حققوا 
إمكانية مساهمتهم فى الإنتاج» بعد أن استطاعوا احتكار انتاج 
بعض ألما صيل الزراعة كالصوب؛ هذا بالضاف إئی أهتبامهم 
بتربية قطعان الماشيةء مما أدى بالتالى إلى استفادة الإغريق من 
هذه الأنشطة إلتى كان يقوم بها الليبو. 


إذ كاأنوا يستقرون فى برقة الشرقية الى تمتد أراضيهاً من درنه 
الحالية لی الأراضى الو اة فی مادا 5 جزيرة أفروديس 
A ۴R 014‏ آي جزيرة كرمة الصغيرة۔ 

أما قبيلة الاأسبوستاي فقد كانث نتشر فى الأراضى الوإقعة 
حلض مدينة غوريناء يمثلون العلصر الوطلى المتشبم بالحضاأرة 
آلهلينستية ألراقبةء وكأنواً يهتمون بثربية إلخيول ويشتهروت بقيأدة 
العربات التي تجرها أربعة خيول» بالإضافة إلى أنهم كانوا يقومون 

آما الأوسخسای فقد کأنوا پعیشون فی مرتفعات جب العبید 
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بالإضافة إلى أنيم كانوا ينتشرون على الساحل الخربي بمحاذاة 
آلمر ج وهسپريدس . 

وتعيش قبيلة البكالى 8۸0411 الصغيرة فى المناطق الواقعة 
إلى الشمال - الغربى من المرج وبالذات بالقرب من 
توخيرة“. وقد تأثرت تلك القبيلة بالحضارة الإغريفية «تأغرقت» 
مثل قبيلة الأسبوستاي . واخيراً كاثت قبيلة التسامون” المشهورة 
تتتشر فى الأرأضى الممتدة من مدينة اجدابياً الحالية حتي سرت . 


2 توحيرة = تسرف بتوكرة: ألظر إلباب ۲15١‏ من هنا اكناب . 

(2) السامون أو النسامونس: هى القبيلة ألليبية الرحيدة التى لم يكن لها سوي 
علاقاب فة م اتر الاغریتی + وعم ذلك غ فقد ابیت ًن تلك اإقالة 
کاتت تدفن موتاعا جالسينء حيث كانرا ينقلون الشخس اييف ر م 
دشو اھ ازع احير إلى !لمان السخصص لنغته: وضعو نه اسا . 
من قصلب الجثة بعد الموت. . وبالفعل ققد : ت كتاف بم الاما الا 
لدقن الجئث» حيث ق التمرف على هياكل بعض القبور التى وجد آنها تود إلى 
العصر اإسجرى الأرل حى إلحقبة الثانية من اأعصبر السجرى الجديد االعسر 
السجريی القليم والجفيده. 
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5 
العهد الجمهوري للمدن البرقاوية 


بعد سقوط البطالمةء انقسمت المدن البرقاوية فيما بيتها 
حيث اننظمت كلل وأحدة منها فى جمهورية مسسقلة عن بقية المدن 
الأحرى. ویبدو أن ذلك كان يرجع إلى السيير الذي حدث فى 
الأسلوب الذى كان متبعاً فى السياسة الهلينستية فمع نهأية 
المونارشية أو الحكم البطلمي الملكي» أصبح من المتعذر جداً 
تكوين -حكم هليئستي يضم كافة المدن آلبرقأوية. ويورد هيردوتس 
تفسیراً لذلك العامل التاریخی الذی آدی إلى تأاسیس الجمهرریات 
المستقلة ذاتياً فى برقة» سحيث أله يرجع ذلك إلى أن المستعمرين 
الاغریق الأوائل کائوا فى عصره بستلون شريطاً ضيقاً من 
الأرأضى الوأقعة بجوار البحر» حيث كان لا يزيد أمحداد ذلك 
الشريط جنوياً عن 20 كم تقريباًء ومح إزدياد توسع المستحمرة 
الإغريقبة ونتيجة لضخط الإغريق على السكان المحلبين؛ قام كثير 
منهم بالإتسحاب من المناطق الساحلية ألتى كائث أرأضيها تعثبر 
من أفضل الأراضى الرراعية الخصبة إلى المناطي الداشلية . 

وبذلك فقد تم للإغريق الإستيلاء على كافة الأرأضى 
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الساحلية الخصبة بعد طرد البدو الرحلى الليبيين منها والذين كان 
المستعمرون الإغريق يعتبرونهم عقبة فى سيل تحقيق النقدم 
لاوقليم . وحول عصر الجمهوريات المسنقلة للمدن البرقاوية لم 
نجد أية بيائات كافية عن الأحرال الإقتصادية للمدن اليرقاوية› 
ولكن يمن أن يرجم ذلك إلى احتلاف المتتوجاتث الواردة من ك 
مدينة برقاوية ء غبينما كانت سلينة قورينا تشهد حركة تجارية ملا سحية 
نشطة من خلال مينائها #ابولونيا» كان ميتاء بأرشى #المر ح٤‏ الصغير 
المعروف بإسم بطولمية؟ علال تلك الفترة لا يتمتع بأهمية 
تىجأرية کیری . 

وقد إصبحت قورينا التي كانت تعر المدينة إلأم بالئسبة لبقية 
المد الأخحرى فى الإقليم» من أغنى المدن بالإضافة إلى ما كاتت 
تتمتع به من شهرة وقوة بين بقية المدن الإغريقية الأخرى ألتى 
تا سستٹ فى إقليم برقة. كما إستطاعت مدينة بارشي «المرج» 
التخلص بسرعة من الزات التی كانت تعترضهاء حيث إاعتمدت 
على الزرأعة لتوفير غذائهاء ويذلك فقد استطاعت الإئبعاث من 
جديد من النكسات عدة مرأات كما تدل إطلالهاً الخالدة الباقية. 

أما هسبريدس فقد كانت تعتبر مدينة غنية تخطو داشا حو 
ألإزدهار بسبب حركة ألملاحة التجارية الث كانت تأتى من غربى 
البحر المتوسطء مما جلها تصبح تدريجياً تأبعة لأوريا 
ألمزدهرة. وعلى الرغم من ذلك الإستفلال الذاتي التي تتمتع به 
(1) بطولمية : طلميخة السالية . 
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المدن البرقاوية واخحتللاف الأحرال اللإقتصادية الخاصة بكل مدينة 
وريما كانت توخيرة أيضاً خلال عصر الجمهوريات المستفلة 
ذاتياً متشابهة من حیث معشقدات شعوبها: حيث أن جميح ألمدن 


1 ب AI. OF gus‏ 1 = ۾ 
كانت تحرص على نقش امون ارال الراعی والحامی مع تقش 


آنحر يرمز لتبات السلقيوم على نقودهاً المعدنية. 


وفى حقيشة الأمر يعتبر تاريخ المدن البرقاوية حلال تلك 
الفترة الزمئية ناقصاً ومبتورا بالرغم مما وصانا من نصوص تأربخية 
حولها استطاعت تو ضیح ڻير عن أو جه أ نة لر ختصبأدرة 
لللإغريق جعلتنا نتحسر على ضياع كثير سن المعلومات التأربخية 
المتعلقة بتلك الفترةء مئل كتابات ارسطرطاليس ۸۸1510۲818 
الئى تير ذإت أهمية عن دستور القرريتائين 710×8 £04117 


(1) توحرة: توكرة ألحائية. 

(2) اسطاعت فوريناً في العصور الفديمة أن سبق روما فى القيام بنقش صورة 
الالهة آمرن مرثديا حوذة على وجه العملة التقدية الخاصة بهاء كبا قامت 
أیضا کل عن هسبريدس وتوعيرة بتقش صورة آمون عى العملة النقدية 
المتدآولة فيها تحلال العمعصر الجمهوري . وكائمت صسورة مون فالا ما تفش 
على العملاث النقدية مم صورة بات السلفيوم فى معظم الجمهوريات 
المستقلة فى برقةء حيتث کان كل من آمون ولبات آالسلفيوم يعتبران صرخة 
إعلانية للشهرة إلى كان يتمتم بها إقليم برقةء ببب أن يات السلقيرم كان 
پعثبر من التباتات التى تدم لملاج كير من اللأمراخي» هذا بالإضاآفة إلى أنه 
كان يعتبر من التوإيلل المطلوبة فى العالم الإغريقى. ما عبادة الله آمون قد 
جعلت كيرا من حجاج واحة آمرن يمرّون بإقليم برقة لقدرتها على لوفير كاغة 
سبل الراحة لهم لزيارة لاله آمون, 
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„ DEI CIRENENSI 
ولم يقطع المستوطنون الإعريق فى ألمدن الإغريقية اتصالهم‎ 
الدائم مم الوطن الم مما جيل کافة آلمدت الإغريقة في برخة‎ 
ندخل فی صراع روحى ديني كيقية الشعوب الهلينستية» -حيث‎ 
کانو! پقدسون اسکولابیرس 850014۴210 أحد الآلهة الهلينستية‎ 
فی المرج.۔ آما فی قورینا فقد کانوا یقدسوت کل من الآلھة‎ 
وپولشو شي‎ 5£0580081 €4810۸۴٤ دیوسکوري کاسشوري‎ 
ابطال قورینا استمرو! بشارکون فی کل‎ ûÎ las .POELUCE 
الاستعراضات وإحراز الانتصارات خاصة فى الألعاب الثی کائت‎ 
تقام فى الأولميياء وكان المستوطنون الإغريق فى المدن البرةاوية‎ 
يعتيرون أنفسهم سلالة للمزارعين الذين كانوا قد جاؤا إلى برقة من‎ 
عھد بعید بل باعتبارعم سکانا لمدن أخريقية ية لهذا فقد شارکو! فی‎ 
جميع الاأنشطة الاقتصادية من إجل تعقيق الإزدهار وال‎ 
. والشفاع عن الشعوب الهلينستية فى إالمدن البرقاوية المذكورة‎ 
وقد تأثر اليبو من سكان امبيلو ۴۴0 بالحضارة‎ 
الإغريقية فى تقديس الآلهة الهلينستية» حيث قاموا! يإهداء هيكل‎ 
رمز لنبات السلفیوم إلى ابوللو دلفی 581۴100 ۸۴0110. کہا‎ 
واصلل القورينائيين بناء سفن صغيرة سريعة وذلك لاکتشاف‎ 
الساحل البرقاوي ولاحشتراك في المسابقات البحرية كذلك وتفيد‎ 
كثير من المعلوماءت أن القوريناثيين كانوا يشتغلون بصيد الأسماك‎ 


سسس یی 
1 تشع امبپلو عا ين مدينة بتغازى وفميئنس سالا 
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والتجارةء حيث كانوا يعتبرون من التجار المهرةء كما قامرا ايضاأ 
بعد اکتشاف سال لیا بتر ميز جميع المحطاءت والموانىء البحرية 
إلهامة قي اقلم مار ماریکا جو خبعبر ا يفير بيه المحطات 
والموأنىء البحرية على الساحل من سرت إلى قرطاجنةء وقد كان 
القوريتاتيون يتنافسون كثيراً فيما بينهم فى القيام بالرحلات البحرية 
والمسافات إلتى كانوا يقطعونها خلال تلك الرحلات البحرية؛ 
حیٹ کانت موانیء قورينا تعتبر من أهم المراسى لكافة الرحلات 
المتجهة حو مصر. ولهذا خقد استقبل ميناء منلاو 86140 
خلال متحصف القرن الرابع قبل الميلاد اجسلار 8880م ملك 
آسبرطة العجوز آلذى كان يحتضر بحد عودته من زيأرته لمصر. 
كما أن ميثاء قوريتا كأن من نصيب القوات الأسبرطية حلال 
تصق القرن الخامس قبل الميلاد حيث كانت جيوش أسيرطة 
تعير اليحر المتوسط إلى سراكوزة لمسأعدة فیلیب ۴۳1۴۴0 بدا 
كان البحارة القورينائيوت يقومون بحرأسة تلك القوات الا سبرطية 
حتى المياء القر طاأجنية . 

وكائت عبادة آمون آله المصريين والذى يوجد فى الصراء 
الليبية منتشرة بين اللإعريق حتى أن كثراً من الشخصیات ذإت 
النموذ قدمت إليه للزيارة والإستشارة بالإضافة إلى كثير من 
الحجاج الإغريق الذين كانوا يتوافدون طلباً للحصول على إجاہات 
إا البح إء المشهور : وذلف عبر هراسي بحرية کان پستندمها 


. ملاو تقع ما بپن اسوم وطبرفق الحسالية‎ CE} 
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القوريتائيون مما فرض ضرورة التوصل إلى اتفاق ودى مع اليبو 
مر اج ضمآنة سلامة المرور إلى واحة المعبود اموت الواقعة فى 
المسراء الايتء علي الم من له شى الحقيقة لم تاتا معاو ان 
دقبقة حول أواحر تلك الغترة ال سثية . 

أما فيماً يعلق بالسلاقات الشجارية ما بين قورينا وأليوناك 
#بلاد الإأغريق) فت جد بيانآث مفغصلة حاصة فيماً يتعلق بتجارة 
نبات السلغیوم حیٹ کان قد ذکر انیغائی ۸۷۲1۴۸۷۴ مولف 
المسرحيات الكرميدية الذى عاش خلال عصر الإاسكندر قائمة 
مطولة بكافة المنعوجات الغورينائية التقليدية بالإضافة إلى نبات 
السلفيوم وكذلك الحبوب واليخيول بالإضافة إلى صناعة السفن 
أتصسغيرة السريعة 

آم فيما يتعلق بالإعتمام بالزراعةء فإن المعلومات الى 
وصلت إلينا تفيد بوجود قانون لحماية الزراعة صدر فى مدينة 
فورینا» وباتزم القورينائيوك بموجب مواد القانون المذكور 
بآلا ستعداد وبذل الجهد المطلو ب وبالخروج بللانث رات سنویاً 
للقضاء ء على بیس ویرقات الجر اد ما المرإطنون الذين يتقاأعسون 
عن تأدية ذلك الواأجب فقد كائوا يعاملون ععاملة الهاريين من أداء 
الخدعة العسكرية الإجبارية. إن تلك الاحتمامات فى الواقع 
تعكس مدى نجاح المشاريم الزراعية التى قام بها المستوطئون 
الإغريق فى اليلادء بعد اتخاذ الخطوات آللازمة لمحمايتها خحاصة 
فيما يتعلق يمكافحة غأرات الجراد الذى كان يعتر من الأوبثة الى 
تصيب بعض معن المدن البرقاوية خلال جميع العصورء وتعودنا 
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غارإات الجراد على المدن البرقاوية إلى الحديث عن الغزيو 
الرهيب للجراد الذي حدث خلال منتصف القرن الثانى قبل 
المیلادء حیث هاجمت آسراسب ألجرأد جميع المناطق فى الشمال 
الأفريقي» مما الق بثلك إلمناطق الصا اضراراً جسيمة لم 
تصب بها من فبل» بالرضافة إلى العشرنة النتنة الثى انيعثت عن 
اسراب الجراد التي سقطت فى البحر والتى جرفتها الأمواج بسبب 
سوء الأحوال الجوية حيث تكدست على الشواطىء. 

وقد آشار سونسیوس“ فی کتاباته إلى غأرات الجراد 
المتكر رة على اليللاد إلى حدثت خلال القرون اللاستة 

وتشير كثير من الجتابات القديمة إلى أزدهار فورينا خلال 
العضصر الجمهوری: حیٹ تعکس تلف الکتابات عادات الاستمتاع 
بألحياة الت كانت معتعة لدی اقورینائیوك الدين کاتو! يروث 
الحياة من اجل اللذةء فكانوا يقضون حياتهيم فى التمتع بمظاهر 
الحياة ومباهجهاء ما أدي إلى ظهرر مذهب اللذة المشهور فى 
قوريتاء حيث كان يعتبر غاية الحياة هي اشباع لذة الجسد ارو 
معاء وكان موس هذا المذهب الفلسفى هو ارسطيقوس 
القورينائي ۸815۲1۴۶0 تلمیڈ سقراط 5008418 وكان من 
المعاصرين الفيلسوف افلاطرن 70×۴ ۴14۸ء وغل اشتهر عمذهب 
اللذة فى ثوريناء حتى أنه إصيح من المذاهب الفلسفية الشهيرة 
ذات الاعتبار خارجهاً. ولكن بالرغم من الإزدهار اتی تملعت به 
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قورينا إلا آن ذلك قد أدى إلى حدوث إزمات سياسية خطيرة قى 
قوریتاء حیث أصبحت ألمدينة تعانى كتير اً سن القلاقلل السياسية 
مما جعل القورينائيون يطلبون من الفيلسرف إفلاطون القيام بختابة 
دستور جديد لمدينة قوريناء وذلك للسيلولة دون اللإنحلال الذى 
أخحل يتشر فى المدينة . 

إن ازدياد حالة الفرضى الناتجة عن المزيد من الاضطرابات 
السأثدة فى مفيئة قورينا بسبب المنازعات التى -حدشت فى المدينة 
ما بين الخاصة والعامة معا ادى إلى خحلق تكتلاآات ساعدت على 
إندلاع المقاومة الشعبية التى كان يقودما العامة من سكان قورينا 
س الشخصابت ذإت إلنفوة. 


وتوجد معلومآت لدينا عن بداية وأستمرار حالة الفوضى 
وعدم الاستقرار التى اجتاحت قوريا بكاملها مع نهاية القرن 
الخامس قبل الميلاد» حيث كانت قد بلغت ذروتها بتحريض من 
ارستوئیس 4۸18۲0۸8 الى أستطاع السيطرة على المدينة بعد أن 
أصبح زعيماً للشعب القوريناثى ولكن الخاصة من سکات قورينا لم 
يعطرا آي أهمية لذلك الانتصار الذى حققه آرستوئيس زعیم 
الشعب عليهم» فسارعو! باتخاذ كافة الامتعدادات للتفوق على 
العامة بسرعةء ثم توصلل الطرفان إلى اتفاق للعيش بسلام. 

فد آشرت فى البداية إلى أن كثراً من المدن البرقاوية كانت 
تتمتع بالإستقلال الذاتى ولكن بالرغم من ذلك لا نعرف الكلير عن 
تلف المدن البرقاوية مأ عدا بعض الحقاثى التى يمكن بوأسطتهاً 
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معرفة أن مديتة المرج 8۸8٥#‏ كانت قد شهدت أيضاً فترة من 
الإزدهار جعلتها تنمتع بنفوذ قوی . 

ُن انعا ع ذلك من المعلر مات ال و حصفت إلا بشو دنا لی 
محرغة حدثين تأريخيين لمدينة المرج يعتران ذوا أهمية تاريخية : 

فالحدث الأول يعكس اتحاد المرج مح مصرء حيث أقامه 
هاكوري 8540081 بمساعدة إيقاجورا! 8۷46084 فی قپرص :+ 
وييدو أن فلك قد تم خلال النصف الأول من القرن الرأيع قبل 
الميلاد . 


أما الحدث الثائى فهر يتعلق بالأنتصار الذي سحققه 
المرجاوبون على القرطاجنيين فى إحدى المعارك البحرية 
التى حدثت بينهماء مما يقودنا إلى القول بأن مدينة المرج كانت 
تتمتع بنفود وسطوة على البحر أيضاً. 

وعلى الرغم من أنى قد أشرت فى السابق إلى قلة أهمية سيناء 
المرج إلا أن التصار المرجاويين على القرطاجنيين فى تلك 
المعركة البحرية يؤكد أن انتصارهم راجح إلى كون مديلة المرج 
ذات نفوذ وسطوة على الپحر؛ حيث كانت تسيطر على جميم 
الخلجان والمراسى الصغيرة الواقعة على طول الساحل البرقاوي 
الشمالى . 
() ريما كات نهاية تلك المعركة البحرية ضد القر طا جين قد آنتهت بتلك الحادثة 

الشهيرة للاحرين فللينى حيث قبلوة دفتهم ياء كرمز للحدود ما بين برة 

وقرطاجتة فی سرت الکیری 
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وعلى كل حال يمكن إعتبار كافة الأحداث التاريخية شوأهد 
على مرحلة !لإزدهار والرخاء الذى كانت تتمتع به المدن الإغريقية 
فی برقة آثناء إلعصر الجمهوري» حيث كانت جميح المدن 
البرقاوية تتمتع بالإستقلال الذاتى الذى دام ابتداء من منتصف 
القرت الخامس إلى النصفب الأخير من القرن الرابع قبل الميلاد۔ 


لقد عرف القورینائيون عرم الإسكندر الأكبر على تحقيق 
فكرته المتعلقة با سيس امبراطورية هلنيستية متحدةء تلك الفكرة 
العظيمة التى كانت تراوده والتى استطاع تحقيقها عالمیاً كما يتضح 
مرن حدیثه إلى الله 0۴ بواسطة فو حاته !لی إمتدت إلى قورینا 
التى تمتعت بالإزدهار والإستقرار والسلام خلال ذلك العصر نظراً 
لما كانت تجليه من الأرباح وإالفوائد مقابل احتكارها للنقل 
التجارى مح عمصر» ولكن ذلك الإزدهار والسلام التی كانت تتمتم 
به قورینا لم يدم طويلاً بعد تأسيس ميناء !لإسكندرية الذى آدى إلى 
IK‏ مديئة آللاسكندرية؛ مما جعلل فوريناً تشخذ موأقفب شدأثية ضد 
مصر خلال العصر الرغريقي #الهلينستي) عند وفاة !لر سكيدر الأكبر 
إلي أن تم توحيد كل من قورينا وسصر نهاثياً تحت حكم البطالمة. 
ولقد حاول المغامر ثيروت 118۸0۴ اإستغلال ألفر صة پان و جه 
لى برقة على رأس عصبة من الجنود المرترقة لقتح جميع المدن 
البرقأويةء وبالفعل فقد استطاع إحتلال ميتاء أبورلونيا اسوسةء كما 
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فام حار دين قو ریا وکوین علا قات وديه م مديتتي المرج 


ويورد المؤرخحوت يعض الروايانت حول حصار تبرون لمدينة 
قورينا التى تتمتع بالإزدهار فقد استطاعت الترصل إلى اتغاق مع 
قأقد الحملة تبروت بموجبه قيلت قورينا دفح مبلخ مألي قذره خمسة 
آلاف طالينى فضى [عوالى للاثين مليرن دراخحمة فضية] 
بالإضافة إلى تزويده بحوالي نصف عدد "العربات الحربية لحملته 
الحسكر ية بشم حل رشح الحصار على مدية قوریتا . 

ويعد آن قام القورينائيون بتسديد القسط الأول وقدره 70 
طالينى فضى إلى قائد الحملة تبرون شرعرا فى اعدإد خطة 
أستراتيجية دفاعية للمدينة» فأدى ذلك إلى قطع المفاوضات مج 
تبروت بحد أن قاموا بغزو إقليمى المرج وهسبريدسء وهكذا فقد 
شغلواً ٹبرون عن ابولوتيا التى ما لبث القورينائيون إن احتلوها من 
جديد» مما جعله يقرر بسرعة احتلال توخيرة بعد أن فقد ميداء 
ابولونيا ألهام. 

ولكن سكان الإقليم من الليبو الذين كالت تربطهم علاقات 
ودية قوية مع قوريتا قأموا بمساعدة القورينائيين بى كشر من 
الصعوبأات والعراقيل اللامتناهية امام قوات یروك جیٹث قامو! 
بشدهیر کشر عن المکائد وشن التغارات انی کہدت جوش تبرون 
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خحساثر فادحة مما جعل بعضاً من رجاله البائسين يهربون فى سفنهم 
خوفاً من وصول قوات أخحرى عن اليبو لمساعدة القوريناثيين : آم 
بعضهم الا خر من جنوده فقد أتقصمرا إلى قوأت ألليبو المتجهة إلى 
قوريتا لمساعدثها. ولما لم يسقق تبرون أية انتصارات على 
إلقو زاین طلب من اليونان دعمه بقوات آخری» حیث وآافقٹ 
علی إرسالها لهء آما قوریا غقامت بإعداد جیش قوی مجهز بلغ 
تعداده ثلاثين ألف جندى يضم كثيرآ سن المجندين الليبو 
والق رطا جتیین . 


إن أستمرار مساعدة اللببو والقرطاجنين لقررينا يعكس مدى 
تأثير قورينا على اولك الذين حلقت منهم فرقاً عسكرية لإلحاق 
الأضرار بكل من المرج وهسبريدس»ء ولكن بالرغم من ذلك فقد 
باءث جهود قورينا باشل إذ إستطاع تبروك محاصرة قوريناً مرة 
أخرى» مما جعل سكان المديئة يسارعوت يإغلاق أبواب المدينة 
بدلا من الدفاع عنها ويرجع ذلك إلى أشتداد حدة الخلافات ألقديمة 
آلتی کأتت قد بشت من جدذیل پینهم ؛ وجعلت السخان يواصلوت 
الكفاح ضد الطبقة الاارستقراطبة الى كانت تتمتع بلفوذ قوي فى 
ألمدينة . وقد طب الارستقراطيرن حماية تبرون للخروج من قورينا 
اتی كانت تحاصرهاً طوابر هاتلة من قواته كما لجا بحض من 
طبقة الارستقراط إلى المجازفة بأنفسهم للنجاة بأنفسهم» حيث قام 
الكثيرون منهم بأتياع وسيلة الغدر والخيانة لمديتهم بالتوجه إلى 
بطلیموس الأول #سوترا الذى کان يقوم فى ذلك الوقت بتجهيز 
جیش کبير بقيادة أوفیلا 0۴۴114۸ للهجوم على برقة. 
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وهال حطر آخر قل تھا لقورينا المحاصرةء وهو رغية 
السكان المحلين المجاورين لفورينا فى العش بسلام» حيث 
طلب اولئك السکان من تبرون موافشته على ترکهم یعیشون بسلام 
مما آدى بالقائد تروت الإإصرار على مواصلة حصار المدينة حت 
سقط بین يليه » ی أن القائد !وفك ©E8ELLA‏ استطاع فی تلف 
الفر ع العاف هزيمة شنيعة بقوات ثبروك ومن ثم وقوع تيرون لقسه 
فى الآسر بوإسطة الليبو الذين قأمو! بتعذيبه عذاباً شديداً فى مدينة 
تویرة ۳۳0٥۴۸4‏ لیقاد قیما بعد إلی ابو ونیا «سوسها حیث تم 
صلبه هتاك . 


ومع مض عام 322 ق .م استطاع بطليموس الأول تأسيس 
حامية عسكرية في قورينا تحت قبادة اوفیلا 0۴۴114 على الرغم 
من أٹ القورینائیین انرا لا يطيقون حکمه؛ فیحدمٹ تمرد ده عام 
2 ق م. ولكنه استطاع أن يقضى عليه بسرعة» وقد اص 
أوفيلا بعد ذلك عمشهوراً فى قورينا واستطاع شيعا فشيتا تأسيس 
حزب بفضل زواجه من آودیس E01٥٤‏ التی کانت تنسحدر من 
سلالة ملیریاد 1121428 حيث تحصل على الدعم والتآييد 
القوى ليس سن القوريئائيين فقط بل من بلاد الإغريق ايضاًء وقد 
استعل آوفيلا الظطروف الملائمة وانتهز القرصة للتمرد على 
بطليموس بعد أن جعل نفسه اميراً على برقة. ولم يعرف بالضيط 
ما اقترحه بطليموس لمعأقبة أوفيلا على فعلته تلك . . خاصة وأن 
ذلك العمل يفرض تدببر محيدة لاقام منهء وقد صادف اثناء ذلك 
الوقت أن اجاتوكلي السراكوjزي AGA TOCLÊ D1 $[R4CUSA‏ 
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إلذى كان يقود جيشاً إلى قورينا لمقاتلة الفرطاجنيين » قد توطدت 
أواصر الصداقة بينه وبين اوفيلا اذى تحصل على وعد بضمان 
حکم ییا إذا ما ساعد صدیقه السرا کرزی فى مقاتلة الق ر طا جنيین › 
ویحسن نة سافر آوفيلا على رس جيش ضخم مجهز بالعربات 
الحربية اللاآزمة وكان ذلك الجيش يتكوؤّن أغليه من المرترةة 
بالإضافة إلى تعزيرات عبارة عن فرق عسكرية من المستوطنين 
إلا جتین عن بلاد الاغریی والذين كان محظمهم يعأني من ألفغر؛ 
با لأاضافة إلى عا کان يعانيه أولئك من تلافس نشب بينهم وبين 
دیادوكي C18‏ 014500 . 


ولم تعد قوات أوفبلا إلى برقة إذ أن اجاتوكلى السرأكوزي 
فتل الايد !إوفيلا" واستولى على جيم قوأنت جیشه» فحأدت پرکة 
إئی حکم بطلیموس» آلذی اقترح آن یکون ربیبه ۶ابن زوجته 
ماجأس 4648« حاكماً على برقة نيابة عله. 

ولک حدذث بعد وفاة بطلیمرس الأول أن تولی الحکم بعده 
إعتبر مأجأاس حاكم برقة تولبة بطليموس الثاني حكم مصر غير 
شرعي فلم یعترف بهء بل سار فی جیش کپپر نحو عصر لمحاربة 
بطلیموس الثاني إلا أن حملته ضد مصر قد فشلت غما أن وصلت 
قوات ماجاس إلٰی باریتونیوس ۴۸۸810۲۷10٥‏ نی مارماریکاً حتی 
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کات قد علم بتوایا ماجاس وعزمه على مسحاربته» إذ آنه لم يستطح 


وقد استمر ماجاس يحكم قررينا بضع سنوات بدو مواجهة 
اضطرابات» راأعتئق بلفسه المذهب الفلسفي القديم المعروفب 
بسذهب اللذة للفلاسفة القورينائيين» ولكن إغفراطه في الللة 
استطاع أن يخنقه ويقضى عليه حوالى منتصف القرن الثانى قبل 
الميلادء» وكان على قورينا خلال تلك الفترة من حكم ماجاس أن 
كيف مع الظروف المحيطة بها بأن تستفيد من العجز الذى 
أصبحت الأمبراطورية المصرية تمانى منه تحت سكم الطالمة بعد 
أن قأمت بضم معظم المدن الواقعة فى الإعليم الممتد على حدرد 
الأمبراطورية الهلينستية التى كانت تعأنى من وطأة الحروب 
الآهلية والتى أستطاعت فى النهاية تمزيق بلاد الإغريق وتدهير 
معظم مدن الأميراطورية الوإسعة التي اصبحت تقاسى من ألفقر 
والتعاسةء فانتقل بذلك مركز الثقافة الهلينستية تدريجياً إلى مدينة 
الإسكندرية في مصر سيت اصبحت أكبر مركز ثقافى يشع على 
العالم كله خلال ذلك العصرء فأصبحت مركزاً عاماً لكافة العلوم 
المختلفة ومدينة قوية مزدهرة مأهولة بالسكان ومحطة لجميع 
اللاب الد أرسين ين المٽبهرين بألفنوت وألهشنستة ومعرضاً لاو زدهار 
إلثقافي تجذسب العئماء إلْييا من جمپم بلدان العالم القتيمء زد 
كانت تمشل جميع الإتجاعات الفكرية مما جعلل المفكرون 
إلأجائب يتقاطرون عليها وتوإافد التجار على مينائها التجاري الذى 
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كان يشهد حركة ملاحية تجارية نشطة؛ وينما كان المفكرون 
والطللاب الدارسون يتراحمون على مديئة الإسكندرية ومدأرسها 
لما تشهده من نهضة علمية وحركة تجارية نشطة كانت أهمية مدينة 
قورينا قد آحذت تضمحل شيا فشيتاً فشدهورت التجارة وإحذت 
البحالة الإاقتصادية والحياة العلمية فى المدينة اللتين كانتا قد برآ 
منذ فروف تتجهان نحو الانهيار. ومع ذلك ظلت قررينا تحتفظ 
بجمال ميأنيها القمخمة ذات الطاب بع الهلينستي ؛ حٹ احتفظت 
بمظهر المتروبوليتان فضورة بمبانيها اعا بالك لاال الفنية التى 
شیدت بها وظلت منارة تشع بالعلوم والفنون على مدن العأثي 
فخورة بتقاليدعا وبکل ما یتصل بحضارتھا على الرشم من أن ذلك 
لم يبق لقورينا منه شىء سوى مظهر خأرجي وغادر مدينة قورينا 
كثير من ابناؤها العلماء والمفكرين ألذين کانوا قد برزواً فى كير 
من المجالات العلمية وألفكرية للعيش فى مدينة الإسكندرية التى 
اصبیحصت شهرتها تفوق فورينا بعد أن استقر فيها كاليماخحوس 
وإيرائوستئيس اللذين كانا قد أشتهرا! فى يعض المجالات العلمية 
والفكرية السائدة خلال تلك الغترة. ما کر نڌس CAANEADE‏ 
فقد. استطاع فيما بعد أن يصل إلى الشهرة فى روما بعد أن أنكر 
الزهد والتغشف اللذين كانتا من المباديء الفلسقة إلئى يتمسك بها 
الملاسفة ألر ومان المحافظين الذين كانو! يدعرن إلى جانب ذلك 
من الفضائل إلى ضرورة التمسك بالتقاليد اللاتيتية ألقديمة. 


أيضاً ماجاس 46۸48 يقتتم أن غطرسته وتصرفاته العدوانية ضد 
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مصر بالرغم من خحطورتھا فھی مجرد تح غير مجل فقام قبیل وفاته 
بطع وعد سام على نفسه بترویج ابنته برنتشی ابرنیق -. برنیکی» 
BERENCGE‏ إلى بطلیموس الذي اصبح فيما بعد بلقب بإسم 
بطليموس الثالث بعد وفاة والده بطليمرس الثاني فيلا دلفوس» . 
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برفة تحت حكکم أواخر اليطالة 


ئم يصلى إلينا سوى القليل من المعلومات المتعلقة بالحياة 
الإقتصادية والإجتماعية لإقليم برقة نحلال إلفترة التاربخية التى 
انتهت بوغاة ماجابس عام 253 ق .م. الذي کات أبنت رتف 7 
قد تولست بعده حكم برقة وظلت خحاضعة لرغبات وإالدتها أباعي 
۴AM‏ التی کائت تتحدر من نسل السلوقی 5 ع881 
بسورپاء وکانت أبامي تعتير عدوا لدوداً للبطالمة فى مصر. . على 
الرغم من آن ابتتها برنتشی كانت قد تمت خطبتها قبل عام 258 
.م للوریث آلشر عى لحكم مصر والڈی اصح فيماً بعك يخر شه 
بإسم بطليموس إلثالث بتاء على رغبة ماجاس الذی کان پری أنه 
من الواجب عليه تحقيق السلام بزوأج إبته من أبن عدوء اللدود 
بطليموس الثاني قلا دلفوس٤.‏ ولکن موت ماجاس جع زو جته 
آبامی تنظر إلى زواج إبنتها من الأمير البطلمى فى مصر بحين 
{Û} ANTI C. ~ «N RIRATTO Dl BERENICE I CIRENEe — AFRICA ITAL‏ 
IST. TIFAL. ART. GRAF. BERGAMO. 4927.‏ 
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حقودة شريرة لأنه يۋدى إلى التقارب عا بين مصر وقوريناء لذلك 
فقد سارعت للعمل على إلغاء خحطبة أبشها من أمير مصر اليطلمي 
وتزویجها إلى دیمتریوس 08٤۲۴10‏ الذى كان يلقب «بالجميل؟ 
وقد هرع مسرعاً إلى قورينا لإتمام الزوأج. . إلا آنه قوجىء بوالدة 
برنتشی آبامی تراوده عن نفسه لیکون عشیقاً لها قوقح فی حائلها 
ولکن الملكة إلشابة برنتشى إكنشفت تلك المۋاعرة ضدها فقاست 
باغتيال ديمتريوس بداحل حجرة توم الأم عام 250 ق.م. وتم 
زواج برنتشى من الأمير المصرى الشاب فيما بعد خلال عام 247 
ET‏ م 1 ولكن ذلك الزواج لم يستمر إذ اضطر الزوجان لاإتقصال 
عن بعضهماً برضا میکراً وذلك إذ کان على بطليموس الثالث بعد 
تولیته عرش مصر السفر فجاة إلى سوريا لاوشتراك فى الحرب 
والتی کان يقودهاضد أعداأثه هنأك . 


بعد سقر بطليموس الثالت قأمت زوجته برنششى الملكة إلشآية 
بتقديم ضفيرة من شعرها الذحبي”"“ الجميل كقربان إلى معبد الآلهة 
آرسینوی زفریتی 2Z8۴1۸۲١8‏ ۸۸5108 الذی کاٹ پقح بالقرب من 
0ه وهی تبتهل إليه ليعود زوجها الملك مرا بسرعة 


(1) تورد بعس الآساطیر أن حصلة شر برتيق قد الحتفت من المعبد قى اليوم الثأائى 
لعظھر نیما بعد شی السماء علی شکل مذتب یعرف حالیاً اسم پرٹیکی ٹدی 
الفلكبين (المترجم). 

(2) اعد اهدی الشاعر القورینائی کالہماحوس إحد آجمل بوثیاته دأناشیده؟ إئى 
السلکة برنتشی ار ابرنیق؟ والتى كانت بعلوان: «حصلة شعر برنيڻ؟ روي 
يها السادنة الملكورة, 
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إلیها. وقد اعشرت برنتشی ال ادرا تلز وجة الصالحة المسشلصة 
لزوجھاء کما آنہا كانت سیباً أدی إلى حدوث التقارب ما بين 
مصر وبرقة وإلى ازدهار التبادل التجاري بين البلدين . 


ابنأء عم : ألملك بطليعوس الرآبع ثم ارسينوي وماجاس. 


بعد ان اصبحت پرنتشى ملكة مصر العظيمة» وفى عهدهاً 
أزدهرمت الحياة الفكرية والعلمية فى مدينة الإسكندرية ألتى 
أصبحت محراب الفكر الهلينستي بعد آن جلذبت إليها كما سيق 
وذكرمت كيرا من العبأقرة الفلاسفة القورينائيين عثل الشاعر 
كاليما حوس القورينائي وإيرتوستليس القررينالي ERA 70STENÊ‏ 
عالم اللغة والرياضيات إلذين ظلر! أوفيأء للمعشوقة قورينا . 


وقد ازدهرت برقة خلال عهد الملكة پرئشی حتى اصبحت 
تلافس مديئة الإسكندرية بعمصر فى مظاهر العظمة والإزدهار. وقل 
اتتخذت مدينة هسبريدس اسم الملكة برنتشى» كما أطلقت إاسماء 
اأزوجين وأبتأؤهما على بعض مدن اخحرى تقعم على الساحل 
البرقاوي »؛ حيث أصبحت ثوكرة #توخيرة٤‏ تعرف بإسم أرسينوى 
وكذلك على ميناء المرج. 


ورغم الإزدهار وآلرخاء الذى شهدته برنتشي دأحم التدهور 
أهتمأام أسرة البطالمة بالمدينة بعد أن حرمت من رعاية الملكة 
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برنتشی“ فاستحالت خراباًء بسبب منازعات الشررينائيين 
وخلافاتهم حاصة آنهم لم يتتبهوا بسرعة إلى ضرورة ترك 
المجادلات العنيفة التى كانت تسود بينهم بل استمروا فى ذلك مما 
آدی إلى إرهاق أعصايهم وتفقت وحدتهم. وقد فرضت الظروف 
السياسية أن يكون لمدينة برنتشى دستوراً جديداً فى عهد حكم 
بطليموس الثالث بيت يكون ذلك الدستور الجديد ملاثي 
لظروف البلاد البرقاوية على الرغم من معارضة البرقاويين لذلك 
الدستور الجدید آلذی اصیست الیلاد بسو جیه فی اتمحاد كونفدرالى 
تتمتع فيه كافة المدن الخمس الہنتابوٹس ۲۸۴011 »۴8۸N‏ والتی 
تضم قوريناء طولمثية #المرحا» ارسينوى اطلمثة۲» برنتشى 
وأبو ونيا بالحكم الذاتي الدإتحلي . . وك دی تشریح نمو دج 
اللدستور البجديك و للدستور TA‏ کا شل م العمل بھ ن فبا 
فی گوریتا عندماً تم استدعاء انين من إعضاء الأكاديمية الأركادية 
فی پلاد ! ر غریق ؛ من اجن د تحقیق مشروع بطلیموس حیث کان کل 
سرن عضو الأكاديمية الأركادية سرس EC—5EMO‏ 
وديمو فانیس 58540۴42 قد وصاا إلى قررپنا اللسحطة الث 


(1) تقد کاٹ پرجد تمٹال فی المٹسف الارکیرلوجی الاٹری؟ ہمدیة بنغازی تم تقاه 
إلى قوريناء يث كان ذلك التمثال عبارة عن راس لغتاة جميلة شاآية ذإات شر 
ورجأجبين ذهيية آما لشفتاعا الت وردية الدوكڻ . - يرجم علا التمتال 
ار خامى إلى العصر الهلسعي [القرن اثالث قش الميلاً وغد م پواسطة 
ذلك التمال رة الما مح آلشتجية ال صلية لہرنيق ألشأبة ۽ : ا 
MICACCHI, RL ~ #SCULPTURES ANTIOUES EN LIBYBz. I$FT. ITAL‏ ~ 

ARF, GRAPFICHE — BERGAMO, 193L 
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كان بطليموس لم يكن يتوقع فيها أخضاع القورينائبين المتمردين 
يل وجمعهم قى إاتحاد معا» بعد أن استطاع عضرا الأكأديمية 
الأركادية إتمام وضع الدستور الجديد الذى نال احترام الطرفين 
المتنازعين حيث تم بموجب بنود الدستور الجديد تحقيق اتحأد 
المدن الخمس البتتابولس» والذى كان وفقاً لنمط اتساد المدن 
الهلينستية مع تعأرخه مح بعض القوانين إلتى كاتت خأاصة بمقدونيا 
خقعل دون بقية المدن الهليتستية الأخرى التي كان يضمها ألاتحأد 
المد كور . 

لد ولت إلينا وة ذلك الإتحاد الذى تم بين المدت 
الخمس االبتتابولس» إلا أن نقوش تلك الوثيقة قد تعرضت للبتر 
والتشويه »> وبذلك اصحت غير عمكتملةء وکن يمحن تخمين ذلك 
البتر والتشويه الذي حدث فى يعض فقرإت ألوثيقة» حيبت يمكن 
القول آن ذلك الدستور قد اسند الحكم نة من آلأفراد يتم 
اخحتیار شخص من بینهم لتولی الحکم حیث يبق فی منصبه يحكم 
البلاد مدي الحياة» هذا كما أن الاستور قد أعطى لبطليمرس 
حرية تعيين بعض الأفراد فى الرظاثف الأخرى داحل مدن الاتحاد 
بشرط أن يتم ذلك وفقاً للقوانين المعمول بهاء وعندما تولى 
الحكم بطليموس الرابع عام 221 ق . م. بعد وفاة بطليموس أالثالث 
ظھرت ٹغرۃ فی تاریخ برقة ثم سد بعض آثارھا والٹی کان سن بینھا 
تدهور الحالة الاقتصادية لليلاد بعد وفاة بطليموس الثائث ألتى 
ګانت وفاته تیدو فى أعلب الأ حوال ورفاة طبيعية قد حدثت خلال 
عامی 221-222 ق .م. إلا أن بطليموس الرابع لم ينج فى أغلب 
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الظن من قتل بطليموس الثالث» أو آنه قد سمحم باغتياله بواسطة 
عمه ليسماخوس 118۲1۸400 وأخحيه ماچاس بالإضافة إلى أن مه 
لم تسلم من التهمة ايضاً لمخوفها مته بعد أن أصبح يتمتع بشهرة 
واسعة فى البلادء خاصة وإنها كانت ترغب قى ضما تولى 
الساطة لابنها المحبوب المدلل عاجاس فيماً بعد. 

وقد تولى الحكم بطليموس الخامس الملقب أبيفاني 
PANE»‏ عام 181 ق.م. بعد وغاة بطليموس الرابع فجأةء 
وقد ترك بطليموس الخامس ولدين من بعده هما بطليموس 
السادس وبطليموس الثأسن وكذلك إبنة تدعى اداليوباترة. وفي برقة 
كان قد توقف نقش نبات السلفيوم على العملة النقدية المتداولة بها 
خلال منتصف القرن الثانى قبل الميلادء ويرجع ذلك إلى أن 
محصول ذلك النبأات الثمين قد اصبح ينقلص تدريجيا فى اليلاد 
حتى انقرض تماما نهائياً وذلك بسبب الليير السكان المحليين 
کانو! قد قاموا بتدمير جميع الحقول التى كأن غالباً ينمو فيها نبات 
السلفيوم انتقاماً واا من اولحف المستجمرين؛ يسيب تأزم 
العلاقات ما بين السكان المحليين ومدن البتتأيولس أو ألمدن 
اخسن الٹی اصحت ضعغفة عهددة بالخطر بدون اللإمدادات 
القليلة ألتى گانتٹت تتلقاها من عمصر. 

آما فيماً يتعاقى بو جود اليهود فى برقة فقد لوحظ آثه خلال 
الصراع ما بين السلوقيين بسوريا والبطالمة بمصرء كانت فلسطين 
تقف ضد البطالمة إلى جانب السلوقيين في سوريا. . . ممأ جعل 
البطالمة يتبعون الأسلوب القديم ألذى كان يتبعه منذ القدم كل من 
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الأشوريين والبابليين ثم الفرس» وأالذى كان فحراه إعادة توطين 
أو غرس اولئك المتمردين اليهود بن تم تفيهم جميعاً من فاسطين 
وبقية المدت إلا خرى التى كانت خاضعة للحكم البطلمى » وذلك 
من أجل توطينهم في برقة. حيث يتضح ذلك جلياًء غلقد كانت 
توجد جأالية يهودية كبيرة فى برقة خلال منتصف القرن الثاني قبل 
إلميااد› وأمكن معرفة ذلك فى أحد فقرات کتاب «(ألمكابي 
1H8RO PE MACCABEk‏ تلف الغقرۃ الت آوردت أن مجلس 
الستاتو الرومانى كان قد اعثرف بسيادة شيمورك 80۸8 على 
الخيان الیهودی» وهو اليهودي الذى قام بحتابة رسأئل لجميم 
الشخصيات البارزة ذإات الشرذ فى الأمبراطورية الرومانية› 
بالإضافة إلى مخاطبة جميع المدن وأصدقاء روما برسائل مماثلة 
يدعوهم فيهاً إلى ضرورة أن يكون لليهود موطن ويأعثيارهم شعباً 
فیجب آث تقوم روما بحمايتهمء؛ وكان من بين المدن الى تم 
الإشارة إليها لتكون وطئاً لليهود مدينة قورينا . 


أما بعض المعلومات التي لم تصل إليتا بوضوح حول تاريخ 
برقة تيحت الحكم البطلمي» فيجب إن نرجعهاً إلى الطموحات 
والمصالح الذاتية الشخصية التى جعلت بطليموس الثامن 
BUERGETE HU‏ الى كان قد لقب بالسمیر٤‏ وذلك سیب 
بدانته الهاثلة وکذلك بلقب البطلمی الذکی والذی کان قد دحل فى 
صراع لامتناه ضد أخيه بطليموس السادس الملقب (فيلاباتوريس) 
یلال عام 146 ق .م ډیحف دة مسأاع حميدة من طرف روما وإفی 
بطليموس الثامن علي اتفاق مع اخيه بطلبموس السادس بحيث 
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تہقی کل من مصر وقبرص تحت حکم بطلیموس السادس بينماً 
يحتفظ هو بحكم برقة ويا . ولکنه ندم على ترك قبرص بین آیدی 
أيه مما جعله يهرع بسرعة إلى روماء حيث وافق مجلس السناتو 
الروماني على إرسال سفراثه مح بطليموس الثامن إلى مدينة بيس 
58 الواقعة علی حدود مارماریکا ومصر والتی کائت لا تیعد 
کشیراً عن مدینة بریونیوس ۶۴8۸8۲0۸10 حیث تم هنال عقد 
مؤتمر مصالحة للتوصل إلى تحقيق النمرقج الجديد للتعایش بین 
الطرفين المتنازعين بحيث يتم التنازل بموجب ذلك عن قرس 
بطلب من مجلس الستاتو بدلا من التمثيل والمراوغة التي كان 
يتبعها بطليموس الثامن إلذى وصاته أخبار إثناء حضوره مۋتمر 
المصالحة تفيده باندلاع تمرد ضده فى قورينا وتضأمن بقية المدن 
البرقاوية الأخرى معها والتى كانت تكون ما يعرف بالبتتابرلس أو 
المد الخمس . 

وقد دفعت هله الأحبار السيثة بطليموس الثامن إلى القيام 
بشن هجوم على قوريناء حيث واجه مقاومة عنيفة عتد مدينة 
کاتاباتموس CATA BATMO‏ إلمەر وخة يالسلڵوم اليا + وقد استطاع 
القوريتاثبوب وحلقاۋهم من الليبو الدفاع بصلابة عن جميع ممرآمث 
العبور الموجودة بتك المنطقةء مما جعل بطليموس ألثاسن يجد 
تفسه مضطراً للتمركز خلق المتمردين من القورنياثيين والثيبو 
الذين انضموا إليهم فاستولى بسهولة على تترابيرجوس 
۴۶68 المعروفة بمدينة طبرق حالياً» وتم له بعد 
ذلك تشتبت مشاومة المتمردين وألإاستيلاء على الممر الرئيسى 
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انی کان يعتير ذا أهمية بسبب توفر آلماء فى آلأعاكن الى يمر 
بها. وهكذا فقد وصلل بطليموس ألثامن وقواته بعد مسيرة إسبوع 
كامل عبر الأراإاضى القاحلة إلى عين الغزالة» حیث قامت قراته 
بالتزود بأئمؤن والماء بواسطة بعض القطع البحرية ألئی كانت تسر 
بمبحاذاة الساحل لمتابعة مسيرة القوات البرية بقيادة بطليمرس 
الثامنء الذى توجه مباشرة إلى قورينا لاإنتقام منهاء ولكنه وجد 
القوريتائيين فى انتظاره بجيش قورينائي بلغ تعدأده ثمانية لاف 
جندى مشاأة بالاضافة إلى خمسمأئة فأارس؛ وقد راجهت قوات 
بطليموس الثامن مقاومة عنيفة» مما أدى إلى ترجيح انتصأر 
الجيش القورينائى وهزيمة بطليموس الثامن» إلا أن القوريتائيين 
لم يستمرو! غي مواصلة القتال» لأنهم كانوا! يريدون التوصلل إلى 
إتفاقية سلام مع بطليموس الثامن #السمين؛ من أجل تجنب 
المخاطر التى تكمن فى تدحل الرومان فى قضيتهم وهذا ما 
يريدوك تجنبه بالفعل. ولکن روما ما لبشت إن قامت بإرسال 
مندوبين إلى قورينا لمقابلة بطليموس الثامن الذى كان تيحدوه 
الرغبة لضم قبرص إليه» حيث كان ينطلع إليها قبل ترد 
القوريناثيين ضصدهء وما أن وصلل مندبر روما إلى مقابلته حتى قام 
القوريناثيون بتمرد آحر ضد بطليموس الثأمن حيث استطاعوا 
مهاجمته وجرحه فی نفس المکان آلذی کان قد جرح فيه من قبل؛ 
مما آدی به إلى الإسراع بالذهاب إلى روما وطلب مساعدات 
عاچلة مح ضمان حماية روما له من مجلس السثاتو الرومانى بعد 
أن شكا لهم ما تعض له من جروح جديدة بألإضافة إلى ما سبق 
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أن تعرض له من قبل . وقد أكد لهم أن جميم تلك المصائب التى 
لحقت يه کانت ترجح إلى المؤامرات إلتي كان يحيكها أخحوه 
بطلیموس السادس افیلومیتوریس 082۲0۸ 4۴1› وقد استطاع 
بطلیمو س الثامن وضح إقداسه فى جريرة قير ص بمساغعدة روما 
له. . ولكن آخاه بطليموس السادس استطاع أن يطرده منهاً 
بسرعة» إلا أنه لم يفقد الأمل فى عردة الجزيرة إليه مرة أخرى» 
بعد آن استطاع اسجعادة كافة ممتلكاته فى برقة التي اصبحت 
حاضعة لحكمه» وعندما توفي بطليموس السادس (فيلوميتوريس) 
عام 146 م تولی پطلیموس الثامن حكم مصر؛ سحث استعاد 
سلطته كملاك ولد ذلك المتصب تهوره وأقثرافه للشرور وأستمر 
فی طخياثه وجبروته إلى أن توفي عام 116 ق.م. وسط كراعية 
ومقت من الجميم؛ وقد عاشضت برقة مباشرة بعد وفاته إلي الرومان 
الذین تتازئوا عنها إلى آبیوت ۴۲0×۴ۂ الذی کان يعتبر الوریث 
الشرعيى للملك بطليموس الثامن» حيث إستمر يحكم البلاد 
البرقأوية إلى أت توفى عام 96 قم بدون أن يترك وريا شرعياً له 
بسبب عقمهء فانتقلت آملاك التاج البطلمى إلى مجلس السناتو 
بروماء وقد کان بطلیموس الثامن غی تنازله على برقة بعد وغاته إلى 
الرومات» إنما كان فى الواقع يقلد الأسلوب الذى كان قد اثبعه 
آتالوس الغالث 11 ۴740م الذي تناژل عن برجاأموس 
BERGAMO‏ بعد وغاته عام 133 ق.م. وققاً لرصيته إلى 
الرومان من اجل تأكيد. العزم على ضرورة التمسك بمراعاة حرية 
المدن اللإغريقية بحيث لا يتعارض ذلك مع انتقال إملاك إلتاج إلى 
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اليخرانة العامة الرومانيةء سواء كانت نلك الاأملاك منقولة أو غير 
ماش 2 
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برقة خلال العهد الرومانى 


بعد وغاة آبیرن ۸۴۴0۲۷۴ قامت روما بضم کافة ممتلکات 
المللك المثوفى إليها ويقبت برقة من الممتلكأت الرومانية حى 
نهاية القرن الأول للأمراطورية الرومانيةء حيث قأم كلاوديوس 
0 بتعیبن حاکم لبرقة یدعی آخیلیو سترابون ۸01110 
"RA BONE‏ الذي تمكن من استعادة كافة الأراضی التى كان 
جيرانها قد قامواً بالإستيلاء عليها بعد أن قاأمو! بتعديل الحدوذ 
المتعارف عليها من قبل > وأصروا على عدم الإتسحاب من تلك 
الأراضى الخصبة زأعمين حق الإنتفاع الممنوح لهم خلال الحهود 
المأضية. 


وكانت تصرفات الحاكم اخيليو سترابون قد ثميّزت بالشدة 
وآلقسوة التى اتبعها من أجل إعادة اللأمن وإالاستقرار لأسدود 
المتعارف عليها من قبل » مما دعا البرقاوبین إلى تقديم شکوى إلى 
آلمیراطور نيروك N۳۸0٤‏ بخصوص ملكية تلك الأرإضی ألتى 
أسثولى عليها الساكم اشيليورس سترأبون وصادرها لساب 
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الخزانة العامة لأنهاً كانت ضمن الأراضى الى أوصى بها أبيرن 
إلى الرومان من بعد وغاته» وعلى الرغم من أن الأمبراطور نيرون 
ملح حرية التصرف إلى احخيليو سترأبون فى برقة: إل اه سمج 
للبرقاويين من سكا اللإقليم با لإحتفاظ بملكية الأرأضى التي كان 
قد تم مصادرتها بواسطة اخيليو سترابون. وقد أشأر إلى مشكلة 
الأراضی عذه ايضاً أجینير 161۸0 الذي كان يشخل وظيفة مهندس 
فى عهد آلأمبراطور تراجان 7۸۸۳0 وقد اأصبسحت المدن 
البرقاوية تابعة لروعا بعد وفاة أبيون وظلت رغم ذلك تتمتع 
بحريتهاء مما يجعلتا لا نعرف جيداً ما هي الإسباب الحقيقية التى 
جلت الرومان لا يهتموت ولو يصفة مؤقتة ببسط سيأدتهم الكاملة 
على الممدن البرقاوية بعد وفاة أببون مياشرة. 

ولكن يمكن آن نعتبر أحد الأسباب التى جعلت مجلس 
السناتو «الشپوخ) الرومانى لا برغب فى بسط لفوذه على المدن 
البرقاوية هو الخوف من تورط اإلأمبرإطورية الرومانية من لحوض 
حروب طلويلة مع جيران قوريتا خاصة مع ألقبائل الليبية التى كانت 
تسكن الصحراء جنوبي قررینا . وعلی کل حالر فقد تمتعت قوریا 
كغيرها من المدن التى شملتها وصية أبيون بالحرية لبعض الوقت . 

ويذكر المؤرخ بللتيورس ۲21۸10 آنه قد تم جمع ثلاثين لييرة 
من نبات السلفيوم بعد مضي ثلاث سنرات على وفاة آبيون تم 
تقلهاً جميعا إلى الخزيتة العامة فى روما عام 39 فم هل 
کأتت تلك الكمية من محصول تبات السلفيوم عبارة عن محصول 
الأراضي العيني. .؟ آم آثها كالت عبارة عن جزية البعية 
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تر ومان دفعتها المدن اليرقاوية إلى روها؟ 

ومن آلجدیر بالذكر آنه عندما قام يوليوس قيصر خلال عام 
49 ف .م . يقتم خزينة ساتورئلس وجل فيها كمية من تبات السلفيوم 
القوريناتى من بين الأشياء الأخرى الثميئة التي كانت محفوظة فى 
الخزأنة المذكورة. 

وخلال عامي 87-86 ق.م.» قام سيلا S1114‏ پإرسال 
لوکیوس لیکتتوس لوکوللوس آحد ضہاطه إلى قورینا فوجدها 
تعائى من الخلاقات والمنازعات تتيجة للحروب الأهلية والحكم 
الإستبدادي. هكذا وجدها لوكوللوس عندما جاء إليها من أجل 
طلب سفن لسیده سيلا خلال شتاء عام 87 ق.م. آثتاء حصار 
الرومان لاٹینا آلٹی کانت فی ید أسحد آنصار میتریداتس 
NEFRPAT#E‏ وبقیت قورينا تتتم بالإستقلال الذاتى إلى مذة 
قد تصلل إلى 20 عاماً بعد وفاة آبيون ولم تصبح ولاية رومانية إلا 
اال عام 74 ق.م. علدماً قرر مجلس السنأتو الرومانى ضم برفة 
إلى الأمبراطورية الرومائية» حیٹ تم تعیین جنایوس کورنیلیوس 
لیتولوس مارشىللڵينوس 1€N010 M-‏ 00858110 .€ اول حاکم 
للولاپة وقد کان پشخل منصب کویستوری بروبیراتیوری 
E0 PROPRARTORE‏ یٹ تم [رساله إلى قوریا بعد 
أن تم منحه سلطة الأمبيريوم فأصيح يشغل وظيغة 186۸708 
PROETORE‏ او ساعد لبوسی ۴80 0»> وأصبیحت قورينا 
وكريت عيارة عن ولاية واحدة بعد انتصار بوسى على القرإصنة 
عام 67 ق م. وييدو أن السبب الوحيد الذى يكمن وراء قرار روما 
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بضم قورينا إليها يرجم إلى أن ذلك القرار قد تم اتخاذه كتمهيد من 
جانب الرومان لاستلال كريت ويالتالى لمواصلة الحرب خمد 
فى اليحر المتوسط بالخطر؛ وحیث أن کریت تقع جغرافياً فى 
موأ جهة الشواطىء البرقاوية التى كان يتخذ منها القراصنة أوكاراً 
لمهاجمة الرومان فى البحر المتوسط فقد قام الرومان بتأسيس 
قواعل عډيدة جاهرة عمل والتيح ك مها لمهاجمة !رثك 
إلقر إصلة. 

ولقد استفاد بومیی ۴0۲80 خلال إالحرب الأعلية من 
آلو ضح خیش إستطاع الحصرل على قسانت تة م الفل ل 
وتجنيد كثير من الليبيين إلى جانبه» وإستمرت قورينا وفية لبومبى 
حتی عام 48 ق .م. عندما هزم فی مع رک فارسالوسش FAR$AL0‏ 
فهرب إلى مصر حيث قتل غدراً بواسطة مبعوثى الملك بطليموس 
الثالث عشر» مما جعل اأتصاره اباخ عدذدهم عشرة لاف جندی 
بقيادة کاترن C۸۲0۲‏ وسکتوس إبن بومبی یعملون على تعویض 
حسارة تلك الهزيمة» فلجأوا إلى قورينا التى رفضت استقبالهم 
کما رفضتهم ايضاً لابيئيوس 14818۸50 مما جعلهم يبدآون 
بالتقهفر نحو باليوروس ۴۸110۸80 الواقعة في لييح وميا ومنها 
قرروا التوجه إلى افريقيا بعد آن وصلتهم آنباء مقتل زعیمهم ہومییى 
کي تسر فر جوا بقیادة اتون ×10 CA‏ فو جلو مقأومة فيي کورينا 
الا أئه بالرغم من ذلك فقد استفبل كاتون C۸۳0۸×‏ إستقبالا راثعاً 
فی قوریناء وکان كاتون يريد الذهاب إلى أفريقيا للإنضمام إلى 
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اتصار بومبي هناك الذين كان يساندهم ملك نوميديا إلا آنه لم 
يستطح الوصول إلبهم عن طريق الأيحر حيث تعرضت سفنه لعاصفة 
من الرياح القوية» ووجدوا آنفسهم على شواطیء پرنتشى #برنيق؛ 
التى قرر كاتون مغخادرتها مح قواته نحو افريقيا بطريق الير عبر 
صحراء سرت القاحلةء وقد تزرّد کاتون مع رجاله فی رحلته 
الطلويلة هذه بعدد كثير من الحمير لاستخدامها فى الركوب ونقل 
المراد التمريتية للقوات؛ وتعتير هذه المعلوعمات عن رحلة كاتون 
وجلوده حو افريقيا [تونس الحالية] ذات أهمية بالرغم من آنه لم 
يلتفت إليها أحد من قبل حاصة رأن هذه المعلومات تفيد فى إعطاء 
ثكرة شاملة عن مصادر البللاد غلال ذلك العصرء كما يمكن أن 
نلاحظ مما سبق ذكره إن الجمل لم يكن مستخدماً كوسيلة للشل 
في يرقة بعد. 

بعد أغتيال قيصر بقليل أسند مجلس السناتو الرومانى الحكم 
فی کریت إلی بروترس B۴۳٥‏ آما فی قوریتا فقد تم إسناده إلى 
کاسیوس 0۸8810 وکان هدف اثطرنیوس ۸20۸10 غصل قرریتا 
وكريت عن بحضهما بالإضافة إلى السيطرة الاستراتيجبة على طريق 
التموين من مصر. وبالإضافة إلى بقية المصاعب الأخرى التى 
جت عن سروب القرصنة فإن هذا اكليف لکاسيوس 
وبروتوس بثلك المهمة كان عبارة عن ذريعة لإبعادهما وقد كأنا 
یعرفان ضمناً غرض تلك المھمة الت کالما بها وحو آنهما لم يكونا 
حاضعین لاتطونيوس. 

وعلى كل حال فإن الاتحاد بين برقة وكريت ليكونا ولاية 
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رومانية واحدة كان قد تم خلال السنوات الأولى من القرن الأول 
الميلادي» وذلك وفقاً للقرار الخاص بتنظيم الولايات الرومانية 
الذى اصتره أوغسطيس"" ۸060۶10 حيت أمر بإعادة الوحدة 
بين المنطقين #قورينا واکريش* مرة ری . 

تعلم أن مجلس السناتو الرومانى قد قام بطرد السناتور 
قبل سکان قورپنا الذين !تهموه بالإستيلاء على الخرائة العامة فى 
معبد !لاله اسکلا یوس 880114۸۴۲٥‏ فی مدي بلاجرای #الیضاء 
الحالية» والذى كان لا يبعد كثيرا عن مسه الحالية قفتم طرده. كما 
أن سکان قوریتا فی عهد فسیسیان تقدموا بشکوی آخری ضد 
موظفب إداری سىء السمعة فى قورينا يدعی انطوتيوس غلاما 
AONO FLAMMA‏ تمت معاقبته بعد إثبات التهمة ضده بالنقى 
والطرد عن قورينا وأعتبار» لصا خارجاً عن القاتون. 


کان نہات السلغیوم يوجد بکفرة ہین الغابات الكثيفة إلى تنمو 
على طول المتشسحدرات الجنوبية للهضبة الساعلية المطلة على 
البحر»ء وكاب يعتبر ملكية خحاصة للدولة بعد أن كان سكان برقة 
يتمتعون بحقرق المشاركة فى جنى المحصول» ولكن قانون 
آلولاية إلروسائى رهم من كافة الامتيازات المتعلقة بئات 
(1) تقد تم الحثور على اللوحة التي نقشت عليه فوأنين اغسطس آثثاء !لسفريات 

ای كانت قد آجريت فى منطقة السرق العام #الاجرر! ۸0۴۸ء وكانت تلك 


اللوسحة تسترى على أربعة قرائين أصدرها اغسطس الامپرأطور الرومانى تلق 
بكافة الحدابير الى َم اتخاذها فيما يخص الظم القضائية والضرائب . 
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السلفيوم التى كأنوا يتمتعون بهاء فأصبح منذ ذلك الوقت إحتكاراً 
للدولة الرومانيةء وقد أدى ذلك التصرف سن قبل حكام برقة 
الرومانية إلى تذمر سكان البلاد الذين كانو! يدفعون الضرأاشب 
الباهظة إلى السلطات الرومانية فى الولاية التي كأئت تقوم بدورها 
بإرسالهاً إلى روماً. 


وقد عرزا المؤرخ بللينوس ۲113٨10‏ سيب ألحتفاء السلفيوم سن 
برقة إلى تشد جباة الضرائب او عا یعرف ب 1881104۸٤‏ الذين 
اصبح من مهمتهم الإشراف على الأرأضى التى ينمو فيها بياث 
السلفيوم والتى كانت تحبر من الأملاك العامة للدولة الرومانية 
بالإضافة إلى ما تشجه تلك الأآراضی من مساصيل آخري كان 


وكان الجباة يحصلون على فوائد أو آرباح نتيجة دخولهم فى 
مناقصة تعطرح بموجبها الأراضى العامة للدولة حيث يحصل أولغك 
على التراخحيص من الدولة للقیام بجتی مسحأاصيل الأرأضى إلعأاعة 
مقابلل الحصول على أرياح وفقا للقوانين المعمول بها بعد دقم 
ألْطرف الثالث رهم جباة الضراثب الربح المادى فقط ١‏ نتيجة ما 
يفرضونه من ضرائب على انتاج الأرض وحرفة الرعى مما أدى مح 
مرور الزمن إلى تدمير نبات السلفيوم مقابل تحصيلل الضراثب 
الأمغروضة من قبل جباأة الضراتب على السكان مين . 

وقد أدت هيمنة الحكومة الرومانية الطاغية على كافة 
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الأراضى التى كآن ينمو فيها نبات السلفيوم فى برقة إلى تذمير 
محصول تلك الأراضى سن السلفيوم» حيث كان جباة ألضرائب أو 
علعزعو الضرأئب يقومون بأستشمأر تلك الغابات بطلريقة غير منطقية 
تأرکین الحوانات ترعی بین آحراشھا مما أدی إلى تدمیر ثباث 
السلفيوم كما يورد بعض المؤرحين الآخحرين ومن بينهم المؤرخ 
سولينوس 80110 أن السيب فى إختفاء ثبات السلفيوم فى برفة 
تما ير جع إلى سكان البلاد المحليين أتقسهم إلذين تذمرو! من دقع 
الضرائب للحكرمة الرومانية الطاغية مما دفعهم إلى أقتلاع جذور 
کل ما تبقى من نبات السلفيرم وذلك من أجل تجنب دفع ضريبة 
الدحل المقررة عن ذلك . 

آما فيما يتعلق بأملاك أہیرن ۴108 من الأراضی فقد بقيت 
امتيازاً حاصاً للإميراطورية الرومانيةء وكماً نعلم فقد تم تكليف 
الحاکم البریتوری احیلوس سترابون A01110 $F84A80×€٤‏ كما 
سبق وأن ذكرت بإعادة ادود بناء على طلب كلاوديرس 
10 ولكنه قام بالإستيلاء على كافة تلك الأراضى 
المتنازع عليها ومصادرتها لحساب الخرانة العامة» مما أثار تلمر 
القورينائيين ألذين قامواً بتقديم شكوى ضد تصرفات الحاكم 
الرومانی اخیليوس سترابوك إلى مجلس السناتو الرومانى فأحالها 
إلى الأمبراطور نيرون الذي حكم فى تلك القضية إلى جانب 
الحاكم الرومانى» إلا أته سمح لأولئك المواطنين بالإستفادة من 
تلك الأراضی كما سبق واشرت. 

وعلى الرغم من لقص عدد المشتغخلين فى النشاطات التجارية 
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واللإاقتصادية والرراعبةء إلا أن المدن البرقاوية ظلت تحسشظ 
بمركڙها الهام من حيثٹ الموقع الذى كانت تتميّز به منذ القدم» 
حيث تبدو قورينا بموقعها على الهضبة المرتفعة مدينة جميلة 
مزد-حمة بالسكان تمتدذ نحو اليحر. 

أما مدینة برنتشی او برنیکی 8۴۸۴۸1٥۴‏ فهي تتمیز بأحمية 
کبیرة نظراً لموقعها غربی قوریناء بالإضافة إلى ما کان يدور بها من 
أحداث سياسية ونشاطات إقتصادية ذأت أهمية كبري لأوربا. 

وعلى الرغم من تناقص أهمية برنتشى أو برنيكى من الناحية 
الزراعية بعد أن قلت كمية المنتوجات الرراعية إلتى إصبحت غير 
قادرة على سد الإحتياجات الرثيسية للسوق الرئيسي للامبراطورية 
الأروعآئية خاصة من ناأحية إنتاح محأصيل الحبوب کالقمح لد 
الذى اصبحت تتتجه كل من مصرء قرطاجنة ونوميدياً. 

ما مدينة المرج BARC‏ أو #بارشی» فقد أخذت أهميثيا 
تنتاقص تدری جیا حتی اصبحت عبارة عن مرکز زرأعی نموذجی 
سيط » على الرنم من أن المرج کات قد قد شهدت خلال عصر 
اليطالمة بداية التالق والإزدعار والهيمنة الإقتصادية والسيأسية 
بسبب مينائها بطولميئة» أما توحيدها مع ميثائها فى مقاطعة إدارية 
وآحدة فد آشار إليه فی عبارات تبدو متشابهة كلل من المؤرخ 
سثرابون 5184805۴ #سترابونيس؟ والمۇر م بللينو س F11N10‏ 
حيث أصبحت تسمى تلك المقاطعة الإدأرية اسم طلميئة بدلا من 
الموج قديماً. 

اا الحدود الجنوبية ~ الخربية للبلاد اليرقاوية قلم پتم 
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تش صب یا سن شه کباش التسباموت الذين أنو! فد ناروا تښد دغح 
الضراثب إلى جباة الضرائب الرومان ألا خلال عام 86 ق.م. فى 
عهد دومیسیانوس DOMANO‏ ودلڭ بواسطة فلاكوس 
۵0 حاکم تومیدیا الذى استطاع تدمير قبائل النسامون 
المغيرة على حدود البلاد وفقاً لما يورده زونأرة 20۸84 . 
أما عن وجود جالية بهودية قى برقةء فإن هذا الموضوع قد 
تتاوله كثير عن الدارسين فى اوقت المحالى والذين اعتمو! بتناول 
هذا الموضوع بدقة حيث أكدوا من خلال دراساتهم الثاريخية 
أن بداية الاستيطان اليهردي فى برقة برجم إلى نهاية ألقرن 
السادس قبل الميلاد» على الرغم من أن هتاك ثمة اعتقاد يورده 
بعضهم فحواه آن بداية الاستيطان اليهودى فى برقة يرجع إلى بداية 
القرن السادس قبل الميلاد وليس إلى نهايته كما يبدو لبعض 
المۇ رين . 
ويبدو أن بدأية سجىء المهاجرين اليهود إلى برة“ كان 
U} KALMAN FRIEDMAN: GL BEBREI IN CIRENAICA FRIMA DEFLA‏ 
CONUHSTA ARABA. RIV. ATENA E ROMA, PFIRENZA, 929,‏ 
STRABONE,. IN ANT, XIV 7,2‏ }2( 
(3) وفيا يملق بهجرة اليهود إلى برقة آشار س» ناحوم فى مقالته : 
SLUSH NAHUM - sEBREI EF EEBRAISMO NELLA CIRBNAJOCA‏ = 
ATTA.‏ 
أن العتصر اليهردى كان له نشاط سلحوظ بقورينا وغيرها من المفك البرقاوية 
الأخرى. حيث يشير إلى أن بداية الاستيطان اليهودى فى برقة قد بدا مذ عصر 
الغيبقين مام 320 ق .م کا ان بطلیموس الأول کان قد قام بتأسیس حامیات 
کر ية جرل إنقاط الإأستراتيجة ألهامة حى بر ةة والتي كان ينها المسا جين 
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في نهاية القرن السابع قبل الميلاد. أما فى القرن ألسادس قبل 
الميلاد فقد -حدثت هجرة يهودية ضخمة إلى برقة من بلدان شرف 
إلبحر المتوسط خاصة وآن برقة كانت ترئبط بعلاقات تجارية 
وسيأاسية وعسكرية متينة مع بلدان تلك المنطقة وبالذانت مح سصر. 


وقد حدلت بعد ذلك هجرات بهودية تتكؤن من أعداأد كبيرة 
من الاسر اليهودية من خلسطين بعد الإستلال إلرومانى للقدس» 
حيث اتبجهت تلاك الهجرأت اليهودية نحو برقة بحذ عرورهاً بحمصر 
حال نهاية القرن السابع قبل الميلاد كغيرها من الهجرات اليهودية 
السابقة إلى كانت قد جاءت إلى برقة عن طريق عر 


وقد استقر مت الجاليات اليهودية قى معظم ألمدن البرقأوية: 
ولم تحدث أيه لاقل تحكر صفو نشاط إلسكان اليهود فى برقة 
حتى نهاية العصر الذى انتقلث فيه برقة لقح تحت الثفوذ والسيطرة 
الروماأنيةء عندما انشجرت الثورة الكبري لليهود ضد روما عام 
00م پففسطین وااتی کائث قد شملت مدينة فورينا التي كان اهود 
يكؤنون نسبة كبرة من سكانها خلال ذلك الوقت. وقد هرع كثر 
من المتطوعين اليهود للوشترالة فى حرب اسجقلال الوطن الام؛ 
وبح تدمیر معبدهم في القذس الأورشليمة عام 70م آلذی قأم يه 


يهود الذين كان فد تم لقلهم من للسطين: حبٹ کات تفلف الحاميات 
المسكرية تتمتح بالإستقلال الداتى؛ فمن اة سياسية كات اليهود يدافسرن 
عن البطالمة ضد الإخريق فى المدن الخمس وفى تقس ألوقت وإفقت المدث 
الخمس على إيجاد جهاز يضم عدد كبير من المستوطنين اليهود للإشتغال في 
الجارة وغ ها, 


چو 


القائد الرومأاني تيتوس ٥1۲؛‏ حاول ثلاثة من المتطرفين اليهود 
من إبتاء الحبر الأعظم اسماعيل الهجرة إلى برقة مع مجموعة 
آحرى من اليهود ولكنهم لقوا مصرعهم عند وصولهم إلى قوري“ 
هذا مع العلم أن اليهود القورينائيين قد شاركوا ايضاً فى الدفاع عن 
القدس . 

ويعد سقوط مدينة القدس وتدمير المعيد أليهودى بهاء جاء 
جوناثان المتعصب 610۸۸۲۸ إلى قورينا فائضم إليه حوالى ألفى 
يهودى سن الطبقة الفقيرة» سار بهم إلى الصحراء ولشرواً القساد 
بالمتاطق المحيطة بقورينا كما آخذ يحرّضص الجالية اليهودية على 
الثورة ضد الرومان ولكن الأغتياء من اليهرد قدموا شكوى ضده 
مما شجح الحاكم الرومائى كاثاللوس ©۸70٤10‏ للقبض عليه 
حياً وإرساله إلى روما حيث تم حرقه هتاك . 

وقد وجد الحاكم الروماني كاتاللرس فى مطاردة المتمردين 
اليهود فرصة سانحة لاقام من اليهود بصفة عامةء حيث قام 
بإعدام حوالی لات آلاف یھهودی کان من بینهم شخصیآات يهودية 
بارزة فى مدينة قوريناء وقد كان عن اولئك المتهمين الئرى 
ألاسكندر N95۸0‏ ۸185384 وزوجتە برنتشڪ 8ERENICE‏ الذین 
آأعدمهم وقام بمصادرة أملاكهم ايضاً. 
(E} SLOUSCH, N, EERE] BED HBRABSMO NELLA CIRENAICA ANTITCA_‏ 
NOFHIABRIG ECONOMICO DELLA CIRENAICA, BENGAST 1929. N5‏ 


Fo. TREAD. DEF, COL BE. DE AGOSTINI 
+ DIONE CASSIO. LXV, 32 
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إن تصرف الحاكم الروماني كاتاللوس قد آثار بعد تلك 
المذبحة الثى قام بها ضد اليهود قى قورينا الرغية فى إالثورة ضد 
روما يجة لذلك الأثر العميق الذى خلفته التصرفات السيئة 
للحاكم الرومانى فى تفوس اليهود. 


ويبدو آن الإغريق آلذين حسدوا أليهود وآلدين اليهودى على 
النجاح الذى حققوه خلال تلك الفترة» قد جعل الإغريق يعادون 
اليهود ليس فى مصر فقط بل إيضاً فى برقةء مما جعل روما أيضا 
تتبخد تذابير صأرعة خي مللااحقة إاليهود ألذين فشدو! سیو هم 
فانفجر ت الثورة اليهودية بقادة جوناثان المتعصب ولم تلح هذه 
الثورة بمدينة قورينا آضراراً بالخة بالقدر الذى احدثته ثورة اليهود 
اللاحقة إلتى انفجرت بعد مرور بضع سثوات على ثورة جاناثان 
فقد اشترك في تلك آلثررة جميع اتياع ألدين الأيهودي ضد الديانة 
الوثنية الإغريقية - الرومانيةء وكان الموطن الأول لهذ الثورة 
برقة“ حيث كانت نار الثورة قد بدأت فى التوهج والاشتعال 
وامتدت بعد ذلك إلسنة نيران الثورة إلى مصر وقبرصن كما عمست 
الیهود فی کل من فلسطین ومیسوبوتاميا M58S0۴0FA N14‏ وربا 
اليهود فى سوريا. ويورد فردمان ۴880AN‏ إن تلك الكارثة 
التی حلت بالیھود عام 70م قد ترکت جرحاً عمیقاً فی قلریھم إذ 
أنهم لم يفقدو! الحرية السياسية فقط بل حرموا إيضاً من مزاولة 
اتر دیا نهم بسببه لمیر ألروماآن الونيين لمعك إليهودي فی 


(1} FEJEDMAN. OF. CIT. 


القدس . ومن ثم أصيح اليهود بسبب فقدالهم الحرية السياسية غير 
قادرين علي عبادة الخالقء ولكن تمسكهم بديانتهم كان قويا 
لإيمانهم بالله» مما جعلى كثير منهم يمتلكون الجرأة والشجاعة 
لتحقيق مطاليهم التى كانت نعتبر مستحلة. وقد انفجرت ثورة 
اليهود الكبرى بكل عنف وقسوة قى قوريا آثئاء نشوب الحرب 
الداثرة ضد بأرتياء تلك الحرب التى حرمت المقاطعات الرومانية 
الوآقعة على البجر المتوسط من أعداد هأثلة من القوات الرومألية 
النظامية إلتى تى استدعاؤها للمشاركة فى خرض غمار تلك 
أليحرب . 

وفى ألواقع لم يصلتا سوى معلومات متفرقة ومتتاقضة عن 
أاحداث تلك الإنتفاضة اليهودية ضد الرومانء ومع ذلك يمكن 
القيام بإعادة تسلسلى احداث تلك الإأتفاضة الكبرى لليهرد با لإأضاأفة 
إلى معالجتها من نأحية الخطوط العريضة العامة وبئاء على ذلك 
يمكن أن نقول أن الثورة اليهودية قد انفجرت فى قورينا فى بدأية 
العام الثامن عشر من حكم الأمبراإطور تراجان (115-114م) 
0 حيث انتشر لهيب الثورة بسرعة من ليييا إلى مصر. 

وقد اتخذت آلثورة اليهودية في العام التالى شكل الثورة 
الشاملة» وخاض الهود الحرب جادة زعمهم يوسيوس لوكواس 
EUSEBO LHCUA‏ او الدریاس 5۸84ھ ضد القوات 
الرومانية ‏ الاغريقية بقبادة مارکو روتيليو س MARCO RUIL10‏ 
LUPO‏ اکم مصر الذي هزم قى تلك الحرب امام إلقوانت 
الهو دية. 


وفی مصر قام اليهود بتخريب !لأراضى الزراعية كما فعل 
المتمردون البهود فى المناطق الزراعية المجاورة لقورينا من قبل › 
میا دفح الإإغريق إلى قتل اعداد كييرة منهم فى مدينة الإسكندرية 
بالإضافة إلى تدمير المعبد اليهودى الفخم بعلك المدينة إايضاً. 
ووفقاً لما يوردء دیون کاسيوس C4810‏ 0108 فإن تعداد 
ضحايا ثورة اليهود فى برقة قد بلغ حوألى 200,000 نسمة لامي 
الف نسمة) كاأنوا جميعاً من الإغريق واللاتينيينء وهذا العدد 
الهائل من الضحايا لا يدعو للشك إذأ ما علمتا أن عدد سكان برغة 
خلال فترة الإزدعار الى شهدتها البلاد أثتاء الحکم الذاتی قد بلغ 
أكثر من نصف مليون نسمة كما يؤكد المؤرخ كاسيوس نفسه. أما 
فردمان ۴۸1824۲ قيورد أن اليهود قاموا بتخريب الأرأضى 
الزراعية وتدمير كافة المبانى الرثيسية العامة والدينية» ويتضيح ذلث 
من عبأرانت الثناء والتقدير للأميراطور هادريان ۸34560صم التى 
وجدت منقوشة فى اللوحة التي عثر عليهاء فقد كان هادريان قد 
قام بترميم كثير من المبآنى التى تحرضت للتدمير من قبل اليهود. 
كما تدين قوريتا ايضا باللإعتراف بالجميلل للأمبراطور هأادرياك 
الذى لقب بالمؤسس والمنقذ لقوريناء خأصة وأنه قام بتحمير 
قورينا وترميم ويناء المعايد مثل معابد إبوللو وژيوس» بالأضافة 
إلى ترميم وبتاء الحمامات الكبرى لقورينا (حمامات تراجان) التی 
درت هی الاخری أثتاء ثورة أليهود. 
{i} BUSBBIO - HE. IV, 2‏ 
FRIEDMANN. GP. CIF.‏ )2{ 


وقد تم العثور على حجر رومأاني كأن يستخدم لترقيم 
المساغات على الطريق الذى يربط ما بين ابولونيا - قورينا يحمل 
عبارات إمداء إلى الأميراطور هادريان الذي كان قد أمر بإعادة 
ترميم ويئاء الطريق الملاكور بعد تفميره من الثورة اليهودية الئی 
راح ضحيتها إثنلان وعشرون الف نسمة كأنو! جميعا من الإغريق 
والرومان وذلك بسبب السخط الشدید الڈی کان يسرد تلف 
الثورة كما آشار الحجر الرومانی ايضاً إلى المراقع الت تمركز فيها 
اليهود المتمردون الذين قامرا بتخريب وتدمير الطريق المشار إليه 
من أجل عرقلة تقدم القوات الرومانية التي كانوا يعتقدون بأنها 
ریما تقوم بالرسو فی میتاء ابولونيا ثم التوجه إلى قوريتأء وكان 
هادف اليهود من ذلك إمكانية الداع عن الساصمة وقد قأم 
الامبراطور هادریات پزرسال جیش قوی یسانده اسطول بحری 
بقيادة کونیتوس مارکیوس توربونيس MAR010‏ 11¥10ا0 
UR BONE‏ إلى برقة لمحارية آندرياس ۸۸5۸148 أ لوكراس 
ه0٣‏ زعيم اليهود» وقد وصلت القوات الرومانية عن طربق 
البحر بعد لحمسة أيام إلى برقة؛ وكائت تلك القرإت تتكؤن من 
فرق مشاة وفرق خيالة با لإإضافة إلى فرقة من البحارة. وقد حارب 
اليهود بياس حيث هزموا امام القوأت الرومانية المترأصة» كما أن 
السكان الوثنيون فى برقة قد شأركوا ألقوات الرومانية فى قمع ثورة 
GHISLANZONT BE. ~ NOTIF ~ AKCHBEOL, SULLA CIRENAICA -‏ 1{ 
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اليهودء حيث تم القيض على كثير من الشخصيات اليهودية 
الإرهابية المتزمثة اتقام متها بدوك تمیيز س بين الصارات 


وتورد التعاليم التلمودية أخبار تلك المذيحة الكبرى التى 
ثعرض لها اليهود وكيف استطاع الجيش الرومانى تحقيق النصر 
بعذ صراع طويلى مرير على المتمردين اليهود. 


أما نتائج تلك الثورة فقد كانت كارثة للطرفين کلیھما كما 
تورد بعض النقوش القديمة الباقيةء حيث تؤكد أن عدداً كبيراً من 
المہائى قد تعرض للتدمير فى المدت البرقأوية. باللإاضاأفة إلى 
تخريب كثير من طرق المواصلات الرئيسية فى الإقليمء كما آشار 
كثير من المؤرحين إلى أن الظطروف القاسية فى برقة لم تيجعل 
البهود - على الرغم من النتائج ألسيثة الى ترتبت عن الثورة 
اليهردية - أقل تعاسة من بقية سكان الإقليم» ففر كثير من اليهود 
حاصة المثورطين منهم فى احداث تلك الثورة حوفاً من أضطهاد 
السلطات الرومانية إلى الجبال والصحراءء حيث لجأ كثير متهم 

إلى القبائل المحلية لإنقاذ حياته. 
وفي الواقع نجد آن الثورة اليهودية قد ساهمت في استمرار 
اقح والاضطهاد إلرومانى خد السكان مما أدي إلى ترك أغلبية 
APPIAND — BELL. CY. H, %.‏ }1( 
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سکان قورينا يعيشون فى العراء بدون مأرى بالإضافة إلى ما كانو! 
يعانونه سن تعاسة وفقر. كما أنها دت إلى نقص ملحوظ فى تعداد 
السكات؛ تسبب غي تذهور حطير نحق بكافة المناشط الإقتصادية ؛ 
فازدادت ظروفب إلمدن البرقأوية خحطورةء عما أدى إلى سرعة 
أنهيأرهاً. 

لقد كان المستعمرون الرومان يستبروت برفة ليس أكثر من 
منطقة استراتيجية : تقتوسط اليير المتوسط وبالتالى فهى مخدلغة عن 
ر ابلس تماما من التاحية الاستراتيجة. أما عن المتوجات 
الرقاوية فييدو أنها كانت كافية لسد الاحتياجات الضرورية 
للسكان» على الرغم من إزدياد الطلب فى الأسواق ألتى كانت 
تعانی من نقص كميات الحيوب وبصقة خحأصة حبوب القمح فى 
البلاد التى أصبح من المتعذر جداً توفیر ها لیس پسبب عدم خحصوبة 
الأراضي البرقاوية يلل بسبب ما تعانيه إلبلاد من لقص الأيدى 
الساملةء وللتخلب على عذه المشكلة النى إصبحت تواجه 
المستعمرين الرومان قررت السلطات الرومانية فى البلاد ضرورة 
مثابرة اولثك المستعمرين على العمل بتعاوتهم مع السكان 
المحليين . وعلى كل حال فسواء كاثت المثابرة على العمل قد 
تمت بناء على ألزام السكان المحليين بالقوة أو كانت على 
الإعترإاف بالجميل للرومات غإن سبأدرة السكان إلى العمل كانت 
جديرة بالإاعتبارء حیث ساعمتث قى حل بعض مشاکل الاتاج 
آلزرإعى . 

أما بقية الصناعات الأخرى فى البلاد فقد تعرضت للنقصض 


101 


يسيب الر كود إلذى أصاب الملاحة التجارية مما أدى إلى ازدهار 
سحركة ألملا حة غى الموانىء المصرية وغيرها من السواثىء اللإافريقية 
الأ خري الواقعة على البحر المتوسط . 

إن ركرد الدشاط التجاري فى البلاد قد ساعد على الدمار 
الذى لسقها بالإضافة إلى أثار الثورة اليهودية» كل هذه الأسباب 
وغيرهاً ساعدت على الحد من حيوية ونشاط المد الخمس إلى 
كانت تعتبر من أجود الأرإضى الخصبة الواقعة فى شرقى البحر 
المتوسط ويرجم ذلك التدهور الذى أصاب البلاد ايضاً إلى 
الرومان أنفسهم الذين لم يشركوا مدى أهمية الإقليم إلا فى وقت 
متأحر جداً» وقد حاولت روما إلا حتفاظ بطرق المراعصلات 
الاستراتيجية فى الإقليمء كما حاولت ايضاً عشم اليبو الرحل 
سكان البلاد من إاستغلال الأراضيى الخصية ألتى ورثتها وفقاً 
لوصية آبيوكء مما جعل الليبو غير مقيدين عن التحرك حو مار 
مارکا شرت وقرطاجنة ومصرء بعد آن امت روما بقل جيوشها 
لموآجهة سكاك جنوبى طرابلس الحالية. 

وعلى الرغم من إهتمام الرومان بالبلاد فإن حالة برقة قد 
تذهورتٹ آکشر مما كانت عليه تحت الحكم البطلمى» اصة بعد 
أن قام الرومان بتقييد. الاستلمار المباشر لممتلكات آببون وإحتكار 
المراعى الخصبة للدولةء فأصبحتث برقة عبارة عن مستعمرة 
رو اة بعك آنْ اجر إليها تبر من المستعمرين الروسان. كما 
يرجح تدهور اليلاد إيضاً إلى عدم إهتمام الأمبراطوربة الرومانة 
بائمدن البرغاوية E‏ أعتبرتها مصدراً یر ادات اشر اث 1 
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اصبحت تعتير جزءاً مكملاً لخزينة الأمبراطوريةء وهكذا بقيتث 
برقة لحاضعة لأإميراطورية الرومانية لا تختلف عن بقية ألولايات 
الرومانية والمدن الواقعة على اليحر المتوسط» ولاية هلينستية 
الترعةء» وعلى الرغم من أن برقة قد لقيت بعض اإهتمام الأبأطرة 
الرومان بعد الثورة أليهوديةء إلا أنها ظلت تعيش حياة تعيسة 


elR Lary j HORM,‏ ووو “ ے TTT‏ ات و 
لاس 


ک سرو„ ت و ق 
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مرحلة الاأنحطاط أو التدهور 


لقد إهتمت الامبرإطورية الرومانية بولاية برقة بعد العدمير 
والخرأب النى لحق قورينا وغيرها سن المدن اليرقاوية يسبب 
الثورة اليهودية: فقد قام الامبراطور هادريان 814٨0‏ 2ل بؤرساف 
كير سن المستخمرين الرومان لإعادة إستيطات الأرإضي الخصبة فى 
برقة بعد أن إصببحبت مهجورة فى بعض المد . 

ولعتجر دريانة الحديثة أو هادريانا بوليس من بين تلك 
المستخمرات الروسانية التى شيدعا الرومان فى برقة» ومح كونها 
مستعمرات علينستية من 3 فقد استعادت إزدهارهاً بعد توطين 
المهجرين الرومان المجدد إليها لتصيح من المد الهامة الى 
استطاعت إن تفرض سيطرتها على بقية المدن بالإاقليم البرقاوى؛ 
وقد تم سك عملة نقدية فى عهد الأمبراطور مادريان نقش عليها 
اسم الأميراطور بوصفه مصلح لا RES11FU7OR 118¥ A8‏ ° . 
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ولال القرن الثالث تعرض تعداد السكان فى مدينة هادرينا 
بوليس إلى نقصان ملحوظ» مما تاح القرصة للإهتمام بميناء 
قوریتا الذی کان یعرف پإسم سوسه 8020584 [آبولونا]ء 
بأللأضاغة إلى تغيير عاصمة المقاطعةء» حيث أصيحت تحرف 
بموجب تقسيم الأمبراطور هاهريان بإسم «ليبيا العليا) بینما كانت 
قوريتا لال المرك الرابح مدينة مهجورة کما تورد کتایات 
المؤرخين» حيث كاتنت الأمبراطورية الرومانية غير مهتمة بها 
باللإصافة إلى أنها لم تستطع منم السكان المحليين للبلاد الذين 
كانوأ يهندون الحدود الشمالية والشرقية للمدينة» كما عت 
الكوارث الطبيعية دورهاً فى تخريب المدينة الثى ما تزال أثارها 
بآقية إلى أليوم ويمكن مشاهدتها بوضوح فى أطلال الهضبة العليا 
المرتفعةء ويبدو أن إلهزاث ألاأرضة الت أصابت المدينة قد آدت 
إلى تخريب كثير من المبانى وقلوات المياه. 


أما غأرات البرير الرحل القاأدمين من المناطق الجنويية 
لتوئس والجزائر الحالية فقد كانوا قد اندفعوا بقوة نحو اقليم 
طرابلس ومنه نحو إقليم برقةء وكانوا! يقومون بمهاجمة المناطق 
المأعولة بالسكان سن أجل النهب والسلب بألإضافة إلى ألتدمير 
الذى لحى تلك المدنء ثم يلوذون بالفرار والتوغل فى الدواخل . 
ویخبرنا سکرلبلی کوس سیفیر وس 88۷880 8001.۳11010 إن تلف 
المتطقة الى أصبحت مهجورة من السكان احسضنت کثراً س 
اللساك المسيحيين ويرجع الفضل فى ذلك كله إلى إلأسقف 
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TT‏ تتميز به تلك الروح من عشق للرقة والجمال الطبيعي المعمير 
لقورينا مسقط رأسه. 


وقد كان سونسيوس حقاً قسيساً عظيماً ومسيحياً نقياً . قد 
عانت قورينا من غارات البربر الذين لم يستطع بلاط القسطتطينية 
إيقافهم؛ بل تو اٹ الكوارش الطبيسية غدمرت الزلارزل المدية 
وساعدت غارات الجراد ايضاً على تجويع السكان الذين كانوا 
يعانون من ساطة حكام جائرين » وأصبحت قورينا قحتضر بعد أن 
أصبحت مباليها خحراثب مهجورة؛ ويقيت على الساحل ترقب 
بصمت وهى تعيش على مامش الحياة الصاخبة المزدعرة فى كل 
من مدینتی طلميثة وبرنتشی #برنیکی؟ . 


أما مدينة األمرج فقد تحولت إلى آزقة مرصوصة بزرائب 
حقيرة وتحولت إلى قرية منعزلة فى الوسط . 

أما مدينة طلمعة أو طولميئة ققد أصيحت مقر للأسقف 
الأكبر فى الإقليم مما جعلها تصبح مركراً روحياً للبلاد وقد كان 
لذللف إثار إيجابية التى انعكست على تسن الظروف المحيشية 
للسكن فى طلميثةء ومن حيث أنتاج الحبوب كانت طلميثة تحتبر 

من أفضل المناطق المتتجة للمسحاصيل والحبرب الجيدة فى سهل 
المرج ا خت ساهمت بتوفیر الأغدية خلال عضر الجمهوریات 
المردهر . وقد احتلت طلميثة مركزاً هاما فى الإقليم خلال القرئين 
التاسع والعاشر الميلادى ولکن للاسف لا نعرف کہ !استمرت فثرة 
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الإزدهار التى وصلت فيها طلميثة مركز مرموقاً بين مدن الإقليم 
الأخحري. 


آما التدهور الذي أصاب اليلاد بعد فترة الإزدهار تللف فقد 
كانت تتاثجه سيئة أدت إلى تعطيل قنوات المياء الشهيرة بالمدينة 
بالإضافة إلى هجر السكان المدينة مما جعلها تصيح خرائب 
واطلا لا . 


ولقد !زدهرت موارد المدن البرقاوية خلال إلقرن السأدس 
الميلادي كما يورد !لمۇرخ بروكييوس P۸000۴10‏ وؤلك پسبب 
الاصلاسات التی شملت البلادء والتی كان من ينها إعادة قتوات 
المياء بعد اصلاحها فى المدت وفقاً لتنظيم الأمبراطور جستتيانرس 
اجستتیان» 109۲1۸514٨0‏ الذی اهتيم بتشييد الا ستحکامات التی 
شملت معظم مدن البلاد» حيث تم إعادة اصلاح سوتوكرة 
وبر نشی › كلك تم تحصن 8OREFON ig:‏ ألو إاقعة شوه ہہ 
غرب هدينة برنتشى» هذا با لإضافة إلى تشييد الاستحكامات لبقية 
المدن الأخري الواقعة فی جنوبى البلاد حيث شملت تلك 
الا سشحكامات أو التحصينات سكان وأحات أوجلة وإمون #سيوة 
آلحالية. وقد إصبحت برقة فى عهد الأعيرإطورية البيزنطية 
المقدسة دوقية شملت كافة المدن البرقاوية القديمةء وقد ظلت 
GL OkMft: GLI ANTICHE YESCOVI IN CIRENAICA., «CIRENAICA‏ }1{ 
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تابعة للأمبراطورية المقدسة حشى بداية القرن السابع الميلادى 
عندما بدأت بواكير الغزو القارسى فى عهد خسرو الثاني 
الساسانی ۴ ٭08R0#©»‏ إذ استطاع الفرس انتهاك الحواجر 
الصخرية الخرببة لخطوط الدفاع البيزلطية» وتمكتوا من غزو مصر 
وبقية مدن الساحلل الأفريقى؛ وأآثاروا الرعب والقتل والتدمير 
لحك المناطق آلتى اندفعوا منها بقوة ووحشية حى وصلوا إقليم 
طرابلس . وبعد الفرس» جاء القاتحرن العرب إلى برقةء وكأن 
اشر دوق پیزنطی للعرج BA RC٤‏ وید عی جو ڦ| 610YAN‏ 
قائداً للجيش البيزنطى فى البلاد. . . وقد سقط قتيلا خلال عام 
9ه الموافق 640م قى المعركة التى حاضها ضد رجال إلبدو 
العرب من جیش عمرو بن العاص بالقرب من مدینة ۴۸۷0551 
فيو کس ٤!‏ . وف ام عمرو بن العاصس بعد ذلك باعي بستابعة 
مسيرته لفح مدن الشمال الأفريقىء بعد أن قام بالإستيلاء على 
المدن الخمس وعلى العاصمة المرج. 

وقد ساعد الفتح العربى للمدن البرقاوية على الإختفاء 
المقأجىء للهشينتية کی البللاد؛ بعد أن صم سان الللاد س 
العرب واليرير الذين استطاعو! أن يفرضوا أنفسهم بالقوة فى بعض 
مقاطعات البلاد. . . ولم يكن قد بقى من الهلينستية فى الواقع 
سوى بايا لأطلال المدن التى كانت يوماً ما تعتبر من المراكز 
ألحضرية المردحمة بالسكان» فقد أصبحت بقأيا المياتى فى تلك 
المدت القديمة مأو يسقطب بصغة مؤقتة الرعاة الباحثين عن 
المرأعى الجيدة لقطعانهمء؛ وكانوا يقيمون بصفة موقتة مع سأدة 
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الأرضص شبه الرحل من المزارعين.. بلك المدن الى ظلت 
إاسماؤها باقية على الرغم من تحرضها للتدمير والخرأب. .. فقد 
حافظ السكان المحليون للبلاد على تسمية تلك المدن القديمة 
بالسماء التی کائت تعرق بها قبل مجىء العرب إلى البلاد مح 
تغْيّر بسيط لحق بأسماء تلك المدت القديمة وإالذى يرجم إلى آن 
السكان المسليين كأنوا ينطقون الأسماء ألقديمة بألماظ بديلة منها 
على سبیل المثال : 


قوريتا يتطقونهاً قُريّة . آما مرسى سوسه فيعرف ديهم بسوسة 
وينطقونث كرسونيوس بإسم كرسة ودارئيس: درنة وطولميثة : 
طلميثة» توخيرة: توكرة ودربانة بدلا من هادرنابوليس أعا برنيق أو 
برنتشى فقد تم تعريبه إلى بنغازى الحديثة. وكائت برقة وحى 
المرج القديمة تعتبر من أهم المدن فى البلاد خلال العهد الحربى 
فقد کانت ترتبط بطریق رٹیسی پربطھا بکلل من مصر واجداپيا 
ويمتد حشى يصلل إلى أفريقيا أ توئس إالحالية. 

وقد أشأر الجخرافى العريى المشهور اللإدرسى خلال القرن 
إلثآنى عشر ألميلادى إلى ازدحار حركة الملاحة التجارية لبرقة من 
لال ميناتها طلميثة . 

آم أبو الفداء فلم يشر إلى أهمية الملاحة التجارية لبرقة؛ 
ولكنه أشار إلى أحم صادرات برقة حلال العصور الرسطى والتى 
كان من بينها السبوب والعسل . ولا زأل أسم عدينة برقة 8۸۸٣4‏ 
حت الوقت الحاضر يعلى لدي العرب ذلك المفهوم الواسع الذدى 
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يشملل كافة المدن البرقاوية. وخلاصة القول هى أن برقة كانت 
تتمتح بمركز هام مرموق لكوتها اصبحت مستحمرة إغريقية مئف بذأية 
الإستيطان الإغريقى حئى نهاية حكم باتوس الثالث» عندما تم 
العمل ٻدستور ديم ونا كيس 5D EMONACE‏ . 
وقد استطاعت اإلمدك الهليستية كى برقة تسحقيق أول إتسحاد 
بيثها تحت حكم آخر البطالمة فأصبحت تلاك المدن مستقلة تتمتم 
بالسحكم إالذاثڻى الجمهورى . وكانث الأراضى الثابعة لتلك المدن 
الهليستية ألتى تم تأسيسها فى الترآب الليبي؛ عبارة عن أرأضى قد 
تم إحتلالهاً المعي الحرفى للكلمة أو بمعنی آخحر الأراضی الت 
ت التتازل عايها | ر انها اصسسحت إمتيأازاً لتلك المدن وذلڭ س 
أجل ممارسة السكان كافة النشاطات الافتصادية اللازمة للحياأة 
بتلك المدن. ءا المظاهر الرثيسية للمدت الهايتستية فقد استمر ت 
ولم تتوقف ابد حتى اتناء حكم الأمراء اللاحقين بعد اللإسكئدر 
مث آوفيلاس وماچاس. 
وقد أصبحت برقة شى عهد البطالمة دولة علكية تأبعة لمصر 
وليست مستحمرة . . وذلك لأنها كانت مقاطعة هلينستية تم ضمها 
إلى امبرأطررية البطالمة. 
ما التدهور الاقتصادى ألذى إاصاب برقة فير جع إلى بدأية 
تأسيس الامبراطورية الهلينستية فى مصر بواسطة البطالمة. . وليس 
إلى تبعية برقة إلى مصر كما يعتقد البعض . 
أما برقة فى عهد الرومان فيمكن أعتبارها مقاطعة ثم ضمها 
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إلى الأ مبراطورية الرومائية مثل بقية المقاطعات الهلينستية الأخرى 

ولم تساهم برقة كغيرها من المقاطعات الأحرى فى النراحى 
الإقتصادية فى العالم الرومانى ذلك لأن ملكيتها للرومان كانت 
مقتصرة على إستمارها فقط ؛ مما أدى بالتالى إلى أزدياد أهمية 
بقية مقاطعات أفريقيا الأحرى. . وتدهور حالة البلاد البرقأوية. 
بالاضافة إلى الكوإرث الطبيعية وغيرعا من الآحداث الأخرى التى 
أصابت البلادء وضعف البيزئطين الذين لم يستطيعو! بناء 
تحصينات قوية لمنع فتيح الحرب لبرقة ونشر الإسلام فى الشمال 
الأغريقی . 


3! 


الإهتمام بمصادر الياه الطبيعية 


خلال العهد الاستيطانى 

من المعروف جداً إن إقليم برقة كان يشكو منذ آقدم العصور 
من قلة مصادر إلمياء كالانهار واليناييع المائية حيث كان أغليية 
آلموؤر ین اشقا يوردو عبارات متیر غ ن قله مصاتر اماه 
اتی یعانی متها الإقلیم ۔ ولکj‏ در ڊ رد HŠLDER8RANDT‏ 
فد أشار فى كتابه”“ إلى مشكلة نقص المصادر المائية فى البلادء 
بعبارات متفاثلة عندما تناول برقة قاتلا «استمرت برقة طوال قرنين 
من الزمن أكثر المستعمرات الاغريقية أزدهاراء فالطبيعة كما يؤكد 
المؤرخون تعتبر من آهم كنوز الإقليم غزأرة» حيث تنمو جميع 
نباتأت البحر المتوسط المختلفة بتألى وبهاء فى ليا البهيجةة 
قالنييذ وزيت الزيتون البرقاوى يعتيراك من أشهر المشوجات 
HILDERBRANDT G. - «LA CIRENAICA E IL SUC AYYENIRE» ~‏ }1{ 
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الزراعية المطلوبة فى جميع أنحاء العالمء وكذلك العسل 
اليرقاوى الذى كان يلافس العلل الذى تنتجه بقية المستسمرآت 
إلاغريقية الأخرى عن حيث الجودة. كذلك تعتبر عطورها من 
أجود العطور المطلريةء كما تتميز الغابات التى توجد فى إقليم 
برفة بجودة آخشابها التي كانت تعتبر عن المعبأدر الرئيسية !لهامة 
لصناعة السقن. آما متتوج القمح الوفير فيرجع إلى ما تتميز به 
أراضيها من خحصوبة. وفى المروج الخضراء تربى الخيول 
المشهورة بالقوة وإلسرعة قى العائم. أما من دواعل إالقأرة 

يقية السوداء فكانت تقاطر على برقة القوافل التجأرية محملة 
بالبضائع الثمينةء وبعيارة أخرى فإن جميع تلك العوامل قد 
سأهمث يقعالية فى ازدهار برقةة. 

ويبدو أن هتاك تناقضاً فما سبق ذكره من حيث امكائية 
افتراضس الثروة والرخاء فى بد يعانى الجفاف إو شبه األچفافب. 

ولهذا السبب فقد كان من الضرورى توجيه الاهتمام بالنظر 
إلى سياسة تركيب الشبكات آلمائية الاغريقية - الرومانية فى برقةء 
حیٹ کان قد تم استخلا ل كافة متابم المياه على مستوى وإاسع 
لمواجهة الجفاف التى كانت تعأانى مته برقة ولا زالت تلك الينابيم 
باقية حت وقتنا إالحاضر بعد أن أصبحت غير ذات فأثدة. . بسبب 
استترافها فى الماضى من أجل الاستفادة منها. ولا زالت أيضاً 
توجد القلوات المستعملة فى لقل ألمياء إلى بعض المناطق الت 
ګانت تسائى من الجفاف الشديد لاستغلالهاً فى الرراعةء بالإضافة 
إلى الاعتماد على ثلك المياء فى كافة الأغراض المنرلية. 
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تقد استطاع الاغریقی بتار ة القيام ہحمل شيكة قتوأنت 
لتوصيل المياه من كافة الينابيع المائية فى برقة. 


وقد اهتم بدراسة مشكلة المياه فى برقة كثير من المهتمين 
خلال القترة الممتدة من 1911 - 1912 م؛ وکاٹ من بين آولثك 
الباحين البروفيسور فراتز موهلهوفير"% PROF. FRANZ‏ 
MUHLHOFER‏ وغل الرشم من أن نشأاثج تلك الدراسات لم 
تأت بابة بيانات جديدة قى كتير من الأحبان إلا آن مكتب 
الدرإسات قى حكومة برقة قأم بتر جمتها إلى اللخة الايطاليةء ثم 
نشرها عام 1928م مع ملاحظات هامة للدكتور إيليو سكاتيا 
DR. ELO SCAETTA‏ الذى تناول سياسة عمل شبكة القلواش 
الماثية وأهميتها فى التشاط الاستيطانى للإاغريق القدماءء كما أنه 
قام بتوضيح بعض الوقائع التاريخية التى كان لها أثر كبير على 
النظم الاقتصادية والإجتماعية لاإغريق . 

ويبدو أن أغلبية الدارسين إلذين تناولوا هندسة تصميم 
شبكات القئوات المائية التى قام بها الإغريق والرومان فى برقةء 
قد استعانوا ببعض العلوم المساعدة كالتاربخ والاركبولوجيا «علم 
الاثار القديمة؛ والجخرأفيا الاقتصادية والاتنوغرافيا لفهم كل ما 
يتعلق بشیکات قتوإات المياء التى كانت موجودة خلال الحهد 
الأغريقى ثم الروماتي» وقد اعتمد البروفيسور موهلهوقير 


(E? FBANZ MIIHLHCOFER, «$PELBOLOGIA CIRENAYCA» UFPICIC 
SFFUDI DEL GOVERNO DEHA CIRENAICA, BENGASI, 138, 
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MUHLHOFER‏ فی دراسته بقدر کپیر علی اعمال الرواد الٹہرائیین 
والأجيال اللا حقة لأولئك المستعمرين إلذين كانرا قد سكنرا ذلك 
الشاطى من شواطي البحر المتوسط وذلك لمعرفة كافة الدوافع 
الكامتة والتى جحلتهم يقوموت بتلك !لانجازات ألعظيمة للحضارة 
الإغريقية التى سبقت الحضأرة الرومانية فى ذلك الشأن. وقد 
أشار أيضاً موهلهوفير إلى أسطورة أو رواية شعبية قديمة تين كيف 
أن الاستيطان أو الاستعمار كان مرتبطاً داقماً بوجود المثابع 
المائيةء وعلل كيف أن تلك الأراضى الغنية بالمتابم المأثية كانث 
قديماً مراكز إشعاع حضارية كما أنه لاحظ كيف إن القدماء عرفو! 
يبسرعة كيغية الا ستغادة بكميات محدودة عن ألميأه للحصول على 
كافة الاحتياجات من الفرأكه وغيرها. كما أن القدماء كانو! قد 
أكتسبو! بالخبرة معرفة أشجأر الفوإكه إلمتمرة القأبلة لنمو فى 
التربة الحمراء والملاتمة لمتاخ البحر المتوسط منذ العصور 
الأولىء تلك الأشجار المثمرة التي كانتت تعتمد فى نموها على 
زخات الأمطار خلال قصل الشتاء والربيع قط ولا تحتاج بعد 
ذلك إلى الرى. كما أن القدماء عرفو! أيضاً أنواعاً أخرى من 
الأشجار المثمرة التى تعمد على میاه الرى بحيث لا تتأثر 
بالجفاف وفى الحقيقة ساعدت شبکات قنوات ألمياه ليس فط 
على زراعة الأراضي بالأشجار المشمرة خلال موسم الجفاف بل 
ساعدت أيضاً على تيسير حياة الكان؟. 


([) تم اكشاف تقوش فى قوريتا تضم قائمة ألأسماہ تك الأشجار . 
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کان بتاء صهاريج المياه يعتبر تأميتاً للمستقبل بالنسبةِ ولتك 
القدماء؛ حيث كان إصلاح الأراضى والرى يعطى عائداً مرتفعاً 
الما صیل : كما أن ثسوية المتسدرات ألصخرية الوعرة كان 
متمماً للك الأعمال. وعلى كل حال فقد كان المستوطن القديم 
لمتحي آلقديم* يعرف مد العلاجة ما بين توفر الميآء اجو فية 
الموسمية والأراضي ومن جهة آخری مل وفرة متتو جات 
آلأشجار المثمرةء وبهذه الكيفية كآن المستوطنون القدماء يقوموك 
بأعمال تعود عليهم دائماً بالنفع والقائدة. 


إن تطور تلك الخبرات تى أصبحت علماً يجني من وراه 
حقو تحقبق نتأئج اقتصادية إيجابية نافعة فى زرإعة الساتين الزأعرة عى 
الأراضى الصخرية الوعرة» يجعانا تين مدى ما توصل إليه 
القرريناتون «البرقأويون» من نقدم ملحوظ فى صقل تلك المهارة 
باستخدامها فى اسثمار تلك الأراضى ألبور الوعرة- 

إت حزام البساتين حول قورينا وغيرها من المدن الأخحرى 
يعطى ديلا واضحاً على أن إصلاح تلك الأراضى كان قد بدأ 
باخلاتها من الصضور والتی استخدمت فى بناء الأسوار كسياج 
حول كافة العقارات المسلوكة . 

أا من حيث الإستخدام المنظم للينابيع المائية الطبيعية فقد 
كان محدداً فى الواقع على الاستعمار القديم» الذى قام بتشييد 
خزانات صتاعية لحفظ تلف المياء من الشسرب. وقد أثبتت 
الدراسات التي أجريت حول كافة السجهيرات المخاصة بشبكاث 
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القنوانت المائية وعلاقتها بألحاجة الضرورية لزراعة الأرأضى :> 
مما يذل على أن المستعمرين القدماء قد إستطاعرا بالفسل تحقيق 
الانتصار فى كفاحهم ضد كافة الظروف المناخية السأئدة فى برغة. 


ويمكن القول إن استخدام التقنية الماثية فى العصور القديمة 
كات أسلوباً رائعاً لم يتم تطبيقه من قبل فى رى الأراضى الزراعية . 
وفى الوأقع كانت الأراضى الخصبة الخلية باليثابيع المأثية توجد 
فى المناطق الداخلية الملاصقة مباشرة لاحل وقد أدى !زدياد 
متتو جات واا الآراضى آ نة إلى رور ٿأسيس موائی 
لتصدير تلك المنتو جات مما ساعد على تأسيس مدت ساحلية حول 
تلك المواني فما بعد. وكأن الهدف سن تلك المدن الساحلية 
يكمن فى الأغراض التجارية والسباسية . . بالإضافة إلى استتلال 
بحعض الموإرد الطييعية المحلية الأخرى بالاقليم. ومن بين 
التركيبات المأئية التى لا زالت باقية حتى ايوم سور سيط بتيع 
إلماء الذي ما زال يتدفق من باطن الأرض فى عنطقة إلقبة. ما 
أعظم قوهة وأشهرها فهى تلك التى كانت قد شيدت لع المياه فى 
شحات ۰ کما یوجد فی قوریئا نیع مائی آخحر بعرف حالیاً بین 
أليحفرة . 
وقد شيدت الحمامأات فى مدينة فورينا #شحات» بطريقة فنية 
عجلية. . یٹ یمکن مها تز وی دعا IT‏ اللازمة بو أسهلة 
OLIYERIO G, ~ LA PONTE D1 APOLLO ~ L'ALFTERI EC, ROMA,‏ ?}1{ 
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اتصالها بصهريج» وييدو أن مشاريح تحويل المياه قد اتيع فى 
تشيبد الحمامات الصيفية #-حمامات الاحة) آلتى كانت تزخر بها 
الحداتق الغتاء البهيجة فى ذلك السالم المتألق بالبهجة والسرور. 

ومن الأعداد الكثيرة للصهاريج المائية ذات الأشكال 
المتعددة الموجودة فى إقليم برقةء يمكن القول إن تلك الصهاريح 
ألماثية كانت قد شيدت بواسطة المستوطتين االمستعمرين» 
لا سعادة مر ماه اليثأبيم اتی كانتا مو جودةء وهدا مما پاعد 
في امكانية اسثيطان برقة فيما بعد خاصة يعد أن أثبت أولثاك 
المستعمرون أو المستوطتون لاوقليم قدرتهم على تطوبع كافة 
الظطروف فی الیم أصبالضهم ء حیث أصبح غلم وجود بع سای 
قي موقح مناسب لا يؤثر فى ذلك المكان وذلك بقضل التحسينات 
التى طرآت على تشييد الصهاريج المائية مما آدى بالتالى إلى أن 
فقدات المنايع المائية أحميتها كعامل فعال فى تقرير المحياة 
للسكانء ذلك لأن تقدم فنوك تصريف المياه والاستفادة كان بمثابة 
القوة ذات الاعتبار لدى أولتك المستوطتين القدماء فى إقليم برقة. 
ولا زالت ثلك الصهاريج الماثية القديمة توجد على إمتداد طرق 
المراصلات إلتى كانت محر وفة اال تلف الفترة؛ ويشير بناء تلف 
الصها ريج المختلفة إلى مدي الدفة إلى وصل إليها المستوطتون 
القدماء فى بناء تلك الصهاريج الماثيةء» حتى أن كثيراً منها قد تم 
تخصیص ضجرة داترية بها تستخدم کخطاء ء لشوهة الصهريح ؛ یٹ 
کان الحارس يقوم برفعها خقط وفقاً للظروف؛ (لربما كان قفتم 
الصهريج یتم وفقا يراز تریح خاصس)ء وعد مما يدل على 
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د قوانین معمول 8 فیما تعلق a‏ الميأهء و محقم 


ويپدو سن السهلل دا الحديث عن تلك الصهاريج المتدر: 
على جاب طرق الموأصلات الرئيسية المعروفة خلال تنك 
العصور وذلك للبرعنة على أهمية تلك الصهاريج بالإضافة إلى 
القنوأث الماتية الثى كانت ترتبط بها لاستخداعها فی الری ا فی 
تغذية تلك الصهاريج يمياء الأمطار. ومن المرجح أن كثيرا من 
تلك القنوات المأئية المستخدمة ديما لا زإلت عموجردة إلى %۹ 
هذأء حيث يمكن مشأهدتها لمعرفة مدي ما وصل إليه القدماء من 
فن أصیل ابتکاری فى بناء تلك الصهاريج الماشة التي كشقت عن 
تشنية متفدمة أظهرت ما تيز به ولتك المستعمرون القدماء لإقليم 
برقة من قدرة عجيبة سأعدتهم فى موأاجهة الظروف المحيطة بهم» 
کہا یثضح من المثال الذی قدمه موھلهوفر 101110۴۴8 فی 
وصفه لصهريج مياه فى مدينة طلميثة. وتكن مع ذلك يمحن 
الاشارة إلى أن بعض الصهاريج ألكبيرة تنقصها القنرات المائية. . 
مما يدل على أنهاً لا تتطابق مع صحة الاعتقاد الذى يرى أن 
الصهاريج الکبيرة هى التی كانت تتررد بيات المياه بوإسطة 
قلوات ماتية تريطها بمنايع المياه الموجودة» حيث يبدو أن أغلبية 
القنوإت المعروفة غى ذلك الوقت كانت مهمتها تتحصر فى توصيل 
الصهرييح بمكأن تتجمم فيه مياء إلأمطأرء أو بمستوی سطح مکان 
تبجمع ألمياه الجوفية» هذا مما بتيح فقرصة الاخحتار أمام السكان 
فی ناء الصهاريح وتشييد المساكن الخاصة بهم حولة» وریعسر 
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قصر السلطان من بين الأمثلة العديدة على ذلك . 


ما فيماً يتعلق بالصهاريح الصغيرة المتوسطة الحجم أو 
أحواض السقاية التى توجد أيضاً على طول طرق المواصلات: 
فان اختيار المكان المناسب لها لا يعثبر ذو أهمية مثل ما هو مثيم 
مى الصهاريح الكييرة وذلك لتجنب المصاريف الباهضة المترتبة 
على ذلك. . لذلك قإن اختيار مواقع الصهاريج الصخيرة أو 
المتوسطة الحجم كان يتم وغقاً لوجود أماكن تجمع مياه الأمطار 
والتى غالبا ما توجد فى أعماق السهول أو عند أسفل الصخور 
الملساء» حيث يقوم سكات ضواحى المدن يبناء قنوات ماثية فى 
الأرأاضى المنيسطة حيث يتم تجميع المياء فى فضقيات مماطة 
#ميلطلة) من جلديد. 


وعلى كل حال فإن الضرورة الملحة هى التي دفعت أولتك 
المستوطنين #المستعمرين» إلى لىق وابتكار تقنية لم تكن محروفة 
من قبل اتبعوها فى فن بثاء الصهاريج المتعددة الأحجام وألقنوات 
التی كانت ترتبط بها وذلك من أجل الاحتغاظ بخميات حائلة من 
ألمباء ل طول سدة ممكتة ولاستخدامي فی کاأفة الأغرإضس 
السياتية. 


وغد أتضح من الصهاريج ألمائية ألباقية حتى عصرنا الحأاضر 
أن أولعك القدماء قد استخدموا تقنية متقدمة جداً فى بثاء 
الصهاريح الماتية » وذلك للعغلب على طبيعة الأراضى الجيرية أو 
الكاريستة التى كانت تتمير بها أغلبية أراضى إقليم برقة. وقد 
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آشار کل من هپلدربراندت RAN57‏ ۴111125888 وموھلھوقر 
MBHL|HOFER‏ إلى طبيعة الأرأضى الكاريستية فى برقة وما 
تتميز به من تعرية مما يجعل مءواقع تجمع ألمياء مغمورة بأالطمى . 

ومن جهة أخحرى فإن المغاور والكهوف الى تعتبر من 
المظاهر الرئيسية الطبيعية فى برقة كاثت منذ القدم موجودة 
باعتبارهاً آماكن لتجمع المياه حيث تشير صخور جترانها إلى ما 
كانت تتمیز به تلف الأماكن من عمق سحيق؛ وكذلف الوديان 
العميقة ألتى تعتبر عللامات واضحة للعيان على مدي تسرب المياء 
إلى جوف الأرض» مما يؤكد توفر كميات من المياء الجوفية فى 
تلاك إل“ماكن المشار إليها. 

فکم کان جریان المیاه فى باطن الأرض ذا أهمية سواء كانت 
تلك الميأه غنية بحامض الكربونيك الناتج عن الذويان الكميأئى 
بسبب التحرية الأرضيةء أو كانت قد ثم إستخراجها من الأعداد 
الهائلة فى المغاور والكهوف أو من الممرات أو الدعاليز الأرضية 
التى تعثبر غنية جداً بمجارى القنوات المائية الأرضيةء لذلك فإن 
من الجاثر جداً تصديق القول بوجود تلك المظاهر إلطبيحية فى 
إقليم برقة والتى عد تم كشفهاً لضحصها والتآكد منهاء كما يمكن 
"القول إن تلك المظاعر الطبيعية من كهوف ومخأور ودهاليز 
ومجارى ماثية باطية تحت سطح الأرض لم تكن غاثبة عن 
الأذهان قديماً» ولكتها لم تكن تحظى بالعناية والاهتمام من قبل 
الرواد الأرائلء وهذا لا يرجع للصدفة بل يرجم إلى الصعوبات 
التي لا يمكن للرؤاد التغْلْب عليها بسبب الشص الظاهر ديهم فى 
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المعدات الميكائيكية الحديثة اللازمة لرفح المياه من تلك الأعمأق 
السحيقة أو باستحلابها من باطن الأرض . 

إن عذ! العائق إو العام الذى منع الأوأثل من الحصول على 
المياء المتوفرة فى ألمظاهر التضاريسية الطبيعية بالرقليم» يجب 
دراسته من كأفة الوجوه بكل عناية وتعمق رذللك للإستفادة من كافة 
المصادر إلماثية من خلال مستقيل استيطانى لكافة أراضى 
الإقليم» لذلك يجب الوصول إلى كميات المياه الهاثلة فى باطن 
الأرض وذلك من خلال شق فتحات مأ بين الصخورء مع مراعاة 
عدم تعرّض ألميأه عند إعادة استطر!اجها لأشعة الشمس حتى لا 
تضيع كمياءت منها بواسطة التبخر» وعلى الرغم من آن آالمياه تعتبر 
العامل الرئيسى إلهام لحياة سكان إقليم برقة إلا أن كميات كبيرة 
من ألمياء الجوفية لا تعرف بالضبط حجمها تذهب إلى البحر 
سدى» ومما يسأاعد فى تصديق ذلك الفرض أن كثيراً من مصادر 
المياه توجد يالقرب من اليحر. 

ویمکن تتاول اللیٹی کمثال نمودجی لتهر باطتی تحت 
الأرض؛ من بين تلك المظاهر التضاريسية الطبيعية المشار إليها 
فى إقليم برقة سواء من حيث شهرته الأسطورية آؤ من حيث أهمية 
التتائج التى تم الحصول عليها مؤخراً ومالها من تأثير هام إيجابى 
على ازدهأر وتطور مدينة بنغازى القريبة من ذللث النهرء خحأصة 
وأن تحقيش ازدهار المدينة يتاج إلى رصيد هاتل من ألمياه. 
وعلی کل حال فیمکن استعراض باختصار ما قام به پحض 
المهئمين الدارسين بنهر الليتى باختصار على الحو التثالي : 
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کان أول إاحتمام بنهر الليٹى هى عندماً قام الارشيدرق 
سالقاتور ڏg” ARCIDUCA SALVATORE D’AÛ$7RIA İqjwugÎ‏ 
بزيارة كهض الليثى عام 1873 م فو جد المياه فى تلك المغاور ميأه 
راكدة حلوة عذية مع وجود ملوحة حفيفة تتخللها . آما كورينجى 
C0RRINGE‏ الذی قام بزیارة إلى كهف اللیٹى عام 1881م» فقد 
وجد المياه به جأرية متجددة وحلوة المذاقء كما أنه لاحط أن 
المیاء فی الکھف کانت یتخللھا تیار قوی کما لو نها کائت تنیجس 
بقوة عن پتبوع:؛ مما جعل کل عن کامبریر ۸51۲5810 وپارنٹ 
BR‏ يقومان بدراسة لمياء الكهف التي أثبت أنها مباء جارية 
متجددة باستمرار وليست مياء رإكدة كما أشار السابقين . 

آم روهلفس ۸0۴۴8 غقد لاسمظ بعد قطع مساغة داخل 
المغارات التی پتکون منھا نهر اللیشی إن المیآہ تأتی بأستمرار من 
نفس الاتجاء خلال النهار على شكل نبع مأئي متجدد. 

وقد أعطت التجربة الأخيرة حول مياه اللیثی تتائج تبعت على 
الرضا والإطمئنان» حيتت أثبت بعد عملية ضخ للمياه أستمرت 
لمدة 24 ساعة متوإصلة تم خلالها استخراح آلف متر مكعب عن 
المياه بدون أن ينتج عن ذلك تقص فى مستوى معدل إرتفاع ألمياه 
بالكهض كانت تتميز بدرجة ملوحة ضئيلة جدا يمكن ععها تحويلها 
إلى مياء صالحة للشرب. 

وکما سبق وآن ذکر ت فإنه فى جميع أمتداد الهضبة البرقاوية 
وبصفة خحاصة فى القسم الشرقى منهاء نجد آنفساا أمام تلك 
آلظاهرة التضاريسية الكاريستية من الكهوف أو المغاور التى تؤكذ 
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علی أن میات هاثلة من المیاه کائت قد سربت من خلال تئك 
المسام الجيرية أو الكلسية التى تتميرز بها أغلبية أراضى الإقليم؛ 
سما یؤدی بالتالی إلى توسيع الشقوق التى تساعد على تسرب المياه 
الى تعود لتظهر من جديد كنع مياه فى أحد الأعماكن أو أنها تنتهى 
بدون الاسشادة لها عندماً جه کمیات المیاه التی كاتنت قد 
تسربت فى باطن الأرض مباشرة فى مجارى عميقة غير منظورة 
تحت سطح !لأرض لتصب فى البحر. 


وإلى حد إللآن لم يتم القيام بدراسات حول الكهوف 


وکن نس مجو رة المغاور والکهوف أئتي یمکن ما حظتيا 
کی اأهضبة ألبرقأوية تاف الموجودة کر اسیا مرأوة) اة وواجی 
الحوف وكذلك الليثى الموجود قرب مدينة بتخارى با للإضافة إلى ما 
و جل جن مخاور شاا وریا عل طریی إبولوتيا. . . الخ . 
ويا لوضافة إلى ذلك توجد مصأدر مائية رى منها أتصهاريج . . 
الخ . أما مصادر المياء الى تكون مستديمة أي شبه مستديمة فيو جد 
منهاً عئی سییا ألمتثال إلايار وأالصهاريج . . الخ . وقعاً يتعلى 
ببحصر مصادر المياء فى برقة فقد قام مكتب الدراسات السكومية 
التأيع لحكومة برقة بإعداد فهرس مفصل لكافة المصادر الماثة 
{(F} GOVEENG DELLA CIRBNAICA - UFFICIO STUDS REPERTORIO‏ 

ACOTIE, CISTERENE, POZZL., BOC, BENGASE, 1921. 
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فی برقة» صم اللاشارة إلى متابح إالمياء الهامة مش تلك الموجودة 
فى الزاوية البيضاء؛ بلقيس E1 GHES‏ ارات BUERÃF‏ :› 
عين شحات نم ابوللواء زأاوية آلغايدية؛> جردس الجراري؛ 
زأوية اأحثيةء مراوة؛ عسة ومعاطن شيسو هلا فيماً يثعلى بملطقة 
قورينا اشحابت+. أما فيماً يتعلى بمنعطةة درنة فيمكن ذكر المصادر 
المائية الموجودة فى كل س القيقب؛ راس أذهللال؛ وادی 
الاثروت؛ معاطن اليلتء بوملصورء القيةء مراوة) مرتوبهء زاوية 
ثرت وسوانی التمنی . 


آما فى المرج فقد تم تخذية أو توصيل البثر الروماني الموجود 
بیيوع مآئی کما هو الحال امثيح فی سیدی ا حمد المقروت» وادى 
سوسه قرب ابولونياً وكل من مئابع القوارشة وآلليثي الوأقعة 
بالقرب من مدينة بتخازی وكما سبق وآن ذكرت سابقاً فقد تم إلقبام 
بكثير من الدراسات وذلك لإيجاد لرل حاسمة لمشكلة نقص 
المياه فى برقة» وقد تثاولت تلك الدرإاسات المشكلة من سيف 
الملوحة التى كاتنت تتميز بها ألمياه فى برقةء ولكن كافة 
الدراسات لم تستطع إيجاد حلول مرضية خلب على مشكلة نقصس 
المياه وملوسحتها وذلك بسب الحرب الداثرة ما بين القرات 
الإيطالية رالمجاهدين فى إقليم برقةء إذ لم تسمح تلاك الظروف 
بالقیام بمزيد من الدراسات إلا متأخراً جد حيث استطاع كل 
(1) نقد تج القيام بعلك الدراسات بعد إستشهاد البطل عمر المختار فائد المجاهدين 

بالإقليم (المترجم). 
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من غتاسا خككة١۷1‏ وفيجار١ 84ASORI “رajlر F1IGARI‏ م 
رومانو 804٨50‏ کل على دة القيام بدراسانت جادة حول تلك 
المشكلة . كما أزداد الإهتمام بلك المشكلة أيضاً من قبل مؤسسة 
المیاه فی برقة التي شجعت على القيام بالدراسات والبحوث 
المنهجية فى هذا المجال. وكان من بين نشاطاتها المتعددة 
الاهتمام بدراسة مصادر المياه كما يورد رومائر ۸040 الذى 
أشار إلى أن ثمة ثورة قد حدثث بالفعل فى جال الدراسأت 
المتعلقة بمصادر ألميأه فى برقةء حيث ازدإادث الدراسات 
والأبحاث الجادة المتخصصة لمعالجة كافة المشأكل المتعلقة 
بمصادر المياء كالصهاريج والآبارء» بالإضافة إلى كل ما يتعلق 
بدراسة مصادر المياء الباطنية وذلك إيماناً من مؤسسة المياه فى 
يرقة بأن تدفق المعلومات حول تلك المصادر المائية فى الإقليم 
يساعد على تنية وتشمين الرصيد المخزون لكميات ألميأه فى برقة 
للإستفادة منها في تطوير وتنمية الإقليم مستقيلا . 
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الموارد الإقتصادية البرقاوية 
خلال العصر الذهبس الإغريقى 
لقد أشأر هيردوتس إلى الازدهار الاقتصادي الذي كانت 
تتمتع به المدن البرقاوية فى العهد الإغريقىء وذلك كما تشير 
المعلومات الهاءة التي وصلت إلينا ألتى توكد مدي عا وصلت إليه 
مديلة هورينا ورمدينة هسبريدس من أزدهار اقتصادى بصفة خحأصة: 
حيث كانت الأراضى التابعة لتلك المدن تمتاز بالانتاج الوفير من 
مساصل الحيوب»ء سيت كان إنتاج محصول الحوب قد ققز من 
1 إلى 100 للهكتار" الواسد [من واحد إلى مائة للهكتار]. خلال 
السنوات الممطرةء أما أراضى ذلك !لإقليم فقد كانت تنقسم إلى 
ثلاث ناطق هي س 
1 - الأراضى الواقعة نحو الساحل حيث يكون فيها موسم 
حصد الغلال «الحيوبا مبكراً وكذلك جني العشب. 
2 - أراضى المنطقة الوسطى: والتى تمتا عن الساحل إلى 


{1} EROCETO, OP. CIF 
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اليضبة والتى تتميز بالفاكهة حيث تبداً فى النضجح بعد اتتهأء 
موسم الحصاد مبأشرة . 

3 - أراضى المنطقة العليا: وما أن ينتهى موسم جنى الفاكهة 
حتی تبدآ منحوجات القسم الأعلی آر الآکثر علواً فی جميع 
يجا البلاد فى النضج. . حيث يعتبر نيات السلفيوم من 
أهم متتوجات المنطقة إلا خيرة. 


ويستمر موسم الحصاد فى المتطقة الأولى حتى يصل إلى 
ثمائية أشهرء ما مساحة تلك المنطقة فتصل إلى 15 آلف [خمس 
عمشرة ألفب] خطوة وتشتهر عله المنطقة بأتتاج البحبوب ولحاصة 
القمح» أما المتطقة إلى تليها فهى تثميز بوفرة آشجار الفأكهة 
وتعتبر مساوية للمنطقة الأولى من حيث المسأحةء وتبلغ مسأحة 
المتطقة إلأخحيرة 300 ألف حطوة [ثلاثة إلاف خحطوة] وتشتهر 
بنا ت الساقيوم كما ذکرلت. 


وعما يرهن إن الإنتاج الرتيسى لبرقة كان الحبوب ما 
يوردە المؤرخ سترابونيس $۲8۸80×¥8 حول وصفة لأرأضى 
هضبة برقة المرتفعة الصالحة للزراعةء تلك الأراضی الى تمتد 
معخترفة الطريق ألذى يربط قورينا بزأوية الفايدية ء لهذا يسكر القول 
إن تلك الأراضى كانت صالحة لإلتاج محاصيل الحبوب س 
الشعير 0۸24 وذلك لاأنه يعتبر من الحبوب الصالحة للزرإعة فى 


(1F PLINEO ~ HIST. NAT. LIB.Y, CAPO =¥ 
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المتاخ الجاف؟. ومن بين النقوش الحجرية التى عثر عليها فى 
فوريتا» تقش يحمل قائمة بأسماء المد إلى كانت مدينة قورينا 
ترودها بالقمح» وكان من بين تلك المدن آثينا خاصة بعد الكارثة 
الشنيعة إلتى أصيبت بها بلاد الإغريق شلال السنوات الممتدة من 
1 إلى 326 ق .م. آما آشجار الريتون فقد كانت تنمو بكثرة فى 
الهضبة البرقأوية» حيث ما زال بالإمكان رؤية بقايا معاص © 
الزيتون المنتشرة بكشرة بتلك المتطقة» مما يدل بوضوح على أن 
زیٹ الزیٹوت کان من ب بين أهم مصادر الثروة فى البلاد. 


کماً أن ٹیوغراسطوس 180۴۸۸8۲10 يشير إلى جودة زیت 
الزيتون التى كانت تعمتع به أشجار الزيثون الموجودة بكثرة فى 


1) تعتير زراعة الحبرب ذات أهمية لا زإلت زرأعتهاً تمأرس بواسطة السكان 
الملیین می برغة :2 ارقت الساشبر » یت راد اة إلأراضي 
المزرو#ة يالحبوب سلويا وترجع أهميتهاً إلى مساهها القعالة فى 
زويف السجان المجفيبن والمواشى بالشذةه لازم با اة إلى هة 
الدور الذى لا زإلت تلعبه فى الشجارة الخارجبة للبلاد: وكماً يللا سند 
سگایٹا 8248۲۲۳۸ إن شركات الحبرب العالمية تعتبر برقة من جود 
الجتاطق المنتسحة لمخاسيل الوب المعروفة على إلبيحر المتوسط: 
غفى السنوات المعطرة الجيدة يتم تصدير الفائض من إنتاج الحيوب إلى 
بريطاليا وغيرها من الدول الأحرق. وييدو أن المستعمرين إلآرائل آلذين 
كائو! يعتمدون على زراعة الحبوب قد واجهوا مخاطر كثرة. إلا نهم 
اعتمدوا على زراعة الأشجار المشمرة وحرفة الرعى بالاضافة إلى زراعة 
الحبوب سئوياً وذلك سن أجل تحفيق طموحاتهم فى البقاء . 
B. BONACELLI - x»CERALCOLTURA DELL'AFRICA ANTICA» ~‏ )2{ 
RASSEGNA ECONOMICA DELLE COLONIE ITALIANE, CAPO‏ 

EEE ~ ROLA, 1931. 
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برقة“ وآشار دیودورس سپکولوس 810010 010590۸0 إلى 


وجود آشجار الزيتون بكثرة فى برفةء ولاثبات صحة أقوال 

المرخين السابقين وغيرهما حول وجود أشجار الزيتون فى برقة» 

يمكننا الإشارة إلى وجود مجموعات من أشجار الزيتوك توجد ها 

وهناك متناثرة على الهضة البرقاوية حتى الوقت الحاضر. وييدر 
أن انقراض أشبجار الزيتون“ التدريجى فى برقة يعود إلى الإهمال 
کاڈ ہل وز 3 وی سنو ای بتغازی اتيت لقان ملي نشار آشمجار 
الزيتوك المشهورة بجودة زيوتها الى كانت قى ألماضى تعتير من 

هم ادر امت ايلاد“ . 

أما أشجار الكروم فقد كانت تزرع بكثرة فى برقة كما يورد 
ألمۇر حون [ شل اء > سجس کات تزرع بجسية اة مح غر ها من 
الباتات الأخحرى فى الكهوف والمغاور الواقعة فى شمال - غرب 
برغة . . والتی ریما يقصد بها حداأئثی هسبريدس إلتي كانت عثية 
TEOFRASTO - OF. CIT. LIBRY ~ CAPO HE‏ }( 

(2F TDIOTHYRO SICILY - REBL. LIBRO TE ~ CAPO TY, 

(3) لا زالت معاصر زيت الزيتون توجد بسالة جيدة فى بعضس اللأمأكن القديمة 
إي الوقت الحاضرء حتى أن البعض منها لا زآل يستخدمه !لأهالى أيضاً 
لذئك ارغ آو عر الزیت». 

(4) إسم الزيعون يطلق على أحد الودياث الموجودة جئوبى عديئة قورينا 
لاشحات) ذلك الرادی الذي يصب عپاحد فی جوف مراوق کما یطاق 
أيضاً على الرويتينة وهي أحد المرأكز الحضرية الراقمة على ساحل 
لحر . . عما يوكد على أن تلك الماطى كانت غنية بأشجاآر الزيتورن 
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بتیاتات البحر المتوسط والتی من پينها كانت أشجار الكروم التى 
كانت تنمو بكثرة على طول سأحل اليحر المتوسط. 


ويذكر باشو 84000 فيماً يتعلى بزراعة الكروم فى برقةء إنه 
قد تم الحثور على لقوش قديمة تتثاول كافة أنواع منتوجات الإقليم 
من النبيد“ وذلك أثاء السفريات التى تم القيام بها فى معاد 
توکرة وقورینا تحت إشراف البروفیسور فیرى FERRI‏ .۴0۴ . 


آما عن المراشى الليبية حاصة تلك المرجودة فى برخةء فقد 
كانت تتمتع بشهرة واسعة عنذ الحصور ألقديمة كما يفهم من إجابة 
الآلهة دلفى التى سمت ليبا ابراعية قطعان الماشيةة حيث كائت 
البلاد تشتهر بالمرأعى الخضراء والأراضى الخصة؛ ولهذا إلسيب 
كانت حرغفة تربية قطعان الماشية تعتير من أهم النشاطات إلتى يقوم 
بمزاولتها السكان فى برقة. وكانت قورينا تشتهر بتربية الأبقار 
والأغنام وكذلك الماعز بالاضافة إلى تربية الخيول التي كانت 
تتمتعم بسمعة طيبة خلال تللكف الفعرة الزمنية؛ وكانت تستخدم 
كوسيلة للسفر للمسأفات القصيرة والطويلة» فاستخدمت في جر 
العربات الثقيلة للوصول إلى الأماكن اليعيدة عبر ارما شل 
الثيران التى استخدمت أيضاً لق الغرض» خاصة وإن تلك 
العربات كالت تعتبر الوسيلة الوحيدة المعروفة لتقل . وتتحدر 
الخيول البرقاوية من سلالة مشهورة فى العالم» وقد حققت حيو 
(DD) B. BONACELUI - «LA YITICOLTURA NBL AFRICA» LACE‏ 

FIRENZE, TSAR, 


3 


برقة انتصارات عظيمة فى الحروب؛ وقد ساعد ذلك على نقدم 
صتاعة العربات ألحربية فى برقة. وقد كانت الخيول من بين 
الهدايا الثمبنة الى قدمها القورينائيرن إلى الاسكندر عندما قال 
وغد قوريتا فى واحة آمون #سيوة الحالية؟ وكانت حدية القوريناثيين 
إلى الاسكدر عبارة عن 300 .حصان #لثماثة حصان؛ مدربة تدریاً 
راقياً على خحوض غمار الحروب بالإضافة إلى خمس عربات 
حربية من صتح فورينا. 

وقد أشتهر القوريئائيون بقيادة العربات الحربية ألثى تجرها 
الخيول بمهارة فائقة » كما يستدل على ذلك الحجر المنقوش عليه 
صورة لقائد قوريناتى يشود عربة حربية تجرها خيول بلغ عددها 
عشرون حصان قوي . 

آما سونسيوس 818910 فيؤكد من خلال رساتله أن تربية 
العام كانت أيضاً مزدهرة فى برفة. 

أما الإبل فيبدو أنه لم تأت إلى برقة إلا غى عصور متأ حرة 
جداء حيث لم تيدأ الإبل فى الإنتشار تدريجياً فى برقة إلا بعدما 
أصبحت بر قة حا ضعة ال عبرأطورية الرومانيةء مما يدل على 
أن الجمل لم يكن معروفا فى الشمال إلافريقى خلال إالعصر 
البوليقى. فلم يرى الرومان الجمل لأول مرة إلا بين الخثائم التى 


(1Y CHABOUILLBET ~ aCATALOGUE DES CAMMEÊES ET FIERRBS 
GRAYVÊES DE LA BIBEIOTFHÊQUE NATIONAL Fi» — N. 1817 
(2$ SINESIO - OF. CIT. 
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تم سلبها من المدك جربا RE I7 BA‏ بعد الانتصار الذي حققه 
قمر C884۸‏ على ذلك الملك قى معركة تابسرس ٣۸۲80‏ 
ويبدو أن آقدم رمز أو صورة للجم فى أفريقيا يوجد على العملة 
التي كانت قد ضربت بواسطة ل.ل. باليكانوس ؟31011 
PCAN‏ الذی کان یشغلی عنصب برایتوری أو حاكم لبرقة 
خلال حکم الامبراطور آوغسطس 08۲0 76ے . وییدو آنه 
كانت توجد مذ القدم أشجار النخيل بدواخحل برقة» حيث كان 
التسأمون سكان المناطق القريية من اأجدابيا الممتدة علي ساحل 
لیج سرت خلال الاستيطان الإغريقى لبرقة يتركون قطعاك 
الأغنام ترعى يمفردها قرب البحر ليذهبوا إلى واحة أوجلة لجنى 
التمور المشهورة بجردتها سنوياً. هذا كما كان الأهالى 
يسشخدمون سعف النخيل فى عدة أغراض منها ضغره 
لأستخدامه كحال» هذا بالإضافة إلى صتاعة المراوح التي 
كانت راثجة بسيب توفر سعضف اليل » كما أن أولتك السكأن من 
قبيلة النسامون كانوا يستخرجون من جلوع اللخيل مشروباً هو 
«اللاقيى» ومن بين الواحات الليبية المشهورة بالنخيل كانت 
وأحات إخرى تقع بالدواحل»› كما كانت أيضاً واحة آمون «تشتهر 
بانتأج جود أتوإع التمور ألتى كانت معروفة لدي المصريين مند 
القدم . ويعود انتشار النخيل فى شمال أفريقيا إلى عهد الرومان» 

{1% MLLER - T, TP. 154, No91, 


(2) تقوم فى الوقت (1934م) صلى سعف النخيل صناعة تقليية مزدهرة بوا جه 
أوجلةء حيث أصيحت تلك الواحة تضفر أبراع السلال المختلقة 
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حيث وصلتنا معلوعمات كثرة عن بساتين النخيل المزدهرة والتى 
تشمل مساحات واسعة فی قاہس [تیکابی ]۳8٥4۴۴‏ ما عن جودة 
اللسور فى برقة الافريقية فإن المقصود من ذلك مشو جات الثمور من 
بساثين النخيل التى كانت تغطى مساحات وأسحة فى كل من الهضبة 
المرتفعة والواحات الداخلية البعيدة عن الساحل فى برقة؛ إن 
اتتشار بساتين النخيل فى برقة يبدو واضحاً من خلال ضرب ألعملة 
آلنقدية فى برقةء حيث نجد صورة التخلة مقوشة فى العمللات 
النقدية الصادرة فى برقة حلال القرن الرابح قبل الميااد با لاا ضافة 
إلى تلك العملة الصادرة أيضاً فى برغة لحلا القرون السادس 
والسابع وكذلك آالتالت عشر فقد كانت تحمل صورة النخلة 
باعتبارهاً شار للاعلیم البروقاوی من جديد. 


ومماً پورده البروفیسور فیری P۸0۴. ۴٥۵۸۸1‏ عن النخیل فی 
برقة من بيانات يمكن أن تستنتج أن نقش صورة النخلة والتى كافت 
قد أعيد نسيخها عدة مرأت على العملات الشدية الصادرة شلال 
فترآنت زمنية متفاوتةء أن إلتخلة كانت ذإات أعمية خحاصة أن 
آلسكان السحليين كائو! يستشمرونها بفعالية فی کل من بتغازی 
وضواحیها ولربما فی حداثی هسیریدس حیٹ لا زالت يعض 
أشجار النخيل توجد متناثرة" بتلك المناطق فى وقثا الحاضر. 
والأطباق وغيرها من المصئوعات التقليدية التي تمع من سعف النخيل 
إلى المدى الساحلية والثي تمر من الصاعات المطلرية لذي سان بثك 
المدث: حاصة لما تمي به من ألواث زاهية متلرعة. 
{TI} FB. SCAETTA - sS FEMCIGRAFIA LIBICAN GOYERNGO DELLA‏ 
TAIRENAHEA — UFFICRY STUDI — BENCAST, i2S.‏ 
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كما تشتهر برقة بالغابات الكثيفة خلال العصور القديمة كما بورد 
كثير من المؤرحين الإغريق والرومان فى كتاباتهم؛ الذين يقدموكت 
وصفاً ممصلا للغابات آالمحيطة والتى تمتد من المرج إلى مدن 
قورينا «شحانتة ودرنة. وقد اتم كير من إلرحائة وألا حثين 
بالغايات البرقاوية شحملال العصور الدورية الهلستية والرومائية. 
وپورد كل من المۇرخ سترابونيس ×N€‏ 88480“ والمۇرخ 
بللیتوس“ ۶11۸510 إن الغاہات الكثيفة كانت تشر على طول 
الشريط الساحلى حيث تعطى مآحات وأسعة من تلك السناطقى 
الساحلية الشمالية؛ وذلك على شكل مجموصات كثيفة على 
الهضبة البرقاوية وبصفة خاصة قرب غوريا حبث كانت تعتبر 
أشجار تلك الغابات مواد آولية آساسية لصناعة الأخحشاب محلا . 
وکانت آشجاأر السري #الشربين٤‏ تشر وسط الهضبة المرتفعة؛ 
ويعتير حجم؟ شجرة السرو أكبر من بقية الأشجار فى البلاد كما 
بورد ٹیوفراسطوس 180۴84810 
وهن بین آلا شار الخحرى التي كانت تنمو فى الهضبة 
البرقاوية شجرة عرف بام 1104 ر 0 کات و کد 
فى برقة وترجع أهمية تلك الشجرة إلى جودة احشابها الى کانت 
تقوم یلہا بستس اعات الت#شيدية التى تدوم طویلا + وکانت 
SERABONR - GEOG, XVE. 3‏ )1{ 
FLNYTO -~ OP, GF. ¥. A3,‏ )2{ 
TEOFRASTO ~ HIST, FLAN, TIE. 1-6.‏ }3{ 


(4 PLINIO ~ OP, CIT 
(53 TEOFRASTOS « OP. CET. 
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تصنم بحضشس إلأدوات التقليدية من آخحشأب جور هده الشبجرة 
وكاننت تدميز بخطوط متوازية تشبه العروق ويستخدم فى بحض 
الأعمال الفنية ذات القيمة الغائيةء ووفقاً لأقوال بعض ألمؤرخين 
قإن النوعية الجيدة من تلك إلأعمال الفنية كانت تأتى مصنعة من 


وتتنوع النباتات فى الجرء الشمالى من سهل بپنخازى سبب 
قرب الموقحع من البحر المتوسط؛ هلا بألإضافة إلى السلسلة 
الجبلية التى تحمى الأجزاء الشمالية من السهل من هبوب الرياح» 
لهذه الأسباب قإن النباثات الموجودة بذلك السهل تلف فى 
الجنوس عن الشمال» يث جد آأشجار البعلوم #النويان: كما 
يطلى عليه uÛlıږرıة PISTACIA ATLANTICA 3Î 1EN7IS$SCUS‏ 
#اأبطوم أو المستكى»” توجد بكثرة خحاصة فى ألمتطقة الوإقعة ما 


{1) B. BONACELLI. AGRIC. COL. FIRENZE, 192. 

(2) لغ اة غابات أشجار المستكي أو البطرم 1811800 فى برقة الي 

FALEREE‏ هکتار: سک يلخ مجسو ع اتا ته الستوي و O‏ ,100 طن هن 

البذور. . ووفقا لل#جارب الي آجريت بواسطة بعض المصانم والمژسسات 

ية ١‏ طا ية لا شخ راج الزیٹ سن تلك البلور:ء طا بل ا تج الحصوك 

عليه من زیت المستکی ما پلی: 

185 المتسف الججاری فی تریستا. 

00ر 2ه الب وسور بالارو ۶A L422©0‏ .۲800۳ وقد استخدم #لریبت الست ترج 

من يذور أشجار المستكى فى صتاعة الصايرن ثظراً لما تسيز به من لوعية 

كميات هائلة من القسم الكربوني . هذا وقد بدأ تصفير عتتجات البطوم إلى 

ايطاليا خلال عام 1932م , 
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بين وریا شات ٤‏ وألمرج وه پر جم لأعحمأرة الطبعية الى 
يتمتع بها الإقليم ضد هبوب إلرياح . 

وفی جل العبيد تnو‏ Îشجأر jÎ SUNEPEROS FHOENICA‏ 
العرعار الفينيقى والتى لا يبلغ طولها أكثر من تسعة أو عشرة أمتار 
كما يؤكد القفلا-حون بتلف إلمنطقة . 

al‏ ار CUPRESSUS SEMPERVIRENS‏ ار الصلویر 
>A. HORIZONTALS»‏ فان ارتقاعھا پتراوح ما بین عشرین 
إلى حمسة وعشرين مترا وهي تمو على عتسحدرآت ألوديأاك التّى 
تكون محمية من هيوب الرياح. 


وبالاإضافة إلى ظروف الحرب واحتپاجاتها وما ترتب عن 
ذلك من شوب رائ كثيرة إلى جانب ما کان يقوم به البدو من 
خر اثق آدی إلى انتحار مساحات كبيرة من تلك الغابات إلى درجة 
شملت كافة المنحدرات الجبلية حثى قبل أن تكسوها النباتات 
اليأنعة من جديد لتصبح مساحات جرداء لم يبق بها سوى بضعة 
شجیرات مهددع بالسقوط . كما تلط باشجار إلأرز C1۴ ٤8§1‏ 
وآأشجار الشعراية الفينيقية أشجار ألحرى مألوفة خاصة فى الغابات 
الواقعة ما بين المرج وقورينا «شحات» وهذه الأشجار معروفة 
لمتطقة البحر المتوسط› وسن بيتها يمكن الإشارة إلى أهمها مثل 
أشجار امنور 1۸8۶8۸818 ۲1N05‏ وى أشجار جميلة يبلغ 
ارتفاعها ما بين 12 إلى 15 متر. وكذلك توجد أشجار 
1A URUS NOBEAS Î QUERCUS BALLOTA‏ وذ الاشچار 
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لأسف توجد فى الوقث الحالى معرزولة فى الوديأن السسحيةقة مما 
پجعل من الصعحب الوصول إليها. أما الشمارى 
0A EUROPFFEA iتزأاو RBC TUFUNEDO‏ قفھی تشتشر 
على مساحآت واسعةء وتعتبر هذه التياتات ذات أهمية قيمة 
بالتسبة للسكان المحليين» وكانت هذه النباثات السابق ذكرها 
تخطى مساحات وأسعة فى برقة خلال الأزسنة القديمة» حيث 
كانت تمثد من الهضبة البرقاوية لتصلى إلى الأرأضى المتاخمة 
للصحراءء ولا زالت توجد هذه اللأشجار على شکل مجموعات 
برية كثيغة وجميلة خحاصة فى الأماكن التى يصعب على السكان 
المحليين الوصول إليها لاستخدامها فى صناعة الفحم ألنباتى . آما 
سيب وجود تلك النباتاث فى برقة فلربما يكون مثل بقية النباتانت 
الاحری کالبطوم EN118٥00‏ والشعرایة GINEPRO FINICIO‏ 
الى كانت قد إتخذت بوأاسطة السكان المحليين تدريجيا كبديل 
لأشجار آلريترن 111۷0 فى الحصول على الضحم الناتى . ولما 
جاء العرب إلى اليلاد أطلقر! أسماء تلك الائات على كافة 
المناطق التي كانت تنمو فيها بكثرة. . ومن ثم أصبح هتال ما 
یعرف بضغو ط الآرزء ووادی البلرط 081-180010 ۷۸118 وادی 
»¥AZE ةzlطbi! Ji, «VALLE DEL GNEPRO aula‏ 
VALLE DEGLI ULÎVÎ ùyٿıjiÎ gol, DELLE ACACIB»‏ 
وآدى YALLE DEI MELOGRAN! ja)!‏ + واد VALLE jll!‏ 
jlii gly <DEL MANDORH‏ م «VALLE DEL LENTISCO‏ 
ود١‏ !iejرil ZAFFERANO‏ م VALLE DEL Jı Jly‏ 
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- وكاب يوجد فى برقة خلال العهد الإغريقي‎ .AMERMHC 
الرومانى التين والبقرل أيضاً وكذلك نباتات القرع والليمون‎ 
وآلبرتقال باللأضافة إلى الخروب ألذى تشتهر به البلاد.‎ 


وف برقة يىو ايض ت LYGEUM SFARTIUM lila‏ 
الذي يخطی مساحات شاسعة جنوبی بنغأزى وتعرفب تلك المنطقة 
الى يتشر فيھا ياسم هر الف 2241 _ 

آما نبات اندیس R۴05 ۲۸1031 R181‏ ار قصب 
المستنقعات الموجودة فى برقة فيستخدمه صيادو الأسماك 
لأشرعة قوارب الصيد”“: كما ينمو فى البلاد سات 


i} G. MANZONI - LE ZONE SPARTIFERE DEL BENGASINO» - NOT. 
ECONOMICO DELLA CIRENAICA - BENGOASL +929, 

(2) ذکر مانزوئی 1420¥ سوالی عش مناطیق تمو اها اتات الحلغا 
بكثاغة حکس ما پوردء العزرخ بلثيلوس ۳110 ويخضع نبات الحلقا 
إلى صدة طرق خاصة لتجهيزء لخرض تصتيمه» وقد أعطت ميناضة الغا 
فی لیلاد ٹتاثجم ملمرة حیتث ساهست فی وجود صتاعة مردهرة فی الپلاد. . 
فأسكن الحصول على الالياف المفتولة «السبال» والتى تم استخدامها فى 
ربط آل كياس . . . كما استخدمت الالاف المفتولة من تبانت الحلفا فى 
صناعة الورق باللإاضاقة إلى صباعة البحبال إالقرية وكللك استضدمت 
أيضباً الألياف فى نحشو #الفرش أو الأسرةة. هنا بالإضافة إلى أله 
بمكن الحصرل من العجينة المشخوطة تثبات الحلفا على مادة أساسية 
فى صتاعة الورق المقرى وصلاعة الحغاقب أيضاً. . . الخ. 

(3) یات اندیس ۴410735188 31000 تما یطلق عليه العرب سیت يستددم 
في سناعة الحصر #حصيرة» بالإضافة إلى أنواع السلال المختلفة والحبال 
وغيرهاً. وتسر صناصة ال"شياء المذكررة صنأاعة مردهرة يقوم بها مسظظم 
المسبا-جين في جوف برقة والمڙسسات التاہمة لها . 
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. ASFODELE * indi 

ونرى آنه من الواجب علي إحالة القاري إلى مؤلقات 

ب. بوناشیلی 805408111 .8 وذلك لمن یرغب فی الإلمام 

بأهم وآشهر المنتوجات الطبيعية لبرقة القديمة. أما نحن فتكتفى 
بإعطاء مو جر بسيط عن لاك . 


ومن بين النباتات الشهيرة فى برقة القديمةء يمكن ذكر نبات 
السلفیوم 511۳10 الذی کان يعتبر من أهم النباتات الت کاتت تنمو 
فی الإقلیم؛ حیث کائت جذوره الضخمة من مأكولات الإنسان 
والحيوانات أيضاء كما كان يستخرج مته مأدة صمخية ساثلة عن 
طريق حفر أو شتل جذع النيات» وقد استخدم الإغريق تلف إلمأدة 
مشل بقية أجراء الات اليأيسة منذ القدم لملاج الأمراض بالإضافة 
إلى استخدامه كتوابل لفح الشهية للطعام حتى عصر سولوت 
500۸ فى ألقرك السادس قبل الميلاد. ويشبه مذاق المادة 
الصمخية المستخرجة من السلقيوم مأدة الحلتیت ۴€72594 485۸ 
اتی آصہیحٹ تجلب من اسیا إلى البلاد فیما بعد سپٹ استبدلت 
تدريجياً بالمادة الصمفية المستخرجة من ثيأت السلفيوم وأصبحت 
مأدة آلحاتبت المجلوية من حارج البلاد تستخدم فى كافة 
Jij ¥ ASPHODELUS MIRCOCARPUS ;Î ASFODELE jail ml O?‏ 
یحو!جد إلى الشرق فی جئوبی-غرب مدينة بنغازى حيث ينمو في السهول 
الواسعة خلال فصل الربيم ويستخدمه الرعاة فى تشييد اكواحهم . 
B. BONACELLT - #L SILFIO NBLL'ANTICA CIRENAICAs‏ )2{ 
TIBRERIA DELLO STATO ~ ROMA, H2,‏ 
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الأغراض التي كاثت تستخدم فيها تلك المادة الصمفية عندما أذ 
نبات السلفيوم الثمين فى الإنقراض تدريجياً من برقة حتى اختفى 
فيماً بعد كلية من المنطقة» بعد أن كأن ينمو بكثرة فى المتحدرات 
الجيلية للهضبة البرقاوية الواقعة بالقرب من ليج بمبه 8۸ 80M‏ . 
وكان نبأت السلفيوم يمتبر مصدراً هاما للثروة لمدينة قوريتا وغيرها 
من المدن البرقاوية حيث يرجع إليه الفضل لإزدهار كافة المدن 
البرقاوية التى كانت قد قامت بقش صورته كشعار لها على 
الا علام والنقود الخاصة بها بعد أن أصبحت تقوم بتصدير يات 
السلفيوم إلى بلاد الإغريق وغيرها من البلدان فى حوض البحر 
المتوسط مثل قرطاجنة وروماً. وكما ذكرت سابقا فإن بات 
السلفيوم أخذ ينقرض تدريجياً منذ منتصف القرن الثانى قبل 
الميلادء أما سبب ذلك فلربما يرجم لسوء الأحوأل المتاخية 
الطارئة أو لربما أن قيمته قد انخفضت فلم يكن له قيمة عالية فى 
الہقایضات الٹی كانت تتم بهذا الخصوص) أو أن ذلك السیب 
يرجح إلى قباثل الليبو المحلية الت قامت بتدمير إلثبات لتثأر من 
الإغريق الذين كانوأ يستكرونه. ما عدم أصبحت برغة مقاطعة 
رومانية فقد لعبت عدة عوامل طبيعية دوراً فى تدمير وزوال بات 
السلفيوء"“ . 

{i} M. AOSTOVZEV ¬ SFORIA ECONOMICA E SOCIALE DEBLLUIMFPERO 

ROMANE SLA NUOYA ITALIA» — FIRENZE 4. 


لقد شار المولف المفكور أعلاه فى كتابه إلى وجود عدة أسباب رثيسية 
سا عفنت دي الھور ال" قتصادي وريا وذلك چیا أحثفاء فاه 
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وفئ زمن المؤرخ بللينوس ۴٤3:10‏ تم أهدأء غصن سلفيوم 
إلى الامبراطور نیرون باعتبار آن تبات السلغيوم تبات نادر لا زال 
ينمو فى الوجود [آى أن نبأات السلفيوم لم يتم تدميره كلية فى 
برقة]. ويختلف السلفيوم الذى كان قد ذكره المؤر حون مراراً فى 
مؤلفاتهم منذ عصر الجمهوريات المستقلة وما بعده عن الحلتيت 
A4‏ المستورد من قارۃ آسیا كما ذکرت سابقاً . . على 
الرغم من آثه أخحذ يحلل منزلة نبات السلفيوم البرقاوى تدريجياً 
حتی آنه اغتصب اسمه ايضاًء مع آن الحلتيت كان يعرف منذ أيام 


السلفيوم» وعذا القول يؤكدء أيضاً بقية المؤرخين سواء قى العصور القديمة ار 
فى العصور الحديةء ولفى اترام برقة كانت منتجة لات اللفيوم 81٨۴10‏ منف 
العصر الهپلستتی. أما المؤرخ سٹراہوتیس فقد ذکر أن سبپ أئقراض تبات 
الساغيوم سن برقة برجم إلى قبيلة اليبو سكان المعطقة اللين قأعوا بحذمير 
نبان السافیوم ~ آما المڑرخ پللہتوس ۲1150 فيرجح سپ احتفاء هذا 
الات الشمن إلى الرومان الذين كانو! قد استخدمو! الاراخمى التي كان يلمر 

ليها بكثرة كمراعى للمراشى . آما المؤرخ سولينرس 50110 فير جح السبب 
ورآء ذلك إلى الرسوم الباهظة الثى فرضت على تصلير تبات السلفيرم. أما 
اليعض الآخر من المؤرشين فيرجح السبب لدل إلى مناخسة السلفيرم الاسیوی 
السافيوم البرقاوى. وعلى كل حال فؤن جميح عله التسليلات آز التسليلات فيها 
بعضر مر الصسة آما ۸0510۷28۷ رستوغزیٹب فیعتقد إن اختفاء ثبات 
السافيرم ا ر ای صا ج ال راضى التدريجى في برقة: بعل ان کاټی 
مساحانت وأاسعة منهاأ مفصصة لها التبات الذي كان ينمو فجاة طبيمياًء حلا 
بالاضافة إلى السکان المسایین الذیںن کانو! لا پحصلون فی مقایل جلى بات 
السلقيوم وتسصديره سوى أرباح قليلة بسب احتكار الدولة اارومائية له؛ مما أدى 
لی اانه هاا سیت كان ذلك آثر سلبى على الازدهار الاقتصادى والرفاهية 
اتی کان یعیش بها السکان ۔ 
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الاسكندر الا كير المقدوتى ورفاقه »> حيث كان ينمو فى نضارة على 
سفوح جبال قارة آسيأء وكان الاسيويون يستخدموته كأحد التوابل 
الى توضع مم الطعام لفتح الشهية. 
وګان پوجد نېانٹ اجر ذو أهمية إلى جائب نبات السلقيوم 
ينمو بغزأرة قى برقة» وهلا النبات يعرف باللوتس إلمائى 070ا 
00€ #1 أ شجرة اللوتس إلماثية. ويحدد الجغرإفيين 
القدماء المنطقة الواقعة حتف قورينا من المناطق التى يندمو فيها 
اللوتس باللإضافة إلى المنطقة الممتدة على طول الساحل شمال- 
غرب الهضبية البرقاوية ٠‏ ويماثل نات اللوتس الذى ينمو فى 
برقة بات LOFO jÎ 21ZYFHUSL0TUSTAM Jqikdl‏ 
REN A0‏ اللوتس الہرقاوی أو تبات المستقعات الليبية فى 
برقة» أو شوکة کریستی واپلدالیا کما یوجد نوع آخر من 
اللوتس مختلف تماما عمّا سبق ذکره حیث استخدم فی هسبریدس 
حطب تدفثة آي شب تافثةة وذلاك يحل حرقه» ويعرف سلا النوع 
PCBELTIS AUSTRALIS aml)‏ أذ اشرق كما استخدم أخحشاب 
هذا النوع من نيات اللوتس أيضاً فى صناعة السفن والعربات. 
ومن بين المنشوجات البرقاوية الأحرى نذكر النشاهحر 
li} SFRABONE ~ RIBCHTRAFIA XVI, 2 - SOLACE - PÊRIFL. CVI‏ 
لقد آشار سترآہونیس لی اللوتس 10۲١‏ کاحد النہاتاٹ الئی تلمی فی 


(2) BAOINSTO - BST, BH, 


. الیالہرری 1080 ۸غ كان يطلى على أحد الودية فی نحلیج بمبه.‎ 0( 
{4} TEOPESTO - HIST, PLANT. IV, 3, F1 2. PLINIO ~ NAT. HEST. XIE i7, 
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AMMON1ACO‏ وائلصقة السائلة أو الصمغ السأئل الذى كان 
یستخرج من نبات الکلخ ۴8۸014 التی كانت نمو بعيداً عن 
قوريتا بالقرتب من معيد آمون #سيوة؟ وقد أمكن اعرف على ذلك 
التبات وتم بالقعلل تقسيمه إلى نوعيڻ حماأ: ما يعرف اسم 
#¥BREVIPOLIA MARIZs, «FERULA COMUNIS 1. VAR»‏ . 
إا النشادر فقد کان يسشخرح من تحت الرمال القريبة من وأحة 
مشار يھا تخد ماب فی علاج بحض الأمراض * . - یوزد 
ٹیوفراسطرس 180۴۸4810 فی بعضض کتاباته آن الورد 
وإالرعفرأاك لا با الورد ألقوریناٹی کان يستەخ رج نا+ ہلسم دو 
رأثحة شذية وكذلك بقية الرهور الأ خرى التي كألت تنمو فى برقة 
مثل زهور البنفسج» حيت كانت الحطور الشذية المستخرجة من 
الورود وغيرها تحتل منزلة رفيعة بين مثيلاتها اة وأنها 
مستوردة من قوويتا الى آشتهرت پاشاج الأئواع الشدذية من 
العطور وظلّت قورينا محافظة على هله الملزلة حتى مجيه 
برنتشى العظڪى BERENICE LA GRANDE‏ لثولی حکم الپلاد: 
ویورد پوفراسطوس 180۴84810 فى بعض مژلقاته عن 
(1) يوجد بيات الكل أيضاً فى متاطق ألحرى مثفرقة بإقليم برقةء مثل المنطقة 
الواقعة غربى جرديلة الخشراء؟ والتى تعرف باسم «الكتوى) الشريبة من 
قمینس . . یٹ پستخرج مئه الاهالی ما يعرف «بالوشق! (السترجم). 
B. BONACELLI - «L'AMMONTACO» ~ BOLL - INFORM,‏ )2{ 


MOTISTERO COLOREE - ROMA, I933. 
{ TEOFRASTO — DE CAUS, PL YI, 30 
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أثیتیوس ‏ 0 وجود وع من الكماً ينمو فى ليبيا بعلياً 


نحت الأرض» ومنهسا على سييلل المثال: الترفاس * 
0 الذى يعرف إيضاً بآسم 508۷ وينمر قرب قورينا 
ويتميز بمذاق لذيذ وبرائحة مثلى الشحوم. 

a‏ تات NARA SIBTHORPIANA‏ الخرشوفە أو 
(القعمول باللهجة العامية) فينمو طبيعياً بصورة تلقائية كما عرفه 
کل من بویز 8015 رهیدیر 818108۸ فى الهضية البرقاوية المرنقعة 
حیٹ یشمل مساحات شاسعة حتی یصل إلى مشارف مدیلة بنخازی 
حيث قوم الأهالي بقطف ثمارء اللذيذة الطعم خلال شهرى 
مارس وإبریل سلويا» وهذا الثبات يعرف باسم الخرشوق لدى 
السكان أالمحليين أو القعمول» وقد شاهد نباث امخرشوفب 
بطليموس السابع أثناء قيادة حماته العسكرية ضمد برقة خلال القرن 
الثانی قبل الميلادء وف هذا الشأن يورد أٹينورس ۸185٤0‏ أب 
جود الملك بطليموس السابع قامو! بقطف ثمار نبات الخرشرف 
CARA‏ الذی كان بطي مساحانث واسعة قرب الليٹى انر 
اللیٹی؟ الڈی لا بعد کثراً عن برنتشی برنیڻ+ 8E ENCE‏ 

وتقديمها لبطليموس السابع بعد نزع الأشواك عنها. 
وجدیر بالذکر آنه لم يورد لنا جميع المؤرخين القدماء أية 
ATENEQG - PEIPN. IT, 20,‏ }1{ 
(2) يعرف هذا اللوع باسم النرفاس؟ فى بيآ ء حيث ينمو بطريقة فجاثية فى بعش 
مناطق البقاد خحاصة فى ترهرلة «تارغلاد؟ والجل اتخربى» سرت+ اجنابيا . . 

آماً تاره تشبه البطاطا تنمو مدفونة لصت الأرضس لالمترجما). 
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معلر مات تی ولو با اسار عن وجود إلمعادك تة کی بر که 
كمناجم المرمر التفيس أو الذهب أو أيه اكتشافات عن معادن 
اخرى تكون جديرة بالاهتمام . إلآً أن بعض المؤرخين قد أشار 
إلى المستنقعات الماثية «السيخ» الموجودة كانت تزود الإقليم 
بكميات هاثلة من المل. 


ما المعادن التى تم الإشارة إليها فهى الکبریت ۴0ا20 
إللی کان يوجد قرب ساح سرت باللإضأافة إلى وجود كميانت 
هائلة من الصلتصال الطين٤‏ فى بحض مساحات خيفة على ساحل 
الإقليم ء حيث كان يستخدم الصلصال البرقاوى خلال العصور 
القديمة فى صثاعة أنواع من الأوانى الخزفية «القيشانى»* . 


اما صيد الكورال «المرجان: 0۴4111© والإسفنجح 
SPUGNE‏ والسسار هی الرقليم ققد ا ستل مر تیه هام مش آلقدم ؛ 


(1) تعتبر برقة فبة بالملح حيث تم الاسطادة من دالسبخ» الواقعة کرب پتغازى 

بمنطةة جليانة وانشي مصنع خاس به تج تزویده بالات سديدة لخستفادة عو 

كميات المح الوفيرة. هاا وتعتبر ملاحة كركورة من أهم ألملاحات الطبيعية 
وأكبرها فى العام ونقا لمشورة الفيين الذين أكدرا بهذا الخصوصس ضرورة 

إنشاء مشروع عليهاً . 

)2( پو جد فى بعس المناطق إلقرية من درنة وبالتحديد ي منطقة الفتايح . یٹ تم 
آ لحد عيتات من تلك المادة الصلصالية لمدرسة الفثرت وألصناثم» وقد أعطت 
تلك المينات المآخوذة من تلك المادة نتائج طبة باهرة في صاعة المخزف أي 
#القيشانى۲. وقد تم عرض بعض الاوائي الخرفية فى محف إلرفة التجارية 
بمطيتة پنشأزی . 


SIDORO - ORION - XX, 17,‏ }3{ 
وحلال القرت الٹانی قبل المیلاد قام ایزیدوری بتالیب ۴8۸81۸ ۸ا وألٹی تعئی 
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حیث کان الإ سفنج ا لافریقى pr‏ يشار ة وأسعةء۽ اة اال سفتج 
علا ج الأورام الضبيخة* . 


وقد نتج عن حرفة الصيك البحرى فى السوأحل البرقارية 
وجود صناعانت معينة منها ما كان يتعلق بجمع الأصداف أي 
المحار الأرجوانى ألذى كان يستخدم فى صباغة الأنسجة» حيث 
كان الرومان يمضلون ذلك اللرن الأرجوانى. وكانر! يدفعرن 
أسعاراً مرتفعة مقاب شراء إلأنسجة المصيوغة بلون آرجوانى 
حشقى ملل ما كانوا يدفعونه مقاب الحصول على اللولؤ؛ ويدو أن 
مزاولة حرفة صيد الأسماك فى برقة كانت معروفة منذ إلقدم وعلى 
القدماء كالفيتيقيين » الإغريق ثم الرومان الذين كانر! يحون إقليم 
برقةء كانرا يمارسوتن صيد الأسماك» ليس فقط من أجل 
الاستهلاك المحلى بل آيضاً من أجل تصدير تلك الأساك 
الصلصال اذى كأن يوجد فى عض المتاملق فى البلاد؛ والصلصال العستخرج 
من إقليم برقة ذر نوصية جيدة» يث ثور C¥RENENS1>‏ ¥814 انه قد تم 
ملف سنوانث تأسيس شركة لعصناعة البير والآجر آر العرب الأحمر فى عدينة 
یناز ی استطفهت الین المحلى بحل تطويرء في صتأعة ارق + وبالفعق فقد 
إستطاعت نفك الشركة إنتاج نوعية جيدة وبالعالي تحقيق نتالح طية قى مجال 
هذه الجيباعة . 

E‏ يعر سيفب | اتج من احرف المعروقة آل کان پار یا اكان منذ القدم 
فی برقةء حيت كانت تفوم القوارب الأيطالية والإشريقية المجهرة بالرماج 
الطوبثة الحادة لصيد الأسماك بالاضافة إلى الالبسة الخاصة والمعدات 
االآخسري الغازمة لهذا الخرخن. 
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مباشرة» كذلك قيام صتاعات تمليح وتجفيف الأسماك لخرضصس 
حفظها أو للمثاجرة بها“ . 

وأخيراً يمكن إضافة ما قامت به قوات الجيش الإيطالى 
بمناسبة العمليانت العسكرية التی آجریت طول الخط الموازى 
ل29“ شمالا» حيث تي فى المدطقة المعروفة بإسم «قار اللوبان»؛ 
اكتشاف موقع للعتبر الحجرى توجد به آحافیر عبر مختلط بع 
بعض الأحافير البحرية والشيست البللورى والصلصال أيضا” . 


(1) تم إعداد تئارة لصيل السمفث لى الملقار الكبير قرب بتخأزى مذ هدة 
سنوات ولكنها فم تسط نائج مشجعة. آما في الستوات الشيرة فقد تم 
الععلل بطريقة الصد الجاع پس آن تم تجهيز سيع زوارق سيف بحافة 
[لأجهرة والمعدات إاللازمة. وقد إشترك غي هذا المشروع حوالي 150 
أمسرة وكانت الشركة آلمعروفة باسم: ديتا کافلييرى أيطانيا باللا 
DTA CAN. F PALA.‏ تقوم بتسویق الإنتاج بتصدیرء إلى إيطاليا 
وبقية البلدان الألحرىء حيث كان الإتعاج وفيراًء كما لاقي إقياله 
شديداً من الدول الأ جنبية . 
{A} B. BONACĞEL I, — SIT E COSE DEGLI ORTI BELLE FESPERIDI -‏ 

QOP. CFT. 
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TO: amy, al meostafa. COM 


2 


فساء ورجا مشاهیير من قورينا 


کائت نساء قورينا تتميز بصفات إلرقة وألقتنة والجمال كما 
كن يتصقن بالدهاء والحيلةء إن هذه الصفات إلأثرية جمسسعها 
کاتت من صفات الحوریات اللاتی کن كما يصورهن التفكیر 
الإغريقى القديم؛ عبارة عن نساء طأغيات وكانت حورية قورينا 
هى التى وصفها آبوئلو بالملكة الجميلة الفاثنة آلتى كانت تصطاد 
الوحوش الضارية فى الصحراء الليبيةء مما جعل آبوللو يعجب 
بشجاعتها و خط ودها وبالفعل فقد كانت أرواسح تلك الحوريات 
أنصاف الاآلهة مثل الحررية 81149۴ تخترق سحب ما قبل 
التاریح قی برقةء کما آن روح بلادیس ۲۸11۸5۴8 قد اٹعکست فی 
أمواج البحر القوريتأتية-السرتاوية لتستقر فى مستلقع تريتونيا أو 
تریتو ليس PA778 8۲۴0 N14‏ . ما الحورية هیلا E8۸‏ فقذ 
إتخذت من بساتين هسبريدس مرسى لها بعد هروبها هع 
التو ریدیس A۲ 8EN0R15!‏ بعد سوط طروادة. 


ريشهم من شروح قصيدة ۶۸711 5۲81۴2۴1 أن المستعمرین 
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الأوائل من الإغریق کانوا! من الشباب قادهم پاتوس 8۸۲۳0 
حيث سافرو! من جريرة ثيرا لإحتلال قورينا بدون أن ترافقهم 
نساء۔ . بل آنھم وجدوهن فی لیبیا فی انتظارہم وکان ذلك یعتیر 
أول اتصال تم ما بين المستعمرين الأوائل وسكان الإقليم من 
الیو وذلك عن طريق زوأح لييات من اغريقء وكانت النساء 
اللببات فى السصور القديمة يختلفن من الناسية الفيريقية عن نساء 
العرب الليبيات حالياً. على الرغم من أن إقليم برقة قد تعض 
لتغلغل بعض الأجناس الدخيلة خحاصة من الشرق خلال العصور 
الوسطى» حيث تعض الإقليم لأفواج الرقيق التى كان يتم جلها 

من الجتوب فامترجت تلك الأجناس جميعاً مع الجنس العربى 
القادم من الشرق . أما فى القدم غقد كانت التساء الليبيات يحتبرن 

من الجنس المحلى النقى ومن ثم فإنهن بختلفن تماماً عن كافة 
الأجناس الى كانت حيط بالبحر المتوسط . هذا بالطبع قبل أن 
يسود انتشار الجنس الهلنستى #الهيلنى» فى الإقليم البرقاوي. 
وعلی کل حال فقد كانت بعض من النساء اللييآات شقروات كما 
يورد الشاعر كاليماحوس القورينائى“ إن تلك اللیبیات 
الشقروات كن يجمعن شعر رقوسهن فى ضفأتر ممجدولة يثركنها 
حدی خلفهن أثناء رقصهن باجهاج مع الشاب الإغريقى» حيث 
کان لا یربطهن بالماضی اللاتی کن یعشن فيه قبل مجی الإغریق 
إلى الإقليم سوى إعتيادهن على المعيشة الصعبة التى كأئت نوعاً 


{U CALLIMACGO, OP. CIF. 


1354 


من حياة ألبدو شه الرحل وما ترتب عليها من نتأئح فبزيقية وعقلية 


بداثية . 


ویورد سوٹسیوس 888510 أسقفب برقة فی آحد رساؤل ۵ 
آزه کان ينيثق عطر شذى من نساء نجرع البادية الواقعة فى المتطقة 
الممتدة من درنة إلى رأس التين حالياً بحيث كان ذلك العطر 
الشمذى من القوة والنفاذ بحيث يصعب أستنشاقه . 


كما أن نساء تلك المنطقة كانت تشه ناء LEMNO gn‏ 
اللآتى كن يأتزمن وفقاً لتصرقات سلوك ينوس بقتل أزواجهن بعد 
الاتصال جنسيا بهم مباشرة . أما الأبناء الذين كانوا يولدون نتيجة 
ذلك الرواح فقد كن يقمن برعايتهم؛ حیث كانت النساء الات 
يقمن بإرضاع الابئاء حيث كن يحملن أبتاۋحن على ظهورهن بينما 
يمددن لهم نهودهن من فوق أكتافهن حبث يحصل اولك ال بتأء 
على كميات وفيرة من الحليب . 

وفی الواقع آنه لم یحدث سوی تخیر طفیف فی جوھر 
لاء اتی کات سائدة فی عضر هیردوتس الدی ورصض تساه 
مارماريڪا بانهن کن پترين ٻليس خلا جيل في آرجلهن كما کن 
يفضلن تمشيط شعرهن وضغره بطريقة معية بالإضافة إلى أن تلك 
النساء كن يقمن بقتل الحشراث الضاأرة . وفى تلك المتعطقة المشار 
إليها كان ألشباب يقومون بتشديم زهور الزفاف إلى زعيم القبيلة 


Cl} SINESIG. OP Ctr. 
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الى تزوجوا منهاء أما السامون سكان منطقة سرت فقد كانواً 
بختلفوك عن سکان مارماریکا حیث کان السامون يفضلون تعد 
الروجانث وكان على العروس الجديدة أن تهب دلالها وظرفها لحل 
المدعوين لحفلة الزواج من أجل الحصول على الهدايا» أما نساء 
طرابلس فقد كن لا يختلفن عن الساء الليييات السابق ذكرهن؛ 
ولكن بالرغم من ذلك فإن نساء قورينا كن يعكسن معدى ألرقى 
والازدهار للحضارة اللإغريقية فى الإقليم بالاضافة إلى آثر مصر 
الواضح عليهن > حیث کانت نساء قورپتا والمرح حتى عهد 
هیر دوتس لا تستطيع إحداهن التجرق حتى على لمس اليقر+ حبث 
كن يمتنعن عن أكل لحوم البقر والختزير وغيرها من العادات 
والتعاليم التى تمتّكوا بها بعد أن أخذوهاً من المصريين» لتنتقل 
فيماً بعد إلى جميع اليبو الرجل ثم إلى سرث الصخرى ۔ 

ومع التقدم والازدهار الحضارى الذى شهدته ألمدن 
الإغريقية فى برقة بفضل الإغريق الذين ساهموا بفعالية فى تطوّر 
المدن الرقاوية الى أصبحت متأثرة بالفعل بالحضارة الهلنستية مما 
آدى إلى تغير النظرة إلى المرآة فى برقةء حيث كما يذكر الشاعر 
بثداروس ۲۲24۸80 من آنه آصبح إهداء نساء لييات من سلالة 
نبيلة باعتبارهن جائزة تمنح للفائزين فى الألعاب الرياضية الهلنستية 
الى كانت تقام فى ذلك الرقت عادة مثبعة فى المدت الإغريقية فى 
برقة. ولكن مع رور الزمن أصببحت نساء برقة رموزاً للشر والخير 
فى الأساطير الإغريقبة» التى تشير إلى مدى ما وصلت إليه المرأة 
الليبية من مكانة عالية ذاث نفوذ عبر التاريخ. أعا أول هلء اللساء 
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الطیبات فکانت لادیكى ع0[6ها أبنة باتوس الأول وأخحت 
ارکسیلاوس الأول التی تزوجت من رمسيس ۸4818 فرعون 
مصر الى كان يعتير رجلا ظريفاً مغرماً بملاطفة النساءء ولكنه 
برغم ذلك لم يشعر بالسعادة الزوجية مع زوجته لاديكى حيث أنه 
لم يستطع معاشرتها معاشرة الأزواج فأصبح حرياً لما حدث له 
وفضب من زوجته لادیکی لانه کان پشعر أن سیب ما حذث له 
يرجح إلى زوجته لاديكى تلك السيدة الفاضلة اتی سارعت للالهه 

من آجل شفاء زوجها من مرضه الذي اا بضایقه کثیراًء 
وتوجهت بدعواتها إلى فینوس ۷8١8۸8‏ الآئهة ألتى وعدتهاً بصتع 
تمثال ذهب لها إذا ما استجابت لدعوأتهاً . 

وقد استجابت إلاآلهة فنوس لدعو!إتها وشفی زوجها حیث آنه 
عاد إليها فى نفس الليلة وعأاش مها حياة زوجية هأنثة ومندذ ذلك 
الحين أآصبح قرعون مصر يفضل زوجته لادیکی 1401٤‏ 
القوريئائية على بقية زو جاته» حيث قام بعد شقاثه من مرضه ألذى 
کان یعانی منه بدعوة إلآئھة دیا ٥84‏ إلى قوریناء آما لادیکی 
زوجته فقد قامت بالوفاء پنذرهاء سارعت بصنم تمغال للآلهة 
فيوس سن إالذهب الخائص»؛ كما يورد حيردوتس ألذى کان 
معاصر؟ً لتلك الحادثة . فقد قامت لاديكى يوضع ذلك التمثال 
الذهبى الجميل بالقرب من باب المدينة الرئيسى 

أما أيريس 281580 المتغطرسة المتوحشة فهى آم الملك 
باتوس الثالث؛ فقد وصفهاً ألمزرخ بولينيوس 01.180 بأنھا 
كانت امرأة عادلة ميحتشمة . ویروی أنه كان هناك رجلا قويا جبّاراً 
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یعیش فی قوریتا یدعی یار حوس 18۸۸8٥00‏ حاول باتوس الثائٹ 
التخلص منه ولكنه لم يستطع » وعلمت والدته أيريس بذلك ققامت 
بتدبير مكيدة لعشیقهاً لیارخوس حاکم قورینا الذی کان قد وقم فی 
حبها كالأعى بعد أن طلب الإاقتران بها من إخوتها الذين رفضوه 
بشدةء غأرسلت له عن طريق إحدى خادماتها تطلب منه الحضور 
إليها ليا ليثم الإقتران بها رغم رض إخوتها له وذلك من أجل 
إجبارهم على التسليم وقبوله زوجاً لها . . وقد قبل ليارخوس طلذب 
عشیقته آيريس ولما جن الليل حرع [ليها فرحا ولمّا دخل إلى 
مخدعها لم يجدها بل وجد إخوتها في انتظاره مع جماعة من 
ألرجال المشاركين غى المامرة صده فدهل ليارخوس من تصرف 
معحشوقته ايريس ولمًا لم يكن يحمل سلاحاً معه فلم يستطم الدقاع 
رل القسبة + وهحذا تم قتله بوحشية يجاب سرير معشوقته حيث تم 
بعدها تعيين باتوس إلثالث رسميا ملكا على قورينا۔ 


أماً فاريتما البطلمية فتعتبر إمرأة غريبة الأطرار فهى أم الملك 
ارکیسلا وس الثائٹ اتی استطاعت اث تلعب دوراً هاما فی تاریخ 
إقليم برقةء بعد أن استاءت من قوائين الإصلاح إلتى وضعها 
دیموناتیس ۲1۴ 0EM 0N۸‏ لقورینا فی عصرھا والتی بموجبھا تم 
انقاص سلطة الملك باتوس اثالث فى برقةء الذى أصبح بحنغظ 
خط با راسم المقدسة وبقوآئين تحصيل اأرسوم؛ ولماً توفی 
زوجھا وتولی من بعدہ إبتھا !ركسلا وس الثالث لم تمكث قلياد 
تی GT‏ بشن جرب مريرة لستعادة كافة المعازات المدكة 
إلسابقة التى كان يتمتع بها ملوك قوریناً قبل تشریعات دیموناتیس 
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مما جعلها تجر معها أبنها الملك الشاب فى صراع عرير حيث ثأر 
الشعب ضدها غاضباً مما جعلها تلجأ إلى الفرار مع إبنها إلى 
برس لاما من نقمة الثاثرين؛ ولكلها استطاعت فما بعد 
الرجوع إلى قورينا حيث استولت عليها وقامت بعدهاً بمذابج 
رهيبة ضد خحصومهاء ولكن إابنها الملك اركيسلارس الثالث قل 
فی المرج» بينما بقيت فاريتما تحكم اليلاد حكماً مطلقاًء حيث 
حاولت الاتصال بالفرس فیما بعد من أجل ألحذ ثأر إبنها» حيث 
أرسل لها داريوس 5۸۸10 جيشاً جراراً توجه مبأشرة إلى مدينة 
السرج بنا على طلب فاريتما حيث تم محاصرة المدينة وتدميرها 
فيما بعد وفقآً لرغبة فأريتما التى طلبت من أتباعها بتر نهود نساء 
مدينة المرج وتعليقها على أسوار المديئة ثأراً من اللين كانو! قد 
شاركو! فى المؤامرة الى راح ضحيتها إبنها الملك الشاب . وقد 
أشار هيردوتس إلى تلك المذابح الرهيبة التى قامت بها فاريتما 
ضد المرجاوبين بقوله إن ذلك التتكيل الوحشى كان من أشد 
أنواع العقاب ضد سكان المرج» حيث استطاع ذلك العقاب 
الوحشى أن يشى الوردة من العفونة كما نقى مصر من الديدأن». 


وقد تأثر عصر الجمهوريات المسلة ببعض تلك الأحداث 
الئی كانت قد اجشثاحث إلمدن اليرقاويةء كما تأثر ذلك العصر 
بظهرر بعض الشخصيات النسائية ألبارزة منها الفيلسوفة اريا 
A۸‏ أز «فضيلة» إبنه الفيلسوف ارسطيفوس أحد أتيأاع 
القیلسوف سقراط والمۇ سس لالمدرسة القورينائية التى كأتت تدعو 
لمذهب اللذةء حيث ثولت الفيلسوفة أريتا إدارة المدرسة الفلسفية 
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القرريئائية بعد وفاة وألدها ارسطيموس وألتى بدورهاً نقلتها إلى 
ابٹها وتلميذها الفيلسوف اأرسطيفوس الأصغر. 

وخحلال العصر البطلمى تجلى من جديد إشعاع الأنوثة 
البرقاوية مرة آخرىء وعلى الرغم من آن برنتشی آو برنیکى 
العظيمة لم تکن من آصلى برقاوی ثل ع٥۸151‏ 80 ٭میرودیشی*٭ 
التی کانت زوجة للأمیر البرقاوی اوفیلاس هت0۴ بل كانت من 
اصئی آٹينی تنحدر من میلیزیادیس 1123۸45٤‏ إلا أن آعها آیاعمی 
M6‏ او ارسیئوی ربا كانت تتحدر من اسرة السلوقيين 
SELE UCD‏ اما آپوھا ماجاس فھو ملك قورینا الذی ربا کان 
يرجع إلى أصل مقدونى إلا آنه قد ولد فى مديلة قوريناً . 

وقد حاول ماجاس التوصل إلى عقد إثفاق سياسى مع الملكڭ 
بطليموس الملقب و أخيه غير الشقيق فاقترع اجا س 
يستطع تحقیق r‏ تحقی ذال حت رق عام 248 ق م ققامت زونه ابام 
والّلة بر تلشی والتی اټ تصتبر العدذوة الإللودة لكام ابس 
وطلبت من ايها أن تز وح من ديمتريرس EMÊET810‏ 5[ سیر 
سوریا الذی ارسله والده ۴۵118۴۸٥۴81۴‏ إلى قوریا للإاقتران 
بالامیرة برنتشی إلا آنه لم یکد یمضی وقت قصیر فی قورینا حتی 
انجذبت إليه الأم «أبامي» واتخلته عشيقاً لها وذلك لوسأمحه 
المفرطة فى الجمال مما جعل الشعب يحقد على آبامی يسبب 
الشعب فاڈی دلاغ ای إتارة FH‏ إذتف لی مقتل امير ديريو سر 
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الذی کانت برنتشی ترب فى إعادته إلى وآلديه بسوريا. 

وقد تزوجت برنتشی اؤ برنیکی بعد ذلك من بطلیموس 
اللالث الملقّب باالميحسن إو الجرأدا وقد عاشت برنتشى أو 
برنيكى فى الاسكندرية مع زوجها الملك حيث بلغت أو مجدها 
هناك فى عهد البطالمة. وقد اشتهرت برتدشى أو برليكى بخصلة 
شعرها التى قامت بإعداثها بعد أن وضعتهاً فى إناء فار إلى ععيد 
افر ودیت ارسنوی فی زیفیریتیدس 28۳۴88۸۲1٥28‏ کنذر ودذلكف عن 
أجل عودة زوجها متتصراً من سورياء وبالفعل فقد اختشت حصلة 
الشعر فى اليوم التالى سن المعبدء إلا أنها شوهدت فيما بعد بين 
النجوم المتلالتة فى السماء بواسطة إلفلکى كرنونيس 8× 00×0 
وقد تغتى الشاعر القورينائى كاليماخوس بأسطورة خحصلة شحر 
برنتشی او برٹیکی فیما بعد ۔ 

ومن المعروف أن كلا من برئتشى والشاعر كاليماخوس 
القورينائى كانا يرتيطان بصلة قوية بالوطن الام برقة» حيث كاتا 
يعثبران كورود شذية ترعرعت ونمت على الهضبة البرقاوية قم 
فاحت رائستها الشذية فى بلاط الأسكندرية. وقد برز مقكرون 
آحرون باللإضافة إلى كاليماخوس القورينائى فى مدينة الاسكندرية 
مثل : ایراٹوستنیس ٭×8۸۸۲05۲۵8. وتفديرا لمنزلة برنتشیى أو 
ہرنیکی التی كانت تتمتع بها فى برقة بين عامة الشعب تم تغيير 
الإسم القديم لمدينة هسپریدس إلى برنتشى الثى تعرف حاليا 
بمدينة بنخأزی . 

ویعد وفاة بطلیموس الثالٹ 8768۸8۲۴ تول الحکم بعدہ 
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إبته بطليموس الرابع الملقّب اسم افیلوباتوريس» الذى قام بآمر 
وزیره سوسیبوس 5805780 بعدبیر عکیدة قعل برنتشی #برنیکی؟ 
وبعض آغرآد آسرتهاء ولکن بدو گماً یخبرنا بوتابیوس ۶0۲118310 
أن كبريأء وشموخ برنتشى الملكة العظيمة قد أشاع الخوف وائرحبة 
بين خحصومها والمتامرين ضدهاً متا أدى إلى خضوعهم لها., 
وحول الأعمال البطولة !لت كانت قد قامث بها النساء الليبيات 
منذ القدم حتى عصر الملكة فى قورينا يورد لتنا ألمؤرخ بولينوس 
PEN‏ ما اث به اء قورینا من اعمال بطولية آثتاء محاولة 
القورينائيين الاستقلال عن حكم الأمرة البطلمية فى مصر.. 
وذلك عندما استغلوا فرصة شروع بطليموس اثالث و[نشهاله فى 
[إعداإد حملته الحعسكرية ضف سورياً؛ حيٹ قأمواً بأستدعاء الزعيم 
لیکوبوس 1100۶٥0‏ من إیتولیا ۴10114 واسندوا له حکم قوریا 
بينما قأم القورينأثيرن بشن حرب عصاباث يمساعدة نساتهم اللاتى 
كن يقمن معهم بحمل كافة الشحصينات اللازمة بالإضافة إلى حفر 
الخنادق ومناولتهم السهام الحربية وغيرها من الأسلحة اللآزمة عع 
إنشخالهن فى إعداد الوجبات الغذائية للمحاربين ومداو!ة الجرحى 
هنهم ؛ ولکن EH‏ تم فی النصر قام الطاغية لیځوبوس 
00 بتوییخ النساء آللاتی فمن پمساعدته فی سبیل تخلیصس 
قورينا من الحكم البطلمى وبالتالى فصلها وأستفلالها عن تبعيتها 
أمصرء؛ وذلك عندما أمرهن بالقيام بمذبحة رهيبة للشباب 
القورینائى بناءٌ على رغبته . 

كما لمبت المرآة القورينائية دوراً هاما فى توحيد العقيدة 
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الدينية فى برقة» حيث أصيسحت الاأنوثة البرقاوية رمز للآلهة: 
وظهر ذلك واضحاً فى انتشار عبادة فينوس أو أفروديسيا 
A۴۴014‏ التى اطلق أسبها أغروديسياة على الجريرة 
الصخيرة الواقعة ما بين درنة وابولونياء كما تم عبادة الآلهة 
EGA‏ 0€ ب من الآلهة الهلنتية قررا ۸0۸8 وديمترا 
DEMETRA؛‏ وکات من بین نساء قورينا المشهورة السيدة اريت 
۴۴8٣۴۸‏ از فضيلة إينه الفيلسوف أرسطيفوس مؤسس إلمدرسة 
القلسفية القوريناية (مذهب اللذة) التي قاست بتعليم إبنها 
ار سطیفوس الأصطر سل شي فلسفة جله» فأصبح يعر که يأ سم 
ااتلميف إلأم». 


إن ظهور المرآة البرقاوية (أقروديت أو قينوس) أفروديسياً فى 
آحد غصول إحلدی مسرحیات افلاطرن ۴۸010 يدل دلالة 
واضسحة على المنرلة الرفيعة العظيمة الهامة إلتى وصلت إليهاً نساأء 
برة فى ذلك الوقت البعيد كما يتضح ذلك جلياً للمتتبع لآثار 
دپفیلو س 51۴10 والتی کانت قد سس بالقرب مها معبد للاآلهة 
فینوس على ساحل قوريئا . ومن بين ألآلهة اتی كان يقدسها سكان 
برقة فى ذلك الوقت السحيق» يورد لنا المؤرخ سترابوئيس إسم 
الّلهة أفروديت التى كان معبدها يوجد فى الجزيرة الصغيرة 
(1) توجد هله الجريرة غربي عقيرة سيدق عبيد» حيث تمتد حرل هذه الجريرة 
المنطقة التى شيدت عليها مديدة هسبريدس القديمة؛ وآلتى تشمل ضراحيها 
مشى البريد الجديد فى السلمائى حالياً يٹ تم اكتشاف جزء مشير من 
المقبرة القديمة للسدينة االمترجم). 
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الواقعة فى مستنقع تريتونيا [تريتونيس] 1۸۲۲0۸14 المعروفة حالاً 
بسبخة عين السلمانى بمدينة بنغازى . وتؤكد التماثيل المتحوتة من 
المرمر لتلك الآلهة والتى تم العثور عليها فى بعض المدن البرقأوية 
مل تماثيل المرعر للآلهة فينوس إنما كانت مقدسة ومعبودة من 
جميع السكان تقريباً فى تلك المدث. 


ما فما بتعلّق بالر جال المشاعیر فی قوریناً إللین برزو! فى 
بعض المجالات إلقكرية والسياسية وغيرها فبوف نقتصر على 
الإشارة إلى بحعض عنهم فيما يلى : 


ANN1CÊER1O انيشيريوس‎ “ 1 


فیلسوف عاش في مديلة کوریا خوالی عام 2300 .م کان 
من أتباع مذهب فلسفى يعتبر وسطا ما بين المذهب الفلسفي الذى 
كان يدعو إليه استاذه الفيلسوف القورينائى !إرسطيفوس 
A0‏ ومذهب الابيقورية الذي كان يدعو إليه الفيلسوف 
ابیقورس 8۲10080 فى مدينة قوريدا. ووفقاً لمذهب الفيأسوف 
انيشيريوس فن غايات الحياة تكون مبنية جميعاً بالكامل على إللّذ: 
الروحية والتى تشمل حب الوطن واحترام الصداقة وغيرها من 
إلملذات الفكرية الأخرى الى يجب ممارستها من قبل اللانسان 
حتى ولو أن الاستمتاع بممارسة تلك الملذإت الروحية قد آدى 
أحياناً إلى الألم والكفاح من أجل تحقيقها أو ممارستها فى 
الواقع . آما عن كتابات هذا الفيلسوف فقد تعرضت للأسف 
اغلبيتها إلى التدمير حيث لم يصلنا سوى مقتطفات صفيرة منها عن 
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طرق كل من سانت كليمنت الاأسڪندرأa CLEMENTE‏ .$ 
AF ESSADRING‏ اردیو یرن لا وریزیوس DIOCFENE LAEREZIGO‏ . 
2 - اركيسٺںڻرس ARCESEH_ AO‏ 

مواطن من قورينا كان يشتغل بفن النحت»؛ وقد برز فى هذا 
الفن مما جعله يصبح صديقاً مقرّباً إلى وكوللوس 0ال10. 
وقد لاقت اعمال أركيسلاوس الفنية [قبالا عظيماً عندما اشتغل فی 
فی الميدان اريسي لينا روا وا لر غ الدكتاتور سر ب 
ويبدو أنه قد آبدع فى صنع ذلك التمثال مما جعله يطلب منه القيام 
بلحت تمثال لفینویں فقام بعمله على الفور؛ كما صنع لصديقه 
لوکوللوس 11000110 توالا للسعادة دقح له فى مقابله حوالى 
سته مالاایین سیسترزی (6 مالا بین سیسٹرزی) کما يورد لا امرخ 
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على الرغم من أن تاریخ ولادته ووفاته غير معروفةء إلا آن 
بعض المؤرخين يرجسون تاريخ ولادته إلى عام 390 ق.م. آما 
البحض !لاخر قیری أن ارسطيفوس كان قد عاش خلال القرن 
الثالث قبل الميلاد وبالضبط غقد ولد فى تلك الستة التى أقيمت 
فيها دورة الاولمییاد 103 آی عام 366 ق.م. وقد غاش 
ارسطيفورس فى مسقط رأسه قوريتاء إلا أن الحياء الفكرية فى 
الوطن الأم اجتلبهء وبالفعلل فقد كان كثيراً عا يذهب إلى بلاد 
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الإغريقء حيث أتيحت له القرص مراراً لمقايلة بعض الشخصيات 
اليارزة فى الحياة الفكرية فى عصره عشل اسخومأاشوس 
500 الذى كان يعتبر الصديق البحميم للمعلم سقراط 
R0‏ وقد جری بینهم حوار تاقشوا فيه أفكار المعلم 
سقراط وعذهبه الفلسقىء إلا أن الشاب ارسطيقوس كان غير 
متحمس لأفكار المعلم سقراط؛ ولكته هرع إلى اثينا طلباً لمعرفة 
الحكمة أو الفلسفةء وأحذ يثردد بأستمرار على متيدى #مجلس؛ 
السقراطيين بمدينة آثينا . إلا أن ذلك لم يمنع التلميذ أرسطيفوس 
من التصرّف بكل حرية حين الحعرض لمناقشة أفكار المعلم 
سقراط؛ء ذلك انه یرید أن تكون له آفكار متميزة تعر صن آراثه 
الفلسقية الخاصة والتي تختلف عن الأفكار الفلسفية التي كان 
پتادی بها المعلّم سقراط . 

وعلى كل حال يمكن القرل آن الفيلسوف آرسطيفوس كأن 
إنساناً مهذباً ذا ثفافة وأسعة وفقاً لما إتفقت عليه آراء المؤرخين 
القدماء فقد کان فى حياته ذو أحلاق فاضلة متمسكاً براه 
الفلسفية المتميزة بفكر واضح جلى متجرداً من العاطفة موضوعيا 
فى تناول طبيعة البشى من الناحية الفلسفيةء كما آنه كان موضوعياً 
بعيدآً عن التحيّز يتميّر بدقة الملاحظة والتحليل بالإضافة إلى 
أهتماعمه المقرط بالمنهج الاستدلالى خاصة الاستنتاجات 
الأستدلالية الوجدائية ‏ 

إن مرآة هذا الر جل #ارسطيفوسة هو مذهبه الفلسفى اذى 
يعکس شخصيته بوضوح آمام الدإرسين لحباته كفيلسوف لم يتأثر 
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بأفكار سقراط الشائعة خلال عصرهء ذلك أن مذهبه الفلسفى كان 
ينتأول الحياة آلعملية ولهذا كانت فلسفثه تنادى مدأ فأسفى فحواه 
عش الحياة وفقاً لما تحب حيث كانت الحياة المشكلة الت يدور 
حولها مذهبه الفأسفى عما أدى إلى ظهور مذهب اللذة ألخالبة 
PDO TORINA EDONISTECA‏ الذی ثمیزت به فلسغة آرسطغوس 
بشكل منظم ومترابط بدقة فیما بعد . 
4 -“ ارسطيفرس الîصiر ARISTIPPO 1L GI0VANE‏ 

حفيد الفیلسوف ارسطيفوس» فهو إبن ارجا ۴۳7۸م أو 
فضيلة ابنة الفيلسوف ارسطيفوس» حيث كان من أشهر أتباع فأسفة 
جده. وکان بطق عليه لقب تل آم ŞEFR0O-0F-5AC108‏ . 
أما نظريته الفلسفية فقد كانت تدور حول مدأ حرية الاختيار من 
جائب الإنسان الذى كان يعتبرء ارسطيفوس الأصغر يجب أن 
بکون حراً فی اختیاره» فالإئسان من وجهة نظره پجب أن یعیش 
حرا بدو قيود وفقاً لاختياراته الوجدائية المسبقة وذلك من أجل 
تحقيق سعادته ألذاتية . 
5 — اخس CALLIMACO‏ 

يعتبر الشاعر كاليماخوس من أشهر الشخصیات الت برزٹث 
فى مجال الشعر والأدب خلال عصر ازدهار مدينة الاسكندرية 
وبمكن اقول أن ميوله إلأدببة تبدو واضحة فى نظمه للشعر آلذى 
کان له صلة وثيقة بدراساته الأدبية الشهيرة فى جال أللغة ألتى وام 
بها عندما كان تلميذ؟ للنحوى اللغوى هيرموقراطيس اليأسوسى . 
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وقد ولد الشاعر کالیماخوس لأبوین هما باتوس وعجاتیمی 
جاتنا 714 MEGA‏ حیث کان جده الذى كان يعرف بأاسم 
باتوس 8۸۲۲0 تادا عسکریاً من موالید قوریناء وقد هاجر 
كاليمانحوس من قورينا إلى مدينة الاسكندرية حيث قضى معظم 
حياته العلمية هناك إثثاء حكم بطليموس الثاني فيلادلفوس 283- 
247 ق .م واستمر مقيماً فى الاسكندرية بمصر حتى نهاية حكم 
بطليموس الثالت (247 ق .م) وما بعده. ا وقاة کاليماخوس 
فکانت قد حدٹت عا بین 240-230 ق .م تقر 


ويبدو أن معظم المؤلفات الأدبية للشاعر كاليماخوس قد 
تعراضت اللنسيات مم مرور الرصن› حيٹ ان بعضا مر عمال 
ا یٹ مدفوتة | ومهملة مثل ملحمته هیکالی غ8C۵1E‏ وایتیا 

4 التى تحتبر ذأث أهمية لمعرفة حيأته الخاصة التى قضاها 
فى مدينة الاسكندرية والتى تسم بالخموض) إن تلك ألعترة الزملية 
تعتير مهمة لدراسة أعماله الاأدبية وبصفة خحأاصة دراساته 
الببليوغرافية وغيرها من الدراسات التاريخية الأخرى التى كان 
قد قام بها هتاك . أها الابيجرامات* فقد وصلت إلينا جميعها 
تقریاً یش بلغ عددها لاا وستين وذلفث عن طريق الطولوجياً 
() آياً هة أي حيرات الأسباب وهو عبارة عن مجموعة من القصص ااتغسبرية» 


أما أشهر قصة فى هذا الديوان فهي قصة بتو ۸۳۳10۸ للمزيد أنظر : ابراهیم 
یحی : کالیما خرس القوری نای . عمجل كلية إلآدابء ع3 . جس 51 وما بعدہا 
(#لمتر جما . 

(2) وهي مجموعة من القصائد القصيرة كالت تنظم اتنقش على التب اامجدائرية أو 
لإهداء إلى الآلهة (المتر جم 
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بالاتینا A00614 FA L1۸1‏ حیث ثرجح جمیعاً إنٔی مر حلة 
شباب کاليماخوس . 

ET‏ أشتغل کالیماخوس بمهنة الخدريس فن علرسة 
بالا سکنل ر رة کی فصر پسبیب الظروف إلتی کات تبط به 
تيتمكن من إعالة اسرته وذلك قبل دعوته إلى بلاد بطلیموس ألثانى 
اذى كان قد جمع حوله أشهر الشعراء والأدباء وغيرهم من علماء 
عصره حيث كانت العائلة المالكة فى عصر تهتم بتأسيس المعاهد 
العلياء كما أن بطليموس الثاني كان بيشجع الدإرسين بتلك 
المعاهد وكان من بين المعاهد الرثيسية التى تم تأسيسها فى 
ألا سكندرية مسهد المسيوزيون (محهل ألا سكندرية القديم) كما إحتم 
الطالية أيضاً با سيس المکتبات ومن بها انت مکية 
الأسكتدرية الشهيرة a‏ جذبت کالیماخوس» حیث اشتخل بها 
لقترة زمتية طريلة» مما جعله يحظى برعأية الملك بطليمورس ألثانى 
فبقی إلى جانبه حتی وقفاته. 

وقد تولى كاليماسوس إدإرة مكتة إلا سكندرية يعد استاعا يه 
من قيل بطليموس الثانى إلى الاسكندرية» وقد قام كاليمآخوس 
بإعداد غهارس الصيف مسحتويات المختبة؛ وکا يورد سویداس 
8094۸ قإن كاليماحوس قد قام بأعمال فكرية جليلة وعظيمة 
ولحت مولشاته فی د شتى فروح المعرفة حوالى ثمائماتة كتاب [800 
ماد وکا من ينها الفهرس الذى کان يضم 120 مجلا ل مت 
وعشرين مجلداً] تشتمل على اسماء المؤلفين ومؤلفاتهم بالإضافة 
إلى نبذة مختصرة عن حياتهي مما جعل كاليماخوس يستحق 
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بجدارة لقب لابو علم البليوجرافيأه. ومن بين مولغاش 
کالیماخوس الأخری التی وصلت إلینا کتاب الأناشید ۸×1 
وعددها عشرة. . أا عن ديوال الا سپاب TEA‏ ,ذلك خاب 
الأصرل 0۸16۲۷ 1E‏ فلم یصلنا منھا سوی جذاذات إو شذراتث 
قليلة فى البداية؛ قیل إکتشاف بعض اابردیات موتحرا أما علحمة 
ھیکالی E٥۸٤8‏ فلم یصلنا مھا سوی القلیل . 
أا المرثية الشعرية «خصلة شعر برنيكى» أو ابرنتشى» 
لكاليما حوس غفقد وصلت إليتا بواسطة الشاعر كاتوللوس 
A0‏ الذى نقلها إلى اللغة اللاتيية. كما أستطاعت بعثة 
الآثار الايطائية أل كانت تقوم بالتنقیب عن الاآثار بين أطلال 
تیبتوئيس E8585‏ العثور على مجموعة قيمة من أالبرديأات 
پرجح تاريخها إئى أتقرن الثاني یٹ کائت ألبر ديات حضو ظة 
بين طبقة سميكة من السلال القديمة التى كانت عمصنوعة من الحبال 
والألياف وسعف التخيل مما ساعد على الحفاظ على البرديات 
التی حافظت على شکلها برغم مرور السٹينء إن هذا الا کتشاف 
اصبح يمل أهمية كبرى خاصة وآن معظم الوثائق #البرديات» الى 
تم العثور عليها كانت مدونة باللعة أأأ غر يقية القديمة : وعلى الرغم 
من أن معظمها كان عبارة عن وثاتق أرشيفية تاريخية إلا أت يعض 
تلك البرديات تورد تصوصاً أ أديةء ومن بینها توجچد بردية مذكرات 
کالہماخوس. 
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CARNEADE راديس‎ -~ 6 


فيالسوف من قوريناً ولد بها ودرس بها أيضاً وصح يعتير من 
أشهر غللاسفة الا كأديمية الجديدة بقورينا . 

ويعتبر كرنيآديس من دعاة الحرية اللأنسانية فهو صد الجبرية 
وأحكام النجوم التى كان يؤمن بها بعض الفلاسفة فى عصرهء 
وعلى الرغم من مبادته الفلسقية ضد الجبرية إلا أنه كان يؤمن 
بنظرية الشلكف والاسعمالء تئك المبادئ ألتى كان قد بدأها 
اركيسلاوس الذي كان يرآس الاكاديمية قبل أت يتولاهاً 
كرنياديس؛ أما عن أراقء الفلسفية فى السياسة والآخلاق فقد 
قام شیشرون بتوضیحها فى الحتاب إلثالث عن الجمهورية 58 
EPUBLCA‏ ۴ آما عن آبرز ما قام به کرنیاديس من أعمأل فلسفية: 
فهی قیأمه بإلقاء محأاضرتین شهيرتين فى مدينة روماء إحدأهما 
كانت للدفاع عن العدالة. أما الأخرى فكانت تهاجم العدالةء 
وذلك بمناسية سقأرته إلى سجلس السثاأتو يروما عام 56م عند ما 
ذهب للدفاع عن قضية تغريم إثينا ميلغاً ماليا بسبب نهبها 
لأوروبوس 0۸0۴0 وقد قام آشخيليرس 405108 .© بتر جمة خحطبة 
کرنياديس فى مجلس السئاتو بالإضافة إلى المحاضرتين اللتين 
آلقأهما كرنياديس فى روما. وكانتا سبب نشر الغلسفة الإغربقية 
بين أهل روماء مما دفع الخطيب الرومائى كاتون الشينسور 
CONE 1 CENSORE‏ إلى تولی مھمة إیعاد کل سن کرئیادیس 
يالإضافة إلى ذيوجائيس الرواقى الذى كان قد رافق الفيلسوف 
کرنیادیس فی سفارته إلى روما . 
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CRONO APOFLLONIGO کروتوس إبوللوتيس‎ - 7 

فيلسوف ولل کو شل تة قورینا + لس عليه دیو دور ی 
DIODORO‏ ألمنطى ج صرف دیو دورس فما ET‏ بأسم 
اده کروئوس بعد أن EH‏ 
8 - هیاس پاس HOGESIA‏ 

فیلسوفب قورینائی عاش فی عهد بطلیموس الأول کاتت 
نظر ياته القلسغية هن حبث جوهرها تناقض ملحب اللذة تلوف 
ارسطيفرس 481811۶۶۵,ء فكان يعتقد أن غاية الفعل تكسن فى 
تحقيق اللذة السلية وليست ألإيجابية كما سبق وأن ذكرثا لى 
ارسطيفوس القررينائى » لأن إلهدف ليس تحقيق السعادة ألذاتية ٠‏ 
بل أن السعادة تكمن قى إلألم. . 

أ هذا الثضاآد والتتاقض *ن الا ية اأجو هر ية ص سذ سب 
الآذة الإيجابية للقيلسوف أرسطيفوس دفع هجياس ا(مجيسياس) 
إلى التشاقم وفى سبيل تحقيق المستحیل المطلق نادی هیجسیاس 


طريق الموت انتحاراًء وقد سادت أفكاره التشاؤمية هذا واندفع 
الكثيرون لتحقيق السعادة عن طريق الانشحار . 

وقد أصبح آتباع الفيلسوفب هيجسياس الذين كائوا يعثنقوك 
نظرياته الفلسفية فى عصره يلقبونه باسم «مستشار الانتحار أو 
اناصح بالموت۲ ۶۴181734۸4708 ولللأاسف لم تصلنا سوى 
بعض شذرات قليلة من مؤلفات هذا الفيلسرف. 
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ERA OSTÊNÊ ایرأڻو تنس‎ - % 


ولد فی قررینا عام 276 ق. م . وتوفی بها تقريباً فى نهاية عام 
6 ق.م.» وکان ایرائوستینس فيلسوفاً وجغرافياً بالاضافة إلى 
آنه کان غالا لخرياً ورياضاً عاش عدة طويلة من حيأته فى مدينة 
الااسکندريةء كما تسب أله بحض إلا کتشافات التی ساشمت فی 
ذلك الوقت فى حدمة الدارسين لعلم الفلك لسنوات طويلة فى 
مدينة الاسكندرية. وقد وصلت إليا يعض اكتشافات هذا 
الفيلسوف فيما يتعلق بقياس قطر الارض وخطوط الطول 
والعرضص. وقد آشار بابوس ۲۸۲۴08 فى مجموعة كثب 
الريأضيات المنشررة COLLEZIONE MATEMA TCE jg‏ 
إلى تاب ايروئوستيئلس . المعروف بسرات: DE MOCS 4D‏ 
MEDIATES‏ حيث کان هلا الكتاب يتتاول كيفية تكوين !الجر 
التكعيبى وتضعيفه . وقد اشتهر هذا الفيلسوف الرياضی يأكتشأف 
المنهج الرياضى العالمى الخاص بتكوين قوائم الأآرقام ألأولية. 

وقد کان ايرووستنيس أيضاً جغرافياً لامعا إلا أنه لم يصانا 
سن مؤلغاته الجغرافية سوى القليل منها » شار إليها كل من المؤرخ 
بولييوس. 015810 والمۇرخ سترابونیس ۸480×¥8؟$ وکذللك 
المۋرخ پیوس PHINIO‏ ارغیر هم . ومن بين مۇلفاتثه إلهامة كان 
کتابه 3 کر ونو جرافا  CRONOCGRAPIA‏ سیت ویش هذا الکتاب 
كافة الأحداث البارزة الثى وقعت فى عصره بدقة متناعية وفقاً 
لترتیب کرونولوجی دقیق. کما قام ایرائوستنیس بتألیف بعض 
تصوص أادبية تدور حول الكوميديا الكلاسيكية. ويحتبر 
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ایراٹوستشس تلميذا لکاليماخوس القوريئاتى وقد تولى أدارة مكتبة 
الاسكلدرية المشهورة بعد وغفاة أستاذه الشاعر كاليماخحوس فى 
عهد بطلیموس الثالث. كما آن ایراٹوستئس کان ياقب باسم 
«الخماسی 4۴6۴۸10 لأنه كان عالماً متضلعاً فى خمسة علوم 
مختافة قى عصره. 


EUGAMMONÊ giya ~ 1 


شاعر ولد فی مدينة قوریناء يث عاش فيها فى بذابة ألقرن 
السادس قبل الميلاد» وعلى الرغم من أنه لئم تصلنا معلوعات 
وافية عن حاته كشاعرء إلا أن قصيدة 1۴LE6A N14»‏ 4ر 
المنسوبة إليه والمتى كان الشاعر قد قام بنظمها قى أسلوب لا 
يختلف كثيراً عن االأوديسا» قد وصلت إلينا بواسطة براكلوس 
iy PRACEO‏ ان کم للها ورتلخصها في اھ #مارات أدية 
CRESTOMA HA.‏ وعلی کل جال فإن تذلكف القصدة للشاعر کائت 
تمشل آخحر قصيدة له فى الشعر الملحمى أو #شعر الملاحمة. 
1 - سان لوشيوس lقgرiqًڙ‏ * SAN LUCIO D1 CIRENE‏ 
ورد إسمه فى سجل القديسي liشÎqء ACTA MARTYRÛN‏ 
(1) تؤكد بعض الشراعد على صحة تلك الإدعا ءات فإت سقط القديس رقص أو 
ساف ماركو حامي عديئة الندقية أو قيئيسياً الحديلة هى مديلة قورينا آلقديمة أو 
شحات السديثة . وقد ثم فى الواقع العثور على كئيسة قديمة منقوش على 


سدخلهاً سورة أسد شار القديس مرعص . . . وذلكف بأحد إالوديات ألقريبة 
سن شحآث بواسطة اد الباحثين الهراة من الأيية صدة االمسترجم). 
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باعتباره آول أسقف لمدينة قوريناء ولكن لم تكن هناك أشارة 
بالتحديد لمسقط رأسه بالقسعط › على الرغم من وجرد بعص 
البراهين الدالة على آن مدينة قورینا كانت مسقط رآسه إلا آنه مع 
ذلك لا زالث توجد شكرك حورل ذلك آما تعاليمه الدينية فقد 
عرفت بتعاليم سآن ماركو 834N 448٤00‏ أو القديس مرقص ويیدو 
أن تعیینه أسقفاً فى برفة قد تم ما بين 40 - 60م [أى العام السأبع 
من حكم الاميرأطور تيرونا. 

وقد تركز تنشاطه خلال إقامته فى مدن اليتتابولس (المدن 
الخمس) فى برفة على فشر وترسيخ تعاليم آلمسيحية كما جأء فى 
أحد الأناجيل الأربعة. 


$1N8810 سوتسپوس‎ “ 2 


ولد هرل ! الفيلسوف کی عل به خورینا عام 370م TT‏ کات 
سونسيوس خطيباً مفوهاً و جندياً ومۇلغا وشاآعراً با لإضافة إلى كوله 
فيلسوفاً + وقل اشتهر سونسیوس فی عصره بسبب سو فاته آلکثير: 
القيمة. وقد تولى سونسيرس منص عضر لمجلس النواب بصفته 
ثاثباً لمدينة قورينا لدى القسطئطينية خلال عام 397م بالإضافة 
إلى توليه ملصب عضو فى مجاس السنانو الشيوخ» بمديتة 
الا مبختلرية . 

أما إعتناقه للمسيحية فقد كان مأ بين عامى 407 - 408م»؛ 
حيث تم تعينه قساً لمدينة طلميئة أ بطوليميثة عام 410 م. وکان 
سونسپوس یشخذ من قورینا مقر له حیٹ آنه لم يغادرها إطلاقاًء 
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واشترك فى الدفاع عنها ضد كافة الغارات الشرسة التى كان يشتها 
السكان المحليون ضد المدن الخيس ومن بينهاً كانت مدينة 
شحات «قورينا» . وقام بالاشراف على لجنة مهمتها الدفاع عن 
المديتةء وعندما تولى منصب الأسقف أهتم بالأسققية وبذل جهده 
كما اتسم بأحلاق فاضلة كانت فى جوهرها تعكس المسيحية 
الحقةء ققد كان على سبيل المثال: يتمتع بأخلاق فأاضلة وبصير 
راقع وكان مثالا نادراً للشجاعة خحاصة لما بذله من جهود فى سبيل 
معارضة العثقف الذى كانت تتميز به فترة حكم آندرونیکوس 
AD0©0‏ ريس المقاطعة خلال ذلك الوق . 
وکما ذكرنا سابقاً قإن الفضل کان يرجع فى شهرة سونسپوس 
إلى مؤلفاته العديدة والتى كان من ينها ما يلى: 
1 ~ فن الصيد بإستخدام لكلاب CINEGE71IC°CA‏ . 
2 س دیون أو محٹ ڑةJ‏ iلİdة DION O TRATTATO DELA‏ 
YTTA‏ . 
- إلأناشيك ENI‏ . 
DELLA REGAETTA allah ~‏ . 
5 ¬ العتاية اة DBLLA PROVVEDENZA‏ . 
وقد أعدى الکتاب السابق إلى القتصل أورليأنوس 
AURELIANO‏ . 
6 ~ aدz BLOGIO DELLE CALV1ZIE : gl‏ . 
رسالة فى الأحلام أو ميحث فى الأحلام. 
8 - أحاديث ضد iدqiكgش D1ISCORS1 CONTRO‏ 


فا ل 


1 
= 


i 


. ANDRONICO 
. 0M 81E : حط ومراعظ‎ - 9 
.LETTERE jll) — 10 

بالإضافة إلى مولقات أخرى لم تصلل إليناأ بعد. 

و قف حار اسب سو تسیو سن بکل قوة بالقلم وألکلية النظريات 
آلسو فسطاثة ق ره قف دکرھ کشر فن المؤرخين الذين 
ناو توا سیرته یکل إعجاب ومدحه آغلیهم واعتبره فیأسوفا عظما » 
ومن بين أولثك کان الفرنسى 808878٣‏ الذي أطلق عليه لقب 
سونسيوس العظيم 0۸4۸0٤57٤510‏ 11 وبالفعلل ظل مسونسیوس 
عظیماً حتی وفاته إلٹی بہدو آنھا کاتت قبل عام 415م 
3 - يودورس T80508©0‏ 

فيلسوف عرف باسم «المليحدة بسيب نظريته الفلسفية التى 
کاثث مبنية على الإنكار بدون حدود حيث أنكر وجود الالهة. 

وبا لإضافة إلى حؤلاء الرجأل المشاعير من مدينة قوريتا يوجد 
آحرون ومن بینهم کل من 14٥058‏ الاشیوس٤‏ وھیکاتیوس 
»ECATE0‏ ايفيمیروس ER0‏ 8۷85ء میلونیہس؛ء آنطیباتروس 
TIMIDORO yg «<TECTETO wy < ANTIPATRO‏ 
ور يرهم . 
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13 


برقة الحاضر والستقةقبل 


قد سبق أن آشرت إلى إلازدهار والرخاء الڏی کانت تنعم به 
برقة فى الماضى» كما أشرت إيضاً إلى الدمار والخراب الذى 
صاب الإقليم فیماً بعد» ولا زات يعض التساو لات سول اسیاس 
ذلك الدمار والخرإب الذى أصاب البلاد وتركها أطلاا قائمة . . 


ويبدو أن كثيراً من الدارسين قد أرجعوا اسباب ذلك إلى 
الكوارث الطبيعيةء إلا أنهم لم يستطيعوا التحقق بعد من الأسباب 
الحقيقية الرتيسية وراء تلك النكبات المتوالية التى حلت باليلادء 
وقد حاول بعض الدارسين إرجاع ذلك إلى يعض الأسباب كان 
من بينها إهمال الامبراعطورية الرومانية لهذا الإقليم مما أدى إلى 
اشتداد غأرات السكات المحليين الشرسة إلذين كانو! يقوموت بها 
صك سكا المدن البرفاوية بالإضافة إلى التورات اليهودية إلتى 
ساعدت فى تخريب بعض ألمدت البرقاوية مثل قوريتا. كما أن 
الصراع العنيف الذى حدث ما بين الشبأب اليهودى أو العبرأنيين 
والحرب القادمين من آسيا إضافة إلى بعض الكوارث الأ خرى منها 
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الحروب الأهلية الى كات عأدة ما تحدث ما بين السكاك وغيرها 
من الكوارث الطبيعية مثل غارات الجراد الثى كائت تهأجم البلا 
فی حشرد کبپرة فى بحعض ألسلوأات حيث تقضى على المحاصيل 
الرراعية غالباًء كما آدى انتشار إلأوبئة كالطاعون والرزلازل إلى 
هجرة السكان من بعض المدن. كما أن القتعم العربى للإقليم قد 
ساعم بدوره فی ذلك المخراب الذي تعحرضت له البلاد فقد 
استطاعوا وفقاً ليخطة منهجية مضروسة تدمير كافة الاآثار المتقية 
للأواثل من وئنيين ومسيسيين بعد أن ظلت قروناً طويلة خحالدة 
تعانق سماء اللإقليم البرقاآوى . إن هله الأعمال قد آدت إلى ضياع 
كثبر من الآثار القيمة للاوائل» وبالإضافة إلى ذلك مئاك إسباب 
آلحرى نحتبرها جوهرية فى تدمير الإقليمء منها تناقص سكاف برقة 
الذي سأهم بترجة علحوظة فى جلب التعحس والشؤم على هذا 
الإاقليم . 


كما أن إهمأل المصادر الماثبة ألثى أصبحت غير صالحة 
للإإستخدام لعدم وجود رقابة وصيانة لها قفد أدى إلى تخريبها 
تدريجيا من قبل السكان المحليين» كما تعرضت أيضا غابات برقة 


(1) كشيرآ ما نج بعض المؤرعين الأجانب من الحاقدين على المرب رالإسلام 
يشتأسوت جسوء ية وقصد دور العرب المسلمين فى السضارة اللإاتسأنية 
ومساهماتهم العلمية والديثة ألتى إنقذت أوربا سن عصور الجاهلية والشساد 
الت كانت تميشها خلال تلك القترة سن القروك المظلمة. .' فرلا اسرب 
المسلمين الذين أكتسحو! رقعة العالم المعروقة حينشاك لما حرجت أوربا 
إلى النور وتظلّت في ديمومة جاهايتها لربما إلى الأيد. (المترجم). 
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الخضراء إلى إشعال الحرائى المتعددة بهاء بواسطة السكان 
فأ بسحت تلك إالسهول خض آء عيارة عن آراضی جر دام ااه 
ر المروج أ احبر أ إلى کات لمو فيا الشجے !ات الكشفة . 


إن نتييجة العملياتث العسكرية الى قأمت بها القوات اللايطالة 
فی الپلاد مذ 1911 - 1932 مء كائت سحق الثوار الذدين كانوا 
يتخذون من الجبل مقراً لشن عملياتهم الشرسة على القوات 
الإيطالية المتمركزة فى بعض مناطق إقليم برقةء وإن استعادة 
الإقليم البرقاوى إلى الوطن إلأم «روماء يجعلنا نتوجه إلى أولثك 
اجنود الذين سأعمو!ا فى العمليات العسكرية العديدة التي 
أستطاعت فى إلنهأية إعأدة برغة إلى عهود الازدهار التي كانت 
تتمتع بها قديماً فى عهد الامبراطورية الرومانية . . إن آولخك الرجال 
لعبو! دوراً هاماً من أجلى احتلال ايطاليا للإقليم سواأء من النأحية 
السياسية والعسكرية » ومن بين آوئثك الرجال على سبي المثال 
الذين ماتواآً فى سبي تحقيق هذا العحلم السنيور جياكومو دى 
مارتينو العاكم العسكرى اولي GOVERNATORE GIACOMO‏ 
E MARO‏ الذی کان قد تولی أمور حكومة برقة خلال غترة 
عصيبة بالرغم من أنه كان يعأائى من سوء حالته الصحية المتردية ء 
ولكنه كان يتميز بحيوية ونشاط متوقد مع كبر سنه حيث استطاأع 
بمجهرداته إالمترالية عرزل زعماء البلاد المحليين عن النزاع 
الأورہی الذی کان داثراً فى ذلك الوت . وقد بذل جیاکومو دی 
مارتينو حاكم برقة محاولات عديدة كان هدفهاً مستقيل برقة. 
وسنها تقل عاصمة القلیم البرقاوی إلى شحات «قورینا» دلف نما 
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تتميز به طبيعة ليج رأس ألهلال التى تعتبر من أهم المناطق إلغنية 
بمصادر المياء الطبيعية فى البلادء هذا بألاضافة لما تتمتع به من 
موقع جمیل جعلھا تعتہر مرکزاً سیاحیاً وأثرياً «ارکیولوجياً أكثر 
أهمية فى العالم إلا أن الأحداث السياسية والعسكرية فى الإقليم 
البرقاوی والمرض الذی آصیب به الحاکم جیاکومو دی مارئینو لم 
تساعده على تحويل ذلك المشروع الرومائى العظيم!! إلى راقع 
ملموس . 


وعندما جاءت القاشية بقيادة عوسولينى إلى الحكم فى 
إيطاليا ء وجدت أن حالة إقليم برقة لم تستفر بعد. . حيث لا زالت 
بوآدر الثورة المستمرة ضد الإيطاليين موجودة فى برقة فأهتمت 
الفاشية بمشكلة برقة التى كانت الأمور فيهاأ لم تستقر بعده 
وبالفعلل استطاع الحكام العسكريون الإيطاليون الذين تولوا حكم 
برقة أمشال: بونجرڭانى :80×N610۷ANN1‏ مومپيڭلى 
SICHJANI aنlslywg FERUZZI Ejis yî MOMBELEZ‏ 
تحقيق عمال هامة فى برقة أدت إلى تاتج إيجابية من النا-حية 
العسكرية والسياسية مما جعل زصماء الإقليم البرقاوى يواجهون 
ذلك بالتحدى» فقامو! بنشر سلسلة من الأعمال الدعائية داخل 
وخحارح الإقليم البرقاوى للحصول على مساعدات خأاصة من 
بلدان الشرق الأدنىء بعد أن شعروا أن الأعمال العسكرية 
وألسياسية ألتى قام بها حكام الإقليم الریطالبین سوف توؤدی فى 
النهاية إلى تحقيق السلام والاأمن فى البلاد وبالتالى إلى نهاية 
سلطتهم على سکان برقة. وعلی کل حال فقد قام موسولینی 
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MUSSOLRY‏ شىخصياً بتعیین بادولیور 84006110 مارشال إیطالا 
اکا عاماً للیبیاء آما الجثرال غرسیانی فقد تم تعيينه حاكماً على 
إقليم برقة بعد أن كان يشغل منصب نأثب الحاكم العام للبلاد. 
وقد اض الجنرال رودلفوغرسڀانٺى 6GRA73ANI‏ £05010 مد 
معارك وصدامات دامية مع الثرار فى إقليم يرقة» ولکنه استطاع فى 
النهاية الوصول إلى حل حاسم مح الثوأر فى برقة. . 


وكما سبق أن أشرت فإن إقليم برقة قد مر بعهود حالكة 
مظلمة!! مما جعل إيطاليا تقوم بتوفير الأموال اللأزمة لحكومة 
المستعمرة لكى تقوم بوأجباتها وعنايتها بتحسين ظروق إقليم 
برقةء وجبر خاطرها والتخلص من التركة الثفيلة آلتى ورثتها عام 
1 م بأية طريفة وذلك بعد أن كانت بلدا مسا غقيراًء ظلت 
بدو موان وبدون طرق موآصلات سکكڭ حديدية ویدوت مياه 
صاليحة للشرب؛ ویدیو مراکز صحية ومدارس بل ظط سکانها 
يعانون من الفقر وانتشار الأوبثة التى كانت تفتك بهم دائماً. 


وفيما يتعلق بالسكك الحديدية » فقد تم بالفعل البدء فی تنفیذ 
مشروع خط حدیدی یربط ما بین بنخازی ودرنة» حیث تم تفیذ 
المرحلة ألأولى من المشروع وبلغ طوله حوالی 108 کم. كذلك 
تم تلفي ألمرسدلة الأولى من مشروع إالخط الحدیدی الذی ربط 
بنغازى باجدابيا» وقد تم إ[نجاز هذه المرحلة الأولية والتى بلخ 
طولھا حوالی 60 کم ء وتم ربط بلغازی - سلوق کما تم أيضاً ربط 
اللیٹی 181۴ “¬ بٹغازی بوأسطة حط حديدى آخر. 
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وتعتير الستوات الحشرة الممتدة من 1922 - 1932م العصر 
الذهبى ليس ققط من ناحية البتاء ااثقافي بل المادى أيضاً لإقليم 
برقة. . حيث تم أنجاز كثير من المشاريم الهامة فى كأية 
القطاعات المتعددةء فقد حظيت الشات العامة باعتماأم بالغ من 
قبل المستولين فى حكومة المستعمرة» فشملت هذه المشاريع 
توسيع الميناء الجديد بمديدة بنغازى . . بالإضافة إلى تشيذ بحض 
المشاريع العسكرية الحربية. كما أهتمت حكومة المستعمرة 
باجراء الدراسات المتعددة لإيجاد الحلول الحأسمة لمشكلة !لماه 
الصالحة للش ب فى بنغازی » واليسست فن مصادر المياه المتعددة 
فى البلاد لتكريس سياسة الاستيطانء وتم بالفعل تسحقيق نجاح 
ملحو ظط فی سپیل تحفيق الهدفب الاير . 

كما نشطت حركة البناء والتعمير فتم تشييد كثير من الميانى 
السكنية بالاضافة إلى تشييد المدأرس الصحية والمبانى العامة 
كما تم ربط الإقليم بشبكة من الطرق. 

وقد حاولت الحكوعة بذل جهود عكثفة لتعليم الموأاطنين 
المحايين فقامت بتنفيذ سلسلة من الخطط لوصول إلى صقل 
وتهذيب عقلية العنصر الوطنى المحلى وتحقيقاً للاهداف إلتى 
تسعى إليها السحكومة الإيطالية فى برقة. وبالفعل فقد سأاهمت تلك 
الجهرد المبذولة من حكومة المستعمرة على نشر التعليم العام بين 
المواطئين المسحليين . ويكفى أن أصبحت المدرسة الإيطالية ألتى 
قام وزير الخارجية أثناء الحكم العلمانى للبلاد بتأسيسها فى برقة 
أن أصبسحت بؤرة لتشر الحضارة والتقائة الإيطالية» وقد تعرضت 
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هذه المدرسة فى لهاية شهر فبراير 1912م لاإعتداء وتم قفلهاء إلا 
نها فتحت من جديد بعد أن سحقت مقاومة الثوار ضد المحكومة 
فی اليلادء وأضيف قسم جديد إلى هذه المدرسة حاص بالتلاميذ 
المسلمين ۔ 

وقد وصف تقریر تحریری صادر حول واجبات المدرسة 
الإيطالية فى برقة حينذاك بألعبارات التالية : 

#إن المدرسة الإيطالية فى بنخأزى بمأضيهاً المجيد وحاضرها 
الزإهر تنظر بكلل ثقة إلى المستقبل» حيث تهدف إلى تحقيق 
غاياثها السامية» فهى تقوم بكل فعالية ومهأرة بثربية اللشى الجديد 
من الجنسين» حيث تعتبر ذلك واجباً مقدساً لإعدأد المواطنين 
الصالحين من آباء البلاد المحليين؛ الذين أصبحوا مواطنين 
تابعين للوطن الام «إيطاليا» بعد آن قام جنود إيطاليا باحتلال 
البلاد». وقد بلغ عدد التلاميف الذكور فى المدرسة الإيطالية من 
يهرد وطليان حرالى 150 تلميذاً. . أما عدد التلاميذ المسلمين فقد 
بلغ 75 تلمیذاً کانو! قد تم تسجیلهم خلال عام 1912م. آماً خلال 
عام 1913م غقد ارتفع عدد التلاميذ العرب فى المدرسة المذكورة 
ووصل عددهم إلى 90 تلميذاًء وقد استمر عدد التلاعيذ العرب فى 
السنوآات التالية فى الإزدياد حيث وصلل تعدادهم إلى 115 تلميذاً 
قى عام 1914 . ما فى مدرسة البنات فقد بلغ عدد التلميذات عام 
2م بالمدرسة المذكورة 60 تلميذة» وقد ارتفع عدد التلميذات 
بالمدرسة حتى وصل إلى 250 ثلميذة عام 1913مء أغلبهن من 
الإيطاليات واليهوديات » الإغريقيات والأرمنيات ولم يكن بينهن 
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سوی 3 تلمیذات عربیات. وکانت ترجد فی مدینة بنغازي عام 
4 مدرسة للتدريب المهنى ملق بها ورشة ومعامل للتطبيق 
الملى أحدهما يقع فى البركة «بنغأزى؟ ثم التشر تأسيس تلك 
المعامل أو المشاغل فى أنحاء كثيرة من البلادء وقد بلغ عدد 
التلاميذ المترددين على معامل المدرسة في بنغازى حوالى 332 
تلميذاً . وقد قاست الحكومة !لإيطالية للمستعمرة فيما بعد بتأسيس 
مدارس مهنية مماثلة لمدرسة بنغازى لتعليم المواطنين المحلين 
حرفا مختلمة فی کل من !ا جدابیاً ء آہولونیا ؛ المرح؛ عينأع ابر دية ؛ 
درنةء الأبيأرء العقيلةء القرارشه»؛ قميلس؛ مرسى البريقة» سيدى 
آحمد ألمقروك»ء سلوق؛ توكرة؛ طلميثةء > جالو وأوجلة حيث بلغ 
تعداد تلامیذ هذه المدارس جميعاً حرالى 2466 ثلميذاً سن 
المواطتين المحليين كما اهتمت حكومة المستعمرة أيضاً بتأاسيس 
المدارس الاسلامية بلغ تعداد تلاميذها 380 تلميذاً خلال عام 
34م. أما مدرسة التلمذة الصناعية الملكية 8٥00014‏ .8 
NDUSTRIAL‏ فی بنغازی ققد کائت خلال ضام 1934م 3 
حوالى 90 تلميذاً كانو! يتلقون بأ لٍضافة إلى التعليم الاساسي 
التدريب على بعض الحرف الفنية وفقاً للإختيار الشخصى لكل 
مف کی ادد !ال قسام المتعلدة الى كانت مليسقة جا لجر سة 
المذكورة. 


وبتأء على ما سبق ذکره يمكن القول إن الأغلبية من الشبأب 
المحلين الذين يعيشون 5 فى المدن الساحلة بألرقليم کف آ بحو | 
يجيدون التحدث باللغة الإيطالية بطلاقة » باللإضافة إلى أن إلأغلبية 
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منهم كائت تجيد القراءة والكتابة أيضاً باللخة الإيطائية . أما فيما 
يتعلق بالاهتمام إلتى بذله الحكرمة الإيطالية للقطاع المسى فى 
المستعمرةء فيمكن القول إن برقة أصبحت تمشل نموذجاً مثالياًء 
فى هذا المجالء فاهتمت الحكومة بتشر الوعى الصحى بين 
السكان المحليين وقامت بتشييد كتير من المستشفيات فى المفك 
البرقاويةء غفى بنخازي أصبح المستشفيى الرئيسى بحتوى على 
حمسمثة سرزير (500 سرير)» مع الاعتمام بتوفير الأقسأم 
التخصصية الأحرى بالمستشفى المذكور. أما المستشفى 
الحكومى بدرنة فكان بيتوي على مثة سرير (100 سرير)ء وفى 
طبرق کان پحتوی المستشغی ا بها على ستين سریرا (60 
سریراً)ء بینما يحتوی مستشفى المرج أربعين سريراً فقطء وكذلك 
مستشفی ابولونیا الذی کان یستوی على آربعین سريراً فقط . كما 
زوادث بعض المناطق الأخحرى بالمستوصغات الصسحية ومن بينها 
سلوقة التى كان المستوصف الصحى بها يحتوى على 24 سريراً 
وكذلك المستوصفآات الصحية غىي كل من مرسى البريقة وأوجلة. 
أما المستوصضف ألذى آقيم بسيدى أحمد المقرون فکان يضم 40 
سويراً . 

وبالإضافة إلى المستشفيات والمستوصفات الصحية المدنية 
كانت هنال المستوصفات العسكرية إلى تقر تقوم بتقديم لق مانت 
صحية مجانية لسكان الرغليم» ومن بيلها المستوصف العسكرى 
بميناء البردية وإلذى كان يحتوى على عشرين سريراًء كذلك 
المستوصف العسکری فی ١‏ لجغبوب الڈی کان يحتوى آيضاً على 
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عشرين سريراً. أما فى كلل من إجدابيا وإلكفرة فكانت 
ألمستوصعات العسكرية اتی شہدت بهما تینوی کل متها على 
للاٹین سریرآً» کما تم آخیرا تشیید مسترصف عسکری فی جالو 
بحتو على عشرين سريراً. كما اهتمت حكومة المستعمرة فى 
برقة بتوفير العيادات الطيةء فكان يوجد فى مدينة بنغازى 7 
عيآدات طبية عجهزة (سيع عيادات طيية) . 

آما مدينة درنة فکانت توجد بها عيادتان غقط (إثثان فقط ) كما 
كأنت توجد عيادة طبية واحدة فى كل سن: المرحء أبولونيأء 
طلميثة ؛ دريأنة ٠‏ سيدي فة ء الكويشة والقرارشة. كما تم تزوید 
كل من القوارشةء الأبيار» سلوق» اجدابياء مرسى بريقة وأوجلة 
يحيادات طبية عامة . كما زودت كل من الجخبوب» ميناء البردية› 
جالىء مرادة والكفرة بعيادانت طبية مجهزة. ويعود الفضل فى ذلك 
إلى الجهرد اإلتى بذلتها حكومة المستعمرة فى برقة فى اتخأذ 
الخدابير السريعة اللازمة لمواجهة وباء الطاعرن الذي تعرضت له 
مدن الإقلیم خلال عامی 1916 - 1917م مما آدى إلى إحداث 
نقص ملسحوظ فى تعداد سكان برقة خلال بلك الفثرة. 

آما فى سجال قطاع طرق المواصلات فقد أهتمت حكومة 
المستعمرة بذلك قفتم إنجاز شبكة من ألطرق الحيوية حلال عام 
9 بلغ طولها 6 کیلوستراً؛ وبتوجیه من آلمارشال بادوليو فقد 
تم خلال الستة إلأشهر الأخيرة من عام 1929م البدہ فى تنفيذ 
مشروع حيوى من الطرق يتم بموجبه ربط الجبلل الأحضر بمدينة 
بنغأزى وغيرها عن المدن الساحلية الأخرى مثل المرج»+ قوريناء 
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درنة وايولوثيا. أها فى عام 1933م فقد تم إنجأز طرق جديدة 
أخرى بلغت مجموع مسافتها الإجمالية حوالى 717 كيلومتراًء أما 
المسافة التى تم تعبيدها بالأسفلت من هذه الطرق فقد بلغت 205 
كيلومتر! . آما إيجاد حئول للمشكلة الزرإعية فقد كان ذلك يطلب 
بذل جهود متواصلة للتغلب على بعض الصعوبات الى سبقت 
الإشارة إليها » والتى كانت تمثل العرائق ألنى تعرقل زراعة الإقليم 
ومن بينها لقص تعداد السكان أو المشكلة الديموجرافية إلى تعتبر 
حيوية بالنسبة للأمةء» وكما ذكرت سابقاً فان الثيرانيين قاميا 
باحتلال الأراضى الرراعية الخصبة بعد مصادرتها من السكان 
المحليين عندما نزلو! على ساحل الإقليم وذلك من أجل التغلب 
على المشكلة الديموجرافية أو السكانية الى كان يعانى سنه 
الإقليم ٠‏ لذلك فزن الايطاليين عندما نزلراً بالمستعمرة اعتبروا 
مستوطنين جدداً قدمو! إلى برقة للمشاركة فى حل المشكئة 
الزراعية التى كائت تعانى منها البلاد من جراء النقص 
الدیمو جرافى الملحرظ . 

ولكن من الموسف حقاًء أن نعرف أن تلك الخبرة الطويلة 
فى مجال الزراعة التي إكتسبهاً المستوطنون الجدد خلال إقامتهم 
الطويلة بإقليم برقة كانت تفتقر إلى ضرورة التدحل الجاد من قبل 
الحكومة لدى أولثك المزارعين وذلك لنقلهم بسرعة إلى استیخدام 
التغنية الحديثة فى مزأرعهم. إن مثل تلك الأحطاء لا يجب أن 
تتكرر فى المستقبل » وذلك إذا ما تم توغير الحلول المناسبة واتباع 
الصراحة والجدية فى معاملة المزارعين للنهوض بالرراعة فى 
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المستعمرةء إن الالترام بهذا الأسلوب يتطلب توفر الدشاط أو 
الحيوية الملاتمة وليس الاعتماد على الحماس أو إتباع آسلوب 
إلاذلال أو التحقير فى معاملة المزارعين» وإن تطبيق الحلول 
الملاثمة يحطلب مهارة وقابلية فائقة بالإضافة إلى الإخلاس لدى 
المزارعين - 


سا الذين لا تتوغر للیهم هله الشروط ولا يمشلكرن تثاك 
الفعالية وألقوة فإنه من الأفضل لهم التخلى عن تلك ألشرأكة إلى 
ريما أدت بهم بطريقة غير مباشرة إلى الفشل» ولتدارك مل تلك 
العواقب الوخيمة فى المجال الزراعى» يمكن التأكيد على أن 
إحتلاط الاسر المستوطنة فی الإقليم يجب أن يعم تدريجياً مع 
السكان المحليين بدلا من أن يحون أولغكف المهجرين 
«المستوطنين»؟ زمراً إيطالية ريفيةء ممأ يؤدى فى الواقع إلى خطر 
حقيقى ونجأح غير مضمون للمشاريع الزراعية فى الرقليم وعلى 
الرغم من آنه قد تم بذل جهود وتضحيات جمة خلال الستوات 
العشر الأخحيرة 1924 - 1934م إلا آنا كانت أسوأً السنوات من 
« حيث كميات المحاصيل وذلك لأن المستوطنين الجدد الإيطاليين 
قد قامو! بمهمة الدفاع عن المزارع التي كان يهددها الثوار الذين 
يشومون باتلاف المحاصيل ولحطف الماشية من تلك المزارع بقرة 
السلاح. ومع ذلك فقد كانت المرح المنطقة الزراعية الوعيدة التى 
أستطأع فيها المستوطلون الإيطاليون تحقيق اللجاحء حيث 
أصببحت نموذجاً استيطانياً مثالياً للمستوطنين الإيطاليين اين 
أصبحوا ملاكاً لمزارع نموذجية وفقاً ليخطة استيطانية مدروسة 
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مسقا » تم بموجبها تقسيم آملاك الدولة من ال"راضى الخصية 
وأئتي كانت تقدر بحوالى 16,000 هتار تقرياً ما ٻين حوالی 20 
مۋسسة زراعية كانت جميعاً تتبع !لأساليب التقنية قى استشمار تلك 
الأرأضى الخصبة. 

إن هذا الأسلوب العلعى قد آدی فی ألواقع لی ازدیاد 
کمیات المحاصیل الزراعية وآدى إلى رفاهية أولتك المزارعين 
ألذين أصبحوا يحيشون حياة ناعمة. 

و اعلام فکرة و اة is‏ تلف المشاريح الررإعية الى 
تحققت فى برقة من أجل ترسيخ الاستيطان ألايطالى خلال فترة 
الحرب يمكن الاشارة إليها وفقاً للمعلومات الثى وردت خلال 
الاحصائية الصاجرة فى 31 ديسمبر 1931 فيما يلى : 

پل یلد ألمزرارع لی تم تمليكها 60 مرزرعة» مساحتها 

الاجمالية 11,000 هكتار . 

- بلح عدد المزارع الممئوحة وفقاً تشر وط ا ية 32 مزرعة: 

مسأ-حتها الا جمالية 14,445 هكتاراً . 

3 - تم تأسيس 48 خلية إستيطانية عع تشييد 52 مزلا للسكن 

بها . 

4 - تم تشیید 13 منشأة زراعية مع اصطبلات ومخازن و49 مزلا 

معدة لسكن الاسر المستو عة . 

5 “ تم حفر ثلاثة عشرة يثرا (13 بثرآً) فى المجبل كان عمقها 
یصل إلی آکثر من 40 متراء آما فی ساح پنخازی فقد تم 
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حفر مثة بثر ترأوح عمقها مأ بين عشرة إلى خمسة صشر 

توا . 

6 - تم يناء صهاريج لتخزين المياه بلغ عددها أحد عشر 
صهريجاً حيث بلخت قدرتها الإستيعابية ألفى متر مكحب من 
الاد 
أما عن الآلات الزراعية التى تم تمليكها للمستوطلين 

المزارعين فهي كما يلى: 

- 64 تراکتورا زراعياً. 

- 8 الات لدرس الوب (نورج). 

23 آلة لبذر الحبوب. 

- 56 آلة تستخدم فى عملية حش الأعشأاب. 

29 إل سماد 

136 محرامث يدوی . 

- 90 میحراث إلى . 

5 مسساة. 


سر لخ لیا طب طا ص ب ت ي 


p7‏ شو رھ زرإعة رة مع جرارات. 

124 صربة زراعة متتو عة. 

هذا بالاضافة إلى تدريب أربعة وعشرين فلاحاً على كافة 
الشتوت آلز راعية. 


J 
pe 
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آما مساحة الأراضى المزروعة فکائت کالاآتی : 


1 مزارع کروم 362 سکتاراً. 
2 زیت ولوز !84 بتار | . 
3 إشجار لوز هش 625 هارا . 
4 أشبجار فاكية سترعة وھ هکتاراً 
5 آشجار ثوت 48 تارا . 
4 اشجار غاپات لست ارياج 178 ha‏ 


مجموع مساحة الأراضى المزروعة = 2174 هكتاراً. 


أما عدد الأشجار المزروعة فقد بلغ تقريباً 1,673,913 
شجررة؛ کو بلغ خی ل ج رۋوۈسش المأشية الى أصبح المستو طنون 
بقو مون بتربیتها حسب التوزیع ألاتی : 


1 بقر H245‏ راس 
2 انام 7017 راس 
3 نڃتاز یر 68i‏ راس ۔ 
4 یول ر3 راس ۹ 


ما الأسر المهاجرة #المستوطة؛ فقد بلغ عددها 108 أسرة 
کانت کون من 588 شیخصاً. 

وخلال عام 1933م بلغ مجموع المزارع المعنوحة 
للمستوطلين وفقاً ازات ألزرإعية وای 2 مزورعة. آم 
المزارع التى تم تمليكها فقد وصل عددهاً إلى 72 مزرعة. 
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بینها شركة إلأمرz‏ allقارأٽ SOCIETA IMMOBHJARE El-‏ 
MERGE‏ با لإخافة إلى شركة لویجی اییغانی وشرکاد 0161ا 
PFA C‏ وكذلك شركة المقاولات الرزراعية اللإستيطانية 
iS yy SOCEETA IMPRESE AGRICOL COLONIALE‏ 
آورلاندی وجریدا 60104 ۴ 01 هه08 وشركة فراتیللی 
›FRATELL1 HOFPFS ja‏ شركة آبريلى وجرڀدا APRILÊ E‏ 
64 برونیتی اتيوڙرٳJ BRONET1 EFTORE‏ ثم شركة 
فراتیللی لاکونیاتا وکریموئینی جوسییی ۴۴۸18111 
C0GNATA E CREMONINI GIUSEPPE‏ 14ء کما کان پوجد 
صندوق للتسليف والاستثمار الخارج¡y 1$7FTUFO CREDTI©‏ 
AVORO ALL ESTERO‏ ف سیدی رحومة وکڈلٹ موسسة 
آلقاشيو الاستيطانية الملا ير ية COLONIA LBICA DEL Î J‏ 
FASCEOMELANESE‏ ف توکرق الہاررm‏ ېlıڵîر BARON‏ 
4۸4 بسیدی مھیوس والدکتور آلدو یونج قی قریڈ صلیعایة 
وإلشركة الزيطالية لما وراء البحأر فى غوط السلطان والشركة 
الزراعية الصناعية فى الرحبة ببنخازى وكذلك شركة جرأاسى 
فرانشیسکو وابریلی بیترو بالإاضافة إلى شركة فراتیللی توریزانی فی 
حرنة وشركة بلجورنو وروسو بالفويهات وغيرها من الشركات ` 
والمنشآت الأخرى التى استطاعت اتباع الأساليب الحديثة فى 
العخلب على بعض العقبامت الخطيرة ألتى كانت تمنعها من مزاولة 
نشاطهاً. كما قام مكحتب الخدمات ألزراعية فى برقة 0۴۴۳040 
8R ۲ SERVI ACRARI‏ بتقديم الخدمات اللازمة فى الشثون 
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الزراعية للفلا حين بالإضافة إلى أنه قام بتوزيع شتلات الأشجار 
المتعددة على المزارعين واألتى بلغ عددها ما يلى: 


: آشجار آلزپتون 38744 
2 شار اللرز 37D‏ 
3 آشجار الشب 1498873 
په آشجار الترت 17883 
5 أشجار فاکهڈ من عة 33353 


كما قأست المليشياً الوطية للغابات بررأعة سبع مشاتل 
بمناطق مخثلغة فى المستحمرة» حيث استطاعت غرس 589405 
شتلة فى مساحة من الأرض بلغت 99,00,00 هكتاراً . ما الثروة 
الحبوانية إلى كانت قد عانت من نقص ملحرظ خلال عام 1922 
فقد آشارت إحصائيات عام 1933م إلى حدوث تحسن ملموس 
فبها أدى إلى زيأدة راتعة فى تعذاد الثروة الحيوالية حيث وصل 
تعدادها فى الإقليم حوالى 117201 رأساً من ألماشية. كما توسع 
مکتب العقارات U۴۴1010 ۴0۸N51۸۸10‏ الذی کان پشخل منطقة 
تبلغ مساحتها 150 كيلومتراً من حيث الطول» أما عرضها فكان 15 
كيلومتراً تقرياً ء إلا أن مساحة الأراضى قد إزدادت منذ شهر يونير 
2م حتى نهاية عام 3 حیث ا بحت تقدر بحوالی 150,000 
هکتار. 

وذ فرضست وة المستعمرة اتياع نظم معينة محددة وفقاً 
للقائون وذلك فيما يتعلق بالحصول على الامتيازاث الزراعية 
وإلرعوية والصناعية وذلك لغخرضص المساعمة فى زيادة الاستطان 
البشرى. كما قامت الحكومة أيضاً بتخصيص جواثز مالية فى 
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سبيلل تشجيع استيراد الأبقار ذخات السلالات الجيدة لغرض 
الانتاج والتتاسل»؛ كما تم منح جواتز مالية لمربى السيوآنات 
المنرلية والدوأجن» حيث بلغت قيمة الجوائز التشجيعية التى تم 
توزيسها على ألمواطتين من حكومة المستعمرة خلال عام 1933 
حوألى 6 مليون ليرة إيطالية كما ساهم صندوق ألتوفير فى برقة 
بمنح المزأرعين فروص عقارية زرأعية بلغ مجموعها 126,575 .6 
ليرة إيطالة. آما مجموع القروض الزراعية الممنوحة لغرض 
الاصلاح الزراعى فقد بلغت قيمتها 404844 ليرة إيطائية. أما 
القروضس الزراعية الجارية فقد بلغت قيمتها 900,000 ليرة إيطالية ‏ 
كما تم إعادة ثنظيم ألخرفة التجارية ألبرقاوية وتعيين هيئة استشارية 
للغرفةء كما تم تآسيس جمعيات زراعية تعاوئية فی کل من بنغأزى 
والمرج. وذلك أثناء حلول فترة هدوء وسلام سادت الإقليم . 
وفى إيطالياً اعتمت الحكرمة بكافة المشاكل الى كانت 
تواجه تيل خطة الاستيطان قى برقةء وقد استطاعت بالفعل 
تحديد المشكلة الجوهرية التى كانت تعتبر عائقاً لتنفيذ الخطط 
الاستيطانية قى يرقة. وقد تم الاتفاق على إيجاد حلول للمشكلة 
الديموغرافية #السكانةا الى كائت تعثبرها حكومة المستعمرة من 
اصعب المشاکل التی تواجھھا فی سیل تسقیق طط !لاستيطان 
فى برقة. وبالفعل حاأولت الحكومة الايطالية الوصول إلى رسم 
حطط تموذجية لتحقيق الاستيطان: تلك المشكلة إلى كان قد 
أهتم بها الجترال غرسيانى لقسه بعد معركة الكفرة ضد الثوار 
#المجاهدين» كما أن الدوتشى موسولينى قد أعتم بتفيذ الخطط 
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الاستيطانية أيضاً مما أدى إلى تأسيس جهاز الانتى لاستيطان برقة 
dy ENTE PER LA COLONIZZAZION DELLA CIRENAICA‏ 
قامت هله المؤسسة الاستيطاتية بالحصول على مساحات واسعة 
من الأراضى تدريجياً لتقوم بتوزيعها على المستوطنين الإيطاليين 
المهاً رين القاأدمين من مشاطعة بوليا الإيطاليةء كما كان جهأز 
ENTE Ji!‏ پغرم با جراء غربلة دفيقة فى احثيار المستوطين 
الإيطاليين المهاجرين قبل إرسالهم إلى المستعمرة الجديدة. . 
وكان العرضس سس تطيق هله الأساليب الصارمة هو إسكان 
المستعمرة بحتأاصر بشرية سليمة متخصصة قادرة على مزاولة العمل 
المتاسب اللازم . وقد قامت آلانتی E۷٨۴‏ بالاشراف على ترحيل 
المستوطنين !إأجدد إلى المستعمرة. بعد أن قامت بتوغير مساكن 
صحية ملائمة لهم بالإضافة إلى تقديم معونات مالية شهرية لهم 
كذلك توفير الحراسة اللازمة لأولعك المستوطنين اليجدد سى 
يتفرغوا للإهتمام بالأرض وزراعتها بمختلف المزروعات» وقد 
کانت الانتی 8۲۴ تقوم باسترجاع قيمة الأرض من المستوطن 
الجديد وفقاً لأسلوب ملظم بموجبه يستطيع المستوطن الجديد 
إلذى يتفوق فى عمله بزيادة أرباحهء امتلاك الأرض ووفقةاً لقانون 
الانتی E۲۳‏ قان المزارع الممنوحة للمستوطنين الجدد تصبح 
تدريجياً علكية خاصة لهم مع مرور الزعن . كما کان لجهاز الان 
وظيفة تعليمية تثقيفية تعمل على شرها بين فثات المزارعين الجدد 

فى الريف وذلك خذمة لتأهدأف الاستطائية بالمستعمرة الجديدة 
مم إنجاز الأعمال الاستيطانية الأخرى إلتى تعمل آلانتى على 
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تھا . ما کان جهاز الانتی 8۲۴ يدف زلی خلق وحدات 
أسرية متجانسة متماسكة سواء فى المدينة أو فى الريف. 


إن هذا العمل يتطلب إيجاد بيغة اجتماعية ملاثمة تكوّن 
مجتمعاً استيطانياً لا يخثلف عن المجتمع المحلى بعد أن يتحول 
ذلك تدريجياً ليصبح مجتمعاً طبيعياً غير مهجن»ء وعلی کل حال 
فن !تاح الت وصل إلیھا جهاز الانتی ۲۴ چ أثيج مشجعة 
وذات آهمیة. لفد قام جهاز الاتتی 8۲۲8 بعد حصوله على 
مساحابت واسعة من الأراضى الخصبة بلغت مسأاحتها الا جمالية 
2 هكتارآً من حكومة الستعمرة خلال عام 1933 يتأسيس 
حوالى سبعين مزرعة فى البيضاء وثمائين مزرعة بالصفصاف 
وثمائين مزرعة بمسة وسبحين مزرعة بالقبة. كما استطاعت إلا نتى 
EN‏ بعد مضی عام ونصف علی تاسیسیا أن تساهم فی ازدیاد 
الثروة الحيوانية بالإقليم» حيث بلخ علد روس الماشية من 
الأبقار 366 رأساًء آما الأغنام 6056 رأساً والماعز 944 رأساً 
والخيول 83 رأساً كان قد تم تمليكها للمزارعين الذين بلغ عددهم 
حوالى سبعين عاثلة مستوطنة يتكوّن أفرادها من 474 تسمة. كما 
قامت الكو مة بمساعدة جهاز الانتى فى بعض الأعمال العمرائية 
التى كان ينوم بها جهاز آلانتی مثل: تعييد الطرق فى ملف 
المراكز الحضرية بالإقليمء هذا بالإضافة إلى تشييد المدارس 
والمستشفيات ودار الفاشيوء والبريد والكنيسة والمجارى 
وإلکهرباأء وغيرها من الخدمات اللازمة للك المستوطنات 
إلررإعية فى إقليم برقة. 
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وبالإضافة إلى الأعمال العمرائية التى قام بها جهاز الانتى 
E۸۴‏ فى إقليم برقة.. قامت قيادة إلفيلق الليبى الثانى 
yã COMMANDO DELLA SECONDA LEGIONE LIBICA‏ 
#المزارع الاستيطانية الجماعية» ببذل جهود مشكورة أدت إلى 
ازدهار تلك المرأرع حاصة تلك التي كانت نوجد فى كل من 
ألئيٹى » المليطانية وحوش الهراری «حیشان الهواری٠.‏ كما قامت 
أيضاً غرقة الميليشيا الوطتية للغابات بتتفيذ أعمال كثيرة فى المجال 
الزراعي متها توزيع الشتلات على المزارعين بالإضافة إلى القيام 
ببحملات التشجير المتعددة بالإقليم كما أشرنا سابقاًء باللإضافة 
إلى وضع قيود صارمة فيما يتعلق بقطع أشجار الغايات من أجل 
المحافظة عليها. كما قامت الميليشيا الوطية للغابات براسطة 
قسم الخدمات الزراعية بتنفيذ كثير من الأعمال فى المجال 
الزراعىء مما أعطى دفعة سريعة إلى الأمام بالمؤسسات الزراعية 
التجريبية وإعادة تدظيم مراكز الدجارب الزراعية والمشاتل وكذلك 
فيما يتعلق بتحسين خدمات تربية الحيوأنات والدواجن وقى علم 
آفات الاشجار وار اضپا ۴۲۳0۴۸10106 وکڈلف خدذمات 
الأرصاد الجوى وتوفير الاحصائيات والمعلومعأات اللازمة حول 
المشاريع الاستيطائية فى الإقليمء كذلك القيام بنشر الثقافة 
الزراعية لغرض توعية المزارعين وتوفير كافة المساعدات ا!الأخحرى 
للمستوطلين الجدد في مجال الزرإعة. 


أما أهي الأعمال التى قامت بها مؤسسة السجوت فى 
افر ليم ٤‏ فکأنت تتحصر فى إرسال كثير من العاطلين الخسوليين 
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والمساجين للعمل فى المزارع الاستيطانية الجماعية بالفويهات 
وإلكويفية وذلكڭ فی عقابل قراج عنهم» كما كانت موؤسسة 
السجون ترسل بعض نزلاء السجون فى الإقليم إلى مراكر 
الصناعات التقليدية وذلك لإتقان مثل تلك إلأعمال اليدوية 
كصناعة السلال وغيرها من الصتاعات اليدوية التقليدية ألا خرى 
آلتى تعتمد على نبات الحلفا. 


وقى مجال المراصلات الجرية قأمت الحكومة الفاشيستية 
بتتشيط حركة رحلات الخطوط الجوية بث قامت بربط طرابلس 
بد واخل برقة سن خلال تنظیم رحارآت جوية : وأصبح هنالف حط 
جوی یربط طرابلس بمدینتی بنغازی وطبرق بصفة مستمرة. کذلك 
اهتمت الحكومة الايطالية بربط كاأفة المراكز الحضرية الرثيسية 
الكبرق فى المستعمرة بخدمات سريعة للمواصلات البرية» حيث 
تم تأآسیس شركة للل بالسپارات تقوم برحلات يومية بين ممختلف 
المدن الرئيسية بالإقليم» كذلك اهتمت حكومة المستممرة بقطاع 
السياحة وقامستث بمد الطرق آلجديدة عبر كافة المناطق الى تشتهر 
بأماكن سياحية طبيعية بالإضافة إلى آنها قامت بتشجيع مواصلة 
الدراسات العلمية التى كانت تهتم بالبحث والتقيب عن الآثار فى 
مدينة قورپنا القديمة» کما ساهمت أيضاً فى تشيد فندق سیاسحى 
بمدينة شحات التى أصبحت من أشهر ألمدن السياسحية الاأثرية فى 
العالم. أما آلليثي «الجخ» إلذى يقع بالقرب من مدينة بنخازي 
وألذى كان عبارة عن مكان مهجور غقد تم الاهتمام IT‏ 
ست أصبح من أفضل الأماكن وإالملشات لاء عطلا“ت يام 
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الأحد بالإضافة إلى كونه من أهم المراكز السياحية الواقعة قرب 
بنغازى فى جذب السياح . وبتشجيع من حكومة المستعمرة ماديا 
ومعنوياً للباحثين فى كافة إالمجالات العلمية قاست البعثات العلمية 
راليا-حثين المتخصصين بالشروع فى آلقيام بدراسات علمية کائت 
لها نائج إيجابية فحالةء ويرجم ذللث إلى ما توصلت إليه هذه 
البعثأت عن اكتشاغات أثرية فى البلاد ومنها على سيل المثال : 
الاكتشافات الأثرية التى توصلت إليهاً البعثة العلمية بإشراف 
البروفيسور کارل تروش PROF. CARLO F#EFROCCEÎ‏ ى 
منطقة الصسابى» حيث تم العثور على عض اليقايا السوانية 
رالتى كانتت تتكون من جمجمة وأرجل لحيوان ضخم يشبه القيل 
كان يعيش فى تلك المنطقة منذ أقدم العصور كان يعرف باسم 
المستودونه ° MASTODONTE‏ مما اد ا جذب اهتمام 
العلماء نسو تلت المنطقة آلواقعة بالقرب من اجدذاييا. 
آما مدیئة بنغاڑی [برنیکی؛ برنيق أو برنتشى القديمة] فقد 
شهدت بعثاً جدیداً حيٹ أصبمحت تعيش حباة جديدة وتمثل شاهداً 
وأضحاً على المجهودات الرائعة ألتى بذلتها الفاشيستية من أجل 
تطور هذه المديلة#۔ 
«إن مدينة بخازى القديمة كانت تتكؤن فى الماضى سن 
(1) وهو حيوات يشبه الفيل كآن بيش في منطقة الصحابى عند أكثر سن خحمسة 
مالايين سنة. للمزيد حول هلا الموضوع أنظر: العدد الخأصس من تة 
قاريوتس العلمية؛ تحت عدوان: انتأتج مشروع بحث الصحابی العالمى» 
نشرة قاريوئس السلمية. ع 4. ملشورات مركز البعوتء جامعة قأريوئس ء 
92م لالمترجم)۔ 
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مجموعة أكواخ واطئة كانت مشيدة على شكل مريع صغير كخلايا 
التحل بعضها قد تم تشييده من قطع قماش مرتقة بالية أما البعض 
الآأخحر قكأن عن الطين اللي متراصة فى الأزقة ألضقة حيث كان 
يسمع طئين الناموس الذي يوجد بكثيرة صيفاً؛ بيثما ترتقع أصوات 
المؤذثين سن مأذن المساجد»ء هذه هي الصياة آلرثيبة فى ملينة 
بنغازی التى يعيش فيها خايط من البشر والحيواتات فى وثام بينما 
تشر القاذورإت فى كاقة أزقة المدينة إلضصيقة:. هذا كان فى 
الماضي؛ أا بتخازى الحالية فقد تعبرت کثیرا عما کانت عليه فی 
الماضى؟. إن الاهتمام بمدينة بتغازى يرجح الفضل الكبير فيه إلى 
الرغبة الأكيدة والنشاط إلحيوى الذي كان يذله رئيس بلديتها 
خلال إدارة نولى ماسويرىJ N0811 »MASSUERO‏ الذی کاب 
يشغل منصب متصرف لمدينة بتغأزى فيل أن تتنترعه المنية عن 
قلوب محبيه المواطنين فى مدينة بنغازى؛ وقد تم خلال تلك 
الفترة تشيبد مسرح جديد فى المكان إلى كانت تشخله القلحة 
التركية القديمةء» كما تم اجراء بعض التحسيتات الأخرى فى 
ألمدينة ومنها تحويل ساحة الملك إلى حديقة عامة كما تم تفريم 
جادة زيطاليا وشارع ريجينا من جادة البركة ثم توسیع شأرع سيدى 
الشابى وجادة شتورياء كما ثم شيد الکاتدراثية الجديدة وقهير 
الحاكم والسوق الجديد وسوق الحوت ثم الفندق الجديد 
بالإضاغة إلى اعمال التشجير وتعييد الطرق الرثيسية بالئمدينة 
وغيرها من الأعمال الجارية بالمدينة كأعمال المجارى وتوسيل 
مياه اشرب للمديئة وتشييد فندق جديد وغيرهماً من الإنجأزات 
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الأخحرى. وقد شاركت بعض الجهات الرسمية الحكومية فى تنفيذ 
بعض آالمشاريع السابقة» حيث شاركت قيادة القوات الحسكرية 
پاأمدiڕخڌ COMMANDO DELLA FRUFFE‏ فی کثیر من الأعمال 
ققد ساهم اجنود بكل حماس خحاصة متهم التابعون لقسم الأشخال 
العسكرية پانجاز كثير من الإنشاءأت المدنية اتی ساهست فى حل 
مشكلة الإاسکان؛: سیٹ قأست بتشييد عدد من المنازل الريقية 
الصغيرة فى كل من اأجدابا القايديةء ألقبةء ابولونياء طرق 
والبيار بألإضافة إلى تنقيذ سلسلة من الأعمال الإنشاثية فى كل 
من بتغازي والمرج وذلك للغخرض نفسه. 

وبذلك أصبحت برقة فى الوقت الحاضر (1934 م) تخطو 
بثات نحو مستقبل زاهرء كما يعتقد ألجميع من سكأن الرقليم» 
هذا بعد آن أصبح ذلك الاعتقاد وأقعاً ملموساً وليس آمنية يصعب 
تحقيقها» إن ذلك الحلم لم يتسقق فى الواقع إلا يفضل كثير من 
العضحيات التى بذلتها حكومة المستممرة فى الإقليم» حاصة فى 
مجال الصئاعة الذي كان قد شهد تطوراً ملموساً خلال الستوات 
العشر الأحيرة 1924(7 - 1934) فى برقة؛ حیث تأاسست کكثر س 
الشركات فى برقة متها شركة آ. باکیانی وشرگاء ےھ $0C1874‏ 
0CHANIE C‏ ۴ التی كانت تقوم بصيد الاسفتح» أما شركة 
الکافیلیری بالا ۴۸14 .1 D٣۳۸ C۸۷.‏ فکانت تقوم بتعلیب 
الأسماك. عذا بالاضافة إلى مؤمسة الكهرباء التغأزية وشركة 
البيرة ألقّرريناأuHة BIRRA CEREN»‏ 80ء كما کائہث تو جد 
ورشة ميكاليكية لصاسبها الأخحوة جیاردينا 18111 ۴RA‏ 
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R4‏ وشركة. لصناعة الجر والطوب الأحمر تعرف باسم 
0C1. CALCEELATER‏ اعصاحبھا باریکالا ورشرکاه 
BARCALA & C‏ وقد قاست هذه الشركة بتخصیص قسم 
لصتاعة القشانى أو الخزف. أما فى مجال الألبسة الوطبية فقد 
تآسست شركة نزام للنسيح بواسطة K1002A4٩‏ .80ء کما تو جد 
مۋسسة لہناء السفن فى برق ٿتعرف CANTIERÊ NAVALE am‏ 
A4‏ کذلك مصتع للا دة ف CAL ZATÛRIF1CIO a0‏ 
AU & RUSTICHELL‏ آما فى مجال المواصلات البرية 
قد تآسست نتا تلقل بالسياراىث 50C A N4181‏ ما شى 
معجال الطباعة فقد تأسست دار الطباعة للأحرة بافونى 
F۴RAFELLI PFAVONE‏ ما کانت توجد شركة تقوم بتخلیف 
التمور المحلية تعرف أ DIA C. NACASCGIAN‏ كما كانت 
تقوم أيضاً بتصنيع مشروب اللآقبى . آما المعمل الخاص بخشب 
الأبنوس فكان قد تم تأسيسه بواسطة الأخحوة كانالانوقو. .. 
FRA TELL CATALANOTTO‏ کا کان پوجد معمل ار بھڈا 
الخصوص یعرف باس ۸18110 SCAR NG E2‏ کما کانت ٹو جد 
ماجن حديثة حبرب VAUDETTE & BERNA8O mıl aja‏ . 
ما شر کة المهندس أسٿنجy DIA NG. ASFENGO0‏ وقد کأنث 
تقوم بتصنيع الطوب الأحمر الممزوج بالسلكيات بالإضافة إلى 
صناعة خيوط مضارب كرة التنس» أما فى مدينة المرج فقد كان 
پو جد العرکز الرتıسأى‏ Îİ_ۂFERMOELETTRICA‏ #الخھرياء 
الجرأرية٤.‏ بالإضافة إلى معاملى لزيت الريتون تأبعم لشركة 


jوو‎ 


التعمر البرخاوية. آماً المدبغة الرئيسية فكأاتت توجد فى الرسحبة 
بہنغازی حیٹ کانت تشرف عليها شرکة س. آ. ي. ب 
0C4 A.‏ أما فى جال مهنة الطباعة وفنون الخط فكالت 
توج مuة‏ ترف | & TEOGRAFIA ART GRAFICHE‏ 
0 فی بنغازى أيضاً با لإضافة إلى مصاتع للمكرونة ومعمل 
للکريستال تابعم لشږرaة‏ تك li DIFFA LA MANTICA‏ 
يالإضافة إلى وجود عمصانع صغيرة لبعض الصناعات التقليدية 
إل ری فى البلاد. 


إن كافة الصناعات إالتى أشرت إليها سابقاً يرجع الفضل إلى 
تأسيسها فى البلاد إلى المستوطين الايطاليين الذين وإجهوا كاأخة 
الصعويات فى البداية حثى تمكنرا فى النهأية من نسقيق النجاح فى 
مختلف الصناعات الى غأمو! بإدارتهاً فى برقة. 


إن التسليم بهذه النتيجة الإيجابية إلتى وصل إليها 
المستوطنون الإیطالیرن من خلال إندماجهم فی تأسیس کٹیر من 
المصانع والشرکات التى ساهمت فى تطور الإقليم البرقاوی 
يفرض عليتا طرح السؤال التالى: هل فى إمكانية برقة إعادة 
مأضيها المجيد وما كانت تتمتع به من إزدهار خلال الحصور 
الماضية؟ 


إنى لا أعتقد أن الاجابة على هلا السؤال وغيرء من الأّستلة 
الى فرضت نفسها علينا يتم عن طريق المبالخة آو تجاوز حاضر 
برقة اذى يعتبر هو مستقباهاً الحقیقی › بدلا من التہاھی ہما كأنتث 
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عليه فى الماضى كما يفهم من تأريح الإفليم. إن مأاضى برقة وما 
كانت تتمتع به من إزدهار كما وصفهاً بعض المؤرخين والرحالة لا 
يهمنا بقدر ما تهمنا الأسياب ألمباشرة وغير المباشرة إلتى كائت 
قد آدت إلى تدذهور أليلاد خلال القرون الماضة. . 

وبالفعل فقد قمت بتثاول هذه الأسباب وتحليلهاً بعناية كما 
ذكرت سابقاً» وحيث أن مستفبل برقة يكمن فى أراضيها الحصية 
لذلك سوف تتطرق إلى بعض هذه الأسباب بإيجاز خحاصة وأنها 
تسير فضرل القارئ الراعىء لذلك يمكن القول إن من بين تلف 
الأسباب أو الكوارث التى آدت إلى تدهور برقة بعد أن كاتت 
تتمتع بالإزدهار طيلة قررك من الزمنء؛ هى وباء الطاعون الذى 
سبق أن آشرت انتشاره بالإقليم فى الماضى»ء فإن تشييد 
المستشفيات والمصحات الطبية فى الإقليم بساعد فى القضاء 
على انتشار إلا وبثة التي كانت شاتعة فى الإقليم مثل وباء الطاعرون 
فى الوقت العحأضر. 

أما فيما يععلق بالسبب الثاني الذى ساهم فى تدذهرر حالة 
الإقليم فى الماضىء فإنه يرجع إلى غارات الجراد على 
المحاصيل الزراعية إلا أن هذا الوباء قد إستطاعت حكومة 
المستعمرة محاربته بكل فعالية ونشاط منذ البداية . أا السيب 
الثالث فيكمن فى إعمال الأراضی الى كاثنت عبارة عن أرإاضى 
بور یر مزروعة › غقد اهتمت الائٹی E۴۴‏ مل ٹاآسیسھا بیڈل کافة 
الجهود من أجل استمار كافة الأراضى فى برقة وفقاً لإرشادات 
الدوتشی موسولینی الذی شہع الانتی 8۴۴ على القيام بتعمير 
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مساحات شاسعة من الأراضی !لبور اتی کائت إلى زمن قريب 
تعتیر ٣"‏ الأراضى آلمهملة والمهجورة. 


lî‏ السب الرابع الذى كان وراء تدهور برفة فیکمن فی لَه 
اكان المحليين الئی كانت تعالى منه برقة؛ وغد تولث الا نتی 
ER٤‏ إيجاد حل لهذم المشكلة وذلك عن طريق إدخحال مثات من 
الأسر الإيطالية إلى الإقليم لغرض توطينهم بعد هنح مزارع 
نموذجية لكل أسرةء وتأمل الانتی 51۴ آنه سيتم ترحيل *تهجيرة 
بضع إلاف من الأسر الإيطالية للإقليم خلال سنوات قليلة. كما 
قامت الانتی ضا بالا هتمام بشید کثیر سن مشاریح ألمياه :+ حيث 
قامت بجقر الآبار الارتوازية وتشيد الخزاتات الماتية وعد آنا بيب 
المياد وإجراء الدراسات العلمية حول مصادر المياه فى الإقليم فى 
سبيل التغلب على مشكلة نقص المياه الذى كان يعائى منه الإقليم 
فى الماضی . 

هذا کہا قامت آلائتی 81۴ بحمللات لتشجير الغابات 
البرقاوية بمساعدة ميليشيا الغابات الوطنية» هذا بالاضافة إلى مأ 
قأمت په الانتی من أعمال عظيمة أحرى مثل ترميم الرواثع الفنية 
كالتمائيل وغيرعا من الآثار القديمة الى خلفها الاستعمار 
الرومانى والإغريقى بعد أن تم انقاذها بعد مضى عدة قرون من 
السيان والاهمال. 

ويمكن القول إن السكومة الفاشيستة استطاعت فعلد لال 
بضع سنوات من احتلال اللإقليم إزالة كافة الأسباب ألرثيسية التى 
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كانث قد أدث إلى تدهور افثصاد برقة فى الماضى»ء وذلك عن 
طريق إيجاد لرل إيجابية لكافة الأسباب المذكررة» عما يجعلنا 
فى النهاية نشك فى عردة تلك الاآسیاب من جدید؟! مم إنتا لم 
نشر بالإأضافة إلى ما سبق ذكره إلى ما يثعلى بإيجاد الحلول القعالة 
فی سہیلی التغلب على ألاسباب التی کانت قد أدت إلى تدهور 
اليلاد وإلى كافة المشاريع الآخحری التی کان عد تم إنجازها 
بواسطة الحكومة الفاشيستية فى مجالات الإسكان والتعليم 
والزراعة وائلصحة وكذلك فى سجال الموإصلات وتشجيم 
الصتاعات المحلية قى إلإقليم. 

ومين خلال ما سبق ذكره تتضمح لا الأعمال العظيمة!! التى 
قأم بانيجاز ها الرومأي ۶ ل یطاليو ن٤‏ فی بر 5ھ یسه يلوا جهوداً 
جبارة فی سبيلل تحويلها إلى راقع ملموس بالرضم من الصعويات 
انى واجهتهم أحياناًء ويتضح من الوثاثق المتعلقة بتأريخ اقليم 
برقة. . . إت الرومان استطاعوا مد نفوذهم على كافة مناطق الإقليم 
البرقاوي حيث أصيح ذلك ألجزء من أفريقيا الشماألية يعرف بأسم 
أفريقيا ألرومانية كما يتضسس لتا من الأعمال الفتية الهائلة المتبقية 
وای تم العثور عليها بوإسطة أعمال التنقيب الجارية عن إلاثأر 
القديمة فى آلراقليم. 

ويرجع احتفاظ الرومات يإقليم برقة ليس فقط إلى آسبأب 
عسكرية وسياسية بل أيضاً إلى أنهم كائوا قد استفادوأ من 
إلبحضارة اأهانستة #اللااغريقة» حيبت استفاأدو! من علومهم ونقافتهم 
اهلوا يتظمهم وأساليبهم تمد تقوذهم الا ستعماری عن زيم 
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برقة» وعلى الرغم من الأحداث السياسية التي عصفت بالإقليم 
كالثورات الداخلية والغارات الشرسة التى كان يشنها السكان 
المحليون ضد الامبراطورية الرومانية إلا أن الآثار الروماتية 
المتيقية فى البلاد تعتبر دليلا على فوتهم وعبقريتهم . 

وفى الختام للا يسعنا إلا أن نوكد على أن الرومان كانوا قد 
وجدوا حضارة راقية قى برقة لم يجدوها فى بقية البئدأن الأخري 
انی حبست لنغوذهم اا ستعماری علها؛ وقد اعیچب آلروعان 
ببقايا حضارة الإغريق مما جعلهم يقومون بتجديدها مرة أخحرى 
فأصحو! بذك مبتكرين رامين . وعلى كل حال لا نجد فى النهاية 
فى المؤثمر الى عقله غى روما اللإتحاد الوطلى الفاشيستى 
للشجارة. . وذللف لتكملة ما اسبقت الإشارة إليه سحيث غال: إنا 
نؤمن بمستقبل زأهر لمستعمرانا لييياء وبصفة خاصة بمستغبل 
بر قة... إل . 


1% 
الاستكشافات الجغرافية والأثرية فى برقة 


أصبحت برقة من مطلع القرت التاسم عشر مكاتاً يجذب 
إهتمام المستكشغين الاأرائل كالرواد الجغراقيين؛ وقد ساهم 
الرؤاد الايطاليون بدور هام فى كير من الاكتشاغات العلمية 
كالجخرافية والائرية فى إقليم برقة . وقد لقت بالفعل الكتاب اليم 
الذی قام بتألیفه موری 0۲ إهتمام الدارسين فى مجال 
إالاستكشافات الجغرافية لليبيا . 


أما بداية الرحلات الاستكشافية إلى برقة فترجع إلى عام 
1788م حيت قامت بريطانيا برعآية سلفسلة سن الرجلات التاجحة 
إلى الم قليم» > كان ألهدف من وراتها الفيام باستكشاف الإعليم 
بطريقة منظمة وفقاً لر تیب سبق بحیٹ تفادی ارسال رحلانت 
علمية إلى مکان سبق أستكشافه بالإقليم مما يسأعد على تفادي 
MORE AFFILIO: L"BSPLORAZEONE OEOGRAFICA DELLA LIBIA‏ )1( 
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تکرار نتائج الدراسات رالاستکشافات التی كانت تقوم بإنجازهاً 
تلك الرحلات العلمية » ولتحقيق الأهداف تأسست فى بريطانيا ما 
يعرف «بالجمعية البريطانية لاستكشاف أفريقيا الوسطى» 
ASSOCIATION FOR PROTING THE DISCOVERY OF THE‏ 
NTEREOR PART OF AFRICA‏ وق إستطاعىت إالجمعية 
اليريطانية المذكورة أن تضم إلى عضويتها كثيرآ من الشخصيات 
البريطانية والأجبية المثقفة التي كانت تشجع البحث العلمى فى 
خافة مجالت المحرغة. 

أما آول رراد الجميعة البريطائبة فكان البحار ليديأارد 
1۳ اإلذى توفي فى القاعهرة عام 5788م. آثر إصابته 
بمرض مفاجئ لم يمهله طويلاء بينما كان يتأهب للقيام برحلة 
استشكافية إلى آعالى النبل . ثم تلاء بعد ذلك آحد أعضاء الجمعية 
ویدعی ولیام لوکاس ۷1٤۸٥ 10٥۸8‏ الذی کان یشغل منصب 
ناثب قنصل بريطانيا فى المخرب» حيث استطاع الوصو إلى فران 
وقام بتدوين معلومات هامة عن كافة المناطق التي زارها ولكنه لم 
يستطيح موأصلة رحلته بسبب كثير من الصحوبات ألتى وأجهته. 

لقد شجست معحاأولة لوكاس أالداكتور فريدرياكف هورنمأن 
FREDERICO HORNEMANN‏ ل لقم برحلة نأ چحة ابتدآها عام 
8م من القاهرة عتجهاً إلى سيوة «واحة آمونة ومنها إلى وا-حة 
أوجلة ثم إلى فزان ويعدها وصلل إلى طرابلس» حيث أستطاع 
بالفعل تبجميع معلومات حامة عن كافة المناطق إلتى زارها خلال 
رحلته الحلمية. 


آما فى الأعوإم 1811 - 1812م فكانت بداية لسلسلة من 
الرحالات الاستكشافية التى قام بها الايطاليون» ففى السنة نقسها 
قام الدكتور اوغسطينى شر DR. AGOSTINE CEAVELLE Jı‏ 
بوصفه طبيباً بمرافقة الحملة العسكرية الى كأن قد أرسلها باشا 
طر!بلس إلى بنخازىء فمكن بذلك من زيارة بعض المدن فى إقليم 
برقة مثشل ٠‏ شحات «قوربناةء درنة وپنغازي . 


وفی عام 1817م قام الدکتور باولو دی لاشیلا ۴۸010 
DEA CELA‏ بصغثه الطب الشخصی المرافق لامد بي أبن 
-الباشا يوسف القره مائلى الذى كان يقود ألسملة إالعسكرية 
لاخضاع التمرد الذى يتزعمه أخوه الأكبر فى برقة. وقد استطاع 
الطبيب باولو دى لا شيلا وصف كافة الأحدأث العاريخية لرحلته 
فی کناب نشره كان ملي بالملاحظات إلهامة والإرشادات آالقيمة 
إلى كافة الروإد اللا -حقين . أما الرحلة العلمية التالية لرحلة دى لا 
شلا فكانت تعتير ذات أهمية من التاحبة العلمية ححاصة وأنها 
كانت قد !هشمت بالقيام بدراسات مسحية طبوغرأفية وانتروبولوجية 
اشتملت على دراسة عادات وتقاليد سكان البلاد المحليين» مح 
رکیز الاهتمأم بحصر مصادر الميأه والاتار غی !ل قلبم» قل تمت 
هذه الرحلة تحت إشرإف الو جيه ويام هری سمیٹ ¥1114 
HENRY METE‏ الذی کات يعبر من بين عئماء الفلك بالرإضافة 
إلى إختماعه بدرأسة مصاحر الميامء وقد رافقه فى هذه الرحلة 
العلمية کل من فریدريmڭ‏ غرlqأa FREDERICO GU61L1EL MO‏ 
وھٹریکو بیکی E۸100 8E 8C1۴¥‏ حیٹ کان الاول یهتم 
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بالمسح الطبوغرافی بینما کان الثانی رساماً متخصص فی الکشف 
عن الاثار وتصوير الخصاثص الطبيعية لاوقليم. وقد استطاعت 
هذه البعثة السلمية خلال زيارتها للبلاد القيام برسم معظم تضاريس 
ساحل الإقليم الطرابلسى وسرت وبرقة. وقد أعتمد عدد كبير من 
المؤلفين على الخرائط وألمناظر الطبيعية التي قام برسمها هنريكو 
بیکی فی کتاباتهم عن البلادء حیث قاموا باستنساخها مرات 
عدذيلدة - 


وتعتبر رسحلة نزاردجيj‏ رignıك NIZZ ARDO JEAN gî‏ 
RAYMOND PACHO‏ من آهم الرحللات العلمية نظراً لما كانت 
تستوي عليه من غزارة المعلومات حول العأدات وألتقاليد كما 
إمتازت دراساته الأثرية الت تضمتتها رحلته بكثير من الملاحظآت 
السلمية المقصلة بالاضافة إلى وصف دقيق شملل رحلثه منق 
الىداية . وقد استطاع باشر ۴۸030 خلال زيارته إلى واحة سيوة 
بمصر عقد صداقأت مع تجار عرب من برقة إلذين وصفوا له يعض 
الأطلال !لأثرية الإغريقية - الرومانية فى مدينة شحات» وقد أقبح 
باشو فی رحلته إلى شحات خط سیر رحلة منیوتیللی ورغاقه» تذاف 
الرحلة التی حاول القیام بها البارون هئریکو منیو تیللی 8۸۸1٥0‏ 
MIN UOE‏ الى كان قد انطلى فى رحلة علمية عن جنوة إلى 
مصر للقيام بدرأسابت أثرية هنالكء» ثم حاول فيماً بعد القيام بر-حلة 
علمية إلى برقةء إلا أن وفاة ثلاثة من أعضاء رحلته عند الحدود 
الفاصلة ما بين مصر ومارماريكا قد أدت إلى فشل القيام بتلك 
ألرحلة. 
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وفيى عام 1824م قام المستششرق فريدريك موللر 
FREDERCO MULLER‏ بزپارۃة کل من طبرق» ليج بمبة؛ 
دربة شات ۽ المرج؛ طلميثة ؛ توكرة» اجدذايياء آوجلة وعرادة 
وفى عودته إلى مصر زار واحة سيوة. وقد استطاع المستشرق 
فريدريك تدوين كافة الملا حظات الهامة بالإضافة إلى عا إمتاز به 
هر وصف دقيق لمشاهداته وانطیاعاته لی فام بشجميعها لنش ها 
فى مجلد رائح قبل وفاته آثر إصابته بتوبة قلبية حأدة عام 1829م 
وفی عام 1848م قام فایتپر د١ VATFIER DE J‏ 
BOURVHEE‏ ناب القنصل الفرنسيى فى بلخأزى بسدة 
أستکشاقات اثرية فى برفة. آما هنریکو بأرت E۸R!٥0‏ 
B8۳‏ فقد استطاع عام 1852م من خلال زبارته لبرقة أن يقوم 
بجمع معلومات عامة تتعلق بالجغرافيا والآثار وكذلك 
لانو جرأفياًء ولخته عندماً حاول عبور الحلود المصرية تعرضيس 
للسلب من قبل بعض البدو المتطرفين فقاموا بسلب جميع ما كان 
معه ولم يبق معه سوی کګتیب صغیر کان یسٹخدمه کثقویم لتسجیل 
إلنقأعط الرئيسية لمشاهداته حول وصف رحلته التي قام بها على 
طول ساحل سرت وبرقة. 

كما قام أيضاً من السنة نفسها (1852م) الأب جيمس 
ھامتر ن AMES BAMITON‏ برحلة استكشافية إلى دواخل برقة 
عدة مرات استطاع خلالها الانتقال من واحة أوجلة إلى سيوة ثم 
الوصو إلى القأهرة. 

ولال عام 1860م قأم البريطاني مردوخ سميٹث 


29 


MURDOCH MIH‏ وى . . بورکیر ۴0۸۸88 B.A.‏ الفیام بتنفیذ 
رحلة إلى برقة زارا فيها مدن بنغازى وشحات والزاوية البيضاء 
ومرسى سوعسة وعشارئس MOGARNES‏ وال برق وتریت ولمیرادة 
AMBRADA‏ والقبة وشحات ثم زارا كل من مدن المرج وتوكرة 
وطلميئة فى طريق عودتهم إلى نقطة انطلاقهم مدينة يتغأزى . وقد 
كان الخرضص من تلاف الرحلة العلمية القيام بدراسات آثرية آما 
الآثار التى تم العثور عليها بواسطة أعضاء الرحلة فقد تم عرضها 
بالمتمحفب بالبریطانی . آما قى عام 1862م فقد قام مأوریزیو بویرمان 
وهو ضابط بروسى برحلة إكتشافية بدأها من مدينة بثغازى عتوجهاً 
إلى آوجلة ثم جالو ومنها حاول الوصول إلى الكفرة إلا أن 
مجموعة فن ادي حاولت اإلقبض عليه مما جعله يلوذ ياتقرار 
باتجاء مرزق حيث استطاع الوصول إلى الوادى الشرقى بتسهيلات 
م سلطان وادای وتم أغشباله هنال . 


فى عام 879م وصلل جیرارد ووھلVس‏ 6884۸850 
8" الذى كان قد قام بزيارة استكشافية إلى ليبا من قبل 
عام 1864م حيث كان يرافقه فى رلته الأخيرة إلى البلاد كل من 
الدکتور lئطgg‏ كر ils DR. ANTONIO $TECFER‏ 
تنمساوی یدعی لیبولد رن LEOPOLD VON CS1LLAGH îla‏ 
باللإأضافة إلى انين من العمال الالمأن هما فرانز ایکارت ۴۸۸۸2 
EKART‏ و ذلك کارل ھمبر H0 MBER‏ ۸8× وقد استطاع 
جیرارد روهلفس خلال رحلته 1864م زیارة کل من بنغأازی وتوکرة 
وطلميثة وشحات وسلنطة ومرأوة وجالو وأوجلة والجخبوب ثم 
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عبر وأحة سيوة جتى وصل مفينة الاأسكندرية . أما رحلته الثاني 
فقد إنطلق مع أعضاء بعثته العلمية من طرابلس نحو زلّةء ولكنهم 
احتلفوا قيما بينهم قى واحة آوجلة فعادوا إلى بنغازى حيث قأمث 
السأطآات الث ركية بتقديم كافة المساعدات لهم بالرضافة إلى توفير 
الحماية لهم فعأدو! منهاً إلى أوجلة ومنها توجهوا إلى الكشرة حيث 
نشب بینهم نزاع آخر فی تازریو فعادوا جمیعاً إلى بنغازی يوم 25 
آکتوبر 1879م. وقد حظیت مشاعدات وإانطباعات رحلات ج. 
روهلفس إلى برقة بعناية واهتمام الايطاليين منذ ذلك إلوقتء 
حیٹ آصبحو! يتطلحون إلى تبجميع معلومات وبيانات شامثة حول 
إقليم برقةء وتولت جمعية الاستكشافات التجارية لأفريقيا 
0E DE ESFLORA HON! COMMERCIALI‏ إلى کان 
مقرهاً الرئيسى بميلانو جذب إهتمام الايطاليبن نحو برقة؛ حيث 
كانت تهدف من ورأء ذلك إلى التغلغل فى برقة من الناحية 
العجارية شيا فشيثاً ثم من الناحية السياسية فيما بعد. ولكن تحقيق 
أهداف اليجمعة الاستكشافة التجارية لاأفريقا وأجهت كير من 
العراقيل من طرف الحكومة العثمانية التي أصبحت تشاف فى نوأيا 
الجمعية الاستكشافة الحجارية الايطالية نحو البلاد. . فقامث على 
الفور بمتقاطعة كافة المبادرات ألتى حاول الإيطاليون القيام بها فى 
سبيل تحقيق أهداقهم فى ألسيطرة على البلاد تجارياً وسياساً 
ولکن بفضل جرآة الکابتن مانفرıد MANFFEDO0 gı‏ 
CAMPERO‏ الی اسعطاع خلال عام 1880م القيام بزيارة 
لطراہئ لكب موافقة السلطات العئمانية ويحصل على المرافقة 
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بتاسيس محطتين تجاريتين تأبعتين للجمعية الاسثكشافية المجارية 
بميلانو وذلك لخرض تسهيل مهمة الجمعية المذكورة في المراقبة 
التجارية - السيأسية فى البلادء بحيت يكون مقر إحداهما پنغازى 
أما الأخرى فاتخذت درنة عقراً لها . وسن ضمن نشاطات الأجمعية 
الاأستكشافية التجارية لاأفريقيا بميلانو إصدار مجلة الرحالة 
#المستکشف E8۴10 ۸۸۲08٤‏ الى كانت تقوم بنشر كافة 
المعلومات والبيانات حول نشاطات تلك الجمعية وما كانت 
تقوم به من رحلات علمية» هذا بالإضاغة إلى أن هذه الجمعية 
بالإضافة إلى إرشاد الرؤاد ألإيطائيين فى الرحلات السلمية الى 
كانوا يرغبون فى القيام بها إلى برقة أصيحت تقوم بالسعى من أجل 
تحقيت التعاون مع الجهات المسثولة لتنفيذ حطة تغلغلل النقوذ 
الإيطالى فى برقة . وقد تول ألإشراف على محطة بنغازى الكابتن 
ہوتییجیلا 80۲۳۲16114 التأبع للجمعية لی قررت ٿأسيس مبحطات 
أخحرى تابعة لها فى كل من درنة وطبرق ومارماريكاً وأسندت مهمة 
القيام بذلك إلى اليد جرس COMM. GIUSEPPE ilk‏ 
AIMANNګظ‏ الذي كان يعيش فى مصر مدل مدة طويلة للإأشتخاأله 
بمهنة قأضى وقد تقبلل هذه المهمة وقأم على الفور بأختيار كل من 
بطرس سامولى P180٥ MAM011‏ وفيتوريو باستورى 
0R 0 PASTORE‏ کمساعدین له فى تحقيق تلك المهة» 
ووصل ثلاثتهم بعد ذلك مباشرة إلى بنخازی عام 1881م حیٹ تم 
الفاق على القیام برحلتین کانت الأولی ذات حدف اقتصادی 
برثاسة م . کامبریو ۴8810 €0 M5.‏ قامث بزپارة کل من توکرة 
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والمرج ومراوة وسفنطة حتى وصلت إلى درنة ومنها عادت بعد أن 
زارت كلا من القيقب وشحات وإالمرج وطلميثة ثم رجعت إلى 
بنغأزى . آما الرحلة الثانية فكان هدفها سياسياً وقد انطلقت هذه 
البعحة بقيادة ج . ھايمان BMARN‏ .6 من مدیلة بنغازی بعد 
توقف قصير فى سلنطة نحو درنة. ما فى طريق عودتها فقد زأرت 
البعثة كلا من شحات «فورينا٤‏ والمرج وتوكرة لتصل إلى بنغازي ‏ 
وقد آصبحت محطات بنغازى ودرنة التابعتين لألجمعية 
الاستكشافية التجارية لأفريقيا بميلانو ذأات دعائم ثأبتة مستقرة 
فى المدن المذكورة بعد أن تولى إدارتها كل من بوتجيلا 
MAMO Jڼ yela BOTTA‏ اللذين تاعا إدارة أعمالهبا 
ببعذء وهدوء مع الاهتمام ہدراسة المعلومات والپیانات التى كانا 
يجمعانها قبل ترحينها إلى مقر الجمعية إلرتيسى بميلانو؛ بالإضافة 
إلى قيامها برحلات علمية لبعض المناطق فى البلادء وعلى إلرغم 
من العراقيل ألتى واجهت المحطات العاملة فى برقة من الحكومة 
التركيةء إلا أن ماموللى M011‏ استطاع زيارة كل من بميه 
وطبرق لجمع أكير قدر ممكن من المعلومات والبيانات حولها 
وبعد عام 1881م أجتاح إقليم برقة كثير من الرحالة الأجانب وذلك 
للقيام ببعض آلدراسات وتجميع المعلومات والبيانات عن حالة 
البلاد وكان من بين اولك الرحالة الالمانى الدكتور ج. شوين 
فورث 80۸۲8 68W 8N‏ .0 إلذى قام بزيارة إلى طبرق 
وضراحيها عام 1883م بالرغم من الرقابة المشددة الى كانت 
تفرضها السلطات العثمائية وذلك بعد الرحلة التى كان قد قام بها 
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ج. اوجست فیروند ۴۸80۸5 6.4 عام 1881م إلی کل من 
شحات وینغازی ومنها إلى طرابلس؛ وكذلك الدكتور هوجو 
جروث 6۸20۲۴۸ .8 اللخوی الالمائى الذي قام بزيآرة برقة عأم 
85م وی عام 1896م فام محمد عثمان الحشائشی بدعوة من 
زعيم السنؤسية برحلة من بنغازى إلى الكفرة ومنها عاد إلى 
طرأبلس عن طريق وأداي . أما أول محاولة لعبور الصحراء الليسة 
فقد کائت لحد الإیطالیین وعو المهتندس لوریجی بریکیشی روبیځی 
IG. LUIGI BRCHETTE ROBECCHÊ‏ الذی کان قد بدا رلته 
من القاهرة آمل فى الوصول إلى طرابلس عن طريق واحة سيوة 
#آمون» إلا أن بعض الظروف منعته من مواصلة رحلته عير 
الصحراء الليبية إلى طرابلس» ولكن بالرغم من ذلك فقد قام بنشر 
تقأرير حول مشاهداته المثيرة عن تلك الرحلة التى لم يستطع 
مواصاتها فى مجلة «ألروأد) 88۴10۸۸۲088 . وفی عام 1901م 
قام البریطانی ي . ي . س. ویلیکر 8A& FR‏ ¥17 .1.5 بمساعدة 
قدمت له من متصف التأريخ الطبيعى بلندن ا1084 NA‏ 
STORY MUSEUM‏ برحلة علمية إستكشافية بدآها س 
طرابلس لزيارة مرزق ثم بتخازى وترجع أهمية هذه الرحلة إلى 
أن هذا الرحالة كان قد سلك خط سير جديد لم يعرف من قبل 
كما تمكن أيضاً وفى العام نفسه أحد الجنود الطليان ويدعى أندريا 
بڀضريتی ANDREA PED ERE171]‏ بائرغم من الْحظر الذی کاثت 
تفرضه السلطات العثمانية على الرحالة من الوصول متخفياً إلى 
بتخازى ومنهاً واصلل مسيرته إلى درنة. 
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آماً اليا حت القرنسی مهبر دى أڻJg MEIER DÊ‏ 
MA THUSTELX‏ فقد أستطاع بعد عدة محاولات بذلها الدخول 
إلى برغة عام 1906م وذللك عن طريقى طرايلس حيث وصل إلى 
بتخازى ومنها قام بزيارة كلل سن توكرة وطلميثة وأبولونيا ودرنة ثم 
شحاآت #قورینا؟. 


وعندمة ظهرت فكرة تأسيس وعلن قرم ليرد عام 1908م 
اتجهت النبة إلى أخحتيار برقة لهذا الغرض»؛ وقد تم لذلك تكوين 
لجنة من الباحثين لزيأرة برقة تيصت إشراف ورعاية المنظمة 
اليهودية المعروفة أ 770 JEWISH TERRITORIAL jÎ‏ 
ORGANISATION‏ لمحرفة مدي توقر الاسکائیات اللازمة 
لتحقيق ذلك الغرضس»ء وقد كانت تلك اليعدة تكرن من 
الجيولوجى البريطانى البروقیسرر جریجوری .۶۸0۴ 
GREGORY‏ ریسا وآلمھندس الزراعی تروثر 0T8‏ .1 
والطبیب د. آیدیر E8288‏ .2 وإالمهندس مkأidرڻ B. MIDDLETON‏ 
والمستشرق القرنسيى ن. سلورش N. 8117058Ç#‏ وقد قاست عله 
اليعثة العلمية بزيارة كل من درنة» وشحات. وطلميثة» وسلنطة؛ 
ومسه؛ والمرج ویثغازی وقامت بأعداد تقرير شامل عن المناطق 
الٹی زارتھا. آما فیا تعلق باستکشاف الليثى فقد حاول 
إلاٴرشیدوف أودفيج سالفاتور ذظ¡ ARCIDUCA aliyî‏ 
LOD VCO SALVATOR DI TOSCANA‏ الذی قاعم يرحلة إلى 
برقة وتمكن الدخول إليها من السلوم وزيارة كل من درئةه 
وطلميثة» وشحات. تم بنغازی التی مکث بها مدة حاول محها 
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الدخول إلى مغارات الليثى ولكنه لم يستطع التوغل فيها ۔ کما قام 
سالفاتور جیار SAATORE G1ANN0‏ بزيارة إلى برقة عام 
1902م آم الستاتور دش مارتینر 80 MAR‏ € فقت فام برفقة 
کل من المهندس بالداری 86415481 .۲96 والدکتور الدو مای 
DR. ALDO MEI‏ بدعوة من معهد المستعمرات الإيطالية 
COLONIALE ITALIANO‏ 500 بزيارة کل من درنة» 
و شجابت ۽ وینغاڑژی وطرابلس وذلك خلال عامي 1907 - 1908م , 
وفی عام 1911م قام کل من هنریکو کورادیٿٴ 00۸RADIN)‏ .8 
والصحفقی جوسیی پازا ۴۲۸224 .6 بزيارة لہرقة قبل بد 
العمليأاث العسكرية اللإيطالية على ليبيا . وهتاك رحلة علمية جديرة 
بالا هتمامع قام بها فریدریك هالییر 1۸11811۴88 ۴۰ إلى برقة خلال 
شهر ولیو 1910 م استمرت حتی شهر إبریل 1911م. ویالرغم من 
توتر الأوضاع السياسية فى البلاد خلال تلك الفترة الزمنية 
الحرجة؛ فقد أستطاع فريدريك الوصول إلى پنغازى عن طريقى 
درنة» حيث أشرف على تنظيم بعثة علمية كانت تتكرن من 
البروقیسور جایتأنو ١آ PROF. GAETANO D#E ail‏ 
8 ه84 وزوجته وکذلك مر الدکتور آلدو مأى 00د .مح 
M81‏ والمھنٹس سان فیلیب N6. S4۴11۴۴0‏ وقد اسعطاعت 
هله البعثة برئاسته زيارة كل من دريائةء وتوكرة؛ وطلميثة»› 
والمرج وقصرین قدیم وشحاءت حى وصفت درنة. وقد تم اشر 
تقأرير ھالبیر H186 8R‏ حول ما قامست به هذه البعثة من 
درأسآت بعد مضى سنواث على وفاته بواسطة البروفيسور ج. 
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أولیفر 011۷8610 P0۴. 6G.‏ الذی کان یتولی الإشراف على 
الاثار فى إقليم برخة. 

وفی تهاية عام 1911م کان ر HAL BHÊFR‏ يسغد للقيأم 
بتثفيذ مشروع رحلة أخحرى إلى برقةء وذلك بعد أن قام باعااد 
مشروع عمل متكامل لبعثه علمية کاتت کون من دی سانکتس 
DE ANC‏ والدکثور بیجوینت ¥0۲ D۸. 8E60U‏ والدکترر 
أوريجيما ۸0۸16٤54‏ ولكن عندماً إستسد أعضاء البعثة 
للتسحرك من مدينة بتغازى للقيام برحلتهم المتفق عليها مسبقاً 
متعتهم الحكومة العثمانية (حكومة القسطنطبنية) حيث أرسفت 
إليهم انذارا بذلك وطلبت منهم العفرّق» أما سبب ذلك هرما كان 
يرجم لشعور الحكومة العثمانية بقرب بداية العمليات العسكرية 
الإيطالية ضد ليييا. 


أما البعثة الاثرية الأمريكية الى كانت قد تثحصلت على إذن 
بالسماح لها بموإصلة عمليات التنقيب والحفر عن الأثأر بمدينة 
شحات خلال شهر آکتوبر 1910 م» فقد كانت تتآلف من نورتون 
NORTON‏ هرب HOPPIN‏ وکورتیس ٥1087۳8‏ ودی کون 
B۷‏ وقد توقفت فجاۃ عن التنقیب فی یوم ٤٤‏ مارس 1911م 
بسبب مقتل دى كرن ×5500 إحد الأعضاء البارزين فى البعثة 
الذى إغتاله أحد الدو باطلاق عيار نأرى من بندقيته على عالم 
الاثار الأعریکى فار داه قتا ۔ 


وقد قامت البعثة بدفن دی کون 0800۸١‏ فی قیر تم أعدادہ 
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پا حد منحدرات مدينة شحات» تم غادرت البعثة إلبلاد إلى أمريكا 
تاركة آغلبية الآثار التى عفرت عليها فى الموقع . . على الرغم من 
أن السكرمة العثمانية قد سمحت لها بمواصلة التنقيب فى الموقع 
اذى تم اختیاره إلى شھ مایو 1911 ء. وقد استمرت رحاات 
الاستكشاف إلى ليبا بواسطة الرحالة الأجائب بعد احتلال ايطاليا 
للبلاد. وقام كثير من الرحالة الأجانب برحلات استكشافية إلى 
دواخحل برقة» ومن بين تلك الرحلات الرحلة ألتى قاعت بها سيدة 
بريطانية يرافقها مصرى»ء ففى عام 1920م قامت ألسيدة روزيتا 
قو ریس ROSA FORBES‏ بر لے بعد حصولھا علی إذن رسمی 
(تصريح) سمح لها بالمرور فى الأرإضى البرقاوية من السلطات 
الإيطالية بالإضافة إلى وثيقة حصانة صادرة من إدريس زعيم 
السئوسية . وقد بدأت السيدة روزيتا فوربس رحلتهاً مح أسحمذ 
محمد حسنين البصرى الجنسية من مدينة بنغازى لزيارة كل من 
إجدابياء وآوجلة» وجالوء وبريمة وبعد قضاء فترة راأسحة قصيرة 
سافرت إلى الكفرة. وقد عاد آحمد محمد حسئین بی بمفرده عام 
3م إلى برقة حيث وصل إلى الجخبوب قادما إليها من واحة 
سيوة ثم اتجه لحو جالوء والكفرة» وأركنو والعوينات وانتهت 
رحلته في السوداأت. 

آما آخحر الرحالة اإلأجائب الذين زارو برقة لحلال عام 1923م 
فهو الرحالة الفرنسى برونو دى لابورى BRUNEÊAU DE‏ 
A80‏ حيث وصلل إلى البلاد للقيام بزيارة وأاحأت الكفرة 
ثم اتجه بعد ذلك إلى الجخبوب حتى وصلل إلى وأحة سيوة. 
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بيانات ايضاحية 
لبعض الرآكز الحخضرية القديمة 


۴ - دابا 


تقع اجدابیا جلوبی مدینة بنخاڑزي بمسافة حوالی 115 كيلومتر 
تقریباًء آما عن ساحل خلیج سرت الکبیر فلا يفصلها عنه سوی 
عشرة كيلومترات . وفى الواقع لم تتوفر لدينا أية معلومات عن 
مدينة اجداأبيا فى العصور القديمةء ما صدا أنها كانت تحتير حلقة 
وصل مح دواخل البلاد کما شار رومانیللی ۸04۸۸81101 الڈذی 
اعتبرها عدينة مزدهرة خلال العهرد الأولى للامبراطورية الرومانية 
وذلك بعد عثوره على أسماء جنود الحامية الروماثية منقوشة على 
سفح صخرى آرضى» ربعا استخدمت حجارة تلك الحاآمية 
الرومانية فيماً بعد فى تشييد كنيسة رومائية نقلت قطع حجارتها 
اة لتشبك معذنة المسجل باألمدينة لال الحكم آلا تاا ھ٤‏ 
بعد أن أصبحث إجدابيا مدينة مزدهرة ومن المرأكز ألهامة خحلال 
القرون الأولى من الحکم الاسلامی للبلادء وقد ژارها البکری 
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الذى وصفهاً فى كتاباته بأنها كانت مدينة مزدهرة غنية باليساتين 
وإلبحدائق الغناء بأللإضافة إلى ما يوجد بها من مساجد كثيرة 
وأسواق مايئة بأليضائعم خاصة رإنها كانت حلقة وصل ومحطة 
تجارية هامة لتجارة القوافل التی كانت تاتی إليها من واحات بلاد 
سرت مثل واحات زلة و أوجلة بالإضافة إلى بقية الواحات البعيدة 
مثل وإحات الكفرة الواقعة بالقرب من السحدود المصرية. وقد 
تعرضصت اجدابيا فيماً بعد إلى الركود التام. أما خلال فترة 
الالال الايطالى للبلاد فقد أصبحت إجدابياً مدينة جميلة تم 
تشييد بعض أالمبانى السحديلة بهاء بالإضافة إلى مقر الحاكم 
ومدرسة وعيادة طبية وفندق. . ألخ. كما قامت الحكومة بتشيبد 
مسجد فى المدينةء آما الكنيسة القديمة فهى تحتبر الأثر القديم 
الوحيد الذى ما زال لم يتم التنقيب عليه كلية لععرفة العهد الى 
ترجع إليه والذى تم بالفعل تشييده خلاله إلا أنه من المرجح أن 
کون ذلك قد تم خلال العهد البيزنطى الذي قاأم بكثير من 
اعمال فى مدينة اجدابيا. 
2 ~ ابولونياً 

إشتهرت مدينة ابولونيا بميناتها البحرى الهام من القدم إلا 
أن أهمية هذه المديئة قد أزدأدت خلال عهدذ أليطالمة سحيث 
أصپحت تعرف باسمها المحالى «ابولونيا» والذى ريما أشتق من 
اسم أحد الآلهة الراعية لقورينا «شحات» . أما تاريخ هذه المدينة 
فيرتبط بصورة مبأاشرة مع قورينا. وقد تم خلال الاستعمار 
الإيطالى للبلاد توصيل مدينة آبولونيا أو مرسي سوسة بمدينة 
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شحات بواسطة طريق معبّد حديث مرأزياً للطريق القديم الذى كان 
قد آمر الامبراطور تراجان بالإسراع فى آنجازه لغرض ربط 
المدينتين (قورینا -~ ابولوئيا) معاء كما تم فى عهد الاعبراطور 
تراجان أيضاً بتشييد سور وبعض القلاع الدفاعية للمدينة . ومن بين 
الاكتتافات القليلة الى تم العثور عليها خلال عمليات ألتنقيب 
ألتی اریت فی موقم الملينة ۽ وجود بم ماهد متدفقة ييعكد عن 
المجمم السكتى بحوالى 3 كم كانت المدينة تعتمد عليه فى التروّد 
يالمياه اللازمة» وكانت المياه تصل إليهاً عير قنوات ماثية يمكن 
مشاهدتها فى ألوقت الحاضرء بالرضافة إلى ورجود صهاريج 
#فسشات» كانت تستخدم قى تخزين مياه الأمطار . ويعود الفضل 
قي إزدهار مدينة فوريناً إلى هيتاء ابولونيا ألذى كان يعتير المتفد 
التجارى الوحيد على اليحر المتوسط لمدينة قوريناء وقد كان ذلك 
الميناء يزدحم بحركة الملاحة التجارية . وحول المدينة أيضاً كانت 
تو جد المقاأير والمحاجر . ولا زالت إلى وفنا الحاضر بغايا مدينة 
ابولونيا تجذب عيون الزائرين القادمين إليها بحرا . ومن بين البقايا 
الهامة لمدينة ابولوتيا القديمة الباسيليشيا الشهيرة والٹى كائت قد 
شيّدت خلال إلقرن الخامس» فى نقس موقع المعبد القديم ألذى 
يعود إلى العهد الاغريقى . وتنقسم الباسيليقيا إلى ثلائة آروقة من 
الأعمدة يتكرّن كل وإحد منها من تسعة أعمدة رخامية ذات لون 
کمیتی #بصفی٤‏ ما بالقرب من الاكربول فتوجد بقايا المسرح اإلذى 
كان قد تم تصميمه بدقة بحيث يستطيع المتفرجون النظارة؟ التمتح 
بالمشاهد المسرحية وبرؤية البحر معا فى أن وأحد. وفيما يتعلق 
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بمیناء ابولونیا« فقف آشار إليه ولو دي لأ DELLA CEİLA‏ 
(الرسالة الثانية عشرة) بقوله: إن مياه إلميناء كانت تشمل سللة 
الصخور الناتنة على الشأاطئ باللإاضافة إلى قطع الصخور التى 
استخدمت قى الماضى كدعائم لقصل الميناء عن البحر. ولکن مم 
مرور الزمن قد اندثرت تلك اإلصخور الضخمة التي كانت قد 
صنعها الإنسات ولم بق متها سو القليل إذ أستطاعت الأمواج 
العاتية جرف تلك الصخور أيضاً وقدمير كلل ما شيده القدذماء . وقد 
تم مؤخرا العلور على بقايا أثرية ذات أهمية فى مدينة أبولونيا 
صدفة» حيث أن المدينة والمنطقة المحيطة بها لم بتم إجراء 
عمليات التنقيب وألحفر بعد فيها لأ-جل استكشافها . 

وفى الوقت الحأاضر يتكون أغفبية سكان ابولونيا هن جالية 
كريتية كانت الجكومة التركرة قد قامت بترحيلهم عن جزيرة كريت 
خلال عام 1897م“ . 


3 - آوجلة 

لم تتوفر لدينا أية معلومات دقيقة حرل ما إذا كانت واحة 
أو جه محروفه منڈ اقلم ۽ علی الرغخم س أن ألمۇر چ شير و سر 
ES‏ أن تلك الو احة کانت تش تشجهر بالشسیل الد کان يدشر بخثاخة 
بهاء حیث كانت قائ النسامون ثأتى إليها على فترات موسمية 


4F‏ (1) قد تم إجلا. الاسر الإأسلامية پالجزر اليونانية خلال جرب الاستقلال اليونانية 
الجزر اليونأنية الأغرى الى أستولت عليها القوات اليوئائية (المترجم). 


س 


لجنى التمور التي تتميز بالجودة كما يورد هيرودوتس أيضاً وجود 
نیع ماٹی ہالواحة کان یعرف باسم سبیلا 8481۳4 ویبدو آن 
أسم البير الحالى بالواحة #بير السبيلة قد أشتق من الاسم القديم 
لذلك الثبع المائى. 

وتعتبر أوجلة من أهم المحطات التجارية لتجارة القوافل 
الداحلية عنذ القدم» خحاصة للقوأغل التجارية اتی كانت تأتى من 
وإحة سيوة لتجه فيا بعد إلى الوآحات ألداخثية فى العحرام؛ 
فشيدىت قلعة لحماية طرق القوافل التجارية بالواحة آثناء حكم 
الامبراطورية الرومانية لاإقليم من أجل تأمين وسلامة القوافل 
التجارية القادمة إلى الوأحةء ولكن بعد الاسحتلال الابطالى أرإاحة 
أوجلة تم هدم إلقلعة الرومانية السابقة وتشييد أماكن لاستراحة 
المسافرين بدلا منها » باللإضافة إلى آن غرقة الكوعاندوس إلايطالية 
أستغلت بعضاً من تلك الأماكن لسكن أغرادها. وقآمت الحكومة 
الايطالية بتشييكد مدرسة ومقر للبأدية ومستوصف بالوإاحهة. 

وفى آوجلة تم العثور على 173 برا عياغها عذبة صالسحة 
للشرب» کا تا الحكومة الايطالية بحفر 53 بثر! آ آخری. 21 
عن عدد أشجار التخيل فى الواحة فقد وصل وفقاً لأخر 
إلاحصاءات التي أجريت هناك حوالى 9935 شجرة نيل بينما 
کائنت قبل الاستلال الإيطالى للراحة 650 نخلة فقطء كما قامت 
حكومة المستعمرة بتأسيس مكحتب بريد ومحطة راديو تلغرأف 
بالواحة . اما الہرفیسور فرناiئدو PROF. FERNANDO ùyi‏ 
ANON‏ الذی کان يشغل متصب أستاد بمعهد ألشرق الملكي 


اا 


فی نابولى غقد قام بزيارة علمية إلى واسحة أوجله وتولى فيما بعد 
ثشر بعض المعلومات حول ما تم أكتشافه بثلك الواحة. وقد تم 
العثور فى المرتفعات الكثبانية الرملية حورل أوجلة وألتى كأن 
الشيوخ كيار اسن من السكان المحليين يعتقدون اعمكانية وجود 
بقايا للمدينة ألقديمة مدقونة تمحتها > » على بروز پمثل جدراتاً طويدة 
هى عبارة عن بقايا للسور القدييء كما تم أيضاً عن طريق 
عملیات التنقیب والحفرپات التی اجریت فى آوجل الحثور علي 
قطم نقدية اغريقية قديمة وامقورات قديمة (جرأر قديمة) وبقاياً 
أساور نساثية بالإضافة إلى قطع لأوأنى كانت مصنوعة من الزجأج 
والتحاس . 


وعلى كل حال فزن العثور على بعض من تلك البقايا الاثرية 
یٹبت آن کل ما کان قد آورده هیردوتس حول وجود سدينة قديمة 
مدفونة تحت الرمال ليس أسطورة؛ ولكن يمكن أن نضيف أن 
معاينة البقاياً الأثرية التى تم العثور عليها يبرهن أن تلك المدينة قد 
دقلنت قايا الرمأد ايسا تعر ضس ألمدينة لشو ن ر یی غاٹل بها 
تحاصة إذا ما وجدنا آن الرمال وألجدران البافية تبدو للعيان وكأنها 
قد تعرضت لحريق هائل شمل كثبراً من الأماكن بالمدينة . ويالرغم 
{EF‏ ينقد بار السن ت آوجلة القديمة ايت ميحاطة پسور عظیم یصل عرضه لی 
أكثر عن نحمسة أمتار. . وقد نقل السكات المحليين فى العصر السالي عطم 
حجارة من بلك السور وأمتخدموهاً فى تشييد مسأكئهم قبل الا حتلال 
إلابطانى للواسحة. ولا زات بقايا السور ملغونة تحت الرما بادية لثعيان 
إلى اوقت الحاضر (المترجم). 


ر هذه ألا دلة الملمو سة إل اڏه يبقى من الصعب تخمين ذلك إلا 
إذا ما تم تقديم كافة الدلائل أ القرائن الحقيقية حول بقية المبانى 
القديمة التى لا زالت مذفونة تحت الرمال . 


4 - المرج 


كانت مدينة المرج القديمة تقع فى نفس الموقع الذى توجد 
فيه مديئة المرح السالية"» التى تم تسميتها قبل بضع سنوات 
باسم #المرے٤‏ الاسم الذی كانت تحرف به منذ القدم» وکانت قد 
تأسست شلال متتصف القرن السادس قبل الميلاد بوأسطة أخوة 
الہئڭ ارکیساا وس إلثائى ودل ا التزأع آلشمری الى ساد 
ما بين الطرفين» حيث خاضت المرح صراعاً عنيف ضد قورينا 
«#شحابت» وكذلكف ضد قرطاجة. . ولكن المرح خسرت لتبجة 
ذلك الصراع اذى إانتهى بهريمتها فى معركة بحرية أصبحت بعدها 
مستحمرة خحاضعة لسيطرة وريا مما أدى إلى أنهيار مدينة العرج 
مع ازدياد أعمية بطوليموس أو مدينة طلمية الحالية التى كانت 
تعتبر من أهم ألموانئ التجارية الوأقعة على البحر المتومط خلال 
عهد البطالمة. ومن حلال عمليات التنقيب والسفريات الى 
أجريت فى مدينة المرج المقديمة تم العثور على كثر من القطم 
الأثرية وبصفة خاصة عند قيام القوات الإيطالية العسكرية بتشييد 
(1) تعرّضست مديئة المرح إلى زأرال عتيف عام 1962م» مما جعل الجهات المستولة 
حينذاك السخطط شيد المدينة البحالية غربى المرقع القديم للمدينة 
ا(المتر جم 


بعض الأتحصيئات الدفاعية بالمدينة ألقديمة؛ حیٹ تم ألا حتفا 
بيسض البقاياً الأثرية فى حديقة المدينةء أما الباقى فقد تم حفظه 
قي مخزن اسحتياطى للقوات الإيطالية بالمدينة لكى يتم نقله فيما 
بعد إلى المتحف بالمدينة. وكما سبق وآن آشرت فإن مدينة المرج 
لا الت د تعتبر منطقة لم تكتشف كلياً بعدء وعلى كل حال فهي 
منطقة سيكون لها مستقبل اركيولوجي «أثرى» عظيم خاصة بعد 
المثور على بعض المواد الأثرية القيمة وإلهامة جدآء مثل الخزانة 
الصغيرة ألتى كانت توجد بها لقود عربية ذهيية قم سكها خلال 
الحكم الفاطمى»ء وقد تم حفظ هذه النقود الذهبية فى متحف 
قوريتا . آما آوانى البتائيية 18N410٤‏ ۴۸8۸ وعددها إثتان والتى 
کان قد عثر علیها فی عدينة غورینا فقد تم عرض اأحداهماً فى 
متحف بنغازی والآخر فى متحف المرج . 

وقد كانت مدينة المرح القديمة تعتمد فى التزود بالميأه 
اللازمة للشرب فی العهد الرومانی على بئر كبير يقع بائقرب من 
المدينة القديمة. أما عن آهم الأآثار ألباقية بمدينة المرج القديمة 
فهو أحد البقايا الأثرية الهامة وألذى يستحق أن نطق عليه اسم 
#القبر العظیم ل منیکرکورات M8N €٥C۸٤۸0۸4۳‏ المنحوت فی 
الصخر والذى لا يعد عن المرج سری خمسة کیلومترات» كما 
تو جد بارج مقبرة أثرية مشيّدة وفقاً للفن المعمارى الدورى إلذى 
كان سادا خلال العهد الهلنستى فى المرج. . 


5 - البيضاء أو الزاوية البيضاء 


تقع البيضاء أي الزاوية البيضاء على طريق المرج - شحات 
على بعد قليل من مسةء؛ حیث كانت تعتبر إلى زمن قريب ذاث 
أهمية بين السكان المحليين لوجود أقدم زأوية يرجم تاريخ 
تشييدها إلى عام 1840 بواسطة محمد بن على السنوسى الكبير 
وهو مؤسس للطريقة السنوسية [الطريقة إلاخوانية في الإقليم]. 
كما كائت البيضاء تعتبر أحد معاقل المتمردين «المجاهدين٤‏ قبل 
سيطرة إأقوات الإيطائية على المنطقة . وفى البيضاء لا زإلت توجد 
كثير من ألبقايا الأثرية لم يتم أكتشأف سوى يعض منها مع العثور 
علی تمثال النصر الڈی تم وضعه فی محف شحامت: كما وجل 
طریق اغریقي - رومانی یربط عا بین البيضاء ومسه توجد على 
جانييه قبور ملحوته فى الصخور كما وجذت بقايا حصن مراقية 
صخير يطل على الطريق المذكور. أما المقأرات المنحونة على 
المنحدرات الصخرية علی چانیی الطریق فلرہماً کانت مساکی 
لقبيلة الليبو ألقديمة إلى كأنت تعيش بتلك المنطقة . 


6 - پنغازی 


کائت ٹعرف باسم هیسوریا 8۴880۸1۸ ٹم آصہحت فیما 
بعد تعرفہ پاسم برنیتشی #برنیق - برئپكی؛ N1€C8‏ 8880 أو 
ٻر ٿتشيدی BERNIC1DE‏ و فر ٹٹشدی ۷8۸۸1010۴ و آخیراً آصہحت 
تعرف باسم پرنتشي أو بتغازى الحالية لی كانت قد تأسست قرب 
موقع المدينة القديمة هسٻريدس 85۴8۸125۴ . 


و 


أما اسم برليق فقد أطلق على المدينة تكريماً ليرنيق العظيمة 
زوجة الملك بطليموس الثالث» حيث ظلت المدينة تعرف باسم 
الملكة برئيق فيما بعد خلال العهد الرومانى والبيزنطى فى البلاد. 
كما ظلت تحرف باسم برنيق إلى القرون الوسطى كما يفهم من 
الخرائط الجخرافية آلتى تعود تلك الغترة من الزمن. . وقد أصبح 
فما بعد اسم مدبنة بنخازى القديمة يطلى على الإقليم بكامله. . 
ويبدو أن الاسم القديم قد تم إدخاله إلى أللغة المحلية لسكان 
الإقليم قبل آن يشتق منه الإسم الحالى لاإقليم فبرقة»* . 


آما تأسيس مدينة بنغازى القديمة فيرجع إلى عام 460 قم 
حيث أصبحت إحدى المدن الخمس االتابر لى :۶gN1۲AF0L1‏ 
التي آسسها الاغريق فى برقة. وقد إاشتهرتٹ دائ الهسبريدس 
الى كانت ثقع على بعد عشرة كيلومترأت عن المدينة . وكات يوجد 
غربى السدينة الحالية توء جبلى دالحل فى البحر يعرف ياسم 
بوريون ×810 80۸ يبدو أن المدينة قد عرفت أبضاً يأسمهء» حيث 
يوجد فی موقعه حالياً راس تيوت 7٨۴1048‏ 848 المعروف 

حالیاً بأسم #راس سیدی پونس۹. 
أما موقع المدينة القديمة فيبدو آنه كان فى بسيدو بنياس 


() يقصد بلقظة ابره فى اللهجة المحلية السروفة بين سكان واسحة أوجلة يلاد أو 
وطرة ما جر القاف 7ق فهر لديهم يقصد به اسم الملكة الى كانت تكم 
ذلك الرطن أو البلاد. . أو البر.. روفةا للك اللهجة المعشرة بيهم إلى 
الوقت الحالى يمكتا استشلامس المسلى المقصود سن لفظة هبرقةة ذلك 
الاسم الف أصبح فما بعد بطلق على الإقايم بخامآه المت ر جما 
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E00 E8‏ فصولا عن ساحلی الیحر یلسان صخری؛ وتم 
تأسيس المدينة القديمة على اللسان الصخرى الموجرد في بحيرة 
تریتونیا ۲۴۲۳0۲۲۸ أو سييخة عين السلمانى الحالية وألتي كانت 
قدیماً آکثر اتساعاً ما هی عليه فی الوقت الحاضر» حیث كانت 
ترتيط بسبخة أخرى تعتبر أكثر منها اتساعاً من جهة شمال - غرب 
المديئة. وييدو من خلال السفر والتقیب إلتى كائت قد أجريت 
حول موقع المدينة القديمة أن مدينة برنتشی كانت تتميز بمستوى 
عال من الذوق الفنى» حيث تم العثور قيها على عدد من التماثيل 
يفوق عدد التماثيل التي كان قد تم العثور عليها فى بقية المدن 
الأحرى بالإقليم. وقد دلت عمليات التنقيب حول موقع المدينة 
ألقديم على وجود عدد كبير من القبور" المليئة بالأوانى الخزفية 
المتنوعة؛ عما يدل على الإزدهار ایی کات تتمتع به مدينة برنتشی 
حلال حكم البطالمة والاعيراطورية الرومانية فيماً بعد. 


ويبدو أن مدينة برنتشى إالقديمة كانت مزدحمة بالسكان مما 
أدى إلى ازدياد قوتها وازدهارها خلال عهد البطأالمةء ومما جعل 
الملك بطليموس الثالث يقود حرباً ضد المدينة لاخحضاعها 
لسيطرته . آما فى عهد آلامیراطور جستیان 610917۲۷1۸٨0‏ فقد 
أولاها كل غناية ورعاية حيث أمر بنفسه بتشيبد سور للمدينة 


تم السثور على قيور مفيثة بالأواني الخزفية التي كان شاعا غي ألقدم وشعها مح 
الميث بالقرب من مبتى البريد الجديد الرتيسي بالسلمانى الغربى خلال عام 
6م كسا ت قبلهاً العثور ى مقبرة سید حريبيش على قور كاتت مليتة 
أيضاً بالأوانى الخزفية. . . (المترجم). 


ا 


با أإاضافة ی الحمامات التی ايح يستخد مها العامة سر سان 
المدبتة کماً يورد المۋرخ برو کیوس ۲۸000۴10 فی کثاباته سول 
مدينة پنغأزی . 


وعلی کل حال فإنه وحتی عام 1934م لم يتم على اللإاطلاق 
القيام باجراء عمليات تنقيب وحفريات جادة فى موقع المدينة 
القديم؛ ما عدا بعض الحقريات السريعة التى قامت بها بعثة آثار 
أجنبية قبل الا سحتلال الايطألى للبلادء حيت قامث تلك اليعدة بقل 
كافة القطع الأثرية التى عثربت عليها من موقع المدينة القديمة. آما 
الآثار الى تم العثور علیها خلال آلعهد الإیطالی فی بنغازى فلم 
تكن ذات آهمية» ويبدو ذلك من أنواع الحلية المتعددة الألوان 
المزحرفة بصور إلاألهة والأبطال المحليين . 

كما يبدو من مجموعة القطع الاثرية من ذلك النوع التى تم 
العثور عليها فى قبر المفلوقة الواقعة جنوب - شرق المدينة 
القديمة. هذا وقد قامت السلطات الإايطالية بحفظ كافة المشتشبات 
الأثرية التى تم العثور علیها بعد احتلال الإقلیم قی عتحف پنغازى 
ور محف شات . 

وفى موفع البثاية الى كان يوجد بها المقر الرثيسى لصندوق 
الاستثمار بالمدينة والذى كان سابقاً مقبرة اسلاعية والمطل على 
شآرع روما «عمر المختار حالياً؛ تم العثور على بقايا فسيفساء تم 
إعادة ترگیبها وترمیمها بعد تجميع عسظم اجزائها حيث سحفظت 
بمتحف پنغازی بجائب تمثال للالهة فينوس مصنوع من المرمر 
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المجميل مع كثير من المقتنيات الاثرية الأخرى التي تم احضارها 
إلى المتحف المذكور عثل: المشاعلل وألأوانى الفخارية 
المختلفة. وقد تم العثور أيضاً على بعص المفتنيات الأثرية 
ناء هدم جرع فن المشيرة ا أا سالامة بسىكدى سین لسك عبر 
مو سسة 5 فقد عئثر على بور فدیمة کانت على شکل 
صناديق من الحجارة بها جرإر طيتية بالإضافة إلى أوإنى فخارية 
وبعض الأصص الغخارية والمشاعل» ويبدو من معاينة هذه 
المقثليات الأثرية أنها تعود إلى العصور السابقة قوط 
الا ميراطورية ألرومائية؛ وربا جرأع امريد من عسات احفر 
والتنقپب بألمشيرة | لا سلا مية ألو إقعة پشارع روما لامر الميضتار 
حالياه فيماً بعد تم العثور على قصيدة شعر هجاثية متقوشة على 
وح صر ری » بالا ضافة ‏ رس إمرآة مصنوع من المرمرء وکال 
رأس تلك المرآة يثميز بخصلة الشعر المسدلة على إلجيين والتى 
كانت تتخذ كأسلوب للترين مسروف بين النساء خلال تلك العصور 
وقد حفظت جميع المقتنيات الاأثرية التى تم العثور صليها يمتحف 
سدينة بنغازى . 


آما فيما يتعلق بالمقتنيات الأثرية التي تم العثور عليها قبل 
الاحتلال الإيطالى للبلاد» فمن الواضح جداً آنه قد تم نقلها بعدة 
طرق فة إلى ارج الاد وهن بين ذلك علي سيبل آلمثال : ما 
قأم به فاینیر دی ہررٹیل 8010۸۷1-18 D8‏ .۷ القنصلی الفرنسی 
إلذى كان من بين الأشخاص إلذين قاموا بالتنقيب عن الاثار فى 
كل من شحات وطلميئثة وت كرة: حيث قام بارسال كافة ما کان قد 
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عثر عليه فى تلاك المدن إلى بلاده حبث بلغ عدد القطع الأثرية 
آلتى أرسلها حوائى 570 قطعة وضعت فى المكثبة الوطنية الفر ثسية 

ورا فان آ لسم الحألى لمدينة بلغازى يبدو أنه قد اأشثى 
من اسم ولى صالح امرابطة كان قد مكث فى المدينة بضعة أشهر 
آثناء ذهابه إلى مکة یعرف باسم سیدی غازی . 

وفى خارطة للعالم كانت قد رسمت عام 1579م بواسطة على 
آبو أحمد الشريف من مديئة صفاقس يمكن التعرّف بسهولة على 
مرسى أبن غاأزى بتلك الخارطة آلذى اشتق مله فيماً بعد اسم ينو 
غازی» ثم بن غازی الذى أصبح يطلق على مديتة بتغازى الحالية ‏ 
7 - شحات دقوربتا؟ 

تم أحتلال مديلة شات «#فورينا) من قبل القوات الإيطالية 
بقيادة اأجثراأل تاسرنى FASS0N1‏ عام 913م حیٹ شرع صنل 
اللحظات إلأولى ى نيٽ یله مشاویع بالمدينة؛ کا م انشاء 
هيئة للاثار باشرت عملها فى التقيب عن الآثار بالمدينة آيضاًء 
وقد تم العثور على يعض القطم الأثرية بالمدينة صدفة خلال ليالى 
7 و28 ديسمير 1913م أثداء قيام الجنود الإيطاليون بحفر قتوات 
اتسور يس ماه الأمطار الخريرة لی کات غد هطلت شغلل ألليالى 
المذكورة. ومن بين التماثيل الهامة التى عثر عليها خلال تلك 
الليالى صدفة تمثال فينوس الذى كان يعتير من أهم التمائيل من 
الاحية التاريخية على الرغم من أنه لم يكن أجمل من الشماثيل 
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المحروضة لفينوس نفسها بالمتحفب اللإيطالى فى روماء حذا وقد 
جذب نيا العثور على تمثال فينوس صدفة بشحات أهتمام الرأى 
العام العالمى خحاصة بين علماء الآثار والفتانين» مما شجح حكومة 
المستعمرة على تأسيس مصلسة الاآثار التی اثخذت من بنغازى 
مقر رئيسياً لهاء وشرعت بالفعل فى القيام بعمليات الحفر 
والتتقیب فى مواقع تم تعينها بمدينة شحات القديمةء فابتداء من 
5 م تم القيام بسلسلة من الحملات الصيفية لانجاز هذا 
الغرض» وشارك فيها كثير من المهتمين بمجال الآثار وكان من 
بيهم البروقیسور آنتی 11٨4ء‏ البروفیسور بیرنير١a FERNIÊR‏ 
واليروفيسور أوليشيريور 011۷8810 والمهندس المعماری جسمندو 
MON‏ وبالرغم من آنه لا یمکننا حصر جميع المقتیات 
الأثرية التى تم العثور عليها فى هذا الفصل من كتابنا بمديتة 
شات » إلا آثه يمكن القول آنه قد تم العثور على كثير من التحف 
الفنية الراثعة والتى تفوق غيرها فى العام جمالا بعد بذل 
مجهو دات شاقة بطريق الصدفة۔ 

ولکن يبدو آت أعمال التقيب والحفريات عن الاثار قد 
توقفت يسيب عرفلة بعض المشاکل التی كانت تواجهها مما 
جع حكومة المستحمرة ثبذل عتاية حاصة لاستمرار عمليات 
التلقيب والحفر الى كانت قد بدآت خلال السنوات الماضية + بعد 
أن اقتنمت الحكومة بضرورة نقلى مكب شتون إلاآثار القديمة من 
بنغازی إلى شحات لمتابعة الا شراف على عمليات الحفر والتتقيب 
الجارية بمدينة شحات الأثريةء بالإضافة إلى دراسة ولشر كافة 
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المعلوعات والبيانات الهامة عن الآثار التي تم اكتشاغها سابقاً. 


وتعتبر آثار شحات القديمة مثل معبد أبوللو والنيع الملحق به 
والذدى كان آول مكان نزل فيه المستوطنين آلاغريق وغيرها هن 
إلآثار العى لا ژإلت باقية للعبان كالمسرح» الاجورا الاكربول» 
معبد زيوس اولبمبوس 2878S 013۴1٥‏ والمقابر القديمة التي 
تعتبر فى الواقعم من الأعمال الغنية الأئرية التى تثير الدهشة 
والإتبهار إلى ألناظرين إليها عما جحل البروفيسور شیلامو فیتز 
PROF. WELAMOWEEZ‏ عالم !لاثار الالمانى ألشهير الْذّى وجد 

نفسه رغم كبر سنه يشد الرحال لزيارة مدينة شحانت ا رة پکت 
قاقلا : #يرجع الفضلل إلى حكومة إيطاليا الجديدة فى الاهتمام 
بمواصلة القيام بعمليات الحفر والتنقيب عن الأثار بالمدينةء 
لإقتناعها بأن المثور على المقتنيات الأثرية سيفيد أ لأ جال القادمة 
قى العالي فإذا لم نعتبر حمامات شحات من وجهة النظر العلمية 
أعمالا فنية ذات أهميةء فإنها ستكون على كل حال ذات قيمة 
هامة من وجهة الترأنث القنى خأصة من خلال التماثيل والتقوش 
القديمة إلتى يمكن العثور عليهاء فآلهة الجمال فین وس اناديوميلى 
YENREÊ A NADIOMENE‏ وای سہق آڻ اشرت إلیها وکذلك بقية 
مجموعة آلهة الجمال» وتمثال الاسكندر أللاكيرء تمثال هرمس 
PR ۴585‏ الساخرء تمثال راقصة ہدون رأس؛ ہروس ۸088ع آلیة 
الحب آلذى يحمل القوس والنشاب وغیرها من العماثيل !لأخرى 
التی نم العثور علیھا فی شحات لا تت تتح نئا القرصة لتكلام عن 
تمثال البرلجيس أمون GIOVE AMMONE‏ الضخم وتمئال رأس 
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اجریبینا الکبری ۸6۸1۴۴١۸‏ بالإضافة إلى تمثال الآلهة زيوس 
أوليمبوس 011۴10 2815. ویمکن الحصول علی کسیات 
ضضخمة من المرمر من الحمامات ويقية الأعمال الفنية الأخرى 
المتميزة بأسلوب فتى رائعء هذا باللإضافة إلى النقوش إلهامة إلى 
ستؤدي إلى فتح أفاق واسعة جديدة لم تكششق بعد فى مجال 
أحداث التاريخ وعلم اللغة على الرغم من كثرة البحرث التى 
كانت عد أجريت فى عذا المجال من قل الباحتين ذوى 
الاعشبار.. .*. 


8 - الكقرة 


إن ا-حتلال الكفرة بإقليم برقة ساعد ايطاليا على بسط نفوذها 
على الإقليم مما أدى إلى تهدثة برقة تدريجياً» وأصسحت الكفرة 
هدفاً لكثير من الدراسات العلمية خحاصة من التاحية الاركيولوجية 
أ الأثرية» ومن آهم تلك المبادرات ألتى تمت فى هذا المجال مأ 
قام به البروقیسور کونتى لودكکو کاأبورياكو ۴8OF. ©011٤‏ 
CAPORA CO‏ 0000 الأستادڌ پجامعة فلورنسا حبٹ شارك 
لمدة خحمسة أشهر قى أعمال البعثة الجغرافية التابعة لأمعهد 
الجخرافى بقلورئساًء فقد سأهم خلال إقامته بالكفرة فى تسين 
الحدود الجنوبية للمستعمرة التى كانت من أهم الأعمال التى 
قامت بها البعثة الجخرافية للمعهد الجخرافى بفلورنسا. وقد شرح 
البروفيسور كونثى لودفيكو كابورباكو فى مقابلة معه كافة 
المجالات التى قام بدراسات حولها فى المنطقة والتى كان لها 
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نتائج أيجابية . ومن بين الدراسات المنشورة للبروفيسور كابرياكو 
يتح آنه کان فع يهدف إلى تقديم مساعمة جديدة للدراسات 
المتعدقة بالصراءء حيث كان الغرضی من الا ستخشاأغات لی 
قامت بها . إلبعثة الجخرافية المذكورة هو فحص التصوير الملوّن 
المنقوش على الصخور التى توجد بجوار عين ضوة وألعويناءت » 
حيث تم نسخ أكثر من أربعمائة صورة للبشر والابقار مما يدل على 
أن سان تلك المنطقة كالوا شعباً من الرعاةء إن هذه المحاو لات 
العلمية من آلہروفیسور کونتی کاہوریاکو کان يهدف من ورائها 
إيجاد حلول ملائمة لكافة الاهتمامات فى مجال مشل هذه 
الدراسات؛ وإلتيى م یستکمل ا ستکشافها بعد» كبلك إلرسومات 
الملونة التى ترجع إلى العصر الحجرى والتى لا زالت غامضة لم 
تعرف بعد حتى وقتنا الحاضر بالرغم من أن تلك المنطقة قد كانت 
هدفاً لكثير من البعثات العلمية. 


وبخصوص هذه الرسومات الملونة نقى البروفيسور 
كابورياكو بصورة مطلقة أن تكون متشابهة مع ما قدعه 
إلبروقيسور فروپينوس P۸0۴. 8۸08٤10‏ والتی کان قد عثر 
عليها فى فران. ومن جهة أخرى فقد أكد البروفيسور لك. 
کابوریا کو C1. C۸۴0۸140٥0‏ ہان الرسومات التی تم استکشاقها 
تحعرد إلى عصر سابق للحضارة المصريةء؛ كما دعم رآيه بملا-حظة 
هامة مفاأدها هى أن شكل الاأبقار المرسومة على الصخور قد 
أنشرض تماما قبل بداية الحضارة المصرية. 
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# “ درتة 


درنة أو دارنيس القديمة شيدها الاغريق ولم تكن منذ القدم 
ڈت تاريخ له أهميةء ولکن بالرغم من ذلك فقد کان يذكرها بعض 
المژرخين تارة خلال العصور القديمة أمثال : شلاك ›SCE AC‏ 
سترابوئیس 5۲۳۸80 وبلینوس ٥11۸10‏ فقد ذکروھا جمیعاً فی 
ملفأتهم صدفة مح مدينة زبفیریوم «× 28۴۳11۸70 آلتی کانت تقح 
على بعد عشرين كيلومتراً غربى مدينة درنة الحالية. ولم تشتهر 
درنة في القدم إلا خلال الحكم البيزنطى حيث أصبحت مقرأ 
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ل يقصد به أن موقح درنة كان بدون أهمية بل على العكس 
حيیتٹ كانت درنة تعرف بسجوهرة اليحر المتوسط: حیٹ يضطجع 
البيحر عند آقدام المدينة يسكون واحة طبيعية بديعة. كما تتمتم 
درنة بمناخ معتدل لطيف» وتشتهر بكثرة الأشجأار والتباتات 
المختلفة بسبب خحصوبة أرضها وتوفر مياه ألرى الثى تصل إلى 
المدينة عن طريق وأدى خذرنة: وتنهمر مياء الشلال فى أبى منصورء 
ألذى تحصل معظم ساكن المديئة على حاجتها من المياه النقية 
العذية الصالحة للشرب مله. 

أما أهم المحصولات الزراعية فى درنة فهى الموز الذى كن 
يصدر إلى كل من طرابلس وإيطاليا. وتحتبر درتة مديلة عة 
بالأشجار ونباتات الزينة كالزهورء فبالإضاقة إلى وجود أشجار 
القأكهة المثنوعة بالمدينة» توجد كثير سن الزهور كالورود؛ 
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القرنقل والخرنوقي زهرة أيرة ار اغى کما تشتهر بنوع من 
الياسمين المتمير برأثحة طيبة نفاذة مما جعل العرب يطلقون عليها 
سم #مفينة الحدائى المعطرةة. 

وتشتمل منطقة درنة على مرتفع القتاييم #عفبة الفتايح» آلذى 
یتمیز بسهل خحصب تبلغ مساحته 5 آلاف هكتار تقرياً. من 
الأرإاضى الخصة الصالسة للرراعة والتي تتوغفر بها كميات هاثلة 
من المياء خحاصة فى مرتوية وألينت» مما دعا حكوعة المستعمرة 
للإهتمام بهذه المنطقة نظرآً لما تتمتع به من مناخ معتدل يساعد فى 
أمكانية تتشيط الحركة السياحية بالمدينة» حاصة وإن آزقة اأمدينة 
سمح للسواح بالتجوال فيها بسهولة لزيأرة الأمأكن !إلاأثرية إلهامة 
حاصة غى الجييلةء كما آن الهدوء ألذى تتميز به حرنة بمبانيها 
البيضاء المشيدة وسط غابة من أشجار الفواكه والنخيل والشلال 
المتدفق بالمياء الغزيرة يعطى السياح منظراً خلاباً لا تساه الحين 


تاريخها إلى الحكم البيزنطى ومن بين البقايا الألحری التى تم 
الحعثور عليها أيضاً عدد ثلاثين عموداً من المرمر بديعة الصنع تم 
إلقيانة . 
8 -- دريانة 

بعد دريانة مسافة 34 كيلو مترآً عن مديلة بنغازى» وقد 


0 


آصبحت خلال عهد هادريان مستعمرة زرأعية ذات أحمية سد أن 
قام بتعمير المدينة بكثير من المهاأجرين من مدينة قورينا التى كانت 
قد تعحرضت للتدمير برأسطة الثورة أليهودية» حيث لا زإل اسم 
إالاميراطور هأدريانت على آسوار آالمدينة ألتى يورد إسمها 
اهأدريانوبوليس 014۸N0۴011ه»‏ ووفقاً لابقايا الأثرية لمباني 
المدينة القديمة يمكن التعرف على موقع المدينة بالضيط . ولكن 
لم يشم بعد القيام باجراء عمليات التقيب والحفریات عن الاثار فى 
ية دريانة ۔ 


1 -- حداتق الهسبریدس 


من الملاحظ لدي الرائر لمدينة بتغازى أن حداأئى 
الهسبريدس كانت تقع فى أحد ضواحى المديئة حيث تدا على 
بعد عشرة کیلومترات من بنغازی»ء وفى الواقم أن يرا من 
المؤرخين قد تتاولو! الحدائق بكثير من المبألغة عن سيت وصفهاء 
ویېدو أن اهمال حداثق الهسبریدس يرجم إلى آنها قد مرت عليها 
عدة قروك بدون الاهتمام بزراعتها مما أدى إلى إتلاف الأشجار 
والتباثانت التي كانت تنمو بخزإرة بتلك الحدآئق مح مرور الزمن 
وهبوب الرياح العاتيه الجنويية التى آدت إلى اقتلاع ما ثبقى من 
نباثات بلك الحداثقء كما ساهم الجفاف الذي أصأب المنطقة 
ایضاً فی تجرید ما تېقی من مظاهر الخصب التی کات تمتاز بها 
منطقة حداتق الهسبريدس عن بقية السهول الرملية القريبة منها 
الواقعة بالإقليم السرتاوى. 
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إن الهدقف من وراء حديث المؤرخحين القدماء عن جلوب 
بنغازى لا يقصد به أبداً التوسع فى الأراضى الزراعية» بل وصف 
حدائق الهسبریدس التی كانت ذات إتساع محددء ومن تأعبيس 
قورينا «شسابت» تکاثر الاستیطان الاأجتبی الاغریقی حيث أخحد 
یتسع تدریجیاً حتی شمل ضواحی بنخازی غفقامت بالقرب نها 
مزارع : هی الھسبرید أو ما يعرف بالهسبریدس وازدهرت هذه 
الحداثق أو البساتين ومنذ أن إستطاع البطالمة السيطرة على 
اللإقليم البرقاوى» وكذلك خلال عصر الجمهرريات المسعقلة ذاتا 
للمدن اخس االبتتابوليس٤‏ وقد إاستمر ازدهار حداثق 
ألهسبريدس حتى نهاية حكم البطالمة خلال متتصف القرن 
الثالث فيل المیلاد» حیث كانث حديقة مدينة پرفیق ی برنتشى هى 
حاضرة آؤ عأاصمة هسبريدس. وعلى الرغم من أن موقع برنتشى 
هو نفس الموقع الحالى لمديبة بنخازى. إلا أن بوناشيئلى 
BONACELL‏ قد لاحظ أن كرا من الأماکن قد تعرضت 
بالضرورة إلى التغيبر منذ ذلك الوقت» فالشريط الساحلى قد 
تعرض بسب تلاطم مواج البحر إلى حدوث تعرية للترية مع 
ترأكم ألرمال فى الخلجان الصغيرة حنى سذت تدريجيا نظم 
البحيرات الدالخية بدلا من نقل الطمى خارجهاء بالإضافة إلى أن 
الجفاف بسبب لقص مصادر المياه قد أدى إلى عدم زراعة تلك 
المنطقة بكثافة كما كان قى السابقء وإلما على نطاق ميحدود 
جدآً. ويعتقد بوتا شيللى إن اأزدهار برقة كان بقضل وجود حدائق 
الهسبريدس «جنان الهسيريد كما يورد المؤرخون الفدماء فى 
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کتاباتهم فقد کانوا يصفون حدائق الهسبريدس بصراحة لا تخلو سن 
الروعة والمبالخة أحياناً حيث كأنوا پزمون آن حدائق الھسر یدن 
كائت تنمو فيها كشير من التباتات المختلفة. ولكن حفقة كانت 
تزرع فی مساحات محدودة جداً لا زالت بقایا تلف اا أو 
الجنان باقية إلى وتنا الحاضر؛ فهى لم تكن بساتين أو حدائق 
منخفضة يقع معظمها قرب مدينة بتغازی بالصابری؛ اللیئی: 
سوائى عصماك؛ الخويقة وسيدى حليفة. . . إلخ. وكانت تلك 
البسأتبن آي الحداثق «الجنات» تزرع على مدار ألستة فيا لإضافة إلى 
وجود أشجأر النخيلل يها كانت تزرع بالخضروات مثل: الفول» 
اتيازيايا» الطماطمء البطاطس» الفلقل الأخضرء البصل؛ 
الخيأار» القرع #اليكيوة» والأعشاب الطبية. ومن بين أشجار 
الفاكهة الموجودة بتلك البساتين توجد أشجار التين؛ الخوخء 
المشمش؛ الرمأان» الكمثرى؛ الليمون وإاليرتقال بالإضافة إلى 
اللرز والزيتوت. وبالقرب من الليئى كانت توجد بساتين منخقضة 
معلقة فى الصخور ألعاليةء تمتلية تلك البساتين بالطمى الى 
کانت تحمله ساه الأمطار معهاء کیا آن تلك البسائین كانت 
محمية من هبوب الرياح مما ساعد على نمو التباتات على طول 
السنة بتلك البساتين بسبب توفر الحماية من الريأاح وتوفر درجة 
الرطوبة المناسبة لنمو اللباتات» وبساتين أو جتان #حدائق» 
الهسبريدس معروفة منذ. ألقدم كما يبدو من الصورة الموجردة على 
فطع نقدية فضية لاحقليم؛ ولربما تكون سابقة لعهد الا حتلال 
الفارسى لتحقليم بوأسطة درايورس 54۸0. وتمئل القطع ألنقدية 
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الفضية ألتى تم العثور عليها الحورية قوريتا وهى تقدم إلى هرقل 
الهراوة كسلاح» أا الجهة الأخرى من العملة التقدية فتوجد بها 
جو رة تقأحة من بساتين أ ٹهسبریدس مقطوعة هن شجرة تقا ج 

آما المؤرخ شيلاك 7# 5C4‏ فقد وصف جتان أو بساتين 
الهسبريدس بقوله: تقح بساتين الهسبريدس وسط هضية مرتقعة 
مبحاطة پخلیج فيوس ۶1۷008 تشمل مساحة من الأراضى تو جد 
على اتخناض 18 اورجی 0۸6۲۴ فی عمق داأثری معلقة بين 
جدران عالية بلون مداخل › أا طول وعرضس هذه الپساتين فلا 
یمکن أن یکوت آقل من 2 إستادی [قضيب ملرج يستخدم قياس 
الأبعاد]. 


2 - قصر بن قدي( 

يقع على جانب الطريق الممتدة شرقاً إلى وادى الكوف ثم 
إلى البيضاء وقورينا «شحات؛ حيث يصادف المرء منطقة ذإاتث 
أهمية من الناحية الأثرية لا زالت توجد بها بعض البقايا الأثرية 
يطلق عليها «قصر بن قديم؛ وتشتهر تلك المنطقة بالقلعة الأثرية 
والتی يمن إعتبارهاً من أخضلٰ ألقلاع الففاعية الموجودة فى برقة 
من حيث الحجم والحالة الجيدة إلتى يحتفظ بها ذلك المبنى› 
ويبدو أن بقاءها طوال هذه المدة بحالة جيدة يرجع إلى عوقعها 


ا يعرف اليا باسسم خصر المقدم الى يقح غرب وادى الكرف (المترجم)۔ 
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حيث توجد فوق حضية مرتفعة وهى مشيدة يقطع من الحجارة 
مربعة الشكل متساوية الأضلاع رصفت هله الحجارة بشكل 
هندسيى جميل» وبيجانب القلعة توجد بقايا آثرية لسور الدفاع الذى 
لا زال يسفظ ببابين كان يستخدمان لغرض الدخرل إلى القلعة 
كما تشير بعض الأقواس المتبقية إلى ذلك . وتحتاج هذه القلعة 
الأثرية إلى عمليات صيانة وترميم لإيضاح معالمهاء أما العصر 
الى يعود إليه بناء هذه القلعة فلم يتحدد بعد فهى ريما تعود إلى 
عصر البطالمة أو إلى العصر الروعانى . ويالإضاغة إلى ذلك توجد 
بقايا آثرية أخرى بتلاك المتطقة من بينها آبار وفسقيات لتخزين 
المياه با لإأضافة إلى مزارع وطرق للسير ما بين القبور القديمة. إن 
هذه الاثار ألباقية فى قصر بن قديم تدل بدول شلف على حصوية 
أراضى المنطقة بالإضافة لما كانت تتمتع به من مناخ معتدل خلال 
العصور الشديمة مما ساعد على إزدهار الزراعة وزيادة تعداإد 
السكان بتلك المنطقة ‏ 
3 -- القبة 

تبعد القبة حوالی 48 كيلو مترآً عن شحانت» وعى من آهم 
المتأطق الخصبة فى برقة وذلك بسيب توفر المياه الجوفية بكثرة 
بتك الملعطقة . ووفقاً لما يورده المؤرخون إالقدماء ققد قاد آلليبو 
سكان المتطقة المستوطلين الثيرانيين ليلا أثتاء عبورهم لتلك 
المنطقة إلى نبع أبوللو وذلك حتى لا يرى التيرائيون حصوبة 
أراضى المنطقة ليقومو! باحتلالها وطرد اليبو منهاً. 
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وتتدشر كثير من البقايا الأثرية بتلك المنطقةء خاصة الأ عمدة 
وتيجان الأعمدة أيضاً والتى غالبا مأ تتكرّن من أشكال هندسية 
مختلفة مزينة برسومات مكونة من جريد نخيل وعراجين بلس. آما 
البح الموجود بالقبة فيعتير من أهم المعالم البارزة بهأ. 
4 - ضين الحفرة 

تقع على الطریق الذی يربط شحات > إبولونيا وعلى بعد 14 
كيلومتراً من حصن بوشمال ويمكن ملاحظة بقايا آثرية مثل 
القنوات الماتية التی کانت قد شیدت على شکل درجات من 
الأ حجار رصفث فوق بعضها بطريقة تدريجية بحيث تسمح تلك 
القنوات المائية بتغذية الفرية بالمياء اللازمة وألتى تكون قى الواقح 
أهم القرى الزراعية لمدينة شحات؛ ويالإضافة إلى ذللك يوجد 
بقايا أثرية لمعابد النذور التى كانت تنتشر بهذه القرية فى القدم . 
5 - الیش 

يقع اللیٹی بالقرب من حدائق الهسہریدس حبث يبعد عن 
مدینة بنغازی حوالی عشرة کیلومترات فقط؛ آما اسم اللیئی فى 
اللهجة العامية فقد اشتق من اللفظة الأصلية 18۲۳0۸۲ والتی 
أصبحت فما بعد تحرف فى اللغخة العامية الدورية 3ألاغريقية 
القديمة ب لائرن 86# 15. أما خلال القرت الأول لاإسيراطورية 
الرومانية فقد أصبح اسم المكان يطلق عليه لفظة ليثاأيوس 
1۴۳5 سیت تغيرت فما بحد إلى لفظة لیوس 181808 


التی اششق منھا اسم اللیثی الحالی 181۴ء آماً العرب فقد أطلقوا 
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عله اسم «األجخ؟ . 

وقد أشار المؤرخحون القدماء إليه فى كتاباتهم حيث أن 
معظمهم کان قد عبن موقعه بالتحدید بآغریقیا قرب مدینة برنتشی 
BERENICE‏ إو بثخاز$ الحالية. ویتکون الليثى أو الجخ من ثلاث 
مارات مرتبطة بیعضها یعضا ذات تکوین ګاریستی یجری بداحلها 
نهر صبغیر مصدره غير معروف؛ يکو ثلاث بحیرانت صسغيرة 
بداتحل المغارت الثلاث يعيش فيهاً نوع من الحيوانات القشرية 
«السراطين؛ بيضاوية الشكل بالكامل حيث لا تمتك الصبغ أو 
إلمادة الملوتة الخاصة بهاء عمياأء بسبب توق لمو عيولهاً يث 
تمتلك بدلا منھا عضوآاً حساساً يفوق طول جسمها ستخدمه كاأداة 
إستشسار . 

آما عن استکشاف اللیٹی فی القدم فلم يقم آحد بذلك آما 
في العصر الحديث فيعود الفضلٰ کا شار laيdjin HAMANN‏ 
إلى الرحالة الیریطانی بیکی BE۴٥ ٤۷‏ الذی حاول إکششاق نھر 
اللیٹى » كما أن هايمان حاول ذلك أيضاً خلال شهر فبراير 1881م 
ولكنه لم يتمكن. كما أن الارشيدوق لودفيج دى توسكائة قد 
حاول خلال عام 1873م إكتشاف اللهر بوأسطة قارب صغير تم 
نقله من مدينة بنخازى إلى المكاث إلا أثه لم يستطم عبور المغارة 
الثانية وذلك بسب إرتفاع مستوى المياء. كما أن الرحالة العربى 
المحروف التيجانى قد ذكر أنه قام بزيارة الجخ واستطاع التوغل 
بداحله حى وصل المغارة الثالثة الى وجد فيها كتابات فديمة 
#نقوش قديمة*. 


ا 


أما عن أهم المسحاولات لإستكشاف الليئ بطريقة علمية 
فیر جم إلی الدکتور لیبریکت 188۸8٥٣‏ ,5۸ الذی فیماً بعد کثیر 
من الدارسين والسياسح إستكمال ما كان قد بدأه لبر یکا . 


ونهر الليثى معروف منذ القدم فى الأساطير القديمة 
والميثالوجيا الاغريقية حيث كان الاعتقاد الشائم هو أن عودة 
الروح بحد الموت ميأشرة لتشرب من میاه اللیٹی يساعدها شى 
التخلص من الذكريات الأليمة التى عانتها في السياة الدنيوية قبل 
أن تعود لتعيش فى العالم العلوى. لذلك فقد إعتبر اللیشی مكان 
سكينة وعدوء وسلام فى الأساطير القديمة. وبالفعال فقد كانت 
المنطقة التى يوجد فيها الليى حقاً بمثابة مصدر الهام لكل من : 
فلوطار خرس 14800 ۴117» فيرجیل ¥586810 دالتى 
DANTE‏ تاسو 14880. وداننريو 214¥N1×770‏ فى کتاباتهم 
المتعددة فى مجالات الأدب والفلسغة. 


8 السكان المحليين بالمتطفة المحيطة بالليثى فانهم يعتبرونه 
مخارات مظلمة مجهولة ظهرت حوله كثير من الأساطير المحلية. 


وللدخول إلى الليثى الذى يبدو كحفرة هائلة عميقة تلحدر 
تدريجياً نحو القاع تقع عين الزائ على فوهة مغارة مظلمة يبدو 
مدخلها مثيراً للدهشة والخوف حيث يوجد بداخلها نهر اليش 
يجري بهدرء منذ القرون السحيقة أو #الليلى الأسطورة؛ ويصل 
الزائر عبر طرق صغيرة ملتوية ما بين الصخور المتلاثرة إلى مدخحل 
الليٹي الا سطورةء وعددما يتوقف إلمرء أمام المدخلل وينظر إلى 


ا 


أعلى يشاهد صخرة ضخمة تتدلى بقمة حادة فوق إالرأس مباشرة 
مما يجعله فى حبرة حقاً. أما على الجاتب الأيمن والشمالى 
فتوجد كثير من كتل الصخور العادية والتى أصبحت مع الزمن 
وعوامل التعرية منفصلة عن بعضها بعضاًء وإذا ما سرح بصر الزائر 
ووقعت عيناء على تلك الصخور الضخبة الى تبدو وكأنها معلقة 
فوق کهفب اللیٹی يجد آنها توشك آن تتفصل من مكانها لتسقط فى 
الهاوية. 

وبعد حوالى خمسين خحطوة يجد المرء نفسه أمام فوهة كهف 
اليش المشخقضة ألذي يجعل المرء يشعر بتوقف الثلفس لديه 
تلقائياً . أما حيطان الكهف الجائيية فهى تمي نحو الوسط حيث 
يمحن رؤية وأاجهة المغارأات. إن دخول المغارات بالكهف 
تدريجياً لا يتم إلا بواسطة صتدل أو عوامة صغيرة رمث صغير» 
للمخارة الأولى ومتها يمكن الإنعقال إلى المغارة ألثائية ثم الثانة. 

ويعتير الليثى س الأماكن الهادثة التى يقصدها السياح 
لاإسترانحة حيث أمر غرسياتى نائب الحاكم العام للا برصف 
طريق صخير لتسهيل دخحول الزوار إلى الكهف لمشاهدة المغارات 
حيث تمت إضاءتها بالكهرياء. أما خارج الكهقف فقد تم تشييد 
ملهى عام لخرض تزويد الزوار بكافة ما يحتاجون من وسائل 
الراحة وإلاستجمام بتك الملطقة التى تحيط بها حداثق جميلة 
تصبت بها بقايا أثرية تمجد هسبريدس القديمة. 


و 


6 ¬ سیدی مهیوس 

تقعم منطقة سيدى مهيوس على خط السكة الحديدية إلى 
تربط ما بین بنغازى - المرج عند الكيلومتر 72 بالصيط . وفى تلك 
المنطقة بالذات تم العثور على بقايا آثرية ذات أهمية تأريخية تتعلى 
بتأريخ الإقليم» كما يلاحظ أيضاً وجرد آثار قديمة قرب المبنى 
الڏی يوجد به قبر الولى سيدى مهيوس وهي عبأرة عن حصن 
صخیر یر جع تشییده إلى العصر الرومانی کما پوجد بالقرب منه 
صهریج میاه کبیر متهدم جزئیاً تم تملیطه بطین مسحوق . 


EE 


تبعد مسة حوالی 27 کم تقریباً عن شحات وتشتهر بوجود نیع 
مياهء وقد كانت مسة من المناطق الزراعية الهامة فى الإقليم 
البرقاوى» كما تشير بحعض أالبقايا الاأثرية المحيطة بهاء وتذل على 
وود كير ن المزارع. وکیا پلا سط فانتو لی ¥۲011 ۴A‏ فإن 
الغرض من تأسيس مسة بواسطة الملاك الأغنياء للمزارع الكثيرة 
بهاء هو ما كان يطمح إليه الأغنياء فى التخلى عن نزوأتهم 
با لإبتعاد عن ملينة قورينا #شحات؛ خاصة من حيث تشييد القبور 
وغيرها من آلمرأسم والشعاثر الدينية للموتى» وعلى الرغم من 
وجود ملافسة فى تشييد القبور إلا أن القبور الموجودة بمسة لم 
تحن ذات اسلوب معماری جمالى. ومن بين الآثار القديمة 
المتبقية فى مسة ما يوجد منهاً إلى يمين النبع المأئى حيث يوجد 
مپنی على هيئة منرل بسقف ذی منحدرین يشبه إلى حد بعيد بقايا 


اا 


إلميانى القديبة إلى كانت فد شلت ووفتاً لانم المعماری 


المبری . 


مقارنيس 4۸٨8S‏ عبارة عن قرية صغيرة سحصنة تقع على 
الطریی ائذی یمتد من داخلها ویتجه مبأشرة إلی اہولوتیا بعد مروره 
غربی قورينا «شحات؟. ومن بين بقاياً الأثار القديمة توجد فى 
مقأرتيس قلعة لازالت تحضفظ بأسوارهاً القوية الضخمة بحاألة جيدة 
المشيدة من الأحسجار المسامية ألبركانيةء كما يوجد بايا مبألنى 
متناثرة وآسوأر ليبية حول القلعة» وعلى مسأفة قريية منهاً أيضا 
توجد المقابر الاثرية والتى تتمير بقبورها المتحوتة فى الصخورء 
مبلی داأترى الشكل ذو قة ۳830105 بالاضافة إلى وجو يعض 
الكتاباث القديمة فى مدافن مقارئيس . 
9 - المقرون [سيدى أ-حمد المقرون؟ 

بملاسبة توطين السكان أليدو الخاضحين للحكرمة الايطالية 
بسيدى أحمد المقرون تم العثور على بعد بضعة كيلومترآات عن 
ضرح الولی سیدی أحمد المقرون على عدد من آبار ألميأء العميقة 
والغنية بمياه الشرب العذبة وبجوار هذه الابار توجد أحواضش 
قديمة مصنوعة من الصخور ريما كانت تستخدم لسقاية المأاشية 
وريما ترجع هذه البقأيا الأثرية إلى العهد !لاغريشى على الرغم من 


و جود کتا رات لةه انر يقبة ء روسانية وبيزنطة کنا یات ية 
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أحرى وجدت ضمن بقايا الحصن القديم المو جود بالمنطقة والذى 
كان عبارة عن مركز حراسة يقم على الطريق المارة بچانب معبد 
صخير. وقد سارعت الحكومة بتجميع كثير من البقايا إلأثرية 
بالمنطقة برعاية الستيور إلھارس CAV. A. WAGNER jil, .Î‏ 
المندوب المفوض لتلك المنطقة حيث ثم ايدأعها جميعاً فيما بعد 
فی متحف بتغازی للتار . 


8 - الصقصاف 


تشع الصفصاف على الطريق الممتد من قورينا «شحات» إلي 
القبة وذلكف بعد تجاوز ضري الولى سيدى بحيى المعروف بين 
السكان المحليينء وهناك يصادف المرء عتطقة الصفصاف الغثية 
بالاآثار التى تبرهن على أن الصفصاف كانت مركراً حضرياً ليباً 
قديماً» وحيث أن المنطقة لم تكتشف بعد من قبل الدارسين لذلك 
فزن أي تأكيد حول اثبات ذلك القول يعتبر نوعاً من المخامرة . ولكن 
بالرغم من ذلك فأنه يوجد بقايا لأثر قديم بالصفصاف جدير 
بالمالا-حظة والدراسة وهو الصهريج الذى يبلغ طوله أكثر من ثأشائة 
تر + أما عرضه فيبلخ تسعة آمتار: حفر على مصطبة رهلية متمأاسكة 
ومن ثم قفد تم تخطیته بصخور لا زالت تحمل نقرات الإزميل الذى 
استخدم فى انجاز الصهريج العملط من الدأخل بدقة غائقة بطبقة من 
الطين المسحوق بحيث لا تنفد المياه من خلاله اطلاقاً. آما على 
سطحح الصهريج فتوجد فشحات صغيرة تسمح بتجميع مياه الأمطار . 
ومن لااصة يعض الإ حصائیات اس کانت قد أجریت بخصوصس 


ا 


ذلك يمكن إستتتاج أن كمية المياه التى يمكن تخرينها بالصهريج 
ریما كانت تصل إلى عشرة آلاف مثر مكعب من الميأه تقريباً . 


3 - سفلة 


تيعد سلنطة بحوالى 50 كم عن مراوة و116 كم تقريباً عن 
المرج وسلتطة عبارة عن مجمرعة من الكهوف إلسكنية مشحوته فى 
الصخورء وهذه المنطقة لى تتناولها الدرأسات بعد ولكن يمكن 
الاستنتاج من معاينة كهق الصور أن هذه إلمساكن الكهفية تعود 
إلى عصر انسان الكهوف الأول حيث توجد على جدران ذلك 
الكهف مجموعة من الصور المتأكلة . إن وجرد تلك الكهوف فى 
سملنطة يوكد يآنها كانت مركراً حضارياً ليبباً قديماًء على الرغم من 
أنه لم يتم بعد التعرّف على بقية الكهوف السكنية بالمنطقة؛ وعلى 
فحوى آالصور الى تم العثور عليها فى بعض الكهوف كما ذكرت. 
قماذا كان يقصد سكان الكهوف من التعيير بالرسم فى تلك 
الصور؟ وريما وأفق بعض الدارسير لتلك الصور على أن أصلها 
إنما يعود إلى ذلك العصر الى ترك إثارة فى الأعمال الغية 
الحعظيمة فى إقليم برقة. آما قانتولی ۴۸۸۲011 فیری أن تلف 
الصور تمثل حفلة استقيال لشخصية مرموقة؛ بيلماً يورد رومائيللى 
1MګROMANE‏ رأيه حول ذلك بقوله: «البعض يعتقد آن هذه 
الصور تعود إلى فترة ما قبل التاريخ مثل بقية الأعمال الفنية الاأثرية 
المختلفة التي ثم العثور عليها فی متاطق مغرقة هن برقة. . . مثل 
تلك الأعمال الفنية التی كانت قد شخلت على شكل أحجار 


E 


ضخمة مستقيمة بلغ ارتفاعها أحياناً مترين تقريباً» وهى مشابهة 
لتلك الموجودة فى الصغقصاف الراقعة على بحد بضعة کیلومترات 
لی جوب - شرق قورينا «شحاتا ومسه. لهذا کائت الأممال 
الفنية المنحوتة فى كهف سلنطة وهى تعود إلى تفس المرحلة 
الزمنية لما قبل الثاريخ كانت تمثل صوراً بشرية تقف احدإها 
بجانب !لأر فى صفوف مختلفة . حقاً أن هناك تشابه یین کهف 
سلئطة وإلكهرف الأخرى فيما يتعلق بالأعمال الفية الاأثرية 
المتحوتة على جدرانها والتى تعود بدون شك إلى ما قبل التاريخ 
وغيرها من الأعمال الفنية الأخرى عل صب منهير 111۸ 6N‏ 
وكرمليك C۸80M1804‏ الموجودة فى يعض بلدان البحر 
المتوسطء وكذلك النقوش الصخرية الموجودة فى الصحراء 
الجزائرية وهى وإضحة للعيان وجديرة بالاعتمام ويبدو أن بقية 
الأشكال الفنية الأخرى عن أعمال السكان المحليين الليبسين قد 
استبعدمت خاصة لأنها تعود إلى عصور بعيدة موغلة فى الماضى 
على الرغم من أن الاستعمار الاغريقى للإقليم قد عاصرها وتأثر 
بها أیضاً فی حضارته الت تشبعت جزئياً من مخلفات الأعمال 
الفنية لليبيين القدماء وذلك بعد أن استطاع الاغريق كشط كافة 

التعابير الغنية الحسية المرتبطة بأصولها البدائية . 

(1) ورحى عبارة عن كاقة الأععال الفئية التي كانت تقام خلال عصور النساس 
والبرونر؛ ویطفق علىھا اسم giy M8GAL110 gl‏ تص «NHR‏ 
HÊNR‏ © والتی کانت تشید من اجار شخة علی شکلی مستطیل مثنة فی 
الارض عمودياً . [المثر جم] 
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2 - قصر السلطان 


يقح قصر السلطان على بعد 7 كيلومترات تقريباً من خوط 
ألسلطان» حيث يشاهد بقأيا بر مياه كير الحجم على بعد 
كيلومترات قليلة من الغوط ربما يرجح إلى العهد الرومانى؛ ريدو 
أن ذلك البئر قد تم تبطينه من الداخل كلياً بأحجار صخرية فى 
السايق آما حالياً فقد تم طمره تماماً. 

وسحتى إلآن فى قصر السلطان ما زال باللإمكان مشاعدة كثير 
سن اليقايا ألا ثرية القديمة لسدود مياء الأمطار بالمنطقة المجاورة 
مما يدل دلالة وأضحة على أن قصر السلطان كان منطقة عامرة 
بالسكان والنشاط الزراعى فى القدمء وذلك كما تدل بقايا المزارع 
التى لا زال يوجد بها بقأيا معاصر زيت الزيتون الحجرية وكأنها لم 
تمس بعد» كما توجد سلسلة من الابار تم حفر بعضها فى الصخور 
كما أن جدراتها الداخلية ممثطة بالطين المسحوق لمنح تسرب 
المياه منهاء كما توجد أحوإض للسغاأية مصنوعة من الصخر 
ملحغة بلك الأآبار التي توجد على سطحهاً قنوات صخيرة لتغذية 
الآبار بميأء الأمطار باستمرار. ويوجد بالإضافة إلى ما سبق ذكره 
كثير من الأعمال إالفية الاأثرية القديمة مسفوظة فى مقر جمعية 
الآلتری مارى عا وراء البحار» بعد أن تم العثور عليها جميعاً 
بالقرب من قصر السلطان. 


4 - لو كرة 
شتق اسم توكرة من توكيين 140٥818١‏ إو توخيرة وهى 


E) 


أحد المدن الخمس ابتتاہولس۲ء وقد کان تیو دورس 8000۸0 
BERENICE‏ ما آطلق علیھا آپضا اسم کالہوباطرة 
CLEOPAT RS‏ ملكة مسر عشيقة ھ. !iطgıyر M. ANTONIO‏ 
وکن ذلك لم يدم سو کے رة هة فة دا ء آما ایر کو س 
قيورد أن عدينة توكرة كائت تشمللى إقليم ألمرج بكاملهء حبث 
كانت تعيش بجوأرها قييلة إلبكالى ا8۸74 الميحلية» ويبدو من 
اليقأيا ألأئرية المحقية فى مدينة توكرة القديبة أن المدينة كأنت 
مزدهرة حيث تعكس اليقاياً الأثرية التى لا زالت ميعثرة فى موقم 
إلبمدينة القديم مدي ما و بشت اله من عظمة وأزدهار تلف المدينة 
فى الماأضى. آماً السور الذى كان بحيط بمدينة توكرة القديمة 
فيعتبر حالاً من آهم إلأسوار القديمة الباقية للمدن الس فى 
بر هة . 


ما امرخ بروکبیوس ۴۸0٥0۴10‏ فيورد أن السور الضخم 
الذى كان يحيط بمدينة توكرة القديمة على شكل حزام يعود الفضل 
فی تشسيده إلى ألاميرأطور جستيان 3N14N0‏ 6109۲ ؛ ولخن لسوء 
إالحظ فقد تعرضصت هله المدينة وشقيقاتهاً من المدت اخس فى 
برقة إلى كثير من الكوارث كالزلازل» والحرائىء وغارات 
السكان الممحليين ضدما بالإضافة إلى الهجرات البشرية التى 
كانت تغادرها أحياناً . ويبدو أن ترويد المدينة باليحجأرة لخرض 
البناء كان يتم بواسطة كثير من المحاجر الى توجد حارج سور 
المدينة حيث لا زال بعضها باقياً إلى الوقت الحالى . آما القبور 
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الكثيرة الموجودة بتوكرة القديمة فقد حفرت على شكلل حجرإات 
تشتمل على كتابات قديمة يمكن مشاهدتها بوضوح على تلك 
القبورء ولم تكن مدينة توكرة في السابق هدفاً لعمليات التنقيب 
والحفريات عن الاثار القديمة بواسطة مصلحة الآثارء وعلى كل 
حال فإن مدينة توكرة يمكن أن تكون مركراً هاما للسياحة 
وللدارسين وذللك يسبب قربها من بنغازی حیث لا تبعد عنها إلا 
بحوالى 78 كيلومتراً تقريباء ولذلك فإنه يجب الشروع فى إجراء 
عملبات تقب وحفر أثرية متهجية وذلك لإستخراح کل با یرد 
افيا فی ال“عماق› ومح ذلك فقد تم العثور صدفة على كثير من 
البقايا الاثرية : ثم حفظها فى أحد المخازن. 


25 -- طلمثة 


عندماً أصبحت مدينة المرج تعانى من التدهور السريع الذى 
أصابها خلال عهد البطالمةء إزدادت أهمية ميناكها الذي كان فى 
البدأية ضمن الأرأضى التأبعة لمديلة السرج ولم يطلق عليه أسم إلا 
بعد إزدیاد آهميته وتدعور مدينة المرج حيث أصبح يعرف باسم 
بطوليميس - طولميئة أو طلميدة الحالية» حيث تم بالقرب من 
الميتاء تأسيس مدينة طلميعة القديمة والتى لا زالت كثر من البقايا 
الأثرية بدون عثاية أو إهتمام تدل على مدى ما وصلت إليه مدينة 
طلميثة عن ازدهار وعظمة حيتث كانت عدينة مزدحمة بالسكان 
تحيط بها أسوإر من كلل جوانبها تتخللها أبراج دفاعية لا زالت 
بعض سحيطائها باقية إلى الوقت الحآضر حيث يمكن مشاهدتها 


ت 


بوضوح . ومن بين البقايا ألاأثرية التى يمكن مشاهدتها بجوار مدينة 
طلميثة الحالية السدود وبقايا القنرات آلتى كانت قد شيدت 
بالوادى سذ القدم وذلك من أجل تصريف ميأه الأمطار وألا ستفادة 
سنها . 

ويبدو أن انهيار المدينة يرجع للهجمات الشرسة التى كان 
يشنها ضدها السكان المحليون بالإضافة إلى بعض الكوإرت 
الطييعية كالهزات الارضية الى تعرضت لها طلميثة القديمةء كل 
هذه الموامل قد ساعمت فى تدسير المدينة بالإضالة إلى تقس 
المياه التى أصبحت تعاني منها طلميثة خلال عهد الامبراطور 
جستنیان G1053N1AN0‏ مما جعل کثیراً من السکان یغادرونها 
إلى يعض المدن الأشخرى المجاورةء على الرغم من الإهتمام 
الذی کان قد قام به الامبراطور جستشيان الى سأرع بمعالجة تلك 
المشاكلء غقد قام بترميم وصيانة قنوات الميأء فى ألمدينة 
با لإضافة إلى آنه أمر باعادة تعميرها بالسكان فعادت إليها الحياة 
من جدید شما پوړرد المۇرخ برو کیبوس 0 ۴RO‏ فی کتایآته . 

وميتاء طلميئة الذى كان قد شهد قروناً من النشاط التجارى 
والازدهار الا قتصادی للمدينة کان ينون عن ساسلة من الور 
البحرية المتقاربة المتوازية الشكل التى كانت متحدة فيماً بيني 
بوأسطة حاجر للامواج ثم تشییده بحیثٹ کان يفصل الميثاء عن 
البحر وذللك من أجل توفير مرسى للسفن التجارية » ولكن مع مرور 
الزمن رتوألى الامواج البحرية العاتية خلال مواسم هبوب الرياح 
الشمالية والرياح اللييية الحارة #القبلى»؛ من الجنوب الخربى 


250 


بالإضافة إلى الإهمال الذى لحق الميناء تم تدمير الحاجز الذى 
كان يفصل الأمواج العاتية عن الميناء فتأكلث صخور الميثاء 
البحرية الناتئة وأصيح غير صائحاً للملاحة بعد ذلك. ولا زالت 
كشير من البقايا الأثرية الفنية متتأثرة فى موقع المدينة القديم؛ حيث 
تبرهن بوضوح على مدی ما كانت قد وصلت إلبه المدينة س 
إزدهار ورخحاء شمل كافة أوجه النشاط المختلفة بالمدينة خلال 
عهد الامبرآطورية على الرغم من أن بدايات ذلك الإزدهار اذى 
شمل مدينة طلميثة القديمة قد برزت للوجود خلال هيمنة البطالمة 
ليس غفقط على المديتة بل على كافة مدن إقليم برقة. ومن بين 
البقايا الاأثرية الموجودة فى طلميثة الحالية والثى تعثبر جديرة 
بالاحتمام لا يمكن التغاضى عنها الباب الخربى للمدينة ألذى يوجد 
بجانبه عدد اثنين عن ألأبراج ربأعية الزوايا كائت قد شيدت 
بصخور رياعية الشكل تم صنعها ونحتها بدوياً. كذلك تعتبر 
الأجورا! ۸60۸84 دات أهمية من حيث البقايا الأثرية ألموجودة 
بهأء وتتكون من كأعدة ترتفع منها أعمدة أيولية» كما تشتمل 
القاعدة آيضاً على عبارات اهداء مكتوبة إلى ملك مصرء كما 
بو جد فى طلميثة بعض المبائى الفضمة الجديرة بالإهتمام بالإاضافة 
إل ألقبور وبقايا من الحصوت الصخيرة كانت قد شیدت خلال عهد 
ألرومان للدفاع عن المدينة خلال القرن الرابع قبل الميلاد. 


أما مقيرة المدينة فقد كانت تمتد قرب المدينة إلى أن تصل 
إلى الما جر القدیمة التی كانت تقل منها الحجارة التی کان يتم 
تصنيمها يدوياً فيما بعد لتصتع ملها شوإهد للقبور يمكن الكتابة 


ا 


عليها بسهولة بحض عیارات الرئاء للمرٹى . 

كما يفت نظر المرء أيضاً بقايا مبائى الباسيليقا المسيحية 
وائتى بلغ عددها إثنان وربما كان أحدها مقرأ للأسقفية التى كان 
پرآسها الأسقض سونسيوس 8[N۴810ء»‏ هذا ويرجع بداية 
استكشاف طلمية إلى عام 1848م من فاتيير دى بورٹيل 
ATER DE BOURVILLE‏ الڈی کان شغلل منصب ناثب 
القتصل الفرنسى فى مديلة بتغازي والذى كان قد حأول بدون فأثدة 
إستساخ التعليق الذى اكتشفه باشو 840840 على وإجهة القبر 
الواقع إلى جنوب - شرق طلميلةء ويتضمن إمراً أصدره 
الاميراطور انستاسير ۸48۳4810 يتعلق بمرتيات اجنود ما 
آدی به إلى العودة فى العام التالى غقأم بقطع الصخور من القبر 
كانت تحمل النقفوش المكتوبة لللأوإمر الصأدرة عن الامبراطور 
الستاسيو المتعلقة بمرتبات الجنود فى طلميثة» ولا زالت قطع 
الور المذكورة محفوظة فى محف اللوقر بشرنساء ولا زإل 
يوجد فى أحد المباني مجموعة أثرية من البقأيا مبعثرة» كما يوجد 
فى وسط فناء أحد المبانى قطع أعمدة ذات تيجان مصنوعة من 
المرمر والمحجر المسامى المكوك من رماد البرأكين وهى دات نمط 
كلاسيكى وبيرتطى بالإضافة إلى شظايا وأغطية لقبور حجرية 
ومرمرية» كما توجد شوإاهدك قبور تعتير ذات أهمية خحأاصة فيا 
تعلق ببعض الا -حداث التأريخيةء» كما يستدل على ذلك من الكتابة 
الموجودة على بعض من هذه الشراهد؛ مث شاأهد قير لد 
باکو نيوس اجريينوس PA٣ONI0 4A6R1PF1N10‏ .@ السھیر 


ا 


0 ؛ کما یو جد شاهد قبر آخر کتہت عليه عبارات راء 
حزينة من والدين إلى إبنهم ج . جولیو س 10٤10‏ .6ء کماً یو جد 
شا شلات لحرا ستو نب عٹوما آسجاء ررقو وچوا RUÛUFÛO E‏ 
011ات (خاأدمات الاألهة) يعودان إلى المصر المسيحى؛ 
بالأضافة إلى بقبة تمثال مرعر. 

وأخيراً فإن طلميثة لم يستكمل اكتشاف البقايا !لأثرية بها بعد 
قھں على الرخم من المساولات الاستكشاقة اإلسابقة الي آشرت 
إليها سايقا وائتى تمت بواسطة بعض الدأرسين المتحمسين إلا أنه 
لا زالت تنثظر مزيداً من الدراسات العلمية المثهجية المتظمة لبقايا 
آثار طلميتة القديمة وألتى يدوت شك ستساهم نتاتجها الإيجابية فى 
إأقاء الضوء على تاريخ در فة خلال الحكم اليیزنطى , 
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Schweinfurth G. — Una visita al porte di Tobruch ~ 1883, 

Sarulo L. ~ Geogtafia in XII Hibrî — Venezia, SBS. 

Shaw Thomas DD. - Fellow of Queen's College in Oxford, 
and F.R.S. ~ Travels or Observations relating te several 
parts of Barbary and the Levant. Oxzliord. I38 — 
LA ppendice «Syloge excerptorum ex veteriıs Geograr” 
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phis, Historicis ece,» ossia «Collezione di estratti di antiehi 
geografî e storici» che si riferiscono alla Berberia, 
contiene: 

Herodoti Halicarnas ~ Histor. lb. IV; Lugd. Bat, HES. 
Scylacis Caryandensis Periplo, Oxon, 1698. 

$trabanis rerum Geographicae, Hiri I et XVIÎL Amster. 
149. 

O. Ptoletnaei Geopgraphiae; 1ib. IV et YI, Aasterdam, 
1619. 

FPomponio Mela, De sitû arfbis, iscae Dımmon, IHL. 

ÛC. Plinti Ş§ecundi. Hist. Nataralis, Hb. ¥, Paris, 1685. 
Solin Polykistore J.- Tra]: ad Rhen 1685. 

AniDnini Augusi İtimerario. Lugd. Bat. 1738. 

ethic Cosmograpia. Largd. Bat. 1696. 

FHonorit J. Oratoris excerplis. id. 

Sexti Rufi Breviatio FHet. Romanae. Hannover, 61l1. 
Pauli Orosi afversus Paganos Historia. Col. 1382. 
Martiani Minti Felicis Capellae de Nuptiis Phlosophiae, 
Lib, Vi. Basll., BTA. 

tsidori Bispalernsis Origimen, Lib. XIV, Basil, 1577. 
Colatione Carthagirensi, Notizia Epiwoponn Africae 
sub Hırmerico, Concilio Carthaginensi sub Cypriano, ece.; 
sve Noatizia omniım Episcopatım Ecclesiae AJricae; quae 
prefigitır Š. Optali de Schism. Donatistarum Libris 
septem, opera et studio M, Lud. El. Du Pin. Ariwer, 
1702, 

Notila utraqjte Dignitatum cutı Orientis tum OeccideHbs, 
Uitra Arcadi, Honoriiqte temrporta. Lugdl 1608, 
Rarvennate anonyîmo, Amsterdarr, 1696, 

Tabuia Pentingeriana, ex edit. G. Harini. Atnsterdam, 1634. 
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Srcobel e Andree ~- Carta dell Africa — 1885. 

Smith RM. e Porcher EA. ~ History of the recent discoveries 
at Cyrene, made duriRg an expedition to the Cyrenaica n 
1860-61 - London, 1864. 

Teofrasto ~ Hist. Plant. - Venezia, 1567. 

Jo Livio — Storia Romana ~ Venezia, 1567. 

Tharge LP. ~ Res CyreneBsMIt aã primords inde civitatis 
usquêè af aetatem qua In provinciae foftiam ã Rornanis 
et redacta — Seconda edizione Hafniaê, I2, 

Tisset G. — Gêographie cotmparêe de la provımcie romaine fe 
Afrique — Paris 18R{-188, Athas par M.S. Reach. 

Frotter F. — Flora economica della Libia ~ Rotna, 1915S, 

Teruzxî A. ~ Cirenaica verde ~ A Mondadori, Milano, JOM 

Touring Club Jiakano — Pogsedimenti e Colonie — Milano, 
1920. 

Tedeschi C - Uenligma del silfio Girenaicep — Notiziario 
FEconomico dela Cirenaica, Bengas}, 1929 

Tassinar CF. ~ Ti progetto di bonrifica integralê e dî irigazorne 
della conca dî Barce ~ Tip. EGiHrice Italiana, Rorma, 193]. 

JT erlizzi L. - F boschi della Cirenaica ~ Rivista slybia», Roma, 
927. 

Tedeschi ÛC, ~ aram oniaco delfPantica cirenaica — Rassegna 
Economica della Girenaica, Roma, 1932 

Frota Û. — La Cirenaica nêlPedfizia e nelFarte dal periodo 
greco ad opggi — Fratelli Palomhi, Roma, 1932. 

Freccant C. ~ Enciclopedia Italiana di scienze, letteraturta ef 
arte — Milano, 1329 e sekg, 

Funinetîi D.M, - Guida tunstgca tHustrata dela Cirenaica — 
vasa edit. Pnciana, Anno H933, 

Fegani ÛU, ~ Fra fe tenebrose spondeê del Lete - Le rtotte 


ا 


d’ltalia 1.1, ~~ Postma, 1927. 

Triton] RA ~ Le oasî di Cufra e dî Giakrabüb —~ Rapporto, 
ji96. 

Tunineti D.M, ~ H mistero di Cufra ~ Bengasi, 1931, 

Taramell T. e Bello ¥ — Geografia e geologia dell Africa — 
Haepli, Mano 1390. 

Tateier H, ~ Histoire de ia Géographie libyenne ~ Leş 
prerHêres lêgendes greçques intêressanm la Lybie, 

FFE T —~ Grande dizionario enciclopedico — Toro, 1931 a 


ا شت 
Ugues J. ~ Africa secondo Frodoto — Loescher, Forma,‏ 

1880. 
FHiemain M — ‘Tableau de Fêloquencte chrétienne au IV 

siêcle. 


Farrmutelt (, ~— Ii Mediterraneo, origine € fonte risorgente 
della civt{a mondiale ~ lL. Cappelli, Bologna, 1930. 

Ventimiglia S, ~ Tolmeta, anca Toiemaide ~ Rivista colonie 
1taltane, Roma, settembre 1933. 

Viiene dê Samî Marin — Le nord de FAfriguêèe dans 
Fantiguitê grecque ef tomaine ~— Paris, 1843. 

FPiali L. —~ Fanti per la storia delle religioni della Cirenaica — 
Cedam, Padova, 1932. 

Vgoni P. ~ Tripolitania e Cirenaica ~ UEspiorazione 
Commerciale, Milano, 1311. 

Vegcovii 4A. ~ Lê flotte romane in Africa al terpo 
del" I[mpero ~- «italia» ed., Roma, 1913. 

Vattier de Bourville — Extirat Fune iettre de Vattier de 
Bourvilte agent consulate a bengazi, adresse ã Mf 
Jomard ~ Bui, de ia Soc. Je Geogr., Paris, 1349. 

Vimassa de Regny F. — I terreni della Cirenaica è la relazione 
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della Fo —- Giotaale di geologis pratica, 1912. 

Ferlato TF - In Cirenaica ¬ Agricoltıra Vicentira, Anno 
RLV, 1912, 

Yingasse de Regny PF. — Libya Italica - Terreni ed acqua ~ Vita 
è coure della Nuova Colonia - Hoepli, Mano, 913, 
Vattier de Bourvile J. ~ Rapport sur les pregtêres fouilles 
apêrêeş ã Benghazi ¬ Mëm. Inst Acad. Insciip. Bell. 

Lettr. Parigi, 1850. 

Vivant ÛD, ~ Florae Libycat specimen, S$. plantarum 
enumerate. Cyrenaicarum, Pentapolin, Mapnae Syrteos 
cdesertum et regionem 'Tripolitanearm ip colentium, quas ex 
siecis specimiihus delneavit — Gepuae, IBZ, 

Anon WY, ~ Materiali paietnoiogici bengasinl ~ Firenze, I929, 

aon WV, — rscTizione di er reima ~ Roma, 1312. 

Hariûrn WV ~ Diatomee rinyenute in una pretesa ambra di 
Bergasi ~- Roma, 19}. 

dairzonr ¥, ~ Appurt dîi paletnoiogia bengasina, Roma, 19138, 

danan F. — Fra i berberi biondi del Sahara cirenaico —~ Casa 
edit. «La Garangola», Fadova, 1934, 

Zarok FÊ, ~ Loasi lEeggendaria del deserto libicb: aAtgilae —~ 
Riy. Col. Ital, Roma, gennale 1934, 

Waille ¥ — Btiographie des ouvrages concernant la 
Cyrénaigue et a Tripolitaine - Alger, Bul. Corr. Afrique. 

Wertheimer G. - Cleopatra ~ A. Mondadori, Milano, 1932 

Weksgerber ~ Le blance dF Afrique — 1910. 

HWilamowit: Mollendorf]f WU, — Cirene — Ist, Ital, Acti Graf, 
Bergamo, 1330, 

WatHe V - Rêcents travaux taliens sur la Cyrénaigue — Bull, 
Corr. Afr. Alger, 1884. 

Hell B. ~ Letter ftom Cyrenaica — {reogt., Jour, 1893. 
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إعداء المترجم 
مقدمة المترجم 
لباب الاول 
الباب الثاني 
الباب الثالث 


البأب الرابج 
البأب الخأسس 
الباب السأادس 


اباب السابح 
اباب الثامن 
لباب التاسح 


محتویا بت الكتاب 


: إلاستيطان الاغريقى لبرقة قدياً 

: تأسیس قوري 

: مظاعر توسح آ لا طا ن 
الإغریقی الهشستی 

: الحكم البطلمى فى برقة 

: العهد الجمهوري للمدن البرقاوية 

: من اللإسکندر الا كبر إلى برنتشى 
العظمی 

: برقة تبحت حكم أواخر اليطالمة 

برقة خلال العهف الرومأانى 

: مرحلة الانيحطاط أو التدهور 
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34 
104 


الباب العاشر : الاهتمام بمصادر آلمياه الطبيحية 
علال العهد الاستيطانى 
الاغریقی - الروعانى فى برقة 

الباب الحادى عشر : الموارد الاقتصادية البرقأوية 
خلال العصر الذهي الاغریقى 

اباب الخانى صشر : نساء ورجال مشاهير من قورينا 

الباب الثالث عشر : برقة الحاضر والمستقبل 

اباب الرابع عشر : الاستكشافات الجخرافية والأئرية 
فی بره 

الباب الخامس عشر : بيانات إيضاحية ليعض المرأكر 
الحضرية القديمة 

الباب السادس عشر : الببليوغرأفيا 


4 


112 


27 


149 


174 


2 


219 
261 


١ } ( u 1‏ کت پوے 

& ا ت 1 

xk‏ کد 

قدا 4 
يتناول هذا الكتاب تاريخ إقليم برقة منذ 
صمجي الاغريق المهاجرين الى جي 
المستوملنين الإيطاليين حتيى عام 
4 افرنجي وقد استطاع مؤلف هذا 
الكتاب البروقسور تاردونشي بتل 
مجچهود طيبه لا پاس په من أجل تجميع 
كبر شدر ممكڻ عن المعلومات وذلك من 
خلال مصادرها المتفرقة في کشایات 
المؤرخين القدماء واللاحقين. عما ساهم 
بالتأآڪيد غي سد شخرة من تاريخ بلاددا 
خاصة ان اقليم برقة كان يعاني منذ 
القدم من عدم الإهتمام بدراسته پالوب 
عذمي منهجي. حيث واجه أغثبية 
الدراسين لثاريخ برقة صحوبات جمة في 
الحصول عقي المصادر اللازمة اذلف 


اشر والتوزيع واا 
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